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THE EARL CONNYNGHAM. 


My Lozp, 


IT is well known, how ſpirited for the public 
good, was your late reſpectable uncle, Mr. Burton 
Connyngham: Ireland has loſt him and will long 
remember the loſs. It is by his kind protection, 
that I have been enabled to execute this work: I 
wiſh, My Lord, it may not prove unworthy the 
protection he afforded to it. Should it prove what 
engaged him not to diſdain my, endeavours : in a 
hundred thoughts ſhould one be uſeful, my labour 
will not have been loſt. 


In putting it under the ſanction of your Lord- 
ſhip's name, I think myſelf highly flattered to have 
an opportunity of paying homage to the memory 
of the man, that all good men regret, and allo to 
acknowledge the kind attentions I have received 
from you, My Lord, whoſe ambition is to follow 
the ſame ſteps, and whoſe benevolence has already 
won the hearts of the numerous inhabitants that live 
on his Eſtates. | 


I have the honor to be, with great regard, 
My Lord, 
your moſt obedient 
humble ſervant, 


DE LATOCNAYE. 
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Le General Vallancey ayant donné pluſieurs planches, de diffe- 

rents objets dont j'ai ed occaſion de parler, a ea la complai- 

' ance de me permettre d'en faire uſage. Je proſite de cette occaſion 

pour lui offrir mes reſpects et lui en faire mes remerciemens auſſi 

bien qua Mr. White, P'editeur de ſon ouyrage, dans la poſſeſſion 
de qui elles ẽtaient et qui a bien voulu me les prèter. 
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I eULFIL, at length, the engagements which I had con- 
trated with the Encouragers of this Work. If it appears later 
than it was promiſed, let the difficulty of publiſhing a French 
book in a ſtrange country, plead my apology. More pains 


have perhaps been taken to avoid typographical errors in this 


volume than in the firſt: Not having a French compoſitor, 
the lahour has wholly fallen on myſelf, and while correcting, I 
may often have read what Mould have been written for what 
was really written; I earneſtly requeſt of the reader to do the 
ſame, not merely with reſpect to the typographical part, but to 


the ſtyle and ſubject- matter. 


Some pleaſantry may have eſcaped me, but none I will be 
bold to ſay, that bears the ſtamp of ill-humour; and I truſt to 
the reader's candour to make no meaning out of the book but 
ſuch as a well-intentioned mind may be 6 ſuppoſed to have in- 
dulged in. 

Encouraged by the fuceck of my firſt work, I paſſed over 
from Great Britain into Ireland, in the intention of publiſhing 
ſuch another there, as much with a view to my own inſtructi- 
on, as to the utility it might be of to the country I viſited. 
Not only have I been received with the greateſt kindneſs, but 
I have been provided with every thing which could promote 
the execution of my, plan. In taking the circuit of the 
Iſland, I have employed eight or nine months, during which 
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| ſpace of time I was every where received with a hoſpitality which 
has nothing ſurpriſing in Ireland: That in ſuch a length of 
time I have been but fix times at an inn, will give a better 
idea of this hoſpitality, than could be done by many a laboured 
phraſe. 

On what was merely perſonal to myſelf, I have generally 
been ſilent; ſome inconveniences muſt have been ſuſtained in 
an expedition of the kind; but they were much fewer than 
could have been expected. What has moſt affected me, has 
been the death of Mr. Burton Conyngham, whoſe plan is 
in great part followed throughout this work; could I have 
profited by his advice to its completion, it might have proved 
a more extenſive and a more uſeful one. 

Atmy return to Dublin, I was to have followed the courſe of 
all the canals made or projected; and of the navigable rivers ; 
and to, have viſited the coal-mines of Kilkenny and Leitrim ; 
this tour, through the interior of the country would have ren- 
dered my work more complete; but the diſturbances which 
prevailed, would have let me hope but little ſafety or ſatisfaction. 
Though in the journey from Belfaſt to Dublin, a6 accident had 
befallen me, I had however ſeen enough to anticipate nothing 
ſeducing, in a renewed ramble on foot through high roads; ſo 
remained in the capital, where I have put in order the remarks 
J had been able to collect, and which I now publiſh in the 
hope that they may intcreſt the reſpected individuals by whom 
I have been treated with ſo much kindneſs, and not prove un- 


worthy the notice of the public at large. 
Fate havi ing denied me the happineſs of being uſeful to 
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my own country, it is at leaſt flattering to me under that 
misfortune, to have endeavoured to make myſelf ſo, to that which 
has afforded me an aſylum. Such has been my invariable ob- 
je, whether on ſome occaſions affecting ſeverity, or on others 
giving way to that native gaiety, which is the only good 
that adverſe circumſtances have not been able to take from 
me, Light as my ſtyle and manner may ſometimes be, after 

what I have ſaid, it can ſcarce be neceſſary to add, that I can 
never by poſſibility have meant to offend. Never have 1 
knowingly deviated from the exacteſt truth; and never have 
I ſpoken truer, than when I now declare, that if reſtored to 
my own country, my deareſt ſatisfaction would be, to try to 
return to my kind entertainers, that hoſpitality which it is 
my pleaſure and pride to repeat, they have beſtowed upon me. 
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LONDRES—QUIBERON. 


PRES deux ans et plus de ſcjour en Ecoſſe, pays fas 
meux des Cakes, (galettes d' avoine)] bien traits de tout 
le monde, quoique comme le bon-homme Pardrige, often in 
great danger of flarving, in the middle of my compaſſionate 
friends : Feu Lord Dreghorn, qui avait eu la bonté de lire 
les obſervations que Javais faites ſur le pays, m'engagea 4 
les faire imprimer. eine: ps | 
L'id&e de publier en Ecoſſe, un livre ſur L'Ecofle, peut 
' Cabord paraitre ſinguliere: a quoi bon diſaient quelques 
uns, vouloir nous inſtruire de notre pays! nous ne le con- 
naiſſons que trop, diſaient les autres. Apres bien des re- | 
flexions ſur ce ſujet, je conclus que ce dont on aimait 
mieux à entendre parler, c'&tait de ſoi et je publiai mon li- 
vre, qui reuſlit parfaitement. 
Lord Dreghorn voulut bien prendre la peine de relire les 


feuilles avec moi comme elles venaient de la preſſe; je 
* ; n'&tais 
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n'etais pas alors de tres bonne humeur, et ainſi; elles &tai- 
ent ſouvent remplies de traits de ſatyre aſſez originaux, ſur 
les differentes fituations on je m'ttais trouve mais me di- 
fait quelques fois mon vieux juge, ceci eſt fort drole, c'eſt 
fort original, cela fera rire tout le monde excepte 
nous; je crois en vEritE que vous ne devez pas faire aboyer 
les chiens, avant d'etre hors du village: .. . et je corrigeais, 
Je retranchais, juſqu'a ce qu'enfin la plaiſanterie put le faire 
rire lui meme. | 

Dans ce tems, on parlait de je ne fais quelle maudite ex- 


pedition ſur les c6tes de France, dans laquelle des milliers 


d'Emigres avaient peri inutillement. Je réſolus d'aller re- 
voir mes amis, pour avoir du moins la douceur, de me plain- 
dre en liberté, et de conſoler ceux qui reſtaient. 

Je fus me preſenter a Berwick aux perſonnes qui m'y 
avaient accueilli lors de mon' premier paſſage et je fus tres 
flatte, de voir qu'elles ſe rappellaient encore de moi. 

Deux compagnies Anglaiſes, qui ont afferme la peche du 
fanmon. de la Tweede ont des ſmacks, on petits vaiſſeaux 
tres legers dans le port: Les uns ont des puits pratiques dans 


le corps du batiment qui regoivent l'eau de la mer: Ceux 


A apportent le ſaumon vivant juſqu'à Londres, mais il en 


perit beaucoup dans le chemin : dans les autres on le renferme 
dans des caiſſes de ſapin, aſſez ſemblables a une bierre et on 
le couvre de glace; il arrive i Londres tres bien conſerve, 
quoique la diſtance par mer ſoit de plus de quatre cent milles. 
Les proprietaires pour profiter de ce voyage qu'ils ſont ob- 
liges de faire, recoivent des paſſagers à bord qui font affez 
; | bien 
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bien nourris, prennent.le the deux fois par jour, ont un bon 
lit dans la cabine et ne payent que quinze ſhellings pour leur 
paſſage. Pour que ces compagnies, puiſſent gagner quelque 
choſe à ce march&, il faut abſolument qu'elles ſuppoſent que 
la plupart des paſſagers n'&tant pas accoutumés à la mer, 
ſeront malades et ne mangeront rien pendant les trois pre- 
miers jours, qui eſt commun&ment le tems que leurs vaiſ- 
ſeaux mettent à ſe rendre. | 

Je pris place dans un de ces ſmacks et fis le voyage avec 
les ſaumons: mais malheureuſement le mauvais tems et le 
vent contraire ne nous permit pas d'aller tres vite ; auſſi Javais 
coutume de dire au capitaine, lors que je n'eus plus le mal de 
mer, que $'il ne ſe depechait, je le ruinerais. 

Je fus huit jours dans la traverſes: pendant ce tems nous 
paſſames ſouvent aflez,pres des c6tes pour pouvoir diſtinguer 
les villes ſur le rivage, La premiere fut Flamborough, puis 
Scarbourough, une de ces villes fameuſes par les oiſits qui 
s'y raſſemblent en ẽtẽ, ſous le pretexte de fe baigner dans la 
mer; ſon chateau fitue ſur un roc Eleve, pr&6icatait un tres 
beau point de vue: a la hauteur de Yarmouth la mer Etait 
couverte de vaiſſeaux qui allaient et venaient comme les ba- 
teaux dans un canal. Deux oh trois fois cependant, comme 
le ſmack s carta en pleine mer, J'eus quelques regrets d'avoir 

pris cette maniere de voyager. Il eut été peu agreable de 
rencontrer quelques Carmagnols, qui m'euſſent fait Pamitis 
de me conduire A Paris, pendant que je ne voulais aller qu'a 
Londres, Il eſt toujours facheux d'etre derange dans ſes 
YOYages.'. « » Ce fut avec beaucoup de plaiſir que j'appergus 
Ai) | enfin 
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enfin Vembouchure de la Tamiſe, et comme la douane n' 
rien à dire aux Smacks, paſſant tout droit ſans . garreter 


il alla debarquer à la tour de Londres. Ce fut pour moi 


un vrai plaiſir de me retrouver dans une ville oa Javais 


beaucoup de parens et d'amis apres avoir été plus de deux 


ans {Epares deux et n'avoir vecu pendant tout ce tems 


qu avec des Etrangers. 

Cependant Pinſtant de mon Aarrivee etait bien affli- 
geant; c'eſt 3 cette ẽpoque que Yon venait d'appren- 
dre le deſaſtre effroyable de Quiberon: il n'y avait 
pas une famille Frangaife à Londres, qui n'eut a pleu- 
rer la perte d'un pere, d'un mari, od d'un frere; on ſe 
fuyait . .. tous les liens de la ſocicte ſemblaient rompus, une 
douleur aveugle et farouche faiſait traiter avec defiance, 


le peu dCamis qui reſtaient. Deux partis $'&taient formẽs, 1 


Fun ſoutenait M. D'hervilly, Pautre M. de Puiſaye; ils s'ac- 
cuſaient mutuellement et defendaient avec chaleur, celui dont 
ils avaient embraſſe la cauſe. J'&tais Etranger à tous les par- 
tis, et jadmirais le courage fougueux de Pun, ſans cependant 


jamais croire Fautre un traitreʒ quoique je ſois loin d'approuver | 


fa conduite, il eſt ſur cependant que ce qu'il avait promis, 


geſt ExccutE preſque à la lettre: Le debarquement et la jone- 
tion d'un grand nombre de chouans, l n'y a que les ſecours 
qui devaient le joindre f quelques jours après, qui ne 
ſont pas arrives. Cette funeſte expedition a \couts- 


la vie à une grande partie de la nobleſſe de Bre- 


tagne et A un tres grand nombre des anciens officiers de 


la marine de France qui furent fſacrifts inutillement. 


Nt 


- ky 3.» Se, = ws 
e SO. yh 
. 
-_ Yo {1% Oe 
n 


es rl 3 
Wy 
e 


EN IRLANDE. * 5 


It parait que lorſque les corps qui furent fait priſonniers, eu- 
rent mis bas les armes, Vintention des chefs fẽpublicains nꝰẽtait 
pas de les mettre à mort; ils etaient plus de quinze cent, et on 
ne leur donna pour Eſcorte qu'une garde de trois cents hommes; 
la nuit &tait très obſcure, et pour ne pas $'Ecarter ils ſe tinrent 
les uns les autres par la baſque de leur habit; plufieurs 
cependant ſe trouverent Eloignes du corps principal et furent 
obliges de crier pendant tres longtemps, avant qu'on vint les 
prendre. Quelques officiers rẽpublicains qui prevoyaient le 
ſort qui les attend ait, engagerent ( ice que j'ai entendu dire) 


pluſieurs de leur connaiffances à s vader, mais les gentils- 


hommes avaient donnes leur parole et ne voulurent pas pro- 


fiter de leur bonne diſpoſition. Ils furent à Vannes priſonniers 


ſur parolle pendant quelque j jours, mais enſin Pordre de leur 
mort arriva, on fit la moquerie de faire leur proces et on 
les fuſilla; Quelques uns cependant, reuffirent à c happer 
apres leur detention et c'eſt d'eux, qu'on a ſcu les details hor- 
ribles de cette ſanglante tragedie. 

Il parait daprès leur recit, que les habitans de la ville et les 
troupes, avaient leur ſupplice en horreur. Les chouans 
Etaient maitres du pays et cependant une poignee d'ẽtran- 
gers, de Liégeois) miniſtres des volont Es batbares des ti- 


gres qui les employaient, reuſſirent par la terreur qu'ils inſpi- 


raient, ales mettre a ExEcution. C'eſt ainſi que les actes les plus 
qtroces de la revolution ont && commis. Les nations de 
F Europe, $Emerveillaient dans bien des occaſions de la bra- 
voure et de Venergie du peuple de Paris.. c'ẽtait plutot fa 
Jachets et ſa foibleſſe qui devaient les etonner. Le com- 
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mun des hommes eſt un vil troupeau, toujours pret 
3 marcher à la voix du chien, dont ils craignent le plus 
le morſure. Qui pourrait douter, que les ſept huitiemes des 
ſoldats qui ont affiſtE au Martyr, de Louis ſeize, ne euſſent 
vu s'Echapper avec plaiſir et que parmi le reſte un tres grand 
nombre ne fut indifferent. , 
On crierait ẽtrangement au paradoxe, ſi je diſais que | 
je ne crois pas, que plus d'une douzaine d'hommes 
fuſſent acharnés à fa perte et ces douze hommes en- 
core, ne brulaient peut- tre pas d'un feu qui leur appartint 
et ſervaient avec leur rage, Vambition de deux on trois. On 
m' objectera les victoires Etonnantes et les fucces brillans de 
leurs armées; eh! n'avait on pas vu avant la revolution de 
France, le grand Frederick battre les rois de V'Europe avec 
leurs' propres ſujets; ne ſe rappelle-t-on pas les quarante mille 
Saxons, qu'il fit priſonniers de guerre, et qu'il enrola malgré 
eux dans ſes troupes. Lorſque deux arm&es ſont en preſence, 
les opinions particulieres des individus qui les compoſent, 
ne ſignifient rien, il faut qu'ils ſe battent pour leur de- 
fenſe perſonnelle; les dangers de la deſertion ſont ſi grands 
qu'à moins de circonſtances particulieres, il y a fort peu 
d'hommes qui oſent les braver. D'ailleurs ce n'Etait 
plus, pour on contre le roy, que la guerre fe faiſait : 
il etait malheureuſement notoire, que c'&tait pour, on contre 
la France. Dans ce cas, chaque individu avait un interet 
puiſſant a dEtendre ſon pays, quelles que fuſſent ſes opi- 
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Au bruit qui fit Pexpedition de Quibéron, des Emigres 
arriverent des quatres coins du monde, pour apprendre en dẽ- 
barquant la cataſtrophe qui Pavait termine. Monſſeur, frere 
du roy, arriva du fond de Pallemagne, et ne Vapprit que 
ſur les cotes d*Angleterre. Cependant la guerre de la Ven- 
dee Etait dans toute ſa force et les braves dEfenſeurs de 
la royauté demandaient les ſecours qu'on leur avait fi long- 
tems et fi vainement promis. On r&folut enfin de faire une 
Expedition ſur leur cõtes: fi on y eut ports d'abord, les forces 
que l'on a perdu ſur celles de Quiberon, cela eat certainement | 
produit une diverſion confiderable en leur faveur. 

Il ne parait pas qu'on eut des intentions bien ſErieuſes ; 
pluſi eurs proprittaires de ce pays; offrirent de $'embarquer 
comme volontaires fur la flotte, afin ſeulement d'#tre jette 
ſur la cõte et d'y faire leur poſſible pour armer leurs payſans; 
on refuſa de les prendre, d moins qu'il ne wengageaſſent en- 
tierement comme les autres. L'Expedition cependant eut lieu, 
on tranſporta le prince a VIfle Dieu et apres bien de la fatigue, 
on fit rentrer la flotte deux mois apres, ſans coup ferir. 

Cependant J'obfſervai a mon grand &tonnement que 


% 


les Emigrés à Londres, &taient moins mal qua mon 


depart, deux ans avant: quelque ſoit la ſituation od la 

providence nous place, le tems et la rẽſignation rend tout : 

ſupportable; pluſieurs s'6taient attachẽs 3 quelque genre 

d' induſtrie, qui leur fourniflait le moyen d'exifter; toutes 

les dames brodaient, et le gouvernement leur accordait 

toujours un leger ſecours aufli-bien qu'aux pretres, et A 

ceux qui avaient plus de cinquante ans. Ceux qui ſou- 
fraient 


2 
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fraient le plus, ẽtaient les riches propriẽtaires en France; qui 
accoutumes a vivre ſur leurs revenus, ſans ginquitter du len- 
demain et ſans aucun travail de leur part, ne pouvaient trou- 
ver en eux, les reſſources que les autres avaient. | 

Apres avoir renouvelle connaiſſance avec mes amis, mon 
genie obſervateur ne me permit pas de me tenir tranquille. 
Je courus tous les endroits on les hommes ſe raſſemblent, 
depuis la taverne, juſqu'au parlement et depuis Pegliſe, juſ- 
qua dog and duck : et partout comme dit Salomon je ne vis 
que vanite et n'Eprouvai que vẽxation d'efprit. 

Javais quelques lettres de recommandations, j'en avais 
pour des gens très riches: Oh! la drole de figure qu'ils fai- 
faient, lorſque je m'approchais d' eux, le nom d'Emigre ne 
parraiſſait pas leur plaire extremement ; a coup ſar il ne leur 
deplaifait pas tant qu'a moi, | | 
Pluſieurs cependant, qui avait lu ma Promenade Dans 

la Grande Bretagne, m'engagerent a pafler en Irlande et a 
en faire une autre dans ce pays! je n'avais rien à faire, 
c*+tait un pays nouveau pour moi, on me fourniffait de 
paſſe- ports ſuperbes et de lettres de recommandations: je 
fus tentẽ. 7 3 

Avant mon depart, je voulus ſavoir ee que ces aimables et 
favans Meſſieurs les libraires, avaient fait de mes livres, et 
bientot Jappris à le connaitre des le premier pas dans la bou- 
tique. Lorſque je voyais venir le book monger au devant de 
moi d'un air riant et honnete, je ne lui addreflais ſeulement 
pas la parolle et je m'en allais ſur le champ. Mais lorſqu'au 
contraire, il me faiſait la grimace et me traitait Mal, c'6tait 
une 


EN IRLANDE. 9 
une autre affaire, j ẽtais ſur qu'il les avait vendu et je ne le 
quittais pas, qu'il ne m'en eut donne le prix. 

Je fus auſſi temoin, de la maniere honnète dont le roy fut 
| regu au parlement au commencement de 1796 ; j; avoue que la 
fureur de la populace me ſurprit etrangement: comme jen 
avais vu C'a-peu-pres ſemblable, les ſuites m'en ſemblaient 
effrayantes; j'etais alors avec un vieux officier Anglais, ce 
weſt rien, dit il, ils ſeront tout auſſi tranguilles après qu'avant, 
og ſeulement pour faire connaitre leur bon plajſir 2 ſa majeſie. 
Les hurlemens etaient ẽpouvantables, et deux jeunes femmes 
aſſez jolies, effrayees de la bagarre, ſe jetterent toutes trem- 
blantes entre nos bras.  Apres avoir Examine celle qui ſe 
jettat dans les miens, je hembraſſai bien cordialement 
pour tacher de la raſſurer: Quant a mon Anglais, il mit ſur 
le champ ſes deux mains dans ſes poches crainte de ſurpriſe. 
Je penſe que dans bien des cas, ceci ne ſerait pas une repré- 
ſentation très deſectueuſe, de la maniere gy des gens des 
deux nations. - | 

Je fus un jour, dans un des club politiques qui ſont fi nom- 
breux à Londres; apres avoir regle le deſtin de 'Europe, un 
des orateurs Elevant la voix plus haut qu'a Vordinaire, s ecria: 
« ce Clairfait eſt vraiment un maitre homme, il vient de ſau- 
ver PAllemagne par la priſe du Rhin,“ et ſe tournant de 
mon cõtẽ avec un air d'importance, “ vous avez fans doute 
&t6 dans ce pays Ia, c dit il,” ce doit etre une ville terriblement 
fortifice” « oui certainement,” lui repondis je,” c'eſt une 
grande place d'eau,” Alors, Vun deux, apres avoir ri immo- 
derement, prenant un air ſage, je vous prie me, dit il, quel 

B Etait 
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ẽtait le nom de PAmiral Frangais dans cette occaſion;“ lorſ- 
que | je leur eus fait ſavoir, que le Rbin n'ttait pas beaucoup 
plus large que la Tamiſe 3 Chelſea; ils {'ctonnerent fort qu'on 
en eut tant parle, car dirent ils avec beaucoup de ſagacite, 
« il n'y a rien de ſi aiſe de paſſer la riviere dans un bateau.” 
Mempaquetant dans la diligence je fus chez Mr. Blair, 3 Bea- 
con's Fields, on je paſſai une huitaine tres agreable ; c'eſt dans 
ce voilinage que le vieux et fameux Edmond Burke pleurait 
ſon fils et les malheurs de Europe. Jarrivai bientot a Bath, on 
je fus bien aiſe de profiter des plaiſirs qui s$'y trouvent et malgre 
les quels, les oiſifs qui y habitent, ont Pair fi ennuye; ils gen 
vont baillant de la pompe au jeu, du jeu au bal, du bal 
chez le libraire et du libraire au lit, qui du moins pour quel- 
ques heures, les empeche de ſentir le poids de leur exiſt- 
f ; ence. | 
| Cett ville infiniment agreable a tous egards, ceſſe cepen- 
dant de Petre apres quelque temps lorſque l'on n'y a pas 
de ſociẽtẽ forme; on y court tellement apres le plaifir, 
que le plaifir venfuit et qu'on n'eſt rien moins que sùr de 
Pattrapper. | gs 

II y avait a Bath, un petit nombre d'emigres qui s'y tirai- 

ent mieux d' affaire qu'a Londres, ou ils ſe nuifaient les uns- : 
les autres · Depuis mon dernier paſſagedans cette ville, 
elle S'ctait beaucoup augmentẽe on y avoit bati des quarti- 
ers conſiderables et magnifiques, ce qui prouve quelle a 

encore augment e de faveur, parmi les habitans de la grande 

Bretagne. | 

Je fus de Ia 2 Briſtol, pour tacher de m'y embarquer pour 


FVirlande 
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Irlande: le vent étant contraire j'y reſtal quelques jours 
et fus viſiter dans Vintervalle, Paſſemblee des eaux: ds le 
premier moment, je fus ſur le ton de familiarite avec tout 
le monde, ou me propoſa une carte je jouai avec les dames 
- - + . Je perdis. | 

Las d'attendre le vent, je crus devoir courir apres. La 
machine qui nous portait avec les lettres et fans beaucoup 
plus de cEremonie, allait fi vite, que tout ce que je pus 
voir dans ce long voyage, c'eſt que d'abord, elle penſa nous, 
jetrer à Feau ſur les cayoux de la Severne, ou il femble, qu'on 
aurait bien du faire une chaufſee et un port convenable 
pour Parrivee du bateau. | a 
Cette partie du pays de galles eſt coupe? d'une maniere 
agréable de collines et de vallees peu profondes et qui 
ſemblent tres fertiles. Les femmes des payſans portent com- 
munement un vieil habit d homme par deſſus leur jupes et 
un large chapeau de paille qui les couvre entièrement. Les 
maiſons des payſans reſſemblent aſſez a celles des montag- 
nards Ecoſſais, et ils ont un language Celtic, qui leur eſt par- 
ticulier et qui a beaucoup de rapport avec le bas Breton. 

Swanſey eſt un port affez conſiderable, qui ſert de paſ- 
ſage plus ordinairement pour Briſtol et le ſud de PAngle- | 
terre. . . . Tout ce que je pus remarquer des manieres de 
ce pays, Ceſt à Cormarthen, où les habitans font uſage pour 
la peche du ſaumon d'un bateau quarre où plutot d'un pa- 
nier de jonc et couvert d'une peau de cheval; ils ſe tien- 
nent au milieu et prẽſervent leur Equilibre tres adroitement; 
quand ils ont fini leur peche, ils le tirent de l'eau et em- 


Bij : portent 
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portent chez eux; od il a encore cet avantage de leur ſervie 


quelques fois de berceau potr leurs enfans. 
Les Cimetieres auſſi, attirerent mon attention : ils ne ſont 


point defigures par une foule incoherente de tombes et d'in- 


{criptions ridicules ; ils cultivent ſar celles de leurs amis, les 
fleurs et les plantes qu'ils cherifſaient et viennent ſouvent les 
viſiter, ainſi les cimetieres ont plutot Pair de jardins agr tables, 


que du ſẽjour de la mort. Il eſt impoffible qu'un peuple qui 


ſuit une telle coutume, n'ait pas les meurs tres douces ; je 
regrettai de ne ponvoir vivre quelques tems avec lui, mais 


Jetais en route pour Irlande, et je me rendis a Milford Ha- 


ven, qui eſt bien le plus vilain trou, dans lequel voyageur 
preſſe, puiſſe manger juſqu'a ſon dernier ſou, en attendant 


le bon vent. Trois on quatre fois, nous mimes à la voile et aufſi 


ſouvent nous fumes obliges par les vagues de rentrer dans le 


port, ala quatrieme enfin, nous nous arretames a Deal, petit 
village i Ventr&e de la baye od nous reſtames huit jours. 
Dans le cours ordinaire des choſes, oh! comme F aurais jure 
et me ferais impatiente, en depit de la belle et large baye et 
du pays ſingulier; mais le hazard avait fait prendre place 


dans le meme paquet, à une famille aimable D'Ecoſſe et à un 


Irlandais qui avait ſervi long tems en France, et je ſcus ſi bien 


prendre mon parti, que je craignais, plutot que je ne de- 


ſtrais le bon vent. Nous paſſames enfin, et meme aſſez 


rapidement, car nous joignimes Pautre cõôté, dans moins de 
vingt quatre heures. 
Les commis de la douane ſe ſont arrogés un tribut des 


deux cotes de l'eau ſur les paſſagers et leur demandent 
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un petit ecu par tee, pour la permiſſion d'embarquer oh de | 
_ debarquer leurs effets : Un deux ayant refuſe de le payer» 
eut ſon petit ſac bouleverſe d'une maniere cruelle. Le 
prix du paſſage eſt exorbitant, une guin&e et demie dans 
la cabine, et le Paquet-Boat, eſt Join d'etre des plus com- 
modes et des plus propres : Javais pris cette route par econo- 
mie, et les frais revinrent à plus du double que par Hol- 
lyhead, nous gagnames enfin la riviere Sure, a Pembou- 
chpre de laquelle, il y a un chateau fort, fitus ſur un roc 
qui avance dans la mer : Mr. Latin, qui toit dans le meme 
Paquet-boat, eut la bonte de m'engager à debarquer 
chez lui a Drumdouny, et ainſi des le premier jour jeus 2 
me louer des attentions, et de Phoſpitalite Hibernaiſes, 


DUBLIN. 


ES bords de la Suire ſont couverts de maiſons de campag- 
L ne agreablement ſituces, et elle eſt tres profonde juſqu'a 
Waterford, cette ville fait un grand commerce de ſalaiſon, 
et ſemble tres floriſſante: It y a un quai qui aurait pu 
etre de tres grand ornement, fi les magiſtrats ne s'ẽtaient 
aviſes dernierement, d'y batir des chantiers pour la con- 
ſtruction des vaiſſeaux et quelques bicoques- d'allez mauvais 
gout pour le ſervice du public. On croirait d'abord, que 
les chantiers euſſent ẽté infiniment mieux de l'autre cote de 
la riviere pour les ouvriers qui y font employes, qu'enſuite 
rodeur du goudron, n'aurait pas ewpeſte les maiſons du voi- 
ſinage, et que le quai n'aurait pas été interrompu, mais oh / 
feet ſmell of gain. . 


* 1 
conſtruit 
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ſtruction tres bien calculee pour porter des poids confid ra- 
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Le pont eſt le premier de ce genre conſtruit en Irlande: 
les piles de bois ſont couvertes par trente' trois pieds d' eau à 
la mare baute, ſa beaut et ſa folidite dans un endroit auſſi 

| profond de la riviere, fait beaucoupd*honneur a l'architecte qui 
en a. conſtruit pluſieurs autres ſur le meme modele. 
Il y avoit alors dans la riviere un vaiſſeau Americain, charge 

de paſſagers Nantais pour New York : il avoit fait naufrage ſur 
les cotes et avait quitte la France que depuis quelque- 
jours. Les habitans firent une ſouſcription en leur faveur et 
leur fournirent de vivres, juſqu'a Vendroit de leur deſtination. 
Je fis à ces paſſagers beaucoup de queſtion ſur le pays qu'ils 
venaient de quitter: ils Etaient tous des gens du commun, des 
artizans pour la plupart, qui ne pouvaient me rEpondre autre 
choſe, fi non que le pain ẽtait cher, qu'il y avait bien de la miſere 
et qu'ils allaient a New York, pour tacher d'y trouver de 
P ouvrage. 
Comme mon intention Etait Fa me rendre a Dublin, auſſi- 
tot que poſlible, je pris une place dans le coche qui ne me 
conduiſit pas plus loin que Gorum, od il joignit la malle de 
Cork, mais malheureuſement toutes les places Etant priſes, 
on me laifſa dans ce miſerable village, ſans autre moyen 
quelconque d'aller plus loin avec mes effets, que de louer 
ce qu'ils appellent un car. Leur car eſt une eſpece de cha- 
rette tres baſſe, ſur des roues de deux pieds de diametre 
d'une, od deux pieces de bois, attachẽes à un gros eſſieu de bois, 


on de fer qui tourne avec elles, je crois cette ſinguliere con- 


bles, mais pas ſi bien pour les travaux de la campagne aux 
cependant fabri- 
que 


quels on l'employe communEment. Elle 
* 
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quee de telle maniere qu on pourrait imaginer que quelque 
fermier vigilant en a été Vinventeur, car le car eſt fi pres et 
tellement plac ſous la queue du cheval, que tout ce qu'il peut 
laiſſer tomber y eſt regu. | 

Ayant donc fait marché avec un carrier, de me conduire 
2 fix milles, au prix moderE d'une chaile de poſte, je m'ar- 
rangeai deſſus avec mon bagage. Mon conducteur garretait 


à toutes les portes pour boire, on cauſer, et cependant je 


reſtais au milieu du chemin, et expoſe 2 la pluie: je le 
priai dabord tres honnẽtetuent, de continuer fa route, mais 
comme, après deux ou trois fois, je m'apperęus qu'il nen 
tenait compte, je commencai à reEpeter de toute ma forces 
ces compliments eloquens que Von peut apprendre ſur les 
ports et dans les marches de Londres; je m'appereus bien 
vite, que cela le touchait extremement, car je lui entendis 
dire, en quittant ſes amis, by hbeſbus, I ant ſure he is a join- 
tleman, for he ſwears moſi confaundedly. Apres cette petite 
legon je n'eus pas la moindre peine avec lui, mais la pluie et 
les drag6es dont le cheval avait rempli mes poches, me mirent 
de fi mauvaiſe humeur, que je me promis bien, de ne plus 
m'expoſer à leur faire tort de leurs dernees. + 

Je fus de 1a a Carlow, où Von vient d'&tablir un ſe- 
minaire pour les pretres catholiques : cette ville eft fi- 


| tuke ſur la Barrow qui ſe joint avec le grand Ca- 


nal d'Irlande :  defirant en avoir une idée, je me ren- 
dis a Athy, od il ya tous les jours des bateaux publics 
qui.ſe rendent a Dublin, En entrant dans le village, je fus 


arretE par quatre od cinꝗ perſonnes qui me demanderent la 
charitE : . , . C'Ctait, diſaient elles, afin de procurer un enter- 


* 
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ment honorable a un pauvre diable, qui ẽtait mort de faim: je 
leur repondis, que puiſqu'il etait mort, il n'avait plus beſoin 
de rien, cette raiſon ne parut pas les ſatisfaire; je contribuai 


Ifa pompe funebre ! cette occafion eſt peutẽtre la ſeule, od ſes 


amis ſe ſoyent interrefſes à ſon ſort. 

Les bateaux du canal ſont tres commodes, et reſſemblent 
beaucoup a ceux de Hollande, mais le prix du voyage eſt pres 
du double. Celui dans lequel je voyageai, Etait rempli de diſ- 
coureurs politiques, aſſez ſemblables 4 ce que nous appellions 
en France, des Mouchards ; m' appercevant etranger, un d'eux 
m'addrefſa pluſieurs fois la parolle, ſur des matieres aſſez deli- 


cates du governement. Apres avoir fait quelque tems des rẽ- 


ponſes ambignes, crainte d'interprẽtations fauſſes, je crus a-pro- 
pos de faire ſemblant de dormir, et je me mis à ronfler ; c'eſt 
une aſſez bonne maniere de ſe tirer d'affaire en pareil cas. 
Ce canal eſt un ouvrage ſuperbe, il paſſe au travers de tour- 
bes immenſes, où Von a &tE oblige de creuſer dix ou douze 
pieds, avant d'arriver à la terre, pour former les cotes et le 
ſond du canal. On paſſe pluſieurs aqueducs, entrautres un 
dont la hauteur et la longueur ſont vraiment prodigieuſe. 
Dublin eſt une ville tres confiderable, ã peu pres la quatrieme 
partie de Londres, dont elle eſt image en petit; les rues 


memes portent le meme nom: la beautẽ de ſes batimens pour- 


rait le diſputer a ceux de cette capitale: on eſt Etonne de leur 
magnificence et de leur nombre. Le palais on le parlement 
aſſemble, falt honneur aux repreſentans de la nation, c'eſt 
un immenſe batiment circulaire et entoure d'une colonnade 


magniſique. 
| I 
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I eft digne de remarque, que lendroit on Yafſemblent les 
deputẽs on repreſentans des plus grandes nations, eſt commu- 
nẽment un vieux bàtiment irregulier et fort laid, auquel on 
a tant d'attachement qu'on ne penſe pas a en bitir un plus 
commode. | 

La Bourſe od le royal Exchange, eſt aſſez ſemblable 2 la 
maiſon du Maire à Londres quoique plus petite: la Douane 
auſſi eſt beaucoup trop belle pour ſon uſage, et le nouveau 
batiment que l'on appelle les Quatres Cours de juſtice, donne 
le plaifir à Themis de ſe voir logée dans un endroit decent, 
ce qui dans tous les pays de l'Europe eſt aſſea rare. Son an- 
cienne rEfidence Etait vraiment quelque choſe d' ſfrayant, tant 
par ſes ſuppdts, que par l'air lugubre et ſombre de Vantre 
dans lequel ils ſe tenaient: je me ſuis ſouvent amuſs à me 
promener au milieu d'eux; comme il n'ttait guères proba- 
ble, que dans la ſituation od je me trouvais, y euſſe rien 
a demèler avec eux: je riais en moi- meme de leur large per- 
ruque, ſous laquelle Etait enterrẽe preſque toute la figure, dont 
on n'appercevait gueres qu'un long nez, ainſi que ces faucons 
qu'on a dreſſt a fondre fur leur proie et dont le bec ſeul eſt 
| A deécouvert. St Yen crois la renommèe, leurs attorneys ne 
le cédent en rien à nos procureurs et meme par quelques 
petites hiſtoires dont j'ai entendu parler, il ſemblerait qu'ils 
ſoient encore plus habiles. | 

Les places ſont larges et bien baties,'le port ſeul, ne ſemblait 
pas repondre au reſte de la ville, on vient de creuſer un baſſin 
immenſe qui remediera à ce defaur, lorſque quelques maiſons 


auront été baties ſur les bords pour le garantir du vent. II 
D ; | eſt 


18 PROMENADE 


eſt ſingulier que juſqu'a preſent on n'ait pas encore penſe 
a avoir une belle Egliſe a Dublin, elles ſont toutes vieilles, 
et ſans la moindre decoration ; il n'y a en tout, que deux mi- 
ſerables clochers, ce defaut empeche la ville de paraitre a 
quelque diſtance autant qu'elle le devrait faire. 

Comme mon objet n'eſt pas de donner une deſcription to- 
pographique de cette grande ville, je ne m'{tendrai pas da- 
vantage fur les palais et les beaux batimens qu'elle contient. 
Les caroſſes brillans et Populence apparente des principales 
maiſons, rendent encore plus choquante la vue des mendiants, 

dont la pauvrete abjecte fait horreur. On les voit colles 
pendant des heures, ſur les grilles des Etages ſouterrains, 
et forcer la charite en privant les gens qui y demeurent 
de la lumiere du jour: d'autres auſſi, ſont tres inſolens et 
obtiennent en quelque fagon par force, ce qu'on ne parait 
pas diſpoſe a leur donner de bonne volonté. Ces ſcenes 
degoutantes endurciſſent le cœur peu-a-peu, et je nai jamais 
ẽtẽ moins diſpoſe a faire la charite, que quelque tems apres 
avoir demeur a Dublin. 

Femployai mon loiſir, les premiers jours de mon arrive 
comme je fais odinairement dans pareil cas, a courir de 
cõtẽs et d'autres et à me meler autant que poſſible a la foule. 
Jen joignis une qui me ſemblait attendre quelque choſe avec 
beaucoup d' impatience, et j arrivai auprès d'un gros batiment 
qui avait l'air d'un vieux chateau; il y avait une petite plate- 
forme au niveau d'une fenetre au ſecond ẽtage; pluſieurs 


hommes d' aſſez mauvaiſe mine paturent deſſus, je crus d'a- 
bord 
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bord qu'il allait ſe paſſer quelque cerẽmonie finguliere 3 mais 
bientòt je fus deſabuſe, car Pun deux paſſa une corde au cou 
de Vautre et Vacrocha a une barre de fer au deſſus de lui 
je voulus m'Eloigner au plus vite, mais la foule Etait trop 
grande: le pauvre malheureux reſta un moment tout ſeul, 
expoſc a la vue du peuple et bientot la table fur laquelle ſes 
pieds portaient, tomba et ſe replia ſur la muraille !. . on peut 
voir que les Irlandais ont encore encheri ſur leurs voiſins, dans 
la maniere de pendre les gens avec grace: mais je le repete, 
je penſe que c'eſt une tres grande eruautẽ, que de faire une eſ- 
pece de parade de la mort d'un homme: en diminuant Vhor- 
reur du ſuplice, on augmente les crimes et on multiplie les 
Executions: je ne ſerais pas Eloigne de croire que ce pour- 
rait bien etre la raiſon, pourquoi il y a plus de gens pendus 
dans la grande Bretagne et VIrlande, que dans tout le reſte 
de l'Europe. bs. 

La foule ſembla fe diriger vers un autre endroit, je la ſuivis 
encore et elle me conduiſit au parc du Phcenix, ol il y avait 
une courſe de chevaux ; je ne faurais trop' dire le quel des 
deux, de la courſe on de VExEcution, fit plus de plaiſir au 
monſtre à cent tetes. | 
Quoique la ville od les gens aiſẽs demeurent, ſoit peut 
tre une des plus belles de Europe, cependant les quarti- 
ers, 0u le bas peuple vegtte, ne peuvent etre compare à rien 
par la malpropertE et la miſere qu'on y rencontre, on ap- 
pelle ces quartiers, les Libertzs de Dublin, et cela m'a 
ſouvent fait penſer qu'apres les Libertés de France ſous 
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eſt fingulier que juſqu'a preſent on n'ait pas encore penſe 
a avoir une belle Egliſe a Dublin, elles ſont toutes vieilles, 
et ſans la moindre decoration ; il n'y a en tout, que deux mi- 
ſerables clochers, ce defaut empeche la ville de paraitre 3 
quelque diſtance autant qu'elle le devrait faire. 
Comme mon objet n'eſt pas de donner une deſcription to- 
| pographique de cette grande ville, je ne m'<tendrai pas da- 
vantage fur les palais et les beaux batimens qu'elle contient. 


Les caroſſes brillans et Vopulence apparente des principales 


maiſons, rendent encore plus choquante la vue des mendiants, 
dont la pauvrete abjecte fait horreur. On les voit colles 
pendant des heures, ſur les grilles des Etages ſouterrains, 
et forcer la charité en privant les gens qui y demeurent 
de la lumiere du jour: d'autres auſſi, ſont tres inſolens et 


obtiennent en quelque facon par force, ce qu'on ne parait 


pas diſpoſe a leur donner de bonne volonte. Ces ſcenes 
degoutantes endurcifſent le cœur peu-a-peu, et je n'ai jamais 
£te moins diſpoſe a faire la charite, que . tems apres 
avoir demeur a Dublin. 

Jemployai mon loifir, . les premiers jours de mon arrivee 
comme je fais odinairement dans pareil cas, a courir de 
cotes et d'autres et à me meler autant que poſſible à la foule. 
Jen joignis une qui me ſemblait attendre quelque choſe avec 
beaucoup d' impatience, et j arrivai aupres d'un gros batiment 
qui avait Pair d'un vieux chateau; il y avait une petite plate- 
forme au niveau d'une fenetre au ſecond ẽtage; pluſieurs 


hommes d'aſſez mauvaiſe mine paturent deſſus, je crus d'a- 
bord 
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bord qu'il allait ſe paſſer quelque c&rEmonie finguliere z mais 
bientot je fus deſabuſe, car Pun deux paſſa une corde au cou 
de Vautre et Vacrocha a une barre de fer au defſus de lui... 
je voulus m'Eloigner au plus vite, mais la foule était trop 


grande: le pauvre malheureux reſta un moment tout ſeul, 


expoſe à la vue du peuple et bientòt la table ſur laquelle ſes 


pieds portaient, tomba et ſe replia ſur la muraille l.. on peut 
voir que les Irlandais ont encore encheri ſur leurs voiſins, dans 


la maniere de pendre les gens avec grace: mais je le repete, 


je penſe que c'eſt une tres grande cruaute, que de faire une eſ- 


pece de parade de la mort d'un homme: en diminuant Vhor- 
reur du ſuplice, on augmente les crimes et on multiplie les 
Executions: je ne ſerais pas Eloigne de croire que ce pour- 
rait bien etre la raiſon, pourquoi il y a plus de gens pendus 
dans la grande Bretagne et VIrlande, wa dans tout le reſte 
de l'Europe. 

La foule ſembla fe diriger vers un autre et je la ſuivis 
encore et elle me conduiſit au parc du Phoenix, od il y avait 
une courſe de chevaux; je ne ſaurais trop dire le quel des 
deux, de la courſe on de PeExEcution, fit plus de plaiſir au 
monſtre à cent tetes. | 

Quoique la ville od les gens aiſẽs demeurent, ſoit peut- 


etre une des plus belles de Europe, cependant les quarti- 


ers, ou le bas peuple vẽgẽte, ne peuvent etre compare à rien 
par la malpropertE et la miſere qu'on y rencontre, on ap- 
pelle ces quartiers, les Libert's de Dublin, et cela m'a 
ſouvent fait penſer qu'apres les Libertés de France ſous 

Robeſpierre, 
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Robeſpierre, il n'y en avait pas de plus degoutantes dans 


Yunivers. 


Parmi les perſonnes à qui j ẽtais recommandè, il y avait des 
GeneEraux et des Medecins, des Eveques et des Cures, des Ban- 


quiers et des Auteurs, des Lords et des Profeſſeurs, des 


Avocats et des Plaideurs. Mr. Burton Conningham fut un de 
ceux qui m'accueillit le mieux, il eut la bonte de m' encoura- 
ger dans mon plan: c ẽtait un homme tres reſpectable, ami du 
bien public et de tout ce qui lui ſemblait pouvoir etre utile 
à ſon pays; je puis en dire du bien ſans crainte de paſſer 
pour flatteur, car il eſt mort. Il eut la complaiſance de me con- 
duire dans les diffẽrentes ſociẽtẽs de gens de lettre et me fit 
faire connaiſſance avec quelques uns deux; il y en a de tres 
aimables et de tres inſtruits, mais je n'en n'ai pas connu un 
ſeul, qui n' eut quelque choſe d' original dans fa manière. 

Le cabinet d'hiſtoire naturelle pour les pierres, dont Mr. 


Kirwan prend ſoin, mérite attention du curieux; On y 
trouve reuni un aſſemblage intereflant de toutes les pierres 


at de tous les mingraux connus. La bibliotheque de Lord 
Charlemont eſt un bijou charmant, od Von voit rafſemble 
Felegance et le bon gout. | 

On croirait à voir les Irlandais dans les pays Etrangers, 
qu'ils doivent etre tres galants et qu'ils ne peuvent vivre ſans 


| focietsE: les memes gens, qui ſemblent avoir tant de plaifir a 


courtiſer nos dames, ne paraiſſent pas en avoir du-tout, à voir 
les leurs expoſees à la fleurette. Lorſqu'un Irlandais fe 
preſente à la porte d'un Jaques Rraftbeef en Angleterre, ce- 
lui-ci craint ſur le champ quelque conſpiration contre ſa 
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bourſe, ſa femme, ſa fille on ſon vin. a Dublin en revan- 
che, on rend cela aſſez paſſablement a Vetranger, et Von eſt 
ce qu'ils appellent /by à le recevoir: on dirait que ces bon» 
nes gens ſe rappellent leur tours de jeuneſſe. 

On ne connait gueres d'autres ſociẽtẽs, que ce qu'on ap- 
pelle des routs od qu'avec plus de raiſon jappellerais diroute, 
c'eſt a dire, que lorſque la maiſon peut contenir vingt per- 
ſonnes, on en invite ſoixante, ainſi de ſuite: j'ai vu de ces 
routs on depuis le veſtibule juſqu'au grenier, toutes les ſalles 
etaient pleines de belles dames bien par&es, qui ſont fi ſer- 
rees les unes contre les autres qu'à peine elles peuvent ſe 
remuer et ne fe parlent qu'avec Pe ventail. Un <Etranger a 
quelques raiſons d etre embarrafle dans ces aflemblees trop 
brillantes, car il peut y voir plus de femmes réëllement 
charmantes, que dans bien des villes: il penſe ſeulement que 
c'eſt grand domage de leur voir ainſi perdre dans les eſcali- 
ers, un tems qu'elles pourraient paſſer plus agreablement 
avec un petit nombre d' amis, qui ſauraient les apprécier. 

Les gens riches dEpenſent preſque tous, plus que leur 
revenu, et ainſi ſont toujours obliges d'avoir recours a des 
expEdients ruineux pour ſoutenir leur dEpenſe: dans les 
pays plus frequentes de l'Europe, cette prodigalits, eſt loin - 
de faire tort à la ſociẽtẽ, en ce qu'elle encourage tous les arts 
et les talents qui ſervent a rendre la vie agreable ; en Ir- 
lande cela produit un effet tout a fait contraire et leur ote 
la vie, parceque les fantaiſies qui les ruinent, ne ſont pas le 
produit du pays et qu'ainſi les beaux arts reſtent ſans en- 
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couragements et ceux qui les cultivent ſe voyant mepriſes, 
ſont obliges de chercher une terre, qui ſache mettre un prix 
à leur travaux. La ſeule choſe que je voudrais recomman- 
der aux Lords qui veulent fe ruiner, ſerait d' employer des 
choſes faites en Irlande; ce ſerait vraiment patriotique. 

Lorſque l'on ſcut, que j'ẽtais venu avec Pintention d' ecrire 
les fariboles, dont le lecteur s occuppe à preſent, cela enga- 
gea pluſieurs perſonnes a me procurer quelques agrements 
et m'ouvrit la porte dꝰẽtabliſſements, ou Fetranger n'avait ja- 
mais Eté admis. 


D'autres me firent Vamitie, de me montrer le pot de cham- 


bre, au fond duquel on a mis la figure de Mr. Twiſs, com- 


me un petit encouragement. Ce Twiſs Etait un Anglais, qui 
ne manquait pas d'éſprit, mais un Anglais comme on en 
voit beaucoup, remplis de prejuges en faveur de leur pays et 
qui regardent tous les autres peuples de la terre, comme des 
eſpeces tres inferieures. Apres avoir couru toute l'Europe dans 


ces diſpoſitions, il vint enfin en Irlande et ent Pimprudence 


de temoigner quelque mecontentement, de ce que les per- 


ſonnes à qui il Etaitrecommande, ne Pinvitaient pas pluſieurs 
fois chez elles . . . il aurait pu fe rappeller que c'eſt un 


uſage copie de V Angleterre, on meme on vous fait quelques 


fois Pamitié de vous inviter à la taverne et de vous faire 


— 


payer votre cot. Cela lui valut quelques rEponſes un peu 
ſeches qui le mortifierent : il commenca la deſſus ſon voyage 
et eprouva dans les villes, ce que j'y ai Eprouve moi-meme, 
c'eſt- a- dire une hoſpitalitè trop ceremonieuſe ; la perſonne 
à qui vous preſentez une lettre, vous fait une viſite en cerẽ- 


monie 
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monie le lendemain et vous envoie une carte d'invitation 
a trois ou quatre jours de diſtance. Il eſt sùr qu'il eſt aflez 
ſingulier, d'obliger un voyageur a reſter auſſi longtemps dans 
une petite ville, où il n'a point de connaiſſance, pour lui procu- 
rer enfin le plaiſir de voir de belles pieces d' argenterie, bien 
luiſante ſur le buffet, des domeſtiques en livrees, une groſſe 
piece de bœuf au bout de la table et des queſtioneurs enra- 
ges autour; mais enfin c'eſt Vuſage et on croit faire une 
tres grande politeſſe, en ne vous invitant pas des le premier 
jour; il y a cependant dans toutes les villes des gens qui 
ſuivent la bonne vieille coutume, ainſi la ſeule choſe 3 faire, 
c'eſt de tacher d'avoir des lettres pour des gens d'un ẽtat dif- 
ferent et alors on paſſe ſon temps aſſez agreablement. 
Cette maniere deplut fort a Mr. Twiſs et comme dans 
lemonde, le deſagrement comme Vennui, eſt une monnaie qui 
ſe donne et ſe regoit, les ſiennes par conſẽ quent, furent auſſi 
loin de plaire: il acheva ſon voyage aufſi vite qu'il put ſans 
preſque s arrẽter et a ſon retour, il publia une cinquantaine de 
pages, non pas tant ſur ce qu'il avait lui meme obſerve, que 
ſur le rapport de voyageurs, il y a quatre où cinq cents ans; 
il eſt sür que ſes rapports ſont forts originaux, particulierement 
fur la maniere dont les filles faiſaient le pain à Cork, en 1400. 
Il fe permit auſſi quelques plaiſanteries ſur les pelures de pom- 
mes de terre et ſur les jambes des dames; avec tout la vé- 
racite poſſible, ceci eſt un article fort delicat et on doit 
garder pour ſoi, toutes les obſervations que l'on a &tE aſ- 
ſez heureux, de faire A ce ſujet. Cela deplut extremement 


et 
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et pour s' en venger, on fit Penfantillage de le repreſenter la 
bouche ouverte au fond d'un pot de chambre! 
C'eſt une poſition nouvelle pour un voyageur de profeſſion, 
allons Mr. Twiſs, un autre volume, communiquez nous vos 
remarques, et ſurtout Soyez veridigue ! cependant il y eut 
quelque choſe qui dut le conſoler, c'eſt que ſon ouvrage 
qui au fait ne ſiguifie pas grand choſe, ſe vendit fi bien, qu'a 
peine pourrait-on en trouver un 'Exemplaire à Dub- 
lin. Pour moi, je n'ai de rancune contre perſonne, 
les pr&uges de ce pays me ſont Etrangers, les querelles po- 
litiques et religieuſes qui Pont dEchire fi longtems, me ſont 
auſſi indifferentes que celles des Chinois ; d'apres cela, pour 
quoi ne dirais je pas ce que je penſe et quel merite aurait 
mon ouvrage, fi je m'abaiſſais à flatter dans quelque occaſi- 


- 


on que ce ſoit, 
Une de mes connaiſſances me mena au theatre de 


ſocitte : c'eſt aſſurẽment un des ẽtabliſſement les plus ſomptu- 
eux que jaye vu de ce genre, la falle eſt fort belle et Paſſem- 
blee tres nombreuſe et parfaitement choiſie ; le nombre de 
belles femmes qu'on y voit, a vraiment quelque choſe de ſE- 
duifant et une des ſeules foules dans Iquelle je ne craindrais 
pas de me trouve preſſe, eſt celle de la falle qui ſert de caffe 
lorſque le ſpectacle eſt fini. Cependant je dois dire que ce thẽa- 
tre fait le plus grand tort au ſpectacle public; on ne doit eſ- 
perer avoir de bons acteurs que lorſqu'ils ſont bien 
| payés, et ſi les jeunes gens riches ſe ruinent a Etre acteurs 
| eux memes, ils ſeront bien loin &etre diſpoſes à encourager 


leur rivaux en tout, car les actrices viennent du theatre pub- 


lic. Les hommes ne ſont point reęus ſans etre ſouſeribteurs 
et 
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et le prix de la ſouſcription revient à environ une guinee 
par repreſentation : chaque homme peut conduire deux 
dames avec lui, et le jour que }'y fus admis, cela engagea 
un jeune homme de la ville à ' affubler de cotillons et 3 8˙7 
faire introduire par un de ſes amis. Malheureuſement il ẽtait 
un peu gat et il prononga quelques juremens peu  feminins, 
cela fit ſcandale et on le mit à la porte; je vis quelques uns 
des acteurs jouer paſſablement, mais j'en demande pardon, 
j'avoue que je ne puis me faire a voir des gens de rang, pa- 

raitre ſur le theatre devant le public, car Vaſſemblee eſt aſſez | 
nombreuſe pour avoir ce nom. Au ſurplus je dois profiter 
de cette occaſion pour remercier les perſonnes qui ont eu la 
complaiſance de m'y admettre. | 

La ſalle de ſpectacle public eſt aſſez laide, le thous 
tant peu ſuivi, les acteurs ne ſont pas meilleurs que 
dans une petite ville de province. 

On avait imagine a Dublin un plaiſir aſſez fingulier dont le 
produit ſervait a maintenir Phopital des femmes en couche; 
c'eſt ce que Von appellait, Promenade: en faveur du nom, 
j'ai voulu ſavoir ce que c'Etait: on ſe promenait dans 
une ſalle circulaire que Von appelle la Rotonde, il y rẽgnait 
un peu plus de liberté que dans les maiſons, quoique cepen- 
dant on ne ſe mèlat et on ne parlat qu'avec des gens de fa ſo- 
ciẽtẽ; après un certain tems on ſonnait une cloche, et toute 
la compagnie fe portait avec vivacité vers une porte que Von 
ouvrait et chacun ſe plagait avec ſes amis autour de differentes 
tables de the; ma ſociẽtẽ ne confiſtait que dans moi ſeul, et 
je ne pus jamais parvenir a me joindre avec un autre; cela 
me donna occaſion d'Examiner les difffrentes parties: il y 
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regnait vraiment une joie tranquille qui me fit d'autant 
plus de plaiſir, que je ne m'attendais pas 4 I'y trouver. 
Les bonnes mamans &taient aſſez rares et ſemblaient diſ- 
traites, les jeunes perſonnes au contralre Etaient tres nom- 
breuſes et ſemblaient occupëes, en un mot je ne doute pas 
que cette Promenade ne repondit parfaitement à fon objet. 
Faider les couches des femmes. L'argent qui en provenait eſt 
a peu pres tout ce que Phopital avait pour ſe maintenir; on y 
donne maintenant quelques fois des bals, pour lesquels, la 
 falle ſemble mĩeux conſtruite que pour les promenades. 

Il y a pluſieurs autres Were, tous tenus par ſouſcription 
ainſi qu'en- Angleterre ; ; je ne puis ſouffrir de voir les 
ſecours donnẽs aux pauvres, dependre du caprice et de la 
mode du moment. Si ce n'&tait plus la mode de ſouſcrire 
que deviendraient tout ces ẽtabliſſemens; ils Etaient au- 
trefois maintenus par des terres, mais à la reformation on 
les leur a 6te et quelques familles riches $'en ſont empares, 
pour prevenir la © AR dont on accuſait les admini- 
ſtrateurs. | 

L'hopital des vieillards fait honneur aux habitans de cette 
ville, qui font Exiſter ainſi, un tres grand nombre de pere 
de famille tombes dans la miſere ſur la fin de leur jours. 

La maiſon d'induſtrie eſt un ẽtabliſſement conſiderable, ou 
il y a pres de dix ſept cent pauvres, elle eſt en partie mainte- 
nue par leur travail; leur ordinaire eſt infiniment meilleur, 
que dans la plupart des maiſons de payſans, ils ont de la viande 
une fois par ſemaine, du pain, des pommes de terre et autres 
legumes tous les jours, des lits tres propres, il n'y a gueres 
que leurs habits qui ſojent les memes qu ils avaient avant. 
Tout 
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out pauvre qui ſe preſente à cette maiſon, a droit d'y Etre 
regu: ceux qui viennent ainſi $'offrir d' euxmèmes, peuvent 
ſortir un jour de la ſemaine. Cependant malgre ces avan- 
tages, amour de la liberté eſt tellement enraciné dans le 
cœur de Phomme, qu'il y en a fort peu qui y viennent de 
leur bon gre et que les autres ne penſent qu'a s' vader. 

Les artiſans et gens de metier $occupent ſouvent de plu- 
ſieurs objets qui ſemblent entièrement oppoſes: on pourrait 
peutetre attribuer à cette raiſon, la mediocrite de la plupart 
des choſes qu'ils fabriquent. : 

Pendant que j'etais a Dublin, c'etait la mode pour les gens. 
de haute vulee, d'aller entendre les ſermons de charitẽ d'un 
fameux predicateur, Mr. Kirwan; il eſt ſouvent arrive que 
on. y a fait des quetes, qui ont monte juſqu'a mille ou 
douze cent livres ſterlings: le but de ces aumones, eſt pour 
maintenir des Ecolles de charite pour les orphelins. Les 
dames de Dublin s'occupent de petits ouvrages, dont elles 
fourniſſent les premiers matCriaux à leurs frais et qu'elles font 
vendre enſuite au profit de ces memes Ecolles: j'ai ẽté admis 
dans peu de maiſon riches, on je n'en n'aye vu d'occuppees 
de cet objet. Comme les gens d'un ordre mitoyen, ſont 
toujours diſpoſes à imiter leur ſupërieurs, cela a rendu les 
ſermons de charite tres - frequens par toutes la ville! 
c'eſt fort heureux quand ils ont d'auſſi bons Exempies a ſuivre. 

Je trouve Mr. Kirwan, un predicateur parfait, qui joint a un 
diſcours excellent une eloquence peu commune; il fait 
tirer de la bourſe du pecheur, les ſecours que la froide cha- 
ritè toute ſeule, aurait beaucoup de peine à en faire venir. 
Cependant la chaleur de ſes expreſſions et ſes geſtes animes 


ent fait tres grand tort a la chaire dans cette ville; ils y 
font 
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font ſouvent monter des forcenes qui par leur fureur ri- 
dicule, pourraient faire croire aux gens faibles de leur 
audience, que le diable en perſonne s' eſt affubl de la chaſuble, 
pour venir les precher. II eſt ſingulier comme tout eſt 
mode dans ce monde: à Dublin pour imiter un predicateur 
favori et qui certainement a beaucoup de mérite, la tourbe 
des prècheurs affecte une declamation et des geſtes plus que 
theatrales, tandis qu'a Edimbourg on un Mr. Greenfield, le 
miniſtre favori, a adopte une maniere differente, on les voit 
immobiles, les yeux fixes ſur un objet et articuler avec 
froideur, un froid ſermon; ils font communement ſi peu de 
geſte et parlent avec ſi peu de chaleur, qu'autant vaudrait 
revetir un morceau de bois de la caſſoque preſbyterienne! 
dans bun et Fautre cas, ils ſont guides par le defir d'imiter 
un homme que le public admire avec raiſon. Le pretexte de 
Mr. Greenfield pour ſon immobilite, c'eſt que la nature Pa 
forme d'une maniere fi ſinguliere, que ſi dans le cours de 
ſon diſcours, quelque objet ridicule frappait ſa vue, il ne 
pourrait $'empecher d'6clater de rire .. . voila une des 
raiſons les plus originales que Jaye entendu donner: ſi un 
homme moins connu, s'aviſait d'en offrir une pareille dans 
le cours de la vie, qu'en penſerait-on ? dans tous les cag je 
e vois pas plus de raiſon pour les autres miniſtres, lde 
ſa maniere, qu'a Dublin, d'outrer celle de Mr. Kirwan, in 
medium veritas, | | 

La juſtice eſt diſtribuẽe a peu-pres. de la meme maniere 
qu'en Angleterre et auſſi comme en Angleterre, le prix des 
loix et de la mẽdecine eſt Exorbitant : non ſeulement le pauvre 
eſt abſolument prive des ſecours de cette derniere, mais encore | 


tous ceux qui n'ont pas une fortune conſiderable z meme dans 


le 
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le fond des provinces de la Grande Bretagne, auſſi bien que 
de Irlande, la claſſe mitoyenne ne peut gueres eſperer de 
voir un de Meſſieurs les ſuivans d'Hippocrate, a moins d'une, 
ou deux guinees par viſite, et encore feraient ils capables.de 
demander ſi elles ſont de poids. Cependant les médecins, fe 
font ſouvent un devoir, de viſiter pour rien les perſonnes qu'ils 
ſavent n'avoir pas le moyen de payer, et Von trouve dans 
cette claſſe des gens tres inſtruits, et tres rẽſpectables. 


Il y a auſſi des ẽtabliſſemens, afin de faciliter an pauvre le 


moyen d'avoir juſtice, mais ces moyens ne peuvent Etre 
employes avec decence que par homme qui n'a rien du 
tout, et c'eſt avec aſſez de peine que le pauvre plaideur 
peut à la fin faire entendre fa cauſe a l'oreille du juge; 
il y a des Exemples d' hommes pauvres qui ont obtenu juſtice 
prompte, mais ce n'eſt gueres que par le canal de gens 
riches, qui ont pris leur cauſe en main, et en ont fait la leur 
propre. | | 

La clafſe des avocats, eſt dans les trois royaumes ſur vn 


pied tres reſpectable, et eſt compoſee de gens inſtruits et de 


tres bonne famille. Quoique on en diſe, les attorneys ne ſont 
pas fi diables qu'ils ſont noirs, Pen ai trouve de fort honnetes 
et de fort aimables; cependant- on aſſure, que quand on a 
quelques affaires avec un d'eux, a Londres auſſi bien qu'a 


Dublin, il faut bien ſe donner de garde de lui ſouhaiter le bon 


jour dans la rue, car ce ſerait mis ſur le memoire, comme 
une conſultation : il faut dit-on, encore bien moins Vinviter 
à diner, car en outre de Pabyme immenſe de fon eſtomac, 
qu'on aurait beaucoup de peine a remplir, il pourrait arri- 

ver 


— 
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ver qu'il vous chargeat une guinèe ou deux, pour Puſure 
de ſes dents machelieres. | 

Pai entendu parler d'un de ces Meſieurs, qui ee 
regulierement ſon client, pour avoir penſe à lui pendant fon 
diner. Un deux, pendant que }J'&tais 4 Dublin, fut chargé 
par une dame à la campagne de porter une lettre a fa ſœur: 
mon homme auſſitòt arrive en ville, prend une voiture et 
ſe rend chez elle, et comme elle était abſente, il revint 


ainſi quinze jours de ſuite, lorſqu'à la fin Payant rencontree, 


il lui remit fa lettre avec un mẽmoire de quinze guinees, ' 


pour ſes peines et frais. Je ne finirais pas fi je racontais 
toutes les hiſtoires qui courent ſur leur compte; on pour- 
rait leur appliquer la reponſe de Lord Cheſterfield, a Ma- 
demoiſelle Chardleigh, (depuis Ducheſſe de Kingſton, ) qui ſe 
plaignait, qu'il était bien cruel, que l'on cherchat a detruire 
ſa reputation en faiſant courir le bruit dans la ville, qu'elle 
Etait accouchee de deux enfans ! „ oh, dit-il,“ “cela ne doit 
« pas vous, inquiẽter, vous ſavez bien qu'on ne doit jamais 
« croire, que la moitie de ce qu'on dit.” 

Il m'a ſemble, que dans la jurisprudence Anglaiſe, on em- 
ploie beaucoup trop la formule du ſerment, on fait jurer 
a tout bout de champ, et Von ſemble y attacher beau- 
coup d'importance : n'eſt-il pas &vident que homme ſans 
foi, n'aura pas grande peine à charger ſa conſcience d'un 
crime de plus, .S'il prevoit qu'il puiſſe Jui etre utile, et que 
'Fhomme de bien, n'a pas beſoin de cette formalite. Voici 
une petite hiſtoire qui explique aſſea bien, ce que je viens 
d'avancer. 

Pierrot 
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Pierrot avait emprunté le Chaudron, 
De ſon voiſin Lucas ! pas le trouvant tres bon 
Ne voulut pas le rendre et lui chercha querelle ! 
De propos inſultans une longue Kirielle 
S'en ſuivit : apres quoi le juge declara, 
| Qu'il fallait que Pierrot jurat, | 
Navoir pas du voiſin empruntẽ la marmite ! 
De tout mon cœur, 8'ecria I'hypocrite,” : 
Et fur le champ en l'air ſa dextre il lui montra, hy 
Mais méchant,“ dit Lucas, © tu vas perdre ton ame! 
&« Poi, ton chaudron,” lui repartit l'infame. 


La Cour du Vice- Roi a Dublin eſt preſqu ' auſſi brillante que 
celle du roy à Londres et le chateau dans laquelle il la tient 
eſt d'une ancienne ſtructure qui a auſſi bonne apparence au 
moins, que le palais de St. James. Mr. Burton Conyngham 
eut la complaiſance de me preſenter a Lord Camden, qui ayant 


Et informs de mon plan, crut qu'il pourrait e@tre de 
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quelque utilite et eut la bonte de m'engager à le mettre a 
Execution, de ce moment, je m'en occuppai plus ſerĩieuſement 
et me mis à lire toutes les anciennes hiſtoires et les ouvrages 
qui parlent du pays. 

Si Pon ajoutait foi, aux recits de quelques uns de leurs Au- 
teurs, on aurait bien de la peine a imaginer que leur hiſtoire 
n'a rapport qu'a PIrlande: les deſcriptions pompeuſes du 

grand 
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grand monarque et des rois ſans nombre qui compoſaient ſa 
cour, pourraient faire croire que fa ſplendeur effagait celle 
d'Alexandre, apres la conquete de PAſie. 

En tachant d'&carter les fables, dont tous les peuples ſe 
plaiſent 4 entourer leur origine, il parait qu'à remonter a 
une Epoque tres recullee,' ce pays avait toujours excite Pavi- . 
dite des etrangers; les Thuatha d'ha Denan (dont le nom | 
Irlandais fignifie les tribus des Danois,) ſuccẽderent aux 
Belges. Les chroniques Irlandaiſes, rapportent qu'une nati- 
on errante venant de la Tartarie, fixa pendant longtemps 
ſon ſcjour en Phenicie, qu'ell&envoyat differentes colonies en 


| Egypte et enfin forma une monarchie en Eſpagne, dans cette 


partie qui joint la France pres des'cotes de Galice, et apres 
trois où quatre cents ans de ſejour dans ce pays, une armee 


confiderable ſons la conduite de Milgſus s embarqua pour 


les cotes voiſines de Irlande. Trouvant dans cette iſle, le 


peuple dans un Etat peu different de celui de pure nature, 
elle neut pas de peine a le vaincre, en depit des ſortilẽges des 
Tuatha d ha Denan ; Mileſius, etablit dans Virlande un gou- 
vernement feodal, pas tres different de celui qui Exiſte en- 
core à preſent en Allemagne. L'Iſle entiere était diviſce 
en quatre et quelques fois en cinq royaumes, qui eux-me- 


mes Etaient ſubdiviſes dans un tres grand nombre de prin- 


cipautes. Il parait que les quatre principaux ſouverains 
gEtaient reſerves le droit d'elire un monarque entre eux, ainſi 
qu'en Allemagne, où les ſept Electeurs, dont les etats ſont 
morceles en petites principautes, ont le droit d'elire Pem- 
pereur, qui eſt le chef de la conſtitution Germanique. 
Durant 
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Durant un cours de près de dixhuit ſiécles ils n'eu- 
rent d'autres ennemis Strangers, à combattre que les 
Danois, qui furent pendant un tems, maitres de preſque 
tout le pays, quoiqu'à la fin O' Brien Boromh, roi de Mun- 
| ſer, et alors grand Monarque d'Irlande, les defit fi com- 
plettement a Clontarf pres. de Dublin, qu'ils n oſerent plus 
ſe montrer après; ils ont laiſsé par toute Plrlande pluſieurs 
traces de leur ſefour, tels que ces forts que les habitans ap- 
pellent Rath, et dans la culture de terreins pres de la mer 
et ſur des hauteurs, qui y ſemblent peu propres à preſent; 
il parait qu'ils les avaient choiſis pour leur ſurete perſon- 
nelle, od pour séviter la peine de couper les bais, dans les 
parſies que-Von cultive à preſent. | 

- Ce nombre de princes.et de petites nations dans Irlande 
T y Excitait des diviſions et des guerres ſans fin; les differens 
| partis ſe battaieat avec Pacharnement. des guerres civiles; 
leſt fort peu de grands Monarques, og de rois particuliers qui 
ne ſoient morts violement ; ce Boromh qui d&livra ſon pays 
du joug des Danois, fut tué dans la bataille et ſon fils au 
lieu d'etre recu avec reconhaiſſance par ſes compatriotes, fut 
oblige de les combattre à tous momens et ne e qu'avec 
beaucoup de peine dans ſes Etats. 

Il eſt ſingulier que dans un ẽtat de guerres ae les 
beaux arts puſſent fleurir en Irlande; il parait cependant, 
que ces querelles et ces jalouſies nationales n'avaient point 
ẽteint les lumieres qui leur avaient ẽtẽ apportges par Mileſius 
et ſes Adivants; quoique liſte fut dans un ẽtat de troubles et 
| un perpetuelles, il gen fallait cependant beaucoup 


E qu'elle 
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qu'elle fut dans la ſituation de la plupart des pays fur le 
Contment, où les Goths, les Vandales et autres barbares ſe 
fuccedaient les uns aux autres. | 

Les Grecs ſemblent offrir un exemple à peu pres pareil: 
leur pays n'&tait pas beaucoup plus grand, il était comme 
Flrlande, diviſe en petites prineipautés et qui pis eſt, en 
petites republiques, fans avoir de chefs fupreme comme PAlle- 
magne et Plrlande, qui put les contenir par. ſon autorite : 
auffi etait il dechire de guerres "inteſtines, de nations 3 
nations et de villes à villes: cependant quel peuple dans 
runivers, a port les ſciences et les arts à un plus haut point 
de perfection. | 

La fureur des partis, avaient toutes fois 6tE pouſſce fi loin, 
deux cents ans avant Parrivee des Anglais ſur leurs cõtes, que 
la nation Etait affaiblie et Etait tombEe dans un état de bar- 
barie dont V'Europe ne falſait que de ſortir ; peutètre meme, 
le progres des lumieres ſur le continent contribua-t-il leur 
chũte en Irlande en privant le pays de gens ſgavans et paiſi- 
bles, que la crainte avoit forcee d'y prendre aſyle. 

Il reſte encore quelques monumens qui ont echappes à la 
rage du tems et des factions; on peut encore conſul. 
ter quelques ordonnames des roys dIrlande. qui prouvent 
que la Nation avait atteint un haut degres de Civiliſa- 
tion. 

Le general Vallancey, dans fes ropherches ingenieuſes ſur 
les antiquites d'Irlande a fait une decouverte . finguliere qui 
eonſtate Evidemment les traditions qui s'etaient conſerv&es 
par les habitans fur leur origine. Plante dans une de ſes co- 
 medies 
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medies dont la ſcene eſt en Sicile, introduit un general Car- 
thaginois, qui ſe plaint dans ſa langue, de la perte de fa fille g 
les Sgavants ktaient vainement Exerces ſur ce paſſage et 
avaient enfin renonces à Vexpliquer. Les copiſtes avaient 
joints ou déjoints les mots, comme il leur avait plu; le ge- 
neral Vallancey ſans déranger les lettres, mais ſeulement les 
diſtribuant ou elles de vaient Etre, a reufſi avec beaucoup de 
peine à Vexpliquer et a prouve evidemmènt que PIrlandais 
et Ia langue que parlait ce general Carthagingis Etaient la 

ll y a des paſſages tres alter6s, mais cependant od la 
diſſerence n'eſt pas beaucoup plus grande, qu' entre le Fran- 
ais de Rabelais et celui de nos jours, mais il y en a 
pluſieurs, ou il n'y a pas une ſeule lettre de difference 
et qui ſont exprimes comme on le fait encore a preſent : 
ainſi au milieu des plaintes du general Carthaginois, ſur 
le perte de ſa fille, on vient lui annoncer quelle eſt re- 
trouve et qu'elle a pris aſyle dans le temple de Venus | 
ſur quoi: il recite ce vers. | | 

Handone ſilli banum bene fill; in muſline 

Tes faveurs 6. Venus, ſont ſouvent bien ameres. 

Ou mot · a- mot, quand elle ( Venus) accorde une faveur, elle 
raccorde enchaintèe avec · le malheur. 

Il y avait deux languages en Irlande, la langue des ſca- 
vants et celle du peuple, qui en <tait une corruption; la 
premiere ſe parlait à la cour, et devait ètre ſuivant toute 
apparence la langue punique; l'autre parlé par le peuple 
devait' etre VErſe, VIrlandais, le Celtic ou le Gaellic. 

Lhiſtoire 
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© hiſtoire nous aprend, que les Carthaginois '&taient une 
colonie de Pheniciens, qui devaient par conſcquent parler 
la meme langue et lorſque l'on retrouve cette meme langue, 
chez un peuple preſqu'ignors pendant tres longtems des 
autres nations de Europe et que fes traditions et fon hiſtoĩre 
ſe r6unifſent a declarer que leurs anicetres Etaient une 
colonie Phenicienne, il faudrait etre bien incredule pour ſo 
refuſer a les croire. 9250 | 

Les Ecoffais reclament la meme origine et comme le lan- 
guage des deux nations, n'a pas plus de difference que l' An- 
glais d'un comté à Pautre, on ne peut gueres en douter, 
d'autant que les deux hiſtoires &accordent parfaitement en 
ce point; mEme pour les noms des chefs : Ja ſeule differerice ' | 
c'eſt que la chronique Irlandaiſe place cette emigration des 
Scots à une Epoque beaucoup pur rapprochee que Phiſtoire 
d Ecoſſe. I parait par elle, que ce fut à peu pres au meme 
tems, que les generaux romains pourſuivaient les Calẽdoni- 
ens, les ancients habitans; foit, que ce fut pour les aider 
' repouſſer leur vainqueur ou pour profiter de leur malheur 
et s emparer d'une partie du pays qu'ils venaient d'aban- 
donner; ils $'Etablirent comme je Pa deja dit, fur les e6tes 
de Toueſt et apres de longues et de ſanglantes guerres con- 
tre les Romains, les Pictes, les Calédoniens et les Danois, ils 
ſe rendirent enfin, maitres de tout le pays. 
 LVlrlande quoique peu connue, portait le nom de gas, 
dans les livres de geographie des anciens. Les habitans dans 
dans les anciens manuſcrits du pays, etaient d&fignes ſous le 
nom de Schuidb od meme Scogs, ou Scyt; on a derivece 


nom 
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nom avec quel apparence de raiſon, des anciens Scythe: 
on Tartares dont le pays ſemble avoir été la pepiniete 
du genre humain. 4 | 

Le nom de lrlande PRs la 8 du pays, eſt Brin on 
Ennis Erin, qui veut dire Vile de Voueſt, au ſurplus Ceſt 
aſſez indifferent; cependant quand on parle des gens il eſt 
bon de connaitre, leur pretenſions, leur origine, leur noms 
et ſurnoms afin d' viter toutes mepriſes et pour ne pas les 

offenſer. | | | 
St. Patrice le grand ſaint Je pays, y vint e la foi, des 
le troiſième fiecle de la Chretiente ; il ett de grands de- 
bats avec les Druides, mais enfin il Vemportat, et pour 6. 
compenſer ſon peuple fidele et le maintenir dans ſa foi, 
il ſut s'y prendre fi adroitement, qu'il attirat tous les diables 
dans un certain endroit, fur le haut d'une montagne et 
et les jetta les uns apres les autres dans un trou tres pro- 
fond au ſommet; il eut auſſi le bon eſprit de faire venir les 
ſerpents, les Pies, les Rats, les Grenouilles, les Tigres, les Li- 
ons, et autres betes venimeuſes, (comme dit Fbiſtoire) et il les 
precipita dans le meme. trou; puis quand cette operation fut 
faite, il pouſſa une groſſe pierre deſſus, que Von voit encore 
a Croagh Patrick, pres de Weſtport. Aucun de ces animaux 
n'ont oſt ſe montrer pendant longtemps en Irlande, mais 
: mal- 


* Il y a pen de nations en Europe et en Aſie qui ne tirent leur origine des 

Tattares ſous des noms diffecens, à commencer par les Francs et avant eux 
es Gaulois, qui ont laifſe des traces de leur paſſage, les derniars dans Aſie 
mineure, la Grece, et I'Italie, et les autres dans differents endroits de- 
puis les configs de leur pays, en Tranſilvanie et en Allemagne. 


38 | PROMENADE 


malheureuſement la foi commengant à 8'affaiblir dans ces 
derniers temps, les Rats, les Pies, et les Grenouilles, ont ofc 
reparaitre et il eſt fort a craindre qu'avant peu, tous les au- 
tres ne S'echappent. 4 

Le jour de la fete de ce grand Saint, les payſans viennent 
en ville, et apres tre fait ſaigner, ils courent les rues avec 
une certaine herbe à leurs chapeaux, la cour aſſiſte a une 
cer monie de Vordre, et le ſoir donne un grand bal. 

Je me rendis un jour de grande revue, au parc du Phenix, 
on tira le canon, on fit de grandes pEtarrades, pour moi, je 
laiflai les badauds voir pirouetter les ſoldats, n'en n'ayant que 
trop vu et je fus paſſer en revue les dames qui &taient 
fur le parapet du jardin; il y avait trois donnets 
jaunes qui formaient une batterie beaucoup plus at- 
trayante que celle du General, et preſqu auſſi formida- 
ble. Si je navais devant les yeux, le ſort funeſte du pauvre 
Twiſs, oh ! comme jen dirais, il ſuffit Meſdames, de vous 
ſaire connaitre que jamais endroit ne fut plus convenable 
pour prouver à toute la terre, combien il vous a calomnie 
en diſant du mal de——chut faiſons nous, il vaut mieux laiſ- 
ſer le plaifir de la decouverte. | 175 

je me trouvai a Pouverture du nouveau baſſin, importance 
d'un ouvrage auſſi confiderable, augmentait de beaucoup, 
Vinteret de la pompe de la ceremonie. Le yacht du Viceroi fut 


le premier qui paſſa les Ecluſes au bruit d'une volee de coups 
de canons ; et lorſqu'il fut arrive dans le baſſin, il crea Cbeva- 
lier ſur le vaiſſrau meme, la perſonne: qui avait entrepri et 
fourgi aux frais de ce ſuperbe ouvrage national; il complette 
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de ce cote, la jonction des canaux avec la mer; Le Viceroi / 
ſe promena enſuite dun bout à l'autre dans un bateau E16- 
gant, toujours ſuivi et precede des acclamations du peuple: 
penthouſiaſme de la foule immenſe, qui entourait la piece 
d'eau, me faiſait craindre que pluſicurs ne s' precipitallent, 
ou ce que j aurais encore moins aime, ne m'y jettat moi” 
meme; dans quelque pays que l'on fe trouve, on ſe laiſſe aiſẽ- 
ment kélectriſer par le ſentiment de la joie publique, 

ſurtout lorſquelle a des motifs raiſonables comme · dans cette 
occaſion. 

ö I'eſprit de gen. foi l ou "NY s'eſt beaucoup 

affaibli dans ces derniers tems et j'oſe eſperer qu'avant dix ans 

| il n'exiſterat plus du- tout. La religion catholique, a beaucoup 

plus de ſectateurs que la dominante, qui neſt au fait que la reli- 

gion des riches. Tous les gens de bas étage, par toute Irlande, 

exceptè dans le nord, font catholiques. Ils obſer vent le car&- 

ö me et les jours de jeune avec une regularite effrayante pour 

un homme qui n'aime a jeuner qu'à la maniere D'Ecoſſe. 

; Le famedy faint en maniere de rejouiſſance, quelque bou- 

chers promenent dans les rues, un hareng couvert de rubans 

et le fouettent avec des verges à chaque carrefour, pendant 4 

qu'une troupe d'enfants E. ſuit en criant, baye "_ baye, 


5 comme les moutons. 

t Les gens du commun appellent le e ſhilling Anglais a heg, 

| (un verrat) et la piece de fix ſous a pig, (un petit cochon) 

- comme ce ſhiling vant un ſow de plus que celui du pays; 

t il fallait bien le diſtinguer du leur et on lui a donne le 
e nom 
e 


Je veus parler de Veſprit de parti en faveur de la maiſon de Stewart. 
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nom de Panimal le plus commun en Irlande, comme aufli 
le plus utile. Les Irlandais ont beaucoup d'amitié pour le 
cochon, il vit de pair-a-compagnon avec les habitans des 
campagnes, et ſouvent lorſque les Nourices veulent dire 
quelque douceur 4 leur marmòt, elle les font ſauter dans 
leurs bras en leur chantant, my dear little pig, pig, pig, fweet 
little pig, & c'eſt un terme de grande tendrefle a pen-pres 
comme quand nos bourgois en France, We leurs fem- 
mes, mon chou, ma poule, où mon rat. 
It ya 4 Dublin, une univerſits fameuſe: les places a Pro- 
feſſeur ſont, on pourrait preſque dire, trop richement dotees, 
quoique ce ne ſoit pas leur avis: on trouve parmi eux, des gens 
tres inſtruits et fort aimables. Avant la Reformation, il fal- 
lait vraiſemblablement @tre Pretre pour avoir une chaire, et 
comme tels, ils ne pouvaient ſe marier. Par un caprice aſ- 
ſez ſingulier de vieille fille, la reine Elizabeth a auſſi exige la 
meme choſe, dans la nouvelle chartre qu'elle a accordè 
au College. Quoique preſque tous les Profeſſeurs ſoient 
maries, ils ont cependant Pair de ſe ſoumettre à cette loi, 
car leurs femmes ne portent pas le nom de leurs maris. N 
On peut voir au college une belle bibliothẽque, bien four- 
>; nie de livres et de manuſerits rares, particulièrement dans 
| la langue Irlandaiſe: Il y a auſſi un Cabinet d'hiſtoire natu- 
relle et d' Anatomie ; dans ce dernier, on voit le ſquelette 
d'un homme dont tous les Joints s'ẽtaient olſifies, et meme 
une partie de ſa chair; il a vecu de cette maniere pendant 
des annces, juſqu'à ce qu'enfin le mal a attaque les parties 
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On boit infiniment moins à Dublin, et m&me par toute 
VIrlande, que je n'en avais didee : communement dans les 
principalles maiſons, une heure ou meme une demie-heure 
après que les dames ont quittees la table, le maitre de la 
maiſon pouſle ſon verre au milieu, et ſe lẽve; cependant je 
ne preterids pas dire, qu'il n'a y ait pas quelques fois des par- 
ties abſolument A boire, alors morbleu, on ſe griſe d'une 
maniere honnète; Jen ai vu un éxemple aſſez original: un 
ſoir que je me retirais, un homme un peu gris, ou plut6t tres 
ſou, fut donner du coude contre un autre qui paſſait, ce- 
lui- ci le regut ſans bouger, et le fit tomber par terre; mon 
ivrogne ſe releve, ſaiſit fon antagoniſte au collet, lui 
demande ſon addreſſe, veut ſe battre à toute force, don- 
ne ſon nom, :; Pautre ne voulait point, et rEpondait 
tres froidement. Apres une diſpute aſſez chaude, le premier 
lui dit, “ je vois bien que vous n'etes pas homme A vous 

e battre comme un gentleman, eh bien ! je vais vous boxer pour 
ſix-pences,” Pautre parut y conſentir, mais malheureuſement 
pour boxer, il faut ôter ſes vetemens : force lui fut, de la- 
cher le collet de ſon adverſaire, qui profita de ce moment 
pour ſe meler dans la foule fans que perſonne le vit. | 

Quand il fut tout nud, il chercha des yeux fon antagoniſte, 
et ne le voyant pas, i commenca a jurer et à crier, wherg 
is the louſy raſeal, where is &c. et il Yapprochait de tout le 

| . monde, 


* Boxer, c'eſt ſe battre à coups de poings, pour le faire en regle, il faut 
depoſer et parier quelque argent, fans quoi on ſerait reſponſable des con- 
ſequences: mais lorſqu'on a paris quelque choſe, on peut en ſurete de 
conſcience pocher les yeux et caſler la gueule à ſon homme. 
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monde, diſant are you not the louſy ſcoundrel * apres cependant 
qu'il eut bien Events fa rage, perſonne ne croyant devoir re- 
pondre à une queſtion auſſi malhonnete, il voulut ſe r'habiller : 
votre ſerviteur, la chemiſe avait  Ciſparue, et il ne pur - 
mais la r\avoir. B55] 

Apres avoir viſité, ce qu'il y avait de curieux, et avoir 
prepare tout, pour rendre ma promenade ſure et agreable, 
je penſai a la mettre à ExEcution. Mr. Burton Connyng- 
bam edit la bonte de me procurer un paſſe- port du Lord 
Lieutenant, et de me donner un grand nombre de lettres 
pour ſes amis à la campagne: il m'engagea auſſi à lui 
communiquer de temps- en- temps mes refléxions, et enſin 
à commencer ma promenade par ſa maiſon dans le Comte 
de Wicklow. Le Commandant en Chef, General Cun- 
ningham me donnat auſſi une letre generale de recommen- 
dation, et je fixai le 25 de May pour le jour de mon depart. 
Je devais partir dans la matin&e, mais on m'invitit à diner 
dans une famille charmante: de jolies femmes et un bon 
diner, ſont deux choſes auxquelles je n'ai jamais fu ré- 


LA LAGENIE ou LEINSTER. 
LA MINE p'oR—WIcCkLIOW—WExXTORD! 


80 \ YANT donc definitivement pris ma reſolution, mon ba- 
. gage dans ma poche, et mon baton à la main, je com- 
' mencai gaiement mon voyage: bien m'en prit d'avoir ce baton, 
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car ſans lui, un des enfants de St. Patrice ſe it caſſe la tète 
ſur le pave. 

Comme je paſfais le _ des trottoirs, Pres un jeune 
garcon, qui YSamuſait'a ſauter par deſſus les grilles de fer 
qui ſont devant les maiſons: j'apperęus ſon pied arrete par 
la pointe d'une des piques. L'effort qu'il avait fait, tant 
tres conſiderable, il n'efit pas EtE maitre de Varreter et ia 
tete aurait certainement touchs le pave z, un grand coup 
de baton ſous le pied, je le dégageai, avant þ le ſaut fut 
fini, et il tomba ſur ſes jambes. J*examinai- alors ſa playe, 
le pied Etait preſque perce-d'outre-en-outre ; je le fis porter 
chez un apothicaire, et quand il fut panſe, don't be ſuch a 
fool another time, lui dis-je, en lui mettant un ſhilling dans 
la main. Ma promenade, me dis-je alors, en moi-meme, 
ne ſaurait manquer d'etre utile, à peine eſt elle commen- 
c&e, que j'ai deja fſauve la vie à un homme! je | regardai 
cela comme un trꝭs heureux preſage, et je pourſuivis mon 
chemin. ä 

Je myarretai à la porte d'une maiſon pour wala of 
ma route, à un homme a cheval qui cauſait avec quelqu'- 
un. Apres avoir cheminé une demie-heure, cet homme 
me joignit, me parla, et enfin me dit, I am an old fob 
&* dier, je vais pres de Vendroit, où vous allez vous meme, 
« ſi la crouppe de mon cheval vous convient, elle eſt fort 
« 2 votre ſervice :” « Monſieur, © lui repondis-je,” I um 
% @ young ſoldier, et je vous ſuis bien oblige!” j'avais 
a peine fini de parler, que j'etais deja a califourchon der- 
riere lui; bientdt nous commengames à parler de vieilles 


guerres 
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guerres, et ce fut avec regret que je me ſeparai de ce bon 


humain, dont je n'ai pas la moindre idée, à moins que 
par quelque choſe qu'il m'a dit, je ne puiſſe le croire aide 
major à Dublin. ; | 2A 
Je n'avais pas trop calcule la diſtance, quand je quittai 
la ville, et encore moins Fheure du jour, huit milles di- 
ſais-je, ce n'eſt rien: huit milles Irlandais, Ceſt quelque 
choſe; il Etait onze heurs paſſtes, lorſque Parrivai a la 


maiſon où Jayais deſſein d'aller: Les portes Etaient barri- / 
cadees et pour comble de malheur,' la perſonne qui m'avait 
invite n'&tait pas à la maiſon, point dauberges qu'a quatre 


milles, et en retournant du cote Dublin: retourner qua- 


tre milles ſur . mes pas, morbleu, j'aimerais mieux en faire 


dix en avant, et je fris en avant: 4 minuit et demi, je me 
trouvai dans un village... tout le monde dormait; à la 
fin cependant, j'appergus de la lumiere dans une cabane ; 
c*rait la demeure de pauvres ouvriers qui revenaient de la 
ville; je demandai Fhoſpitalite, on m'offrit ce qu'il y avait 
dans la maiſon et je paſſai la nuit ſur un trépied de bois, 
ie dos appuyc contre la muraille. Pour le premier jour, le 
debut n'ẽtaĩt pas tres agreable, mais enfin, force me fut de 
prendre patience, il en reſulta qu'au matin on n'eut pas 
beſoia de m'eveiller. e 

Des le point du jour, tous | les animaux qui dormaient 
pele-mele avec leurs maltres, m*apprirent bientor que le ſo- 


Jeil Etait eve : je ſortis de la retraite malheureuſe de indi- 


gence ! Combien cette nuit m'eut EtE profitable fi Javais 
toujours ẽtẽ Fenfant cheri ge la fortune | Yengagerais preſque 
| e | | les 
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les parens de forcer leurs enfants A paſſer Anf quelques 


nuits de leur jeuneſſe; elles leur ſeraient plus avantageuſes 


| que des ann&es à Vecole, Pour prendre compaſſion du pau» | 
vre et avoir le deſir de lui etre utile, il faut Yen approcher: 


le riche inſouciant, qui ne Va jamais va de pres, n' entend 
parler de lui ꝗ' avec mepris et dEtourne la vue avec hor- 


reur. 


Vers les quatre heures du matin, je me rendis au camp 


pres de Bray et je pus èxaminer à mon aiſe, le bon ordre, 
meme VeElegance de arrangement des barraques + ExcEptE 
quelques ſentinelles, perſonne ne bougeait ; j ẽtais fort fean- 
daliſe de voir les ſoldats fi pareſſrux et de me trouver Eveil- 
1s de fi bonne heure: à la ſin cependant apres bien des 
tours dans Venceinte, je me trouvai fatigue; je m'aſſis 4 


quelque diſtance au pied dun arbre et je m'endormis auſſi. 


Vers les ſept heures du matin, je ſentis je ne ſais quoi, re- 
muer dans ma poche et une voix me demanda: « ẽter 
vou mort Maonfieur” I * oui! Lui répondis je, et Vappari- 
tion qui n'etait autre que le diable en perſonne, od du- 
moins quelque vieille ſorciere du camp, Sen fut au plus 

vite. | 
Je quittai mon lit ſans beaucoup de peine et m'&tant 
informs fi la demeure de Mr. Burton Conyngham n'. 
tait pas dans le voiſinage, on me 'Vindiqua à trois milles. 
Parrivai enfin 3 Rocheſtown, mais il n'etait que huit 
heures et demie; ce fut avec peine que je pus parler a quel- 
qu'un, on me dit que le maitre de la maifon Etait malade et 
qu'on ne dejeunerait pas avant onze heures: il fallut bien 
| P encore 
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encore prendre patience. On ne connait pas le prix d'un 
bon d&jeuner, quand on dort la graſſe matinee, mais apres 

une pareille nuit et un ſouper auſſi leger, c'eſt autre choſe. 
Mr. Burton Conyngham, &tait entourt de fa famille et 
d'une phalange de Chirurgiens, Apothicaires et Médecins: je ne 
pus meme pas lui parler: tout cela me parut fort etrange pour 
un rhüme, mais cependant je n'en Etais pas autrement in- 
quiet: quand Phomme riche me diſais-je, a une Egratig- 
nure, les gens qui Fentourent prennent un air deſole, et 
Sil a un rhüme, on appelle la faculte, qui avec gravite, lui 
fait avaller ſes pillules, pour Sacquerir une cer taine reputa- 
tion et pour tacher de prolonger la bienheureuſe toux qui 
remplit ſes poches. J'avais tort wr car ſa mala» 
die ẽtait mortelle. | | | 
Il me fallut donc pourſuivre mori chemin; traverfant les 
montagnes ſauvages, qui ſemblent couvrir Dublin, apres 
trois ou quatre heures de marche jarrivai à Enniſkerry, on 
je fus regu par Mr. Walker, qui a fait de grandes recher- 
ches fur les antiquites Irlandaiſes. Cette petite ville appar- 
tient au Lord Powerſcourt : ſon parc et {a maiſon, ſont un 
des objets de plus grande curioſitẽ pres de la Capitale: c'eſt 
dans Venceinte du parc que coule la riviere Dargle, dans la 
vallee charmante a la quelle elle donne ſon nom et dont les 
Habitans ſont fi fiers avec juſte raiſon; c'eſt auſſi dans ce 
pare, qu'on voit la caſcade de Powerſcourt que les 6tran- 
gers, viennent viſiter de loin. La maſſe d'eau n'eſt pas tres 
conſiderable et elle ne ſe d Etache pas du rocher, mais la 
caſcade eſt tres elevec et reſemble par ſa blancheur à la 
| chevelure 
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chevelure agitèe, d'un vieillard venerable: Ceft une com- 
paraiſon aſſez originale, mais j; eſpere qu'on me la paſſera. 
La vallée dans laquelle elle tombe, eſt ſans contredit, la 
plus Romaneſque et la mieux boiſee de toute Irlande: les 
quatre on cing milles que parcourt ce ruiſſeau, ſont aſſez 
jolis, pour qu'une petite maitreſſe defirit raſſembler dans 
ſon jardin toutes les beautes qui s' trouvent. 

C'ctait le printemps, les arbres &taient couverts de leur 
feuillages : la verdure charmante invitait à $'y repoſer, je ne 
ſais quelles id&es m' occupaient alors; je me mis à rèver et 
bientot 3 Jaccouchai de ce rondeau, il n'a pas grand _ a 
mon voyage, mais Ceft Egal. 

2 votre aiſe, vous pouvez rire 
Du tourment que cauſe amour: 
Vous connaitrez 4 votre tour 
Qu'aimer eſt un crael martyre 
Quand on attend point de retour 
Il me ſemble entendre en ce jour 
Pour vos mechans traits de ſatyre 
Le dieu d'amour pique vous dire 

55 | 2 votre aiſe. 
De ce dieu, charmante 
Craignez ſur vous, d'attirer Vire, 
Aimez, que votre cœur ſoupire, 
Que pour moi ſon fea vous inſpire 

Et je vous dirai fans detour, 
| à votre aiſe. 8 

Tai vu tant de beaux livres, — ſur 

lz morale, od Pauteur fait au public Pamitit de lui preſen- 


5 : | ter 
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ter ſa douce amie, que j oſe eſperer qu'on excuſera cette 
courte apoſtrophe et que meme on me ſaura grẽ de ne pas 
m'stendre plus au long, ſur- les belles qualités, la peau 
blanche, les yeux noirs et les doigts pleins d gſpiẽglerie, de 
ma Maria, Lodoiſka 0d Carolina. | 

L'Aubergiſte d' Enniſkerry eſt le repreſentant des Oel | 
à qui ce beau territoire appartint, et dont les propriẽtẽs fu- 
rent confiſquees, pour na voir pas voulu ſe ſoumettre au joug 
des Anglais. II a pris pour oy enſeigne les armes des nou- 


veaux propriẽtaires. 


Si les Emigres rentrent jamais en France et _ on ne leur 
rendent pas leurs biens, ce ne ſera pas du-moins ſur ma 
terre que je me ferai aubergiſte. | 

On voit de la hauteur pres la ville, une le ces ouver- 
ures ſingulieres, que la Nature a pratique da ns plufieurs 
endroits des montagnes de ce pays: on y a fait paſſer le 
chemin ici comme dans preſque tous les autres et avec dau- 
tant plus de raiſon que ces chaſmes comme on les appelle, 
ſont les ſeuls endroits o Ton puilſe paſſer, ſans | oaks juſ- 
qu'au ſommet. | 

Retournant a Veſt preſque sůr mes pas, J faccoſtai 1 un bon 
payſan qui m expliqua differentes choſes du pays avec beau- 
| coup de bon ſens: les habitans du comte de Wicklow en gẽ- 
nEral ſont tres intElligents, et le pays eſt fort bien cultive, 
pres des cotes particulierement; les montagnes peu Elevees 
et la quantité de Maiſons riches que Von y voit, * rendent 
auſſi le plus agrẽable. 

Tatteignis bientot Olly Brook, ou je fus regu par Lord 


NMoleſwor th, des bontes de qui, j; avais deja eũ lieu de me 
| louer 
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louer pendant mon ſ$our a Dublin. LeLaurier, FArboiGer, 
le Houx et meme le Mirthe, ſont communs dans cette par- 
tie, quoique les fruits y ſoient aſſez rares; le fait eſt, que 
pour faire mũrir le fruit, il faut de la chaleur, mais que ces 
arbres verds en ont moins beſoin que d'un climat POT 

en hiver. | 
| C'eſt dans cette maiſon que vivait, ce Robert Adair, . 
meux dans nombre de chanſons en Ecoſſe et en Ixlande. 
Pai vu ſon portrait, il eſt Faieul de Lord Moleſworth, et de 
Sir Robert Hodſon à qui O/ly Brock appartient, On m'a 
conte ſon hiſtoire de cette maniere, Un Ecoffais, un mai- 
tre ivrogne apparemment, ayant entendu parler des proueſſes 
Bachiques de Robert Adair, viot d' Ecoſſe Expres pour le 
defier 2 la bouteille; à peine debarque à Dublin, il deman- 
da à de tout le monde dans ſon jargon, Ken ye, one Robin 
Adair, tant qu'a la fin on lui indiqua fon homme. Il fe 
rendit chez lui, demanda à lui parler et lui fit part de ſon 
projet: Robert Adair ẽtait alors A table; il lui offrit de vuider 
le different ſur le champ, mais PEcoffais ne voulut rien ac- 
cepter chez lui et lui dit que tout Etait pret à Fauberge de Bray. 
Nos deux champions, ſe rendirent ſar le champ de Ba- | 
taille, mais après dix bouteilles I'Ecoffais ſe laiſſa tomber 
ſous la table: Robert Adair la defſus, tira la ſonnette, 
en demanda une onzieme et en preſence des garcons ſe met- 
tant à cheval ſur le pauvre Ecoffais, il Favalla entièrement ſans | 
prendre haleine et ſe mit a hurler Bu a gorgee dployte. 
Quand le bon-homme d*Ecofle, eat cure fon vin, il ven 
retourna en ville: fon hiſtoire avait fait du bruit, et Von ve- 
| G nait 
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. Nait lui demander en ricannant, Xen Je, one Robin 4 


et il rẽpondait, 1 ben the dil. 

Ceſt fort bien pour ce temps la, mais comme je 
ſais un auteur impartial et qu'il faut rendre juſtice a tout le 
monde, je ſuis bien convaincu que fi la bataille avait encore 
lieu, PEcofſe Pemporterait cette fois . . . . pourvù que je ne 


ſois pas un des combattans, c'eſt tout ce que je demande. 


Suivant les detours d'une vallee romaneſque, reſſerte 
dans des montagnes eſcarpees et qui ſont pour la plupart 
couvertes de bois et de verdure juſqu'au ſommet, /arrivai 
3 Belvue, chez Mr. Peter Latouche, Made Latouche a une 
6colle de vingt quatre jeunes filles, qu'elle maintient a ſes 
frais, et dont elle eſt clle-meme la maitreſſe d'Ecolle. Lorſ- 


qu'elles ſont d' age, elle les dote et les marie à de bons la- 


boureurs. Ceci eſt un des amuſemens les plus nobles et les 
plus raiſonnables dont jaye vu des gens riches voccupper. 
Rien dans le monde n'eſt fait pour changer plutot la face 
d'un pays, qu'une ſucceſſion de jeunes femmes vertueuſes ac- 
coutumees au travail, a Pinduſtrie et au bien etre qui les 
ſuit, | 


Comme à mon ordinaire, je me ſuis eee promenẽ 


dans les environs, entrant dans les cabanes des payſans et 


cauſant avec eux: c'eſt la, que Von voit ſouvent la fauſſetẽ de 
ces reputations uſurptes de bienveillance, mais auſſi lorſ- 


qu'elles font fondees ſur la verits,. c'eſt la que Yon en voit 


le vrai triomphe. Grand nombre de maiſons 6taiept aſſez 


propres et bien tenues, une honnete. induſtrie y fixait Tai- 
_ fance; ceux memes Jag les payſans dont Phumanite at- 


tentive, 


is "7 * 
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eentive, n'avait pn We le manieres, . beniſaient la pro- | 
vidence avoir cette fois, ſi bien place les richeſſes. 

On voit dans Iegliſe de la paroiſſe, un monument ſu- 
perbe en marbre blanc, éleve en Vhonneur de David La- 
tauche, par ſes trois fils. Ce David, était venu de France, 
lors de la revocation de l' dit de Nantes et par une continu- 
elle induſtrie de plus de quarante ans avait acquis une fortune 
tres conſiderable ; quoique Banquier, c'Etait un homme hu. 
main et charitable : on rapporte, que sur ſes vieux jours, 
il ne lortait jamais ſans. avoir ſes. poches pleines de ſhillings, 
qu'il donnait aux pauvres; comme on lui reprẽſentait, que 
il donnait 3 tous ceux qui lai demanderaient, il ferait la 
charits 3 bien des mauvais ſujects: c ouiꝰ r pondit il, mais fi 
« mon ſhilling tombe a propos une fois dans dix, c'eſt aſſea. 
 Legliſe dans laquelle on voit ſon monument avoit été“ 
bãtie par lui: on lit ſur le portail cette inſcription touchante. 
Of thy own, Oh my God, da I give unto thee. | 

Ce fut à Belvue que Jappris la nouvelle afMligeante de 
la mort de Mr. Burton Conyngham ! quoique je fuſſe 2 
mon douzieme jour de marche et que j euſſe rëllement 
fait du chemin, je n'etais cependant aprés tout, qu'a dix 
ſept milles de Dublin; je fus quelques temps embarraſs, 
zur le parti que je devais prendre, car je voyais clairement 
qu'après ce malheur Jaurais beaucoup de peine et beau- 
coup de ſatigue, ſans aucune eſp6ce d'avantage pour moĩ 
du-moins; à la fin cependant, apres bien des refléxions, 
Videe de Putitite dont je croyais mon projet ſuſceptible, me £ 
fit paſſer ſur les conflidrations qui ne m 'etaicnt que perſon- 

of Bs / nelles, 
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Salle Je me Aeterminei a le Perus vigoureuſement et a 
laiſfer le reſte à la providence. Je rEſolus méme, de pré- 


ſenter les lettres que Mr. B C m'svait donné, Gut-on me 


8 pour un melſiger de Fautre monde. 
Je fus offrir mes reſpects, au plus vieux et au — 


gros arboifier que Fon puiſſe voir non ſeulement en Irlande, 


mais meme dans les montagnes de Nice et de Provence. 
On le voit dans dans le beau jardin de Mont-Kennedy : le 


corps de Parbre, à au moins trois pieds de diametre : le vent 


et le temps Vont jetté sur le côté et dans cette fituation, 


it a pris racine et a 'pouſſe des branches d'une groſſeur 


demeſur6e, de forte oe lui ſeul, * forme un roar n 


FL nf 


Te m'enfoncai'de 1a, dans les montagnes arides dn comte 


de Wicklow et je fus à Loughilla, une des maiſons de 
Mr. Peter Latouche, que Pon eſt fort ſurpris- de trouver 


dans un endroit auſfi ſauvage; la maiſon la plus an 
eſt à cinq od ſix milles; il ny a meme des cabanes de pay- 
fans qu'a-une grande diſtance: c'eſt un petit coin de terre 


fertile pres d'un joli Lac, et auſſi diſtin du reſte du pays, 


qu'une iſle: Veſt de beau qui Fentoure. Suivant le cours du 


ruiſſcau qui ſort du Lac, je me rendis x Glandahugß qui 


veut dire la vallee des deux lacs. II eſt aſſez fingulier qu'il 
n'y. ait pas un ſev} ancien nom dans ce pays qui ait ſa ſig- 
nification particuliere; dans cet endroit, elle eſt bien Evidente 


car il y a effectivement deux lacs,” qui ſe joignent à Pen- 
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Ceſt dans ce lieu d6ſert, que Fon voit les plus anciens s 
reſtes de la d&votion des ſiecles paſſes et dont Pantiquirg re- 
monte aux premiers ages de la Chrétienté. St. Kevin ol 
Cavan, y fonda un monaſtere dans le troiſieme, on quatrieme 
ſiecle de Vere Chretienne, vraiſemblablement ſur les ruines 
d'un ẽtabliſſement des Druides, qui cherchaient toujours les 
lieux les plus ſauvages, pour leur culte. Ce fut longtemps 
un Evèché ; il eſt à preſent reuni à celui de Dublin. On y 
voit encore les ruines de ſept egliſes et une. de- ces tours. 
rondes dont on ne connait point Vorigine, et qui ſont aſſea 
communes en Irlande. Elles- ſe reſſemblent toutes: elles 
ont une porte à̃ quinze oli vingt pieds de terre, commun - 
ment à Veſt, quelques fenétres étroites et pas le moindre 
veſtige d eſcalier dans intérieur, a moins que ce ne ſoit 
quelques pierres d'attente, qui au fait pouvaient fort bien 
y avoir Ete placees, pour ſupporter diffèrents planchers, dans 
leſquels il deyait y avoir une trappe pour parvenir de run 
à rautre, par le moyen d'echelles: ces tours ſe trouvent 
toujours a quelque diſtance d'une Egliſe, et entièrement 
iſolkes, Calle que 'on voit en Ecoſſe a Brechin pres de 
Montroſe, eſt abſolument du meme genre. by 5; 

Fai lu il y a quelques temps, dans un voyage au Nord de | 
PAfie, la deſcription de tours ſemblables. Le voyageur, 
wavait (à ce que je preſume) aucune connaiſſance de 
Plrlande : il $'&tait echappé de Siberie,- où il avait te force 
de vivre pendant pluſieurs annees; il rapporte avoir vu 
de ces tours extraordinaires, dans cette partie de la Tartarie, 
au nord- eſt de la Mer Caſpienne: il donne la grayure d'une 
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dlelles, avec les ruines qui ſont aupres, qui 6taient dit il, 


« une maiſon de priere auprès des quelles wes tours ſe trouvent 
« toujours fitu&es,” Si ce netait pour le coſtume et Ia 
figure des gens qu'il a plac& au pied, on croirait voir 
fp d'une ruine Irlandaiſe. MY 

Quoiqu'il en ſoit, les Irlandais ont la plus grande venera- 
tion, pour les ruines de Glandalough, ils y viennent de tres 


loin faire des pelerinages et des penitences, le jour de la fete 


du ſaint qui arrive le 3 de eee 1 vega enſuite et s amu- 
ſent juſqu'a la nuit. f {| 

On trouve dans cette enceinte ſacrée, un rede à bien 
des maux! avez vous mal au bras, il ſuffit de le paſſer 
dans un trou pratique dans une pierre pour cet effet: it 
y 7 aufſi-un-endroit od Von fe frotte le dos et un autre od 
c'eſt la t&te; fi Pon peut ' embrafſer un pilier qui eſt au 


milieu du cimetierre, on eſt far de fa femme. Le lit du 


ſaint eſt un trou long de fix pieds creuſe dans le roc; it 


5 Þ ; 2 467. .” | * þ 
a une vertu toute particuliere ; on n'y parvient qu*avec beau- 


coup de peine, en ſuivant la pente rapide de la montagne, au- 
deflus du lac: toute perſonne qui a aſſez de reſolution pour 
fe gliſſer juſques 1a et qui sẽtend dans le lit, eſt ſure de ne | 
point mourir en mat d'enfant: ſur cette aſſurance grand 


nombre de femmes et de filles, (qui eſperent le devenir 


bientöt) y viennent faire leur devotion. Je ſerais preſque 
tentẽ de croire que c 'eſt par cette raiſon qu elles les pondent F 

fi aiſement et en auſſi grande quantité. n 
Tout ceci me ſembla venir fort a- propos au commence- 
ment de ma promenade; je paſſai mon bras dans le trou, je 
frottaĩ mon dos contre une pierre, ma tète contre une autre 
et 
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et ſus ainſi me pr6cautioner de ſanté pour le reſte de 
mon voyage. Jeſſayaĩ meme d' embraſſer le pilier .. . mais 
je nen dirai pas le rẽſultat: quant au lit du faint, je penſai 
qu'il n'y avait pas grand danger que je pus jamais mourir, 
du mal dont il previent les conſequences funeſtes et je ne 
m'en inquietai pas beaucoup, | 

Rath-drum, eſt une petite ville a a L diſtance de cet 
endroit fameux; elle eſt aſſez floriſſante, on y fabrique une 
quantité prodigieuſe de flannelles; le payſan m'y a ſemblẽ 
aſſez induſtrieux et plus aiſc qu'ailleurs. Tous les premiers 
lundys de chaque mois, il s'y tient un marché, ou Von m'a 
aflure, qu'il ſe vend pour plus de quatre mille livres ſterlings 
de flannelle. Lord.... (je ne me rappelle pas fon nom) 
a bati a ſes frais, un magaſin afſez grand pour les depoſer: 
Ceſt lui qui a encourage cette nouvelle manufacture, cela 
lui fait beancoup q bhonneur et ſera auſſi très avantageux à 
ſa terre. | | | | | 

Les payſans ſont tres curieux 4 ſavoir Pheure du jour: 
à tout moment les femmes et les enfants ſortent des cabanes 
et viennent demander au voyageur Pheure qu'il eſt, peutè - 
tre pour avoir le plaiſir de voir une- montre, ou d' entrer en 
eonverſation. | bn 

Il y a dans ce voiſinage une mine de cuivre tres conſiderable; 
les premiers frais on montes a plus de Go, oool. (douze cent 
mille livres tournois) avant que la compagnie put rien re- 
tirer: elle eſt à preſent dans le plus grand stat d'activité 
et emploie pres. de trois cents ouvriers. On fait paſſer 
Feau qui ſort de la mine ſur des plaques de mauvais fer 
faites Expres : elle les diflout en partie et le cuivre, qu'elle 


contient 
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contient gy attache. On uſe d'un Expdient aſſez ingenieux 
pour renouveller Fair au fond de la mine: on a detourns 
le cours d'un petit ruifſeau, que von fait tomber dans Fou- 
verture ſur des fagots d'Epine : Peau tombe en pluie et forme 
un courant d'air. 5 i f 

La mine d'or qui a fait tant de bruit à la fin de 1795 
neſt qu'a fix on ſept milles à travers les montagnes: il me 
fallait ſouvent demander le chemin ma demande excitait 
la plus vive curioſité; les payſans quittaient leur travaux 
et avant de me répondre, me faiſaient à leur tour mille 
queſtions, et Sinformaient fi on allait y travailler, ſi le gou- 
vernement m'y avait envoyé & ils me contaient enſuite, 
coment pierrot avait envoyẽ ſes enfants un dimanche matin 
après la pluye et qu'ils lui avaient rapporté de or pour 
plus de vingt guinées. Dans des cas pareils, on cite ceux qui 
trouvent, mais on ne parle pas de ceux qui ont perdu leur 
temps et meme la vie dans leur recherches infructueuſes. 
Il ya pluficurs ouvriers qui ont paſſẽ des jours et des nuits a 
Pouvrage, fans rien trouver qui put les dedommager de leur 
peines et qui enfin accables de fatigues ſont revenus dans leur 
famille le troifieme od quatrieme jour et y. ſont morts preſ- 
que ſur le champ. | | | : 

I y avait dans mon chemin une rivière aſſez rapide, avec | 
deux où trois pieds d'eau il fallait la paſſer à gue, ou faire, 
quatre ol cinq milles : il faifait chaud ; je profitai de Poccaſion 


pour prendre un bain; un payſan aſſez bien vEtu, qui cau- 
fait avec mot de la mine d'or fe trouva tellement interrefle 
dans cette affaire, que pour avoir le plaiſir d'en parler, 

1 15 iy 2: plus 
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plus longtemps, il itnita mon xewple et om mEme mes 
habits a l'autre bord, | $ 

Lendroit où les payſans ont creuſE pour trouver Por, eſt 
au pied q une montagne aſſez ẽlevee, (appelice Cruachan) 
dans le lit d'un ruiſſeau ou plut6t d'un torrent qui y prend ſa 
ſource. Aucun deux n'a en idée d' aller fouiller ſur le 
penchant de la montagne, d'où il parait certain, qu'eſt-venu 
For qui ſe trouve dans le ruiſſeau. 15 

Ce torrent ſe nommait en Irlandais, ruiſſeau d'or et en · 
ſuite en Anglais, le ruiſſeau du pauvre homme; cela ſemble- 
rait donner a croire qu on y avalt trouve de Por autre- 
fois. Voici un paſſage ſingulier des recherches du "Genes 
ral Vallancey fur les antiquites Irlandaiſes, qui ont été im- 
primes plus de vingt ans avant la découverte de la mine d'or 
dans le comte de Wicklow. ' | 

« T/ancienne hiſtoire d'Irlande rapporte que cette iſle, a- 
« bondait en or, (%%% ou apbeſd) ct qu'il y avait une fon- 
<« derie de ce metal precieux à un endroit appellẽ aphy/f, fur 
„ la rivière Laiphi, od Por était bear voin, rafinté: qu'on 
« y trouvait deux eſpices d'or, For jaune or bub, et For 
blanc, or ban, que le nom de Wartiſte qui a le premier 
« purifi et travaillè ce metal, ẽtait inachadan. Ce paſſage eſt 
« exprime de cette maniere dans le liber dacanur, écrit 
« ſons le regne du Roy Tighearmas. “ W 

« Ce prince civiliſa ſon peuple ; il introduift la teinture 
« des Etoffes en pourpre, bleu et verd; on lui attribue le 
&« rafihement de Vor—inachatian ainm an cearda ro bearbh an 
dor agus i foarhhith. (no aphoſd) irrthir *laiphi ro bearbhan. A 
*« ceſt-a-dire, le nom du rafineur 6tait izachailan, et il ra- 


1 s PROMENADE. 


16 3 a foarvi, (od aphoſa) ſur le cõté de VEſt de * 
« Laiphi, od de la riviere Ley“. p 
Ce qu'il y a de plus ſingulier, c'eſt que le ſavant | General 
qui ne croyait pas qu'on eut jamais trouve d'or en Irlande, 
introduit ce paſſage, pour appuyer la tradition regue de la 
colonie Scythienne tranſportée en Irlande; Voici la con- 
eluſion qu'il en tire; © ici nous avons le mot aphaſd pour 
« or, un mot inconnu i toutes les nations Celtiques. On 
e fait que IIrlande n'a jamais produit d'or, par  conſ6quent 
ice mot eſt Etranger : mais nous ſavons que les Scythes ha- 
«bitaient ſur les bords de la riviere phaſes dans la colchide, 
« oh Yor abonde &c.” Il donne enſuite à entendre que 
c'Etait une tradition corrompue de la colonie Scythienne, qui 
attribuait au pays dans lequel elle ſe trouvait, une choſe qui 
exiſtait, dans celui qu'elle avait quitt&e. 
La riviere Liffey, prend fa ſource à quatre ou cinꝗ milles 
de Vendroit, on ona trouve For et sen approche a P Eſt, 
Juſqu'a deux ou trois milles de autre cots de la montagne 
Croghan, avant de faire le tour du Comte de Kildare, pour 
ſe jetter dans la mer à Dublin. Cette indication, ne pour- 
rait elle pas donner duftredit aux manuſcrits des anciens 
hiſtoriens, d' autant que les bijoux et ornemens mili- 
taires que Pon a ſouvent trouve dans les tourbieres, particu- 
lierement dans celle de Cullen * Comte de Tipperary, et 
Giger ihk | | les 
On a de plus trouvé dans la tourbiere pres de Cullen, des fabres 
d'airain; j'en ai vu au college, qui refſemblajent en tout, à ceux * Von 


attribue aux Carthaginois. 
L'eſſayevr de la monnaie a Londres, apres 5 compare ces Epees dairain, 


avec celles que Sir William Hamilton deterra il ya quelques ann&es, ſur le 
Champ de bataille de Cannes declara; qu'elles ſe reſſemblaient tellement 


+ 
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les autres endroits od il y a eu des batailles, ſemblent etre 
d'un or, de la mEme qualité que celui que Von a trouvẽ au 
pied de la Montagne Croghan, ou Cruachan. x | 
Pavais une lettre de Mr. Burton Connyngbam pour 
Pofficier de ſon rẽgiment commandant le poſte de troupes 
que le gouvernement y a place pour garder la mine et em- 
pecher les payſans d'y travailler. I! geſt promen quelques 
temps avec moi ſur Pendroit meme ; le nombre de trous que 


la ſoif de For, a fait creuſer dans ce ruifſeau eſt inconceva- 


ble: quelques perſonnes m'ont aflurees avoir vu travailler à 


la fois juſqu'a quatre mille hommes; il n'eſt pas un ſeul de 
ces trous, od Pon wait trouvẽ quelque choſe, quoique ce 
fut rarement Vouvrier qui en profitat, mais les ſemmes et 
les enfants qui allaient de Pun a Vautre, et qui n'avaient 
autre choſe à faire, qu's Examiner de tous leurs yeux. 

La ſomme totale de ce qu'on y a trouve, peut monter 
entre trois où quatre mille livres ſterlings; la plus groſſe 
piece d'or pẽſait vingt deux onces et pouvait valoir 80 gui- 
nes: il ſemble que cet or ait été dans un ᷑tat de fuſion 
et ait ẽtẽ entrains de la montagne par le courant, avec les 
pierres, la tourbe et les arbres que Yon trouve dans le lit du 
ruiſſeau: cette piece de 22 onces, Etait attachee A une pierre, 
comme ſi elle eut ẽtè fondue deſſus, et le laboureur qui a 
trouve, ne put Ven detacher qu'&coups de marteau. Le gou- 
vernement a defendu fort a- propos d'y travailler plus long” 
temps, car Sil ne Veut pas fait promptement, tous les vagabonds 
non ſeulement de PIrlande, mais de PAngleterre, et peutẽtre 
du Continent, s'y ſeraient rendus en foule et le grand nom 


| bre 
pour la forme et la compoſition du metal, qu'il croyait qu'elles av.jcnt ẽtẽ 
fondues dans le meme fourneau et le meme moule. 


0 
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bre ſe trouvant fruſtrs dans. ſes eſperances, aurait fini par 
piller les maiſons du. voiſinage pour y trouver de quoi vivre. 
Il y a toujours une garde de vingt ou trente hommes dans 
un petit village à quelque diſtance et une ſentinelle ſur 
Fendroĩt meme, pour empecher qui que ce ſoit d. te d 
vailler. 9 LD 

Reſte a avoir a 3- proſent, Sil ſerait avantageux ou non, 

d'exploiter ce terrein. | 

Le gouvernement ne peut pas 1 avbir une garde 
dans cet endroit et il eſt certain, qu auſſitõt qu'elle Laura 
quittee, les payſans reviendront y travailler, fut-ce dans 
mille ans. Suppoſs qu'on. y travaillat, le profit qui pour- 
rait en reſulter pour le gouvernement, ne peut gueres ſe 
mettre en ligne de compte, car je ſuis bien convaincu que 
les frais ſeraient beaucoup plus conſidẽrables, à moins que 
Fon employat, des eſclaves à cet ouvrage, (comme dans les 
mines du Perou) fur qui Pon Excrcat tous les raſinemens 
poſſibles de cruautss 3 ſans. cela, toutes les fois qu'un ourrier 
ſe baiſſerait, on pourrait le ſoupgonner de voler et la fa- 
ellits qu'il aurait à le faire, ly engagerait vraiſemblablement+ 
It faut cependant _ * en occuppe, afin de ne pas laiſſer un 
appt auſſi tentant à la miſere et prẽ venir le deſordre qui 
pourrait en réſulter. | 

Apres avoir fatisfait ma curioſité, ds a 
un diner frugal de pommes de terre et d' eau; puis revenant 
a VEfſt, je me rendis à Arklow, od je ſus regu avec bontẽ 

par le r&yerend Mr. Bailly recteur de la, ville: il eut la 
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complaiſance de me donner les obſervations ſuivantes, tant 
ſur la picce/ or dont j'ai parle, que for Vendroit en ge- 
neral, Comme on les trouvera detailles: dans ce qui prẽ- 
cẽde, je me diſpenſerai de les traduire. 
Voyen la page oppoſee, 


— ” —— 


— — —_— —_ 
* . 


The gold is found in marſhy ſpots by the fide of a ſmall 
ſtream ia a gravelly ſtratum, and in the clifts of the rock 
which lies beneath, of all forms and ſizes, from the above 
down to the ſmalleſt perceptible pieces, bearing all che ap- 
pearance of having been in a ſtate of füſion.— Alſo when the 
mud and gravel are carefully. waſhed, they very a CO 
able quantity of gold duſt. ; 

The ſecret of the Mine was diſcovered about eleven or 
twelve years ago, by ſome poor people in the neighbour- 


hood, who have ſince occaſionally collected ' conſiderable _ 


quantities—but it was not publicly known, untill the begin- 
ning of September, 1795, from that time ſeveral hundreds, - 
(ſometimes thouſands) of the country people, have been 


daily employed in the ſearch.—elt is computed that Gold to: 


the value of ſeveral thouſand pounds has been collected. On 
the 14th of October, two companies of the Kildare Militia, 
marched into. Arklow, and on the following Ys n 
to guard the Mine, on the part of his Majeſty. 

N. B. This piece is the property of eight poor Labourers, 
who agreed to Join ſhares in the ſearc hk. 
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Efquifſe Tune piece dor peſant 22 onces, trouvte en Septembre 
1795, pres d Arklow, au pied de la montagne Croghan, dans 

le Comti de Wicklow. - 
Circonference d'un des cotes, (En Pouces.) 


— 


Circonférence du [y] cote le plus large. Sur le c&t& oppoſe. 


Sur un des bouts. 
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Le pays pres de la petite ville d Arklow, eſt tres joli et bien 
coupé de bois, de montagnes, de plaines et de vallees. La 
compagnie des mines de cuivre, a Fintention de rendre la ris 
viere navigable juſqu'aupres de Rathdrum; c'eſt un objet 
qui pourrait Etre de la plus grande utilite, mais les frais ſont fi 
conſiderables qu'a-moins que le gouvernement ne vienne à | 
ſon aide, je ne crois pas qu'elle Fentreprenne; le port 
d' Arcklow d' ailleurs, eſt fi mauvais, que c'eſt plutot une 
rade: le rivage eſt ſi plat que les vaifſeaux ſont obliges de 
reſter a pres d'un mille en mer et de ſe mettre au large, a la | 
moindre apparence de mauvais temps. 

Cheminant avec une pluie à- verſe et fans autre choſe pour 
m'en garantir, qu'une piece de toile cirẽe, dont je m'Etais 
pourvu a Dublin et qui. paraiſſait afſez Etrange aux habitans 
des villages par ou je paſſais: je m'arretai un moment a Fer- 
nes, pour Examiner une petite tour ronde pres des ruines de 
la Cathedrale et du vieux chateau, auſſi bien que le palais de 
PEveque, qui eſt beaucoup plus conſiderable que la ville prin- 


cipale de ſon Eveche. Paccoſtai un homme qui me pa- 
rut etre un bon humain; je lui fis quelques queſtions, et 
au lieu de me rEpondre, il me toiſa des pieds à la tete, puis 
me demanda, fi j'etais nE dans quelque coin reculle du rey- 
aume ? comme je ſuis toujours prepare a de pareilles queſti- 
ons, je lui rẽpondis en Ecoflais et en riant; I dinna len, 1 dinna 
mind, ſur quoi il me demanda, d'où je venais et od Palais? 
1 come from hence, lui dis je, en lui montrant le nord and 
1 gang there, en lui montrant le ſud. . know to your 
« linguage” dit il alors, en m'appliquant une tappe fur. 
| 5 repaule 
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Pepaulte % youar? ÿ d — d cunning Seoteh, you are come in 
„ this country to make your fortune; well well, ave hall ſoon 
« hear of you, for you are ad. -d lucky ſet ——« Mer 
« ff mon,” lui dis-je alors en riant et enſuite je lui demandai 
mon chemin, qu'il m'indiqua de bonne grace. 

C*eft une petite ruſe dont Fai bien fouvent fait uſage, dans 
ma promenade et qui ma preſque toujours reuſſi. Les ha- 
bitans pouvaient bien aiſt᷑ ment diſtinguer que Jetais Etran- 
ger fans trop ſavoir de quelle nation, mais en leur appli- | 
quant quelque mots de broad Scotch, ils n'avaient pas de peine 


a me croire Ecoſſais. 

Les Irlandais font afſez accoutumes, à voir des gens de toute 
eſpece venir &Ecoffe et au bout de quelques anntes faire 
des fortunes affez conſidẽrables; ceft vraiment chez Iẽtran- 
ger que le caractere Ecoſſais et remarquable. 11 ſuffit, qu'il y 
en ait un, dans une ville qui aye fait fortune, pour y attirer 
un grand nombre de ſes compatriotes; ils viennent tous ſe 
ranger ſous ſes alles et il les pouſſe, les protége, les aide de 
ſon ersdit et les met en bon chemin: auſſi, il n'y a pas de 
villes un peu confiderable en Europe, ou on ne ſoit sdr d'en 
trouver dans un état aſſez brillant et d'autres attires par la 
ſumée du rot. C'eſt ſans doute fort reſpectable, et un 
kktranger qui ne les aurait vu que chez eux, aurait de la 
peine a gimaginer comment ils peuvent etre fi attaches et fi 
ſerviables les uns aux autres, loin de leur foyers. 

La pluie eft dans ce pays quelque choſe deterrible, elle vous 

perce juſqu*aux os, et vous fait trembler de froid au milieu 
ae krete, mais heureuſement le vent qui lui ſuec de preſque 


toujours, 
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toujours, vous ſeche bient6t. Voila preciſement ce qui m'ar- 
riva avant d entrer a Enniſcorthy, après avoir été mouillé 
tout le jour comme fi j; euſſe voyage dans la riviere. Je ne 
myarretai dans cette ville qui eſt aflez conſiderable, et od il 
y a beaucoup de manufactures, qu'autant de tems qu'il 
m'en fallut pour me repoſer, et je fus me preſenter trois 
milles plus loin a Wilton, chez Mr. Alcock, dont l'hoſpi- 
talitE ſut me faire oublier ma fatigue. J'y trouvai un vieux 
Arrigateur, qui s en allait de maiſon en maiſon, avec un plan 
pour arroſer les prairies ; le bon homme ſavait fort bien ſe 
faire payer une guin&e par jour en outre de ſon entretien, 
et celui de ſes chevaux : il difait avoir été ſecretaire du 
Pape Ganganelli.. . . . à moins qu'on ne prenne quelque ap- 
parence de charlatanerie, il y a gros à parier, que Von ne re- 
uſſira à rien dans ces bons pays. Il y avait autrefois une ville 
aſſez conſiderable, pres du vieux chateau de Wilton: du tems 
meme de la reine Elizabeth, les ſoldats preferaient s'arreter 
la, qu'a Ennifcorthy qui alors n'etait qu'une petite bour- 
gade ; la charue paſſe & preſent ſur les ruines des maiſons, et | 
a peine peut on en appercevoir de traces... la France n'eſt 
pas le ſeul pays on il y ait eu une Yendeg. 

Je me rendis de là à Wexford, qui ſans Jui faire de tort, 
eſt une des villes les plus laides, et les plus ſales de toute 
Virlande. La fatigue un peu vigoureuſe que je venais de 
prendre et dont j' avais perdu Phabitude depuis longtems, 
me forca a reſter huit jours ici avec la fievre, et 
pour comble de malheur, la plupart de mes lettres 
dans cette ville, venaient de Mr. B. C——. Py regus cę- 
pendant quelques attentions. Wexford eſt ſituẽ ſur une 

7 . kharge 


pres cela, qu'il peut etre un tiers de mille Irlandais en lon- 
gueur. Ceſt la promenade favorite des belles du pays, il 


monſtrueuſes qui dEvorent à elles ſeules, la ſubſtance d'une pro- 
vince ʒ il ya beaucoup de gens à leur aiſe, mais il n'y en a point 


plus petits, afin d'en donner à tout le monde. 
quelques troupes pour fecourir le roy de Leinſter, Mac- 
de Pinvaſion de Henry II. roy d' Angleterre, quelque tems 


princes de PIſle: les Anglais cependant, reſterent dans leur 


de la baronie de Forth, pres Wexford, font, les deſcendans 
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large baye qui eſt preſque entierement à ſec, 3 la maree baſſe: 
on pourrait gagner ici ſept on huit mille arpens de terre en 
la deſſechant, cela procurerait le double avantage de ereuſer 
le lit de la riviere et de faire un port important; On 
voit > Wexford je pont le plus long, qui alt jamais joint 
deux pieces de terres; il m'a fallu plus de ſept minutes 
à ma marche, pour aller d'un bout a Fautre: je ſuppoſe d' a- 


y a des bancs pour ſe repoſer et le dimanche, on y a de la 
muſique, ce qui y attire beaucoup de monde et le rend tres 
agreable. Les fortunes dans le voiſinage de cette ville ſont plus 
diviſces que partout ailleurs; on n'y voit point, de ces Baleines 


&exceflivement riches; la plupart des proprittaires ſant deſ⸗- 
cendants des foldats de Cromwell, mais comme ils 6taient 
nombreux dans cette partie, on fut oblige de faire les lots 


C'eſt dans ce voilinage, que Strongbow-- dẽbar quaavec 
Dermot, qui avait ẽte detroné ; on fait quel fut le pretexte 
après; il ſe fit rendre hommage par les differens Rois et 


mite plus de trois cents ans et ne ſe rendirent enſin maitre 
de Viſle entiere, que ſous la reine Elizabeth. Les habitans 
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de ces premiers ſuivans de Strongbow, ils ne ſe ſont jamais 
melẽs avec les Irlandais, ils parlent encore un language fin- 
gulier, qui a plus de rapport au Flamand qu's VAnglais 
moderne. Ils ſuivent auſſi leur maniere et ſe marient entre 


eux. Leur maifons ſemblent plus propres et plus commodes 


que celle des autres habitans, et ils ſont auſſi plus propres pour 
leur perſonne et ſemblent en tout une Eſp&ce differente. 
Dans le mois de Juillet 1793, les White boys éſſuyerent 


ici une deroute complete, et depuis ce moment ils ne ſe ſont 


pas montrss. Comme on en a beaucoup parle, je crois' de- 
voir donner quelques details fur leur Exiſtence. Dans tous 
les pays du monde, le payſan ne paye la dixme, qu'avec 
beaucoup de peine: elle eſt regardee partout, comme un im- 
pot onEreux et tres nuiſible à la culture de la terre, car le 
labonteur eſt oblige de la payer, fur le produit de ſon induſ- 
trie. Elle parait en Irlande plus vexatoire” que partout all- 
leurs, car la tres grande mafſe du peuple Etant catholique, 
il leur ſemble dur, d'etre oblige de maintenir un miniſtre 
qui ſouvent eſt le ſeul proteſtant de fa paroiſſe, et Exige ſes 
droits a la rigueur. En outre de la dixme ordinaire, il a 

Croit preſque par toute PIrlande au dixieme du lait de la 

vache, au dixieme des aufs et des légumes du jardin; 
on ſent aiſẽment, que ces conditions ſont bien ſeveres, 
lorſque le miniſtre Exige ſes droits en niture, et ſur- 


tout lorſqu'on reflEchit qu'il faut encore que ces pauvres 


miſErables, fourniſſent à la ſubſiſtance de leur propres prè- 
tres: ils ont ſouvent fait des rEclamations' a ce ſujet, aux- 
quelles on ne pouvait gueres faire droit, fans renverſer les 

„ 


— 


1 


68 PROMENADE 


loix de V'&tabliſement comme on Vappelle, c'eſt à dire de 
la religion etablie. Des reclamation, les payſans vinrent aux 
menaces et des menaces, a leur Ex&cutions; ils s aſſemblerent la 
nuit en grand nombre dans certains quartiers de Irlande et 
pour ſe reconnaitre mirent leurs chemiſes par deſſus leurs ha- 
bits d'ou leur eſt venu le nom de White Boys, ou gar gons 
blancs: ils couraient ainſi les campagnes, briſaient les portes des 

miniſtres et s'ils pouvaient attrapper leur beſtiaux, ils leur 
coupaient la queue et les oreilles. Ils n'inſultaient cepen- 

dant perſonne autre, et le voyageur pouvait en toute ſurets 
paſſer au milieu d'eux ; pour ces differentes offences les ma- 
giſtrats du comte de Wexford en arrreterent une vingtaine 
et les mirent dans la priſon de a ville. Leurs camarades 
demanderent leur dælivrance et ne purent Vobtenir. IIs 
menacerent alors de venir les delivrer. de force, et .. 
vancerent ſur la ville, au nombre de deux ou trois mille: 
il n'y avait alors preſque point de troupes à Wexford: tout 
ce qu on put raſſembler, ne montait pas à plus de cent ob 
cent cinquante ſoldats, que I'on fit marcher au devant deux. 
En ſe rendant à la ville, les hit Boys arreterent un 
officier qu'ils trouverent ſur le chemin, et firent dire au 
Maire, que cet officier repondrait ſur fa tete de la ſuretẽ de 
leur camarades. Cela cauſa beaucoup d'jnquietude a Wexford: 
Ton craignait avec quelque apparence de raiſon qu'ils ne 
miſſent leur menace à Ex6cution. Le major de la place $'a- 
vanga imprudement loin de fa troupe pour leur parler et 
apres quelques diſcuſſions aſſe z vives, il regut un coup de 
faux au milieu du corps, qui le fit tomber roide mort. 
ks | | Auſſitòt 
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Auſſitöt que les troupes eurent apperęu ce qui gtait paſle , 
elles firent feu et dans deux on trois minutes, toute la pha- 
lange des gargons blancs fut culbutee. et miſe en fuite, 
laiſſant derriere elle entre deux et trois cents morts. Quelques 
uns de ces malheureux qui Etaient bleſſes, craignant le ſuplice 
qui les attendaient Sils Etaient pris, ſe retirèrent du mieux 
qu'ils purent dans les bleds et dans les hayes et y periren 
miſcrablement. | 
Depuis cette bataille, on n'en a pas entendu parler et le 
pays a toujours &tE tres. tranquille : cette revolte me donne 
en petit, une hiſtoire parfaite de la rẽvolution de France; je 
ſuppoſe qu'a l'approche de ces trois mille hommes, on eut 
delivre les priſonniers ; cela ſemblait aſſez naturel puis qu'il 
n'y avait pas plus de 150 ſoldats a leur oppoſer; n'eſt il pas 
clair que leur pretenſions ſe fuſſent augment es, qu ils ; 
euſſent fait la loi dans le pays et pentetre mis les magiſ- 
trats en priſon; je ſuppoſe à preſent, que le gouvernement 
les eut laifle tranquilles trois ſemaines, ou un mois et eut 
temporiſse et parlementE avec eux: au lieu de trois mille 
ils euſſent &te plus de trente mille et ainſi de ſuite, juſqu a 
ce qu' enfin ils ſe fuſſent rendus maitres et euſſent detruits 
ce gouvernement, auquel ils demandaient d'abord des graces. 
Pai trouvẽ une famille Francaiſe, Etablie ici depuis cinq, 
ou ſix ans; un vaiſſeau partit de Bretagne en 1791 et fut 
oblige par le mauvais temps, de relicher a Wexford. Il y | 
avait defſus, trente et quelque perſonnes, dont la plupart 
ſe diſperſerent ſur champ; il reſta ſeulement a Wexford 
une dame avec ſes trois filles et ſon parent un homme age, 
2 | avec 
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avec une fille marie; au bout de deux ans, lorſque leur 
reſſources furent eEpuiſces, les habitans firent une ſouſcrip. 
tion en leur faveur, qui les aidat à vivre les trois ann es 
ſuivantes, quoique aſſez miſcrablement, une des jeunes per- 
ſonnes s'eſt mariée dans la ville à un jeune N dont 
les affaires ſemblent aller afſez bien. 

Je ne ſerais pas entre dans ce détail, fi Phomme age dont 
Jai fait mention, n'avait ẽtẽ Poccaſion d'un trait de recon- 
naiſſance, qui fait honneur à la nature humaine. Plufichrs 
priſonniers Anglais mouraient de faim et de miſere, ſous le 
regne de Robeſpierre, dans une petite ville de Bretagne. 
Une dame age, touchee de compaſſion, reuffit à les ſecourir au 
peril de fa vie, et meme quelque tems apres, les aida 3 
S'ebapper en leur fourniffant de argent. Ils vinfor- 
merent d'elle, coment ils pourraient reconnaitre ſes bontEs f 
Pai, dit elle, un parent a Wexford, il eſt emigre : cela vous 
fait connaitre quelle peut etre ſa ſituation ; faites lui paſſer 
cee pelt billet et fi vous pouvez faire quelque choſe pour 
lui, je vous en ſerai oblige. | 

A peine furent ils ſortis de France, qu'ils &informerent 
a Wexford fi une telle perſonne y éxiſtait; bientot apres, 
Fhomme age regut de Liſbonne une lettre fort honnete 
d'un marchand, nomme Mac-gibbon,* qui en reconnaiſſant 
obligation qu'il avait a Mademoifſelle**#, en Bretagne, le 

| . priait _ 

* Pai connu une famille de ce nom 3 Sterling en Ecoſſe dont je ſavais 


| qu'un a 6t&priſonnier en France et a eu beaucoup de peine à en ſortir . cela 
m'a fait beauoup de plaiſir, de ſavoir que e ẽtait lui. 
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priait d' acc i pter un billet de banque de vingt guinees, comme 
une marque de fa reconnaiflance : il regut auſſi une autre 
lettre que Jai vu, d'un officier Anglais nommE Yeſcombe, 
qui aſſurait ſur ſa tete, une penſion de 24 livres ſterlings par 
an, juſqu'a ce qu'il put retourner dans ſes proprictes et lui 
paya, le premier quartier d avance. Au rEcit de pareils traits 
le cœur ſe dilate, on eſt joyeux, de trouver un homme re- 
connaiflant et bienveillant, ſans. le fatras de beau language 
des bienfaiteurs ordinaires, qui ſouvent gen tiennent à leur 
* rhetorique, parce qu'elle fait parler d'eux, autant et peutecre 
plus, que le bienfait lui- meme. 5 | 

Pai rant trouvE de ces aimables meſſieurs et Yen ai fi 
ſouvent été la dupe, que je ſuis preſque tents de traiter du 
haut-en-bas, un homme qui m'offre ſa protection. Un jour 
meme, un homme de cette trempe me faiſait de belles offres 
de ſervice aux-quelles je repondais poliment et aſſez froide- 
ment; mais me dit il, vous ne paraiſſez pas croire ce que 
je vous dis? après quelques momens de tergiverſation, comme 
il infiſtait, © non en verite” lui rEpondis je, “ je n' en crois 
rien !”.., « coment vous n'en croyez rien ?”.... * fi vous me 
rendez,” lui dis je, © les ſervices dont vous me parlez, Jen 
« ſerai tres reconnaiſſant, fi comme beaucoup d'autres, vous 
« ne penſez plus à moi, lorſque vous m'aurez perdu de 
« vue, permettez moi de m'y attendre et de __— m'en 
« affliger.” 

Pendant que j'&tais 3 | Weaford, un 28 rẽpublicain 
cut Pimpudence de ſe mettre à Pentrée de la baye et de 
faire contribuer les vaiſſeaux qui en ſortaient ; il ſut trou- 

ver 
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ver le moyen de Yechapper : je crus devoir en faire autant 
et je me rendis à une douzaine de milles a Golph Bridge 
chez un bon et riche quacker, o j arrivai mouille et crotte, 
Dieu ſait: mais ces honnetes gens m'acccueillirent fort bien. 
Ils me fournirent entre- autres, une redingotte avec laquelle 
je vins à table, elle aurait bien couverte trois perſonnes com- 


me moi, auſſi un des quackers de la maifon, voyant ſon am- 


pleur, coupa la moitiE du Roaſt- beg et la mit dans mon aſſiette 
en diſant, friend thou ought to fill thy belly. Je m'appercus, qu'ils 
ne diſaient point de graces, avant on apres le diner, mais ſeule- 
ment la bonne femme reſta quelque momens Jes. yeux 
baiſſẽs ſur fon aſſiette, foupira bien haut et enſuite me dit, 
« nous croyons qu'il vaut mieux penſer fans rien dire, que 
« parler ſans penſer,” Au matin, une jolie demoiſelle de la 
maiſon, me dit avec tant de grace, ami as-tu bien dormi 
cette nuit; que je crois en verite, que fi la veille elle nveut 
dit ſur le meme ton, © Pami dors bien cette nuit, cela aurait 
fort bien pi m'en- empecher, | 


1 


” 12 


LA MOMONIE ov MUNSTER. 
WATERFORD——CORK——BANTRY- 


1 bientòt à que Fon appelle paſſage: c'eſt une 
petite ville, od Pon paſſe la riviere ſuire au deſſous de 

Waterford, dont le nom Anglais a parfaitement la meme 
ſignification: je fus viſiter la nouvelle Geneve: c'eſt un 
sorps conſiderable de cazerne qui fut biti par des Genevois 


2 qui le gouvernement avait donné azile. Dans une des re- 
| volutions 
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volutions perpẽtuelles de cet empire Mirmidon, quelques ar- 
tiſans avaient erE tellement choques de la nouvelle admini- 
ſtration, qu'ils quitterent la republique et vinrent $'tablir 
pres de Waterford, ou ils obtinrent la permiſſion de ſe btir 
une ville, aux frais de la quelle le gouvernement meme con- 
tribua: ils demanderent enſuite des privileges qui les aurai- 
ent preſque mis dans la meme ſituation que ſur le continent, 
afin de ſe procurer le plaĩſir d'avoir de temps-en-temps, quel- 
ques petites priſer & armer. . cetait des amis aſſez turbu- 
lens, que I'Irlande aurait eù là; mais auſſi leur induftrie au- 
rait pu lui ètre utile: pendant Ia diſcuffion de ces articles, ils 
apprirent qu'une nouvelle revolution venait de goptrer a ge= 
neve et que leurs amis Etaient les maitres: ils abandonnerent 
ſur-le champ leur nouvelle ville et ſe rendirent bien vite o 
ils eſperaient avoir bientöt le bonheur de faire une priſe 
Tarmes, S e's : Fe tes 32 Eng 

Le gouvernement cependant, crit devoir profiter des bãti . 
mens, que les genevois avaient Jaiſſes derriere eux: il en fit | 
une caſerne conſiderable, que. ſa ſituation iſolẽe doit ren- 
dre pour les officiers ſurtout une habitation afſez deſagr6- 
able. 5 5 

Allant encore plus au ſud, je m'arretai a Tramore, qui eſt 
un des endroits les plus renommes d'Irlande par les oiſits 
qui s' raſſemblent pour ſe baigner dans la mer. On y trous 
ve pendant I'«ts une compagnie tres nombteuſe et une tran- 
quillitè engageante; le ſable eſt charmant pour les baigneurs, 
mais pas pour les vaiſſeaux qui, vils ont le malheur d'y etre 


jettes par le vent, ſont perdus ſans reſſource. 
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II ya à quelque diſtance, un petit ruiſſeau qui 6 jette Janis 
la mer et lui ouvre un paſſage dans Finterieur des terres, qui 
lui fait couvrir à la mar&e haute, trois à quatre mille arpents 
d'un tres bon terrain; je ſuis convaincu qu'avec deux mille 
livres ſterlings bien employs, on pourrait pratiquer une di- 
gue et une Ecluſe, od plutöt une trappe que l'eau fermerait 
par ſon poids, et que Von gagnerait ainſi tout ce vaſte 
terrain. | 
T arrivai enfin & Wutciford, paſſablement fatigue de ma 
longue promenade; Fai deja dit quelque choſe de cette 
ville et je pourrais rẽpeter mes obſervations au ſujet des 
chantiers et des bicoques ſur les quais; elles ſont certaine- 
ment bien fond&es: ce qui paraitra ſingulier, c'eſt que ce 
ſoit la ſeule partie de Vadminiflration municipale, on j*aye 
trouvẽ quelque choſe à redire, car la police y ſemble infini- 
ment mieux faite que dans beaucoup d'autres villes de ce 
pays: on y trouve meme, un amour du bien public, qui ne ſe- 
rait pas de trop ailleurs. Les marches ſont bien fournis, les 
mendiants et les vagabons n'oſaient pas ſe montrer dans les 
rues, longtems avant Varriv6e du comte Rumford, pour le- 
quel on me fit Pamitie de me prendre, lorſque je fus viſiter 
la maiſon d'induſtrie. Petais fort ètonné de voir toute la 
maiſon s emprèſſer, courir devant moi, balayer et frotter; Je 
les laiffais faire cependant et leur donnais de grandes louan- 
ges ſur leur activitẽ: lors. qu'enfin, le concierge my'ayant 
conduit dans ſon cabinet me montra ſes comptes, que j èxa- 
—— avec complaiſance et enſuite, il me demanda, à quelle 
eure je deſirais que le conſeil des adminiſtrateurs Safſem- 
| blat, 
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blat, et qu'on avait ordre du gouvernement de ſuivre mes 
directions; cela me ſembla trop fort, je demandai à voir 
Vordre; il ẽtait pour le comte Rumford.* 

Je ſuis ſur qu'il eut été auſſi ſatisſait qui je le fus moi- 
meme, de l'ordre qui regne dans cet höpital, il eſt mainte- 
nue en partie par ſouſcription et en partie par une petite ren- 
te. Il ya des loges pour les fous et cet article eſt de grande 
importance; c'eſt un des ſpectacles les plus cruels, qui puiſ- 
ſent frapper la vue, que de voir ces malheureux courir dans 


les rues, meme des principalles villes d'[rlande. © Le fa- 


meux Doyen, Swift, eſt le premier qui aye bati a ſes frais, 


une maiſon a Dublin pour les recevoir.“ Il ſemble que ce 
ſut une Eſpece de preſſentiment de fa part, car ſur ſes vieux 
jours, il eiit le malheur de perdre la raiſon et Von fut oblige 
de Verifermer dans la maiſon meme qu'il avait bati, - 

Kji NIN L'eſprit 

* Le comte Rumford eſt un Anglais, qui a ẽtẽ employe par EleQeur Pa- 
latin, pour le maintien du bon ordre et la deſtruQtion de la mendicite dans 
ſes Etats: il a Montre beaucoup de talent dans I'execution de ces projets in- 
tereſſans: dans le court eſpace de cinq ou fix ans, il parait qu il avait reuſſi à 
degouter le pauvre, de I'stat vil de mendiant et à 'accoutumer tellement au 
travail, qu'on n'avait pas beſoin de le forcer à ſe rendre dans les etabliſſemens. 
qui avait forme, od il Etait nourri, vètu et loge ſur ſon travail. 

L'eſprit d' ẽconomĩe qui y regnait, avait apparement engage le gouverne- 
ment d'Irlande de I'appeller dans cette ifle : les avis qu'il a donné ont pro- 
duit quelques heureux effets; mais comme je crois que la mendicité en Ir- 
lande, n'eſt pas tant le produit de Vindolence, que d'autres cauſes plus effen- 
tielles, ſes efforts ne peuvent reuſlir completement qu'aprss les avoir extir- 
pees, Le comte Rumford a auſſi offert une methode pour diminuer la de- 
penſe du chauffage et 'emptcher les cheminees de fumer, Elle conſiſle prin- 
cipalement a retrecir le tuyau de la cheminẽe pres du foyer, et à augmenter 
le courant d'air. 
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 Lefprit d'induſtrie et de commerce enfin, ſemble Dugfl. 
me a Waterford que dans aucune ville d'Irlande meme 
Cork, quoique I&tendue de la ville ſoit beaucoup moindre. 
Le Maire de Waterford, a le droit de faire porter Pepe 
devant lui, meme en preſence du Viceroi, Les patentes'que 
le roy a accord à la ville le dispenſent de la depoſer à ſes 
pieds et rẽſervent ce privilege pour fa perſonne ſeulement. 
le fus un jour introduit par une dame de ma connaif- 
ſance dans une grande foci&te: les meſſieurs staient en- 
core à boire et je fus d'abord charme et enſuite fort 
embarrafſe de me trouver le ſeul homme au milieu d'une 
cinquantaine de jolies femmes, dont je ne connaiſſais 
que mon introductrice. J'avais juſqu' alors fort admire le 
röle du grand ſeigneur, mais Jen ſuis dégouté pour jamais; il 
eſt vrai que, sil y cut eu un mouchoir à donner, c'eũt peut- 
etre été une autre affaire; ici ne pouvant matheureuſement 
tirer d'autre reponſe, que oui ou non et pas une queſtion, je 
fus fort aiſe d' etre accolle a une table de whiſt, od comme 
de raiſon on me fit les honneurs, car je crois que je gagnal 
douze ou quinze parties, | Jo | 
Wh lendemain, une autre dame me fit encore offre aimable 
de m'introduire dans une ſocitté; mais 1a, c'Etaient les grands 
mamans, avec de beaux manteaux de velours noirs, ſans 
dents, ſourdes, aveugles et grognons; on me fit jouer, je 
perdis, et je decampai au plus vite. | 
Le ſoir je - fus tEmoin à la comédie d'une de ces 
ſcenes, qui ſe montrent trop ſouvent, dans bien des 
villes de la Grande Bretagne; le public demanda, air 
de God ſave the Ling, et comme a Fordinaire, obligea 
tous 
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* les acteurs, qui avaient paru dans la piece, de ſe prẽſen- 
ter et de le chanter en chorus. On cria: à bas les chapeaux, avec: 


une fureur finguliere contre ceux qui les avaient oubliẽs ſur 
leur téte. Un bon humain avait été tellement interréſſe 
dans le premier acte qu'il $etait endormi ſur un banc; on 
avait beau lui crier ; 2 bas le cbapeau, il ne bougeait pas; un 
ſoldat ſe leva tout-I-coup et vint lui donner un grand coup 
de poing ſur la tete en lui arrachant ſon chapeau qu'il jet- 
ta dans le parterre ; le pauvre diable qui était peutetre au 
milieu d'un beau reve, fort ſurpris de fe voir reveiller de la 
forte ſe mit à hurler d'une maniere Epoyvantable, à la joye 
ine xprimable du parterre et des loges. 
7 avoue que cet acte de violence me parut trop ſemblable " 
quelques uns que j'avais vus fur le continent pour me faire 
rire ; pour quoi vouloir meler la politique aux amuſemens 
publics et ſurtout après avoir eu deja une fois cet air favori, 
que j admire autant que qui que ceſoit, pourquoi intErrom- 
pre les ſcenes et detruire entierement Tilluſion theatrale en 
forgant tous les acteurs d'une piece à paraitre a la fois et dans 
les habits: propres aux roles qu'ils vont jouer? 8i cet 
article deplaiſait a quelques perſonnes, j en ſerais fachs, c'eſt 
bien loin de mon intention: je crois que quand on eſt dans un 
endroit public, on eſt oblige de ſe conformer au gout general, 
et je regarderais comme une ſottiſe meritant correction de ne 
le pas faire: fi cependant le gout general &tait d'etre tran- 
quille, je le croirais preferable, 
Javais deux lettres de Mr. Burton Connymgham, pour le 
voiſinage de cette ville; je crus de voir faire ſavoir au Marquis 
de 


WA "2.26 3 3 v 5 * =. N —_ & += - 288 
„ RINSE ah ee ITS / XY the EA 
4 As 2 * Os "<> p - - a 12 = a Y 


70 - PROMENADE 


deWaterford que Javais pour lui, une lettre de feu ſon NY. 
table ami, et que je d&firais connaitre, quand je pourrais avoir 

Phonneur de la lui remettre.; il me repondit poliment qu'il 
myattendrait, à deux ou trois jours de diſtance, a dgjeuner : 
Je le remerciai de fa politeſſe et lui dis, que ma maniere de 

voyager ne me permettant pas de faire dix ou douze milles 

Irlandais. avant dejeuner, je me rendrais chez lui dans la 
journee. Je fus dans. Vintervalle preſenter Vautre, a Mr, 

Cornelius Bolton, où je paſſai mon tems avec beaucoup d'a- 

grement; Je cite rarement ce que j'ai connu des différentes 

perſonnes 4 qui j'ai te addreſſè, à moins que cela ne puiſſe 

| Etre utile, et encourager le bon exemple: dans ce cas, * 

porter le fait tout fimplement, eſt un Eloge du. 

Mr. Cornelius Bolton vit tres retire à la campagne et a 

employes une partie de fa fortune à bũtir un village affez con- 

fid6rable od il a ẽtabli des manufactures de differentes ſor- 

tes, particulierement de Tiſſerans: Pinduſtrie qu'il encou- 

rage parmi ſa colonie, donne lieu de croire, que ſes frais 

ſeront bientot plus que payes et qu'elle deviendra pour le 
public un objet d'utilitè, comme pour lui un de profit, apres 

nen avoir ëtẽ ial un d'humanité. 

Je retournai à la ville par la riviere, dont les bords ſont 
tres cultives et tres romaneſques, et je me mis en route pour 
Curraghmore, od 7arrivai bien fatigue et tout haletant vers 
les quatre heures: je remis ma lettre au Marquis de Water- 
ford, et ayant été recu tres poliment, au bout de quelques 
inktans je demandai la permiſſion de me retirer pour m'ha- 
biller. On me fit alors entendre que Von me donnerait vo- 

lontiers 
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lontiers.a diner, mais que Fon ne pourrait me donner un lit: 
cela m'embarraſſa un peu, car je ne ſavais trop où diable je 
pourrais paſſer la nuit, mais enfin je m'en remis a la provi- 
dence comme à mon ordinaire. | 

Le Marquis me fit affeoir pres de lui, et me traita avec 
une politeſſe ſinguliere : apres le diner il moffrit ſon car- 
roſſe pour me conduire a Pauberge ; ſa maiſon Etait pleine, 
il en ẽtait bien faché: je le remerciai de ſon offre, mais je ne 
crus pas devoir Faccepter; on me donna un homme pour 
porter mon paquet, qui n'{tait autre que les hardes de 
route; ſon fils meme m'offrit quelqu' autre comodits en 
partant, que je refuſai abſolument, diſant que je ſerais bien 
faché d'ẽtre à charge aux amis de feu Mr. Burton Connyng- 
ham. Apres avoir barbotté dans la boue en eſcarpins et en 
bas de foie blancs pendant deux ou trois milles, j'arrivai 
a Pauberge, vers les dix heures et demie. Je me preſentai, je 
demandai un lit, un vilain matou de domeſtique me dit rude- 
ment, qu'il n'y en avait point à me donner. Jarrachai alors 
mon paquet des mains du gargon de Myord, en lui diſant de 
rapporter à ſon maitre que l'on mꝰavait refuſe un lit dans 
ſon auberge, et je m'en fus en courant; au nom du Marquis, 
voila toute la maiſon ſans deſſus deflous ; on me courut apres, 
on me pria, on m'engagea de retourner, I would rather paſs 
the night in Hell, leur dis-je et Je les —_— proprement * 
tous les diables. | | 

Au coin d'un mur je remis mes habits de voyage, avec 


Pintention' de me rendre 3 Waterford, quoiqu'il fut alors 


_ pres de onze heurs de ſoir. Cela me donna le temps de 


faire 
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faire des reflexions, et de me rappeller que j'6tais fati- 
gue: je crus à la fin devoir retourner au village, et tacher 
de m'y loger quelqu' autre part qu'3 rauberge; je rencontrai 
le pretre de la paroiſſe; je lui pat lai, mon accent ẽtranger le 
_ determina a me conduire charitablement Ce village reſſemble 
aſſez, a celui ou la fable nous apprend que Jupiter et Mercure 
vinrent demander Vhoſpitalits, et furent refuſes à toutes les 
portes; à la fin comme eux, je ſortis du village et j apperęus 
ſur la route, au coin dun fofle une miſcrable cabane, Paſyle 
effrayant de la pauvreté la plus abjecte .. je me preſentai 
une vieille femme une autre Baucis couverte de haillons, 
m'ouvrit la porte; je dis que j'Etais un pauvre voyageur Egare, 
fatigue... on me fit entrer, on m'offrit tout ce qu'il y avait 
dans la hutte . . quelques Ry de terre, le * des 
aumones du jour. e | 

Une demie douzaine e preſque nuds etaient cou- 
ches ſur quelques brins de paille, pele-mele avec le cochon, 
le chien, le chat, deux poules et un canard: je n'avais de 
ma vie vu un ſpectacle auſſi hideux. Cette pauvre femme 
me dit que ſon mari était matelot, qu'il y avait trois ans 
paſſes qu'il s Etait eee et que * elle n'en avait 
pas, entendu parler. 

Elle etendit une natte ſur un coffre, qui etait a ſeul meu- 
ble de la maiſon et m'invita & m'y repoſer ... . . il pleuvait à 
verſe, je ne ſavais ou aller, je me plagai fur ce lit de dou- 
leur. Les animaux ſaluerent de leurs cris, les premiers ray- 
ons du ſoleil. et ſe mirent en quete de toutes parts, pour aſ- 


ſouvrir leur faim devorante, La nouveauté de la ſituation 
me 
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me parut afſez ſinguliere pour m'amuſer un moment: je me . 


tranſportai dans VArche et je me crus Nos. 

Il ſemble que je paraiſſais tout auſſi extraordinaire à ces 
pauvres betes, qu'elles me le paraifſaient a moi- meme; le 
chien vint me flairer en montrant les dents et le cochon 
m'*examiner en grognant, les poules et le canard devorerent 
mon fac 4 poudre, les enfans ſe mirent à rire: je me levai 
bien vite et je decampai crainte d'etre dévoré moi-meme. 
Je crois devoir ajouter que j'cus beaucoup de peine a faire 
accepter un miſerable ſhelling à ma pauvre boteſſe. 

Mon intention était d'abord, de paſſer par Carrick-on- 
Suire, Clonmell, et meme de pouſſer Juſqu'a- Mallow; ces. 
trois villes Etant fitufes dans le plus beau et le plus fertile 
pays: la derniere ſurtout, qui a de plus des eaux min&- 
ralles qui y attirent une compagnie nombreuſt: je comptais 
de 14 revenir à Liſmore et continuer ma route: degoutẽ du 
monde je m'enfongai dans un pays peu frequente et afſez 
ſauvage . . . . apres deux heures de marche je penſai à d- 
j-uner je fus m'addreſſer fans beaucoup de ceremonie, A 
une maiſon de payſans qui ſemblaient un peu à leur aiſe. 
Je dis tout ſimplement que je déſirais avoir à manger-et que 
payerais ce qu'on voudrait, Ces bonnes gens me prirent, jen 
ſuis ſur, pour un priſonnier francais echappe : ils me condui- 
firent dans une chambre obſcure et m'apporterent ce dont je 
pouvais avoir beſoin avec une apparence de Myſtere; lorſ- 
que Jets fini, 5 je demandai ce que je devais; on ne voulut ; 
rien me dire et je laiſſai quelque argent ſur la table. Javais 

Wen . à peine 
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à peine falt deux cent pas, que j entendis une a filles crier 
et courir après moi, Elle me rapportait l'argent que j'avais 
laiſſe ſur la table, en me diſant que ſa mere etait quite affront- 
ed. Jen ſuis fache lui dis- je, ce n'Etait pas mon intention: 
je lui ſuis bien oblige, mais j'ẽſpere que vous me ferez le 
plaiſir de Vaccepter vous meme, cela ſcrvira a vous acheter 
un ruban : elle fit une petite grimace, ſuivie d'une rEverence 
et le mit dans fa poche, en me ſouhaitant un bon voyage. 

| Apres bien des circuits et des d&tours en ſuivant le che- 
min que les proprietaires ont fait tourner autour de leut 
champ, Jarrivai enfin à travers ce pauvre pays, à Kill Mac 
Thomas, qui eſt unafſez gros bourg, on je dinai et pus m'ap- 
percevoir que j ẽtais ſorti de la cabane a{ſ*z bien fourni de 
compagnons aflez deplaiſants; il n'y avait pas de remede 
alors: je fis un effort et complettant mes 22 milles Irlandais 
dans la journge, P'arrivai le foir bien fatigue a Dungarvan, 
od la premiere choſe que je fis, fut d'aller noyer dans la 
mer, les bons amis de Curraghmore qui s'taient attaches 4 
ma perſonne et ayant dormi juſqu'a midi le lendemain, mes 
forces ſe trouverent retablies et avec elles mon humeur ordi- 
naire. | 8 
Dungarvan, eſt une petite ville aſſez bien fituee, ſar x une 
large baye qui malheureuſement $'eſt remplie de ſable. Elle 
ne ſert gueres que comme un endroit de raſſemblement 


pour les baigneurs dans la mer. Cette ville eſt fameuſe 


pour un point de vue ſingulier, que les habitans admiren; 
tellement qu'ils en ont fait une 2%, où ſanté ſous le nom 
; de Dungarvan' s proſpett. | 


. 


| - 


$3 

Te ne fais trop coment expliquer ce point de vue, il faut 
cependant bien que je tache de ſatisfaire le defir du lecteur 
un des fauxbourgs eſt ſepare de la ville, par 
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voici le fait, 
un ruifſeau fort ls et dans lequel à la mare baſſe, il n'y a 
gueres que fix pouces d' eau; pour Eviter un grand tour, les 
femmes le paſſent à gué; c'eſt fort bien juſqu'ici, mais la 
mer monte progreſſivement, un pied, deux pieds, meme trois 
piede: les bonnes femmes cependant ne ſe ſoucient pas de faire 
un ou deux milles, au lieu de cent pas et elles font ce qu'elles 
peuvent pour empecher leur j Jupe de ſe mouiller . . Ceſt la 
toute Phiſtoire en vérité. | 

Quoique pas encore tout à fait remis de la FA courſe | 
de la veille et de la mauvaiſe nuit qui Pavait preEcEdEe, com- 
me je ne connaiffais perſonne dans cet endroit, Jen partis 
dans Vapres dine : j'eus encore le temps de faire huit à neuf 
milles et je m'arrẽtai à Caperquin, qui eſt joliment ſituce ſur 
la riviere qu'on appelle Black Vater; elle traverſe iſle 
preſqu'entieremens de Veſt à VFoueſt; depuis et meme avant 
Mallow ot font les eaux Minerales, elle arroſe un pays 
dflicieux. | 

Au matin je fus fort ſurpris de voir le maitre de “Au- 
berge dans laquelle Javais pafle la nuit, tranquillement aſſis 
dans une boutique de pharmacie, qui Etait au rez-de-chauſ- 
ſee de la mè me maiſon, Vous tes apothicaire” ? lui dis-je, 
oui Monſieur pour vous ſervir. « Gd d=—7 pour me 
« ſervir, I am not ſupriſed if you have foiſened me, fi Javais ſu 
te cela hier, I would rather have been d 4 * Tentrer 
« dans votre maiſan.” 
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| Je cite cet Exemple entre mille, ne ſemble-t-il pas bien 
appetiffant de voir un Aubergiſte Apothicaire, la cuiſine 
d'un Apotlicaire . 

Je me rendis de la a Liſmore, ſur la Black Wikis fon 
vieux chateau couvert de lierre et ſituè ſur une Eminence 
au deflus de la riviere, frappe d' abord la vue. C'eſt une des 
villes les plus agreablement fituces de toute IIrlande : elle 
eſt entourée de bois et de promenades charmantes, mais 
elle eſt presqu'entierement en ruine 4 preſent; il parait 
qu'il y avait ici avant la reformation, des colleges et des 
ſeminaires confiderables, il n*6xiſte plus de tout cela que 
la grande Egliſe Cath&ldrale, PEveque qui Veſt auſſi de Wa- 
terford, le Doyen et deux ou trois autres éclẽſiaſtiques de 
VEgliſe Anglicane, qui n' ont autre choſe à faire qu'a toucher 
le revenu des terres, qu avoient été apliquees pour leur 
maintien. 

Le Duc de Devonſhire, a qui le chateau appartient et qui 
a dans ce pays, une terre qui peut valoir entre douze à quinze 
mille livres ſterlings de rente, vient de batir a ſes frais une 
grande auberge et une arche ſuperbe au pont de la ville, 
pour tacher d'engager les habitans à prendre ſon abſence en 
patience et à ne pas trop murmurer en lui envoyant ſes reve- 
nus. Cette arche eſt vraiment, magnifique : elle peut avoir 
quatre vingt pieds d' elevation, au deſſus du niveau de Ja ris 
viere, fur cent pieds de large. | 

Au riſque de tomber à l'eau j'ai voulu aller deſſous, le 
long du parement des pierres, large de deux oh trois pouces; 
elle a ſept echo bien diſtincts pour un mot d'une ſeule ſilla- 
be, elle m'a entre- autres rẽpete what, what, what, pendant 

| un 
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un grand quart d'heure, à ma grande fatisfaQion et auſſi 
bien que nature, je le parierais. x 

Il y avait un homme au bout de Varche qui m'examinait 
avec autant attention que j'en avais à Examiner le pont, et 
a qui vraiſemblablement, je paraiſſais un &re fort etrange; 
pour le mettre hors de doute, je m'addreſſai à lui en Lcoſſais, 
that's a mickle braw braig mon lui dis- je, yes: Mr. Scoty me ré- 
pondit il, have you got ſuch a one in your country. | 

Je fusregu daus cette ville par le Docteur Power, chez qui 
je fus fort aiſe de pouvoir me repoſer. Le dimanche je fus 
d'abord a VEgliſe Catholique, ou je pus à peine trouver place, 
tant Vegliſe et le cimetierre Etaient pleins de monde. Lorſ- 
que le ſervice fut fini, je me rendis 4 Vegliſe proteſtante, on 
Je pus me placer fort a Vaiſe dans une des ſtalles des chanoi- 
nes: on a conſerve dans les cathgdralles d'Irlande les ſtalles 
des chanoines avec le titre de leur benefices, quoiqu'il,n'y ait 
plus d'autres dignitaires q ue le Doyen. 

Je dirigeai ma courſe ſur Caſtle Lyons et dans le mien 
du chemin, me trouvant tres alter et ne voyant point d'au- 
berge, je demandai la route à un homme age, un ancien 
militaire, qui 'Etait ſur. une terraſſe pres de ſa maiſon et en 
meme temps je lui fis entendre ce dont Javais beſoin, come in 
young man, me dit il, you ö have a good drinck et 1 Peis 
effectivement. 

Le chateau de Caſtle W Etait un conſiderable bati- 
ment quarre qui fut brule il y a une trentaine d'annees, il y 
avait 365 fenetres; il Etait alors la rEſidence principale de 
Lord Barrymore. II ne parait pas qu'il y ait la moindre in- 

dauſtrie 
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duſtrie ou Manufacture, dans la petite ville qui eſt auprès, 
tout y lapguit et y a Pair miſerable. 


Rathcormuck eſt un peu mieux, parce qu'il ſe trouve fur 


la grande route de Dublin a Cork: plus Von &approche de 


cette derniere ville et plus le pays prend un air neglige; 
je püs le voir fort à mon aiſe d'une voiture coupee dans la- 
quelle le conducteur m'offrit de m'aſſeoir à cõtẽ de * pour 
avoir quelqu'un avec qui cauſer. | 

| Parrivai enfin 2 Cork, qui eſt bien la ville la plus 


triſte - et la plus ſale: on ne rencontre que des gens - 


qui . baillent; on eſt arretE a tout moment, par des en- 
terremens, des troupes hideuſes de mendians on de cochons, 
qui courent les rues par centainess et cependant cette ville 
eſt une des plus riches et des plus commergantes de PEurope: 
les principaux marchands font preſque tous Etrangers, des E- 
coſſais pour la plupart, qui dans une dixaine rer y font 
quelquefois des fortunes brillantes. | 
I n'eſt pas de ville ou il y ait autant I faire, pour T' ren- 
dre agreable au grand nombre de ſes pauvres habitans ; 
Peſprit de commerce et d'intẽrẽt veſt empare de toutes 
les branches de Padminiſtration, par exemple on pourrait 
tres aifement fournir la ville d'une fontaine publique, mais la 
perſonne od la compagnie qui a le privilege de conduire 
les tuyaux dans les maiſons, penſe qu'elle perdrait un grand 
nombre de ſouſcriptions à une guin&e par an. Ainſi pour 
ſatisfaire Vavidite d'un individu obſcur, on fait ſouffrir le ſup- 
lice de Tantale à plus de trente mille habitans. J'ai vu les 


pauvres 


PE 


pauvres, Etre obligés de recevoir eau qui tombait des toits 
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apres la pluie, on la prendre dans le ruiſſeau des rues. Ce- 
pendant il eſt peu d'endroit auſſi aiſe a fournir d' eau que 
Cork, par les hauteurs qui Ventourent : il y a meme une 
fontaine un mille à peupres, que Von appelle the Sunday's 
well, qui m'a parut ſuffiſante pour le maintien d'une fontaine 
publique au milieu de la place. L'eau qui ſuplèe les mai» 
ſons particulieres eſt tirèe du lit de la riviere, un mille au 
deſſus de la ville oũ elle ceſſe d'etre ſalèc. Efgt-it done été 


We difficile, de faire pour le public ce que Vinteret a fait 


faire pour quelques individus riches. 

La ſaletè des rues dans le milieu de la ville eſt 8 | 
et comme f ce n'eut pas encore 6:6 aſſeʒ et qu'on eũt voulu 
empecher le vent ou le ſoleil, de ſécher les ordures, les deux 
bouts de la rue ſont termin&es par des priſons, qui les fer- 
ment entierement et empechent Vair de circuler. - | 

Le marché au bled d'une ville auſſi confiderable doit 
etre naturellement bien, fr&quente ; on Va place au pre- 
mier étage et la foule n'y peut parvenir que par un 


eſcalier large de deux od trois pieds expoſe à la pluie 


et pour comble, dont les marches ont fi ſouvent été foulées, 
qu'elles ſont preſqu'entigrement uſces et ſont tres gliſſantes. 
On croirait du moins, qu'il ne devrait y avoir ſur cet eſca- 
lier, que les perſonnes qui vont où qui viennent de la halle; 
les mendians les plus dégoutans ſe ſont empares du cote 
de la muraille, et aſſaillent les paſſans de leur cris en 
leur preſentant une &Ecuelle od un ſac, dans leſquels 
fls ſont preſque obliges de jetter une poignee de fa- 
rine.., „Jai vu une pauvre femme tomber du haut 
. de 
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de Veſcalier, au milieu de cette bagarre, renverſer preſque 
tout le monde, et elle meme ſe caſſer un bras. 

Le marché de viande eſt le ſeul qui ſoit comme il doive 
etre ; il eſt nouveau, et Von doit eſperer que les magiſtrats, 
penſeront à la fin aux autres lieux frẽquentẽs du public. 
Quoique le peuple ſoit tres pauvre, rien ne pourrait engager 
les meres à mettre leurs enfants à Phopital; elles craignent 
que lion ne les envoyent au loin pour les detacher d'elles : cela 
eſt r&Ilement arrive autrefois, mais Von a- adopt a preſent 
un ſyſteme moins cruel. Elles ne veulent pas non plus, 
que leurs enfans ſoient Eleves dans la religion proteſtante 
que Pon profeſſe dans ces Etablifſements. 

On voit ſouvent de ces pauvres malheureuſes charg&es de 
deux enfans ſur leur dos, un autre dans leur tablier, et 
un quatrieme à la main, demander la froide charite du paſ- 
fant, qui eſt tellement accoutumé à ces objets dechirans, 
que le plus ſouvent il detourne la vue. Cependant la bonne 
femme, fume avec indifference une pipe noire et fi courte 
qu'elle ſemble avoir le feu dans la bouche. : 
L.es gens riches accuſent le pauvre de ſe plaire dans la 
falete, d'aimer à avoir la galle, 3 dormir avec leur beſtiaux 
Sc. &c. Ils ne Paiment pas plus qu'eux, . . la nẽceſſitẽ, la cru- 
elle neceſſiiẽ les y obligent . . leuf miſere eſt telle que tout 
leur devient indifferent: qu'on leur fourniſſe les moyens 
d'en ſortir, qu'on leur donne le gout des aiſances de la vie, 
et Pon verra quelle eſp6ce d' hommes, on accuſe de pareſſe, 
d'indolence, et de gouts, que les animaux le, plus vils n'ont pas, 
"Le payfan eſt parẽſſeux ici, mais à quoi lui ſervirait d'etre 
61. Aci? 
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actif? le prix du travail de fa j journce, ſuffi à peine pour le 
maintenir lui et ſa famille: le prix des denrees eſt plus que 
triplè et cependant le prix du travail eſt le meme, Preſque 
par toute Plrlande le laboureur ne gagne que fix pences 
par jour: ſa femme et ſes enfans ſont. ſans eſpoir de rien 
gagner dans les pays od il n'y a pas de manufacture. Que peut 
donc faire cette famille malheureuſe ? les fix pences fervent 
3 lui fournir des pommes de terre et de Peau. Que le pere 
tombe malade od meure, la pauvre mere eſt oblig&e de quit- 
ter le pays avec ſes enfants et d aller mendier une horrible 
ſubſiſtance. | | 

Maudit ſoit Tomte cou quile premier oh ſe faire un 
jeu de la miſere de fon ſemblable : c'eſt une ruſe ẽffroyable de | 
Pavarice, car auffitot que Von a ri du mal d'autrui, on ſe 
croit diſpenſe de le ſecourir. 

Je me tranſportai à Cove qui eſt le port de Cork, dix à 
douze milles plus bas, a Pembouchure de la rivigre : C' eſt E 
une des plus jolies bayes et des plus ſures de Europe; je fus 

parfaitement regu du brave gEneral Vallancey a qui je pr&- 
ſentai la derniere lettre que javais de Mr. Burton Conyng- 


ham. Les recherches ſur les antiquités d'Irlande du Ge >. 


neral Vallancey ſont connues dans le monde littEraire : il a 
peutetre poufie un peu loin ſon enthouſiaſine pour la langue 
Irlandaiſe, dans laquelle (quoique Anglais) il a fait des pro- 
gres furprenans; il la pretend preſqu auſſi ancienne que le 
monde, et peutètre 'mEme celle dont Adam et Eve ſe ſer- 
vaient: la mere generale de toutes les lavgues de Punivers 
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depuis te Huron juſqu'au Chinois. Il cite dans ſa grants 
maire des Exemples' ſinguliers. de rapprochement entre unt 
trentaihe de langues vivantes dans tous les pays du monde; 
II eſt certain que toutes les nations de Europe, la plut 
grande partie de celles de / Aſie et meme de l Affrique ſont 
venues des memes pays, d'où les Irlandais tirent leur 
origine: d'après cela it ſe pourrait que leür fituation 
iſolte eut pu leur faciliter les moyens de. conferver plus 
longtemps la puretẽ du language des pays do ils ſont venus, 
Les Shilber en Afrique, les habitans d'une partie de la 
Sibérie, quelques montagnards Italiens chez les griſony, 
ſont apres les Ecofſais les peuples dont le language a le plus 
de rapport avec Plrlandais. Après eux viennent les Gallois 
les Bas Bretons, les Dalécarliens en Suede, les Baſques en 
France et en Eſpagne et les Sclavoniens en Turquie, puis 
les Hurons en Amerique et les Mogols en Aſie. ; 
Le général Vallancey commic je Vai d&a dit, a explique le 
| paſſage du general Carthaginois dans Plaute, et a ainſi prou- 
ve que ces Republicains parlaient une langue peu diffe- 
rente de PIrlandais. La peuplade que les Tuniſiens appel 
Tent " Shilces” eſt ſuppoſce etre deſcendue des Carthaginois 
qui echapperent à la ruine de leur patrie et ſe retirerent 
dans les montagnes Eloignees-des cötes. II y a quelques an- 
nes qu'un Marchand Tunifien qui connaiffait la langue des 
'Shiloes vint 4 Dublin pour ſes affaires ' feu Mr, Burton Co- 
nyngham qui déſirait connaitre plus particulierement Pana- 
logie des Jeu langues invita OY general Vallancey a a dejeu- 
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ner et le fit 3 ſon inſu ſe trouver dans la compagnie de ce 
Tuniſien, puis lui fit connaitre qui il Etait: à ſa tres grande 


ſurpriſe, il le vit | bientat converſer avec le general dans 


la langue de ſon ꝓays et Ventendre fans beaucoup de peine. 
Cet homme avait une vicille ſervante avec lui, qui Etait Shi- 
loe elle-meme. Elle converſait ſans la moindre peine avec les 
Irlandais et ſe faiſait entendre aiſment, quoique ſon accent 


et la maniere de S exprimer ne fuſſent pas les męmes. 


Le general Vallancey a parcouru Virlande pendant quinze 
ans et a leve des cartes en grand de tous les differens Cam- 
tes: le gouvernement enfin, pour prix de ſes travaux, lui a 
donné le poſte qu'il occuppe de commandant du port de 
Cove, qu'il a tellement fortiſiẽ, qu il n 'y a pas de danger 
que jamais vaiſſeau ennemi ſe hazarde d'y entrer -. . On 

ne ſayrait nier que ge ne foit un homme utile à Vetat et | 
dans plus d'un genre, car il a eu douze enfants de fa pre- 
niere femme, dis de la ſecande et vingt-un de la troige. | 

me. — Il eſt peu de gens qui ayent fait autant de beſogne. ; 

Je preſentai auſſi mes reſpects à Lady Colthurſt une veuve 
tres aimable et beaucoup trop jolie pour l'etre longtemps. Le 
general à qui je montrai les lettres que j avais avec moi, dirigea 
ma courſe vers le Nord, au lieu de retourner ſur le champ 
Cork. A 0 . 

Je trayerſai la grande ifle de Cove dans fa longueur: fati-· 


gue, je m'arretai dans un cimetiere et m'amuſai à lire les 


pitaphes. Pavais ſouvent entendu parler d'1riſþ Bulls gt je 
p*avais juſqu's preſent pu en trouver un; ici, fur une 
Tombe, apres tous les noms de la famille, je lus avec plai- 

| NMI i fir, 


je, ces bonnes gens ſont ſous cette pierre en corps et en 


5 en on donne au foſié. 


daye, je m'arretai a Caſtle Mary chez Lord Longueville, et 


mens dantiquite ſont fort remarquables: c'eſt une large 


"autre choſe. Ces pierres prouvent ſeulement que les peuples 
qui les ont ainſi places connaiſſaient le pouvoir de la me- 
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fir, Lord have mercy on the fouls here interred : ainſi, me dis- 


ame. Preſque par toute PIrlande, mais plus particuliere. 
ment dans le ſod, on a une maniere de s'6xprimer afſez ſin- 
guliere, qui, autant que j'ai pu le remarquer, vient du me- 
lange des deux languesz cette maniere paſſe pour Bull on 
balourdiſe. Cela ne Veſt pas plus que les erreurs que fait un 
ẽtranger en parlant d'autre langue que la fienne. On appelle 
commune ment dans cette partie le foſſ dyke, nom que Fon 
donne à la muraille en Angleterre et la muraille diteb, celui 


Je traverſai le paſſage au Nord de Viſle'et es avoir 
paſſe a Inchiquin, d'oal on a le plus beau point de vue de la 


fus-viſiter dans le pare un autel des Drvuides. Ces monu- 


pierre plate de vingt à trente pieds de long fur quinze 2 
"_ de large, ſupport6e de trois cot6s par trois autres 
pierres plates fur leurs Angles. u 

On eſt Eton, quand on reftechit à la force et aux ma- 
chines qu'il a fallu employer pour ſoulever un tel poids: Ceſt 
ſurpreuant, mais cependant les obeliſques d'Egypte, conduits 
a Rome par mer, tandis-que les plus gros vaiſſeaux de guerre 
ne pourraient pas en porter un, ſont à ce qui ſemble bien 


. 


caniqu- et par conſequent devaient avoir atteint un haut de- 
gre de eiviliſation. Quant a PFuſage qu' ils pouvaient faire de 
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ces pierres, c'eſt inconnu: On pretend que les Druides ſa- 
crifaient defſus, des viltimes linmaines: cels ſe peut "mais 
on doit ſentir, qu'elles pouvaient auſſi ſervir dans toutes les 
occafions od Pon. jugeait neceffaire d'expoſer ne choſe 
i la vue du peuple. | 4 2 

Je me rendis de 1a a Cloyne, ou je fus recevoir la BEn&-' + 
diction, que PEveque donne à fon clergs, le dimanche après 
le ſervice. Il y a à quelque diſtance de la cathEdralle, une 
de ces tours 'rondes plus Elevee et plus groſſe qu'à Fordi- 
naire: les payſans de ce voiſinage font perſuades qu'elle a 
eté batie par le diable dans une ſeule nuit et qu'il en a 
apporte les pierres d'un pays lointain. Je rai remarque 
aucune difference entre les pierres de la tour, avec les 
pierres ordinaires, du pays, mais enfin c'eſt &gal; ſi Ceſt Ie 
diable qui Va batic, le diable eſt bon magon : c'eſt tout ce que 
dire. ""þ E | g ” 
Cloyne eſt un des principaux Eveches de YIrlande pour le 
revenu: la ville Epiſcopale eft un petit bourg, un peu plus 
grand que Fernes ceperidant. Puis ſuivan t la foule des pay- 
ſans qui ẽtaient venus à la meſſe, on me mit ſur le cheinin de 
Caſtle Martyr: à quelque diftance de cette jolie petite ville, 
je rencontrai un homme qui avait l'air reſpectable, ſe pro- 
menant à cheval avec une dame; Jus tout de ſuite une 
idee de la perſonne que ce pouvait @tre : je m'en informai du 
domeſtique, et ſur Vaſfurance que c'&tait' Lord Shannon: je 
lui fis dire qu'un etranger, qui avait une lettre pour Jul, | 
defirait Og - + je la lui remis fur le chemin et * 


l'avoir 
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Tavoir lùe, il m'engagea 4 continuer ma route et a me reng 
dre chez lui, on il me joindrait bientòt. | 


Caſtle Martyr eſt un des plus beaux lieux et des mieux foige 


nẽs, je ne dis pas de Irlande, mais peutetre de Europe, Le 


parterre que Lady Shannon prend plaiſir à a cultiver, eſt une 
retraite charmante ou les fleurs de toute eſpece ſont arran- 


gtes avec une Elegance finguliere . je paſſai cinq ou ſix 
jours a Caſtle Martyr et en le quittant Lord Shannon, eut 


la bonte de me donner une lettre g&nerale de recommanda. 
tion extremement flatteuſe: elle n'6tait addreſſce qu'a ſes 
amis, mais je Vai. preſentée a a tout le monde et la maniere 
dont on Va regue, me fait 8 qu'il eſt ami du public, ; 

._ Retournant de 1a vers Cork, je myarretai à Middleton 
pour yoir une grande manufacture de drap; c'eſt quelque 
choſe de tres nouveay qu'une manufacture, dans cette partie 
de Flrlande ; celle-cy a eũ bien des difficultés a ſurmonter 


avant de gtablir et meme à preſent ne va pas auf bien 
qu'elle pourrait aller; pluſieurs perſonnes m'ont aſſure à 


Cork, que fi cette compagnie pouvait emprunter vingt mille 
livres ſterlings pendant dix ans ſang interet, elle deviendrait 
certainement tres floriflante ; mais qui eſt en ẽtat de preter 
20,0001. ſans intérèt? le gouvernement ſeul ; il y aurait un 


moyen aſſes ſimple ; Ce ſerait de mettre un lourd impot 


fur le whiſky, et d en remettre le produit entre les mains. des 
manufaRuriers de toute eſpẽce: on ferait de cette maniere 


deux bonnes choſes à la fois, on encouragerait 1 oye et 


on arreterait les progres de Plvrognerie. 


Je fus de 255 chez un . gate de la fortune dans 
| Finne 
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bitte de Foaty, Mr. Smith Barry, it a beaiicoup voyage, eſt 
tres honnète, parait tres inſtruit et eſt dun caractere aile ; 
il eut &tEheureux, Fil n'avait eu que cinq cent livres de rente, 
au lieu de vingt cinq mille; mais ſes richeſſes Vont tellement 
raſſaſiẽ et degoutẽ du monde, qu'il ꝰ en eft preſque totalement 
retirẽ et mene une vie afſez mElancolique dans ſon iſle, qui n'eſt 
pas celle de Calypſo. Pafſunt dans la petite iſle de Cove, je fus 
me preſenter chez Mr. Silver Oliver, il donne Thoſpitalité 
depuis très longtemps à un vieil officier Frangais Emigre, qui 
eſt traitè dans ſa maiſon, avec beaucoup d' égards. Mr. 
Oliver pretend qu'il a rempli toutes les fonctions que la ſa 
ci6tE peut Exiget d'un homme, i a' &tE deux où trois, fois 
membre du Parlement it a et conſeiller privs, il a été 
marie, il a pluſieurs enfants, &c. &c. par conſequent, il fe 
dit en drojt de ſuivre fes fantaifies, et ſes fantaiſies font ſou 
vent afſez originales. . | 
Je retournai à Cork par la riviere et j'eds lieu d'obſerver que 
les Bateliers ont  peupres le meme ton goguenard que ceux 
des grandes rivieres de France, Force me fut de rentrer 
dans cette ville baillante ; le peuple cependant ſemblait ani- 
mè et des bandes d'ouvriers couraient les rues en eriant 3 
Je m'informai de ce que ce pouvait ètre, et Jon me dit que les 
gargons cordonniers avaient d'un commun accord, tous 
quittẽ leur maitre ce jour la et qu'ils couraient les rues afin 
de les forcer a augmenter leurs gages. Je les ſuivis et les vis 
pluſieurs fois'sarreter à la maifon de quelques maitres cor- 
donniers et avoir de chaudes  altercations avec eux' ; 
les magiſtrats à la fin cependant, crurent devoir faire cefſer 
te 
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le trouble ; un deux, & la tete de quelques ſoldats, eourut les 
rues, pour s diſperſer : mais les ouvriers ſe moquerent 
de lui et ſurent ſi bien faire, qu'il etait toujours dans les en- 
droits oh ils n'etaient pas eux- mẽmes: la nuit comme en An- 
e ee ee neee 
coucher. b | 
: n eee iter gh Us voyur tate any 
ce qui me fit grand plaiſir,/(parce que cela prouve que toutes 
a e entre les deux religions ſont finies,) il m'addrefſa 

a PEveque Catholique, Dr. * ad un homme in- 
fruit et rẽſpectẽé dans le pays. / « 

Add a> Silt ance tes 1 a 
feu d'oſſemens (ce qui eſt un uſage commun par toute l'Ir- 
lande, pour les jours de rejouifſance) et ils ꝰamuſerent & dan- 
| fer autour et meme à le traverſer pieds nuds. Ceci me donna 
lieu de faire reflexion ſur 'Vetymologie du bone fire en Angle- 
terre, qui m'a tout Tair de venir de ces feux d'offerens, 
plutõt que du frangais force, de bon fe pour feu de joye. 

Le climat à Cork eſt pluvieux à un point extrẽme : il y 
pfeut touts les jours de la vie ; la tempErature de Vair a peut- 
etre inſlué ſure caractére des habitans: on pourrait avec 
quelque raiſon appeller ce pays the Jand of whim and ſpleen. 
Il y a ici grand nombre de perſoones qu'on appelle gens a 
caractère, et qui tous ont des fantaiſies fort ſingulieres: Yun 
ne ſe met jamais à table, crainte d' etre ſuffoque par Podeur 
des viandes et mange tout ſeul dans le veſtibule : Pautre dé- 
penſe ſon revenu en animaux favoris, oi pets comme on les 
appelle: un troiſieme (afſez bon enfant chez lui) après vous 
avoir enchantẽ par une belle voix et une muſique charmante, 


* 


7 finira 
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finira- par vous beer. II y en a un qui court les rues an 
grand gallop avec un bonnet rouge et entre dans les bou- 
tiques à cheval, quand il a beſoin de quelque choſe 3 Pai vu 
un joueur de cornemuſe, qui aima mieux 8tre.deſherite de pres 
de deux mille livres ſterlings de rente, que de quitter ſa muſette, 
qui eſt a preſent ſon ſeul gagne- pain. Il y a un homme qui 
croit que toute la terre veut lempoiſonner; auſſitõt qu'il voĩt 
quelqu un entrer chez un boulanger, il le ſuit et ſaute avec 
widit6 fur le pain qu'il, a acheté, paree qu'il eſt ſur, dit-il, | 
que les boulangers nen veulent qu'a lui: il fait de meme à. la 
boucherie, &c. Un autre geſt fait la nourice de ſes enfans, 
il les peigne, les frotte et les torche lui: meme. Je pourrais 
hien citer d'autres de ces caradteres, mais c'eſt aſſez. | 
Un'y a point de loge pour les fous à Cork: c'eſt un ſpec- 
tacle hideux de les voir courir les rues: la plupart, il eſt 
vrai, ſont tres tranquilles, mais c'eſt fi cruel et. ſi humiliapt 
de voir la nature humaine degradee à ce point, m 
| wait pepſer 4 les ſeparer de la.ſocigts... | 
Au ſurplus la ville de Cork a fait eee ure 3 
des progres immenſes dans le commerce, Faugmentation des 
maiſons et des habitans, et en quelque point dans leur 
amglioration z la ville eſt ſituẽę ſur. differentes petites iſles 
mar&cageules au milieu de la riviere z c'eſt de cette ſi- 
tuation qu'elle a tir ſon nom, (car Cork ſigniſie boyrbeux 
en en, et elle eſt nnn bien nommee.)* Les 
9 ee ee cCanaux 
on fait aufn venir le nom de Cork, de Cuitky, qui veut dire avoine: ileſtfur 
que les pay ſanę appellent encore a pi ſent comme cela, mais cela ne fait rieꝑ · 


* 
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canaux Etroits qui paraient les iſles n'#raient remplis dem 
qu'à la marte et nuiſaient conſiderablement à la ſalubrité 
de Pair: on les a vontes tout le long de la ville, de forte que 
cela a procure dans bien des endroits le double avantage 
— uſines aaa 
— | 

II fetmblerait abſolument eh, que les nat 
- magiſtrats fuſſent pendant une dixaine d'annbes des gens 
fermes et prudens, Yont le jugement n'eut pas été retreti 
par la pouſſiere d'un comptoir, et qui ne fufſent pas tellement 
\accoutumnts à compter 2 et den adhs 
uu quatre, au cinq; au ſix. 1 N 

Dans toute la Grande Bretagne et ne ol 
le Provoſt eſt toujours élv parti les marchands 3 dans le fait, 


les commiergants ne ſauraient confiet leurs intértts, plus 
juſtement qu'à un homme qui lui metne ſuit cette earriere. 


OF fort bien dans les villes tres frequent&es, od opinion 
du marchand s claire par celle du public et des 6trangers 
qui viennent les vifiter ; mais dans celles où le marchand ne 


peut en quelque facon avoir d'autres id6es que les Fiennes 


et, oh étant ᷑tranger, ſon ſeul but eſt de rammaſſer autant 
d argent que poſſible et ſouvent de quitter le pays apres, 
n'eſt il pas Evident, que les embelliflemens, les amEliorations 
de la ville dont il eft le principal magiſtrat pour un an, ne 
doivent pas Finquieter beaucoup. | 


lie erois qu'on peut en grande partie aſſigner cette raiſon pour 
le peu de progrès que Cork a fait dans les arts, les choſes d'a- 
-grement et les etabliſſemens publics. Je ſuppoſe qu un homme 


dont 


t 
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dont le carattere generalement reſpectẽ (Lord Shannon par 
exemple) voulut conſentir pendant quelques antes, à pren- 


dre la peine de nettoyer cette ttable i Augiar; il ne pourrait etre 


mu, que par le defy du bien public, fans aucun motif d'in- 
to tet particulier pour lui meme : on ne le verrait pas arreter 


des ẽtabliſſemens utiles à la maſſe du peuple, parce quer les 
revenus de la eee diminuer " quelques ſhillings+ | 
oli livres. | 

Puiſque je me ſuis ſi fort &tendu fur ce ſujet, ic publie- 
aurait raiſon de me demander de quel genre ſont les amelio- | 
rations dont je veus parler, et ee que je voudrais qu'on fit; 
je vais mettre les principales ſous ſes yeux, et d'une maniere 
aſſez conciſe. Abattre les deux priſons hideuſes, qui ſont au 


bout des ponts, qui joignent cette iſle bourbeuſe avec les bords de 
la riviere, et achever de batir celle hors de la ville qui eſt 
dans un endroit bien atr& :-Nettoyer les rues, et ne 


pas permettre aux habitans d'y laifſer courir leur cochons 
pour y chercher leur pature, encore bien moins apres leur 
avoir coupe la gorge : Batir une halle pour les bleds dans un 
endroit VERS Etablir des Ecolles ee et des 
f | Ze en 

* Lorſque la methode du comte Rumford pour diminger la Abende da 
chat bon et empicher les chemintes de fumer arriva a Cork, quelques per- 
ſonnes reſp6Qables voulurent la mettre en pratique dans un hopital z mals 


le Maire s'y oppoſa, pretendant que fi cette methode reuſſiffait, cela di- 


minuerait la recette de I'impdt fur le charbon qui appartient à la ville. 1 
rait-il- pas d ſentir, que cela diminuerait auſſi ſa depenſe, et ſezait utile 3 
des milliers d'habitabs, que le 25 du charbon obligeait de paſſer I'hiver 
fans feu. 
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hopitaitx od le peuple fut ſur, que ſes enfants fuſſent in- 


ſtruits dans la religion qu'ils veulent ſuivre et non dans celle 
qu'on veut qu'ils ſuivent: Baàtir un hopital pour les fous : 
Fournir la ville de fontaines publiques: Nettoyer les quais des 
bicoques qui les dẽfigurent; Encourager, oil ſe peut, les ma- 
nufactures de toute eſpece, et ẽtablir une maiſon d'induſtrie 
pour dẽtruire, autant que poſſible, les mendians qui deſhono- 
rent les rues: Avoir des ouvrages publics od tout homme qui 
manquerait de pain, put trouver le moyen d'en gagner, &c. 

Je ſuis convaincu que, fi un tel plan Etait regulierement 
mis en pratique pendant cinquante ans, Cork deviendrait 


plus important que Dublin meme, par la ſurets et la bonne 
ſituation de ſon port; la principale exportation eſt a preſent en 


viandes fal&es ; on les tue par milliers dans la ſaiſon et enſuite 
on ra plus rien à faire; Pai connu un marchand qui m* dit, 
otcire tous les ans, entre vingt et vingt cinq mille, cochons 
auſſi je me permis de lui dire, qu'il ẽtait the greateſt murderer 
of hogs, that I ever Inetu. Cette digreſſion eſt un peu longue, 
et pourra peutetre paraitre faſtidieuſe aux perſonnes qui 


prennent peu d'interet a Cork ; mais c'eſt plus pour VIrlande 


que pour Fetranger que j'ecris, et j eſpere, que la puretẽ du 

motif qui m'anime, me ſervira d'excuſe. | 
Je quittai enfin la bonne ville de Cork et pris le chemin 

de Bandon, od malheureuſement le Lord de Vendroit nẽtait 


pas; cette ville a ẽtẽ un temps renommte pour ſon zele rẽvo- 


lutionaire; Fon pretend que les habitans avajent dEcrete, 
qu' aucun Catholique ne pourrait y paſſer la nuit. Tout 
a . | | ce 
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ee · que je puis remar quer. à ce ſujet, c'eſt que les neuf dixi- 
eines devaient etre de grands poltrons. . 
I y a un pont au milieu de la ville qui porte cette inſcrip- 
tion Tandem Emergo; 3 moins que ce ne ſoit le diable que 
ſaint Patrice avait plonge dans le trou de la montagne, je 
n'entends pas, ce que cela veut dire. 8 
Lord Bandon ſe donnait le plaiſir, de faire faire un pas de 

tors à la maiſon, Ceſt- i · dire qu'il en batiſſaits une neuve, I 
eõtẽ de PFancienne : elle ne vaudra peutetre pas l'autre; mais 
c'eſt egal, c'eſt fort bien: le riche doit Batir « et demolir, cela 
fait du bien au pays. N 
En ſortant de la ville, je fus d' autant plus aiſe de rencon- 
trer un jeune- homme qui voulut-etre mon compagnon de 
voyage, que les habitans ne parlent pas Anglais et qu Apres 
le premier compliment, congſſatu (coment vous portez vous) | 
et tabhar dhom (donne z moi,) de toutes les manieres, ma con- 
verſation 6tait courte. Un Italien ſerait fort ſurpris de voir 
les pauvres habitans de l'Irlande, le ſaluer de la meme mani- 
ere qu'il leut ẽtè dans ſon pays: en Italie les gens d'un cer- 
tain rang diſent, come fla, mais les gens du commun ſe di- 
ſent entre eux, come flate, ce qui reſſemble fi fort a PIrlandais, 
qu'à peine peut · on le diſtinguer dans la prononciation. 
Le jeune-homme qui Etait mon compagnon de voyage, 
paraiſſait bon enfant et m'expliquait le pays, chemin faifant: 
lorſque nous eũmes fait environ dix milles, © je ſuis bien 
% fache Monſieur,” me dit il, “ je ſuis bien fache,” « eh 
«© bien mon gargon, lui dis-je quel eſt le ſujet de votre 
“ chagrin ?“ © ah Monſieur, je ſuis bien fach de avoir point 
„ dargent 


\ 
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« argent pour vous offrir un verre de oH Je trou- 
vai cette maniere de demander afſez originale et je lui r& 
pondis que cela ne devait pas nn. que je ſerais bien 
aiſe de le rẽgaler moi- meme. | 

Lors qu'il eut pris avec moi une petite REAR la crea- 


ture (c'eſt le nom aimable que Yon donne au whiſkey) * pour = 
“ tacher de vous temoigner ma reconnaiſſance, me dit il, je 


« vais vous montrer une eau qui guerit de tous les maux.“ 
II me mena dans le Cimetierre et me montra un vaſe de 
pierre attach à une tombe. . Ce vaſe, dit il, eſt toujours 
« plein d' eau et perſonne n'en a jamais mis; beau eſt bonne 


« dans preſque toutes les maladies. Je fuis cependant - 


« yenu de Bandon, il y a trois ſemaines, pour en chercher 
t une bouteille pour ma mere qui eſt hidropique et elle 
« ne gen porte pas beaucoup mieux.“ Ne voyez vous 
ec pas d'où cela vient,“ © Jui dis:5e” eau eft ſale et le bt - 
< nitier eſt plein d' ordure, nettoyons le et l'eau ſera bonne 
« apres.” En conſequence nous primes une poignee d'her- 
bes et nous fimes $i bien, que nous Gtames toute Peau. 


Mon homme etait fort ſurpris, de ne plus en voir dans le 


. waſe; il pretendit que c'ttait le ſigne de quelque grand mal- 
heur, „ decampons bien Vite, ajonta-t-il, car ſi les ha- 
& bitans s appercevaient de ee que nous avons fait, ils pour- 
« rajent fort bien nous aſſommer.“ L 

Les huttes des pauvres dans cette partie font vraiment 
pitié: ils Etablifſent ſouvent deux morceaux de bois en tra- 
vers ſur le coin d'un fofle, batifſent le troiſieme c6teide terre, 
et couvrent cette eſptce de toit avec destourbes; cela rend 
tres. vraiſemblable les biſtoires qu 'on fait ſouvent, d'un 


chaſſeur 
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Jarrivai enfin à Macroom: Pavais-fait mettre I Aa un 
parapluie ſur mon baton dans lequel il y avait une Ep&e; il 
y avait ainG, un bout de bois de fix a ſept pouces audeſſus 
de la ſurface, lorſquꝰil ẽtait deploye ; il pleuvait alors et je 
voynis les filles et les femmes ricanner en me regardant; à la 
fin les enfans &attrouperent et je pouvais à peine marcher. 
Quand je vis cela, je le fermai, „oh! ce n'eſt rien, dit 
40 _—_ tout le monde : Ceſt e ere baton” et Ton 

Je miinformai de la demeure de Mr. Mes Wide on 


me la montra de loin, fur une hauteur au bout d'une longue 
avenue: je me mis en route pour m'y rendre ; je fus apper- 


eus de la malſon: Mr. Hedges vint au devant de moi et 


hrs une ou deux en ee en tes ane dit il, 


5 * Sa = 


que Je lui en « tout ce qu il y a dans la i eſt 2 
votre ſervice.” Voila la bonne ancienne -hoſpitalite Irlan- 
daiſe; combien cette cordialith fait plaiir, quand on a le 
bonheur de la rencontrer, dans ce monde pervers. 

De Mont-hedges, on à un des points de vue les plus agrü- 
ables, ſur la riche vallae et la fiviere au bord de la quelle la 


petite ville de Macroom eſt ſitute. On y appergoit un vieux 


chateau qui ẽtait autrefois la demeure des ſouverains. du pays: 


il ſert à préfent de caſerne pour les troupes qui ſont en, ggar- 


raiſon dans cette ville. 


A 
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La vie de Juif-Errant me convenait fi bien, que quoique je 
fuſſe preſque tous les jours mouille juſqu'a la peau et que je 
fatiguaſſe ſouvent comme un beau diable, j'engraiſſais a-vuc 
d' il. Fantot bien, tantot mal, je ſavais jouir de Pun ſans 
me deſeſperer de l'autre. Ile laiſſant guider par une bonne 
providence, j'avais mis les peines et les ſoucis de ce monde 
entièrement de cõtẽ. Mon bagage en ſautoir, où dans ma 
poche, jallais, je courais, j' EK aminais: la nature s'offrait à 
moi ſous toutes les formes: de nouvelles ſcenes m'occupaient 
cet m'inſtruiſaient. Avant la revolution, | je n'&tais habitant 
que d'un petit coin de terre: FEmigration m'avait ren- 
du citoyen de univers, le monde eutier ſemblait m ap- 
Ppartenir,” TH F 


Au places, that the eye of, heayen vii, 
Are to a wiſe man, ports and happy haven. 
1 Now, no way can 1 ſtray, 1 
Save back to 3 (Prone) all the world is my way. 


| Pry: tout, il ẽtait fort ſimple que mon voyage me rendit ha 
fante' plus vigoureuſe, car au bout du compte, la fatigue 
que je prenais Stait aſſtz moderee. Par le grand nombre 
de lettres de recommendations que j'avais, j ẽtais preſque 
certain de trouver le foir a good quarter. J''allais litteralle- 

ment de maiſons en maiſons, don c'Etait ſouvent avec peine 
que je parvenais à m'&chapper le troiſieme od le quatrieme 
jour, et ſi Jeufſe cru pluſieurs des perſonnes chez qui Jai 
E£tE, j'aurais fini ma promenade chez elles. Quoique ceh 
yu ſcmbler preferable abien'des gens, que de courir le 
pas 
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pays, je n'ẽtais pas Breton pour rien: j ẽtais dẽterminẽ 4 
pourſuivre avec perſẽvẽrance le fameux projet et Yallais.. . ... 
Je me rendis à Dunmanaway par les montagnes, qui ſont 
des plus ſauvages: je traverſai d'abord un large marais, qui 
n'eſt forme dans cette belle vallee, que parce que la riviere- 
qui le traverſe n'a pas de lit. L'on voit de diſtance en 
diſtance de petites iſles afſez fertiles, qui prouvent que rien 
ne ſerait plus aiſe que de le deſſecher enticgrement. Si Fon 
jettait deſſus quelques grenouilles hollandaiſes, ce ſerait bien · 
Jentendis d'abord des cris et bientot j; apperęus une grande; 
quantité de gens aſſembles ſur le chemin: je ne pouvais gue- 
res imaginer ce que ce pouvait Etre, mais-6tant plus pres, 
je decouvris que c ẽtait un enterrement; c'eſt une des pre- 
mieres fois que Jaye £ts tẽ moin de cet uſage ſingulier; les 
femmes crient en chorus les unes apres les autres, bu ly lus 
pleurent à chaudes larmes, s arrachent les cheveux et ſe jet- 
tent deſſus la bierre. On les croirait fort affligees, point du 
tout, elles croyent- remplir un devoir et tout mort qui paſſe 
devant leur porte peut s'attendre a la meme c ſolationz 
lorſque ces bonnes femmes en ont fait aſſea, à ce qu'elles 
penſent, pour ſatisfaire les manes du defunt, elle ſe reti- 
rent et ſont auſſi joyeuſes qu'auparavant; fi un voiſin od 
la plus legere connaifſance, negligeait de paraitre a Venterre- 
ment, ſans donner de bonnes raiſons pour ſon abſcence 
cela ſerait la cauſe de haines interminables dans la fax 
mille. | 
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| Ce: pille-lu, ou hu lu lu, ſemble avoir quelque rapport 2 
Fullulatus des Romains et autres cris ſunebres de pluſieurs 
anciennes nations; la maniere dont on le prononce, m'a auffi 
donné idée, qu il pouvait bien etre une repreſentation du 
de profundis, que les pretres chantent days les pays catholi- 
ques, en conduifant un mort en terre, ceremonie, dont 
le peupłe d Irlande eſt privee, et dont peutetre i} fe rap- 
pelle. Je n'imagine pas, qu'il fut poſſible au milieu des 
cer6monies funẽbres de la religion catholique de pouſſer de 
tels hurlemens, fans deranger la pompe et empecher les 
pretres de faire leur beſogne. 

Je paſſai aupres d'un e * | 
muns en Ixlande et que Von attribue ' commun&ment aux 
Danois. Je penſe que les. Danois en ont fait quelques uns, 
mais que le grand nombre ẽtait fimplement la demeure de 
quelques chefs od roys du pays On appelle celui- ey, gragan 
re, qui veut dire (je crois) le palais du roy (re, pour le 
roy, eſt encore Italien.) Les habitans les appellent Rath on 
Liſe; je ne ſuis pas afſez verſe dans la langue du pays pour 
en favoir ls difference, qui je crois, ne vient que de leur po- 
fition : ainfi Yon peut &tre $ur que toutes les villes, dont les 
noms commencent par Rath og Liſs, comme Rathdrum où 
Liſmore, avaient de telles fortiſications, où pour mieux dire, 
que la ville a commence dans leur enceinte, Ces forts ſont, 
tous conſtruits fur le meme plan, parfaitement ronds avec 
un double foſſs et dans tous ceux qui ſont un peu conſider- 
ables, on a trouve, lorſqu'on S'eft donnè la peine de le cher- 
cher, un ſouterrain haut de quatre, a cinꝗ pieds, dont le ſom- 
: met eſt ſupportẽ par de longues pierres plates qui le traverſent. 
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Je ſuis entre dans pluſieurs et je les ai toujours trouve par- 
faitemietit ſecs, avec commune ment une petite fontaine dans 
le milieu. Ils ſont toujours fait en Z, et ont deux en- | 
trees, dont Vone eſt dans Penceinte et Vautre dans le | | 
premier foſſ. L'uſage de ces ſoutrrains a fort embarrafſe 
les antiquaires; ils ne pouvaient pas ſervir de logemens ofi 
de caſemates ; ils ſont trops bas et trop Erroits; on a prẽtendu 
qu'on y mettait les beſtiaux: quoique J'en aye vu un aſſen 
large, pour engager les vaches et les moutons à 5 retirer 
pendant la chaleur du jour, il eſt peu probable que ce fut 
leur uſage: leur ſechereſſe me ferait croire que les habitans 
y depoſaient leur proviſions et dans le cas, oft le fort Etait 
furpris par Pennemj, ils avaient par le ſouterrain un n moyen 
de ſe ſauver ſans etre appercu. $43 
Je vis fur la route une de ces Ecolles dont les Anglais 
prennent tant de plaifir a ſe moquer et quiils appellent 
Sabo Hedges : ce n'eſt autre choſe que ceci; parmi des Pay- 
ſans auſſi pauvres, il elt fort naturel de penſer, qu'ils ne 
batiront pas une belle maiſon pour leur Ecole, en conſe- 
quence ce neſt communtment qu'un miſerable toit ' ſans 
fen tre et dont Vt3ge na pas beaucoup plus de cinq pieds 
de haut. On doit ſentir que les enfans et le maitre 87 
trouvent fort mal à leur aiſe; quand le temps le permet, ils 
s'Erablifſent ſous un arbre où ſons une haye et le maitre 
donne ſa legon en plein air. Quand à moi, il me parait 
tout auſſi bon de donner o de recevoir une legon en plein 
air que daus une Ecolle ee, mais ce 1255 pas Pulage 
en Angleterre.” F 
Parrivai enfin a Dunmanaway od je fas accueilli par LY 
| 0ji "MM 
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Mr. Cox; il eſt peu d'homme qui ait plus fait pour Vame- 
| lioration de ſon pays et c'Etait bien necEflaire dans ce coin 
recullé, qui avait toujours EE negligsE Il encourage dans fa 
ville les manufactures de toute eſpece, en donnant aux ou- 
vriers de longs baux, à un prix tres modere et leur four- 
niſſant les moyens de ſe dEfaire de leur ouvrage; il deſſeche 
les moraſſes, cultive les terres et plante des bois; il a auffi 
preſqu'entierement rebati la petite ville: il n'eſt pas le moin- 
dre doute que ces differentes choſes finiront par etre tres 
profitables; pourquoi donc fi peu de propriẽtaires n' enten - 
dent ils pas aſſez leurs interets- pour placer leur argent de 
cette maniere ? les manufactures de callico, une eſpece de 
toile, de coton ſont les plus nombreuſes. On y fabrique auſſi 
quelques toiles, et en dépit de Mr. Arthur Young, je ſuis 
16in de croire, qu' autant vaudrait introduire la peſte,dans le 
ſud de Irlande que la culture du Lin. | 

It y avait alors dans cette petite ville deux cents officiers 
republicains, priſonniers ſur parolle; je fus bien aiſe d avoir 
cette occafion de connaitre quelle eſpece d' hommes ils pou- 
vaient ètre. Je dinai cheæ Mr. Cox avec deux ou trois, qui 
Etaient aſſez polis. Pappergus avet. up ſenſible plaiſir que 
cet enthouſiaſme farouche, qui diſtinguait les partizans de la 
revolution 2 ſon commencement, ne les poſſedait plus. Un 
rapprochement heureux d' opinions me ſembla Exiſter ; ils 
me parurent ſoutenir le gouvernement é xiſtant, parce que 
premièrement il faut vivre et que de plus quelques uns y 
avaient été obligés: jen crus voir qui le meprifaient, j en- 
" tendis meme ces propres mots, « yaut mieux un que ſept 
cents, c'eſt trop de bouches à remplir.“ | 

L'on 
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Lon peut voir dans ces opinions, qui ſoot certainement 
connues du gouvernement, la cauſe veritable de la continuati- 
on de la guerre. Que ferait-on de cette foule de ſoldats après 
la paix ? il faudrait les nourrir et peutetre les combattre; or 
les victoires et les de faites, en enyoyent beaucoup dans l'autre 
monde: de plus en continuant la guerre, le gouvernement r6- - 
publicain . affaiblit conſidẽrablement ſes voiſfins et lorſqu'on 
fera la paix, car il faudra bien que cela finifſe par la, les na 
tions voiſines ſeront fi Epuiſees qu'elles ne penſeront de long- 
temps à le troubler dans ſes operations, qui ſeront devenues 
infiniment plus aiſ6es par la RG des trois. quarts des 
ſoldats. F N 

Je remarquai n — eux une e wind et 
point raiſonnee contre les Emigrés; on les accuſe de bien des 
choſes aux quelles ils n' ont jamais penſẽ ;; on leur reproche ſur- 
tout de porter les armes contre la France. Comme ſi la plupart 
des Emigrés après la premiere campagne, n avaient pas ẽtẽ 
obligẽs de ſe ſoumettre a une requiſition plus deſpotique encore 
que celle de Robeſpierre, la requiſition du beſoin, qu' ils ne 
pouvaitent &viter comme celle de France, en ſe cachant dans 
les caves. Mais enfin la paix, la paix. . un jour le malheur 
unira tout le monde et ne laifſera 2 tous les partis que le 
pouvoir de pleurer ſur les maux paſſes et de tacher de rẽparer 
en commun ce que la diviſion et la fureur ont fait,detruire ! 
Dieu le veville ! mon ſeul ſouhait eſt de voir un jour cette 
reunion gaccomplir.. En attendant, la plupart des officiers 
et ſoldats.rEpublicains nn pour la republique, parce 

| qu'ils 
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qu'ils Pont" deja fait et qu'elle eſt victor ieuſe, et ils halfſent 
les Emigrẽs ſans trop ſavoir pourquoi. „ 
Un d'eux qui me parlait des finances de la rEpublique, me 
dit qu'effeRivement, elles 6taient fort malades, mais, ajouta- 
til, la Hollande, VEſpagne, YItalie, notre ſaint Pere le Pape, 
et une partie de l'Allemagne ont déja eu ta bonté de venir 
| & notre aide, et nous eſpérons quiavant peu b Angleterre 
elle · mẽme aura pitié de nous et nous fera la meme er | 

ces Mefſicurs badinent. '1 
dM Guirelt on eee edſp6as/ dans Ie 
pays, et ſa bonhomie eſt bien faite pour le faire aimer de 
tout le monde; j'en ai vu un trait aſſez original. Le mi- 
niſtre de la paroiſſe vint ſe plaindre d lui, que tous les jours 
on lui volait des navets dans fon champ; * et & moi auſſi, 
dit © Mr. Cox, „ eh bien, dit le Miniſtre, joignons 
«© nous enſemble et pourſuivons les malfaiteurs !” oh! dit 
autre, eft trop fort, mais ecoutez il n'y “ 4 qu' 
« ſemer de Varſenie parmi les navets et nous ſaurons 
« bien ainſi, qui eſt le voleur; “ mais nous ſerons des pre» 
« miers à nous en reſſentir“ \s6cria le Miniſtre, “en ce 
* cas, dit Mr. Cox, r6ſtez donc tranquilles, et laiſſez” com- 
« me moi, les pauvres vous manger quelques miſtrables navets, 
<« ſans faire de bruit; la colere de Phomme Evangelique a ce 
propos, ne ſe peut comparer qu'aux ris des aſſiſtans. | 
Lies Lords Lieutenants d' Irlande, comme je crois Pavoir d&ja 
dit, ont le droit de 'creer chevalier qui il leur plait, ils en 
ont quelques fois fait une plaiſanterie aſſea mal placee, à ce 
que je penſe. Le duc de Rutland, apres avoir un peu bu, 
(Fe: | fut 
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fut 6 charms d un certain aveugle, joueur de cornemuſe, quiil 
lui ordonna de ſe mettre a genoux et le cr Chevalier avee 
Vepee et Vaceollade, Cet homme depuis ce temps ſe nomme 
Sir Denis 5 , i] continue cependant fon premier m&tier 
et va jouer dans les maiſons pendant le diner, c'eſt un hom- 
me vraiment hbabile a enn ma 
honte que je ne ſuis pas grand amateur. 

On m' auſſi rapport que Lord Townſhend, dans une de 
ſes courſes dans Irlande, $'arreta une nuit dans un cabaret; 
od il fut fort ſurpris et charmé de trouver de bon alarm 
dont il but copieuſement, apres quoi il fit boire ſon böte 
avec lui et enfin finit par le faire chevalier ſous le nom do 
Sir Thomas * *. Au matin à ce que j'ai entendu dire, ſe rap- 
pellant ce qu'il avait fait la veille, il appella ſon hòte et lui dit 
* on a fait quelques folies, hier après ſouper, vous nen Ten- 
** drez compte, j'eſpere ? « Mon ſeigneur, dit te bonhomme, 
i quant à moi cela m'eſt bien ẽgal, mais je m'en vais conſulter 
% ma femme F ce ſujet,” La reponſe de ſa femme fut, dit- 
on, 4 I did never hope to be a lady, but fince fortune hat made 
me one,. 1 ſball be ſo all the days of ey life,” et EffeCtivement, 
on Vappelle encore Milady, et fon mari Sir &c. | 

A travers un pays aſſez ſauvage, je me rendis de 1a à Ban- 
try, et je ſus me prtſenter chez Mr. White, où je fus regu 
avec Phoſpitalit la plus aimable, Bantry eſt une pauvre 
petite ville ſitute au fond de la ſuperbe baye de ce nom, 
qui vient dernierement de tant faire parler Celle, par Pappa- 
rition de la flotte Frangaiſe ; La baye de Bantry peut avoir 
pres de quarante milles Anglais de long, fur quinze à vingt 

| de 


112 7b PROMENADE 


de large; elle eſt partout tres profonde, mais Exc6pts pris 
de la ville, elle eſt entource d'un pays ſterile, montagneux et 
pleins de rochers, au milieu deſquels cependant on trouve 
de tems à autres des poſitions charmantes; Mr. White ent 
la bonté de me conduire dans ſon bateau au port de Glan- 
 gariff. entre Bantry et Viſle de Bear, à-peu pres A (gale dif 
tance ; il n'eſt rien d enchanteur comme ce petit coin reculle : 
le port qui eſt une branche de la baye, eſt ſemé de rochers 
qui ſont couverts d'arboiſiers et de plantes de toutes ẽſpeces; 
je me rendis avec lui dans Vinterieur des terres, à une petite 
maiſon, qui lui appartient, et je vis avec ſurpriſe la vallee la 
micux boiſce et la plus romaneſque au milieu des rochers et 
des montagnes arides; les plantes croiſſent avec tant de vi- 
-gueur que j'ai vu d' aſſez gros chenes ou arboiſiers, croitre 
dans la crevaſſe dun rocher, on on n'aurait pu faire entrer 
le doigt: il faut qu ils tirent toute leur ſubſtance de Phumiditẽ 
eiiie IOONTTY IO 6 
Entre Glangariff et Bear haven, on voit une caſcade tres 
elevee qui tombe prefque perpendiculairement, d'une hauteur 
prodigieuſe de la montagne que Fon appelle, the hungry Hill, 
la montagne affamee, non ſans raiſon : ' Viſle de Bear, on les 
Francais ſe ſont arrẽtẽs quelques jours, eſt à Fembouchure de 
la Baye et quoique aſſez large, elle eſt peu habit te. Ce n'eſt 
qu'une maſſe de montagnes et de rochers. Whiddy eſt une au- 
| tre iſle au fond de la baye, pas fi large à beaucoup pres, mais 
| tres productive et on ſe trouve le meilleur terrain du pays. On 
| y. voit dans differents endroits, des murailles que Von avait 


erigees afin de sen ſervir pour tirer de Phuile des Sardines, 
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qui frẽquentaient autrefois cette baye ; on a remarque queel- 
les ont ceſſces d'y paraitre apres le combat naval, qui s'y 
donna entre les Frangais et les Anglais ſous le regne du Roy 
Guillaume trois; à ortfent on n'en voit plus du tout et ce 
poiſſon eſt preſque entièrement inconnu en Angleterre od 
en Irlande, meme par ſon nom Anglais de Pilcbard. 

Le cap Clear, le point le plus au ſud de Irlande, neſt qu'à 
une vingtaine de milles de Bantry, mais comme il m'eut fal- 
lu revenir fur mes pas et qu'au fait, il n'a rien de bien re- 
marquable, je me diſpenſai d'y aller. Je rai jamais «6 ſi 
pres du pays de ma naiſſance, depuis I'Emigration fatalle. 
Je ſongeais que dans un od deux jours, avec un bon vent, 
J aurais pu dEbarquer ſur ma terre et calmer les angoiſſes de 
mes parens? aurais- je jamais pu croire, que mes compa- 
triotes duſſent un jour me regarder comme leur ennemi 
leur ennemi, moi ? non, non, jamais; je puis blamer, de- 
teſter mEme leurs atrocitẽs: je puis ſouffrir de leur folle 
rage: je ſerai vagabond, miſ&rable, ſans une pierre od re- 
| poſer ma tete; La France ſera toujours la France pour moi · 
Ce ſera toujours vers mon pays natal, que mes idges fe tour 
neront juſqu' au dernier jour de ma vie; mes ſouhaits les plus 
ardens ſeront pour ſon bonheur et le pardon total des maux 
dont les crimes de quelques individus Pont rendu le thEatre. . 
Je quittai bientòt avec regret Paſyle hoſpitalier, od a- 
vais paſſ6 trois on quatre jours agrEables 3 ce fut pour moi 
un chagrin cuiſant de tourner le dos au fud et de me diri- 


ger vers le nord, mais enfin la terre manquait . . je fus bien- 
tot rendu au ſommet de cette haute montagne, qui eſt la 
7 | ſeule 


PRO rn 
Gods approche de Bantry du cots de Poueſt, et que Fon a 


nommé the Prigſt Leap; ; la tradition des bonnes femmes du 
pays ace ſujet, eſt qu'un Saint pretre, venant du Comte de 
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Kerry a Bantry pour viſiter un malade, apprit au ſommet 
de cette montagne qu'il ẽtaĩit mourant. Craignant alors d'ar- 
river trop tard pour lui donner ſon paſſeport pour autre 
monde, il ſe mit en priere, et worde ſauta à pieds- joints 

du ſommet de la e a la diſtance de plus de cinq 
milles, . 

On montre encore b de la ville, un rocher ſur le- 
quel il tomba et on l'on vous fait voir l'empreinte de ſes 
genoux, de ſes doigts et de ſon nez. Afſurement c'eſt po- 
fitif, et cependant je erains fort qu'il n'y ait quelques hereti- 
ques endurc is dans le monde, qui feront ſemblant de n'en 
rien croire, tant le caur humain eſt perverti] Si les repub- 
licains s'Etaient aviſes d'un pareil ſaut a rebours, od en ſerait 
FIrlande à preſent ! cependant je crois fermement qu'i 
moins de cela, ils auraient eu de la peine, à faire grimper 
leurs bagages et leurs cannons au ſommet de cette montagne, 
et enſuite à traverſer vint cinq milles Irlandais d'un pays auſſi 
ſauvage et par des. precipices auſſi horribles, qu'aucuns de 
ceux que Milton, $'eſt amuſe 3 nous repreſenter dans la 
demeure de Lucifer; il n'y a je crois gueres que VEſcalier 
et le Tourne bride du diable en Ecofle, qui y ait quelque 
rapport; car ce que Pon attribue au diable dans le pays des 
Cakes, on en fait Phommage aux pretres dans celui des 
potatoes. | ; 
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| \ PRES avoir voyages une douzaine de milles, dans 


ces montagnes arides et preſquabſolument deſertes, 


la vue eſt tout-a-coup flatt&e par Papparence d'une petite 
vallee cultivee, autour du village de Needen ; Le conducteur 
que Javais avec moi pour ramener mon cheval, n'avait 


jamais pafſE par ce chemin; il avait paru fort triſte au milieu 


des montagnes, mais en voyant ce coin de terre, il gecria 


tout-i-coup, ah! au mains, ceci a Pair d'un pays naturel, ; 

On a dernierment donné le nom de Kinmare tos au 
village qui eſt fitue dans cette vallée par politeſſe pour Lord 
Kinmare ; car dans ce pays comme dans la Grande Bretagne, 
plus que partout ailleurs, on eſt très poli pour les gens riches. 
Un on deux milles avant d'arriver dans cet endroit, on voit 
dans les tourbes à une centaine de pas du chemin, un rocher 
iſolé; il peut avoir trente pieds de haut et entre quinze et 
vingt ſur chaque faces; il forme ainſi une circonfeErence de 
plus de ſoixante pieds: if eſt d'une pierre abſolument differente 
a celle de ce pays et dont on ne trouve de pareil que de au- 
tre c6t& de la riviere.s C'eſt un bloc enorme de pierre à 
chaux que quelque convulſion de la terre à jetté à plus de 


quatre milles de Vendroit d' cù il a été arraché. Je men 


1 * ſuis 


4 ll eſt aſſea ſinguker que preſque par toute l' Irlande, les pierres d un eta 
d'une riviere ſolent d'une nature differente que celles de l'autre. La pictre à 
chaux par éxemple, ſe trouve d'un cdte de la Suire et point de autre: de 
meme à Cork, à la riviere Kinmare au Shannon, et à la riviere de Galway, &c. 
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ſais approché, j'en ai fait le tour et je ſuis m#me monte 
deſſus avec aſſez de peine; on y avait bati autrefois une pe- 
tite tour, dont on voit encore les ruines. Il eſt couvert de 
plantes de toutes eſpeces, de petits arboiſiers, de houx, d'ifs 
&c: pendant que la tourbe My avoiline, ne 9 que de 
la bruyere. 1 

Les habitans du pays ſcent que eſt un certain 
gEant, dont Jai oublie le nom, qui s'eſt amuſe à porter ce 
bloc de pierre à chaux, au milieu du granit, et un pareil 
bloc de granit au milieu de la pierre à chaux de Fautre coté 
de lag riviere on il y a effectivement un bloc pareil: c'eſt 
un paſſe tems aſſez original. . . On ne ſaurait expli. 
quer ce phEnomene que par une convulſion de la terre 
mais quelle Exploſion, que -celle qui ſerait capable de lan- 
cer A cinq od fix milles une pierre peſant plus d'un million 
de livres. 

La large baye, que ron * riviere Kenmare, a de cet 
endroit un coup d' il impoſant ; deux peninſules ſe rappro- 
chent dans le milieu et forment ainſi un aſyle s&r pour les 
vaiſſeaux: il n'eſt pas de pays au monde fi bien pourvu de 
bayes profondes et sùres que le ſud de Irlande; cela m'a 
fait penſer, a Vattention ſinguliere que Von. avait pour les 
republicains, de leur procurer un renfort et des guides dans 
le pays auffitot après leur debarquement, en plagant deux 
cents officiers, priſoniers ſur parole à Dunmanaway et quinze 
à dixhuit cents ſoldats on Mlatelots, a Kinſale. 

A peine -t- on quitté le miſerable. village de Kenmare 
town, que Fon ſe retrouve encore dans des montagnes, un 


pen 
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peu moins ſauvages cependant; que celles que je venais de 
paſſer ; lorſqu'on eſt le plus oppre&fle de cette continuite 


dEſeſperante de pays ſauvage au milieu des montagnes arides, 
en ſortant d'un paſſage Etroit au pied de Mangerton, on dé- 


couvre tout à coup le Lac charmant de Killarney: Fimpréſ- 
ſion, que me fit la vue raviſſante de ſes nombreuſes iſles et 


de ſes bords cultiv Es, ne peut gueres etre compare, qu'à la 
ſenſation dont jouit un malheureux qui quitte ſa priſon et 
revoit enfin la lumiere du jour; je pourſuivis ma route tres 
lentement, ne; ſachant trop quel objet admirer le plus, des 
hautes montagnes couvertes de bois, de la belle piece d' eau 
qu'elles ombragent, des ifles, de la peninſule qui la ſepare 


en deux, od du beau pays qui la joint au nord. 

Je fus enfin me prefenter chez Lord Kinmare, et paſſai 
huit jours tres agrEables dans ſa maiſon, pendant leſquels je 
fus de pluſieurs parties sur le lac: je crois pouvoir detailler 
quelques unes des beautes, que Phomme le plus indifferent ne 


ſaurait $empecher. d'admirer. 


On ſe rend communẽ ment à deux milles de nen 0 | 
Viſle de Roſs qui eſt la plus grande du lac et n'eſt ſeparee du 
rivage, que par un ruiſſeau aſſez Etroit, ſur lequel il ya un pont. 
On voit dans cette iſle le chateau du Prince O' Donoghue, 4 
qui ce pays appartenait dans Vancien tems et que les habitans 
croyent» encore voir ſe promener à cheval ſur les eaux, un 
certain jour de Vannee. 

Suivant la cote de Feſt, on voit &abord la aſt de 
Muccruſs, qui eſt un des Oy beaux lieux que Jaye vu par le 

0 melange 
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melange ſingulier de bois et de plaines, elle gallonge en re- 
plis tortueux dans un eſpace de pres de deux milles. 

Les ruines venErables de V Abbaye, inſpirent un ſentiment 
d'horreur religicuſe que Von ſe plait a entretenir ; PIf qui 
eſt place au milieu du cloitre le couvre entierement de ſes 
branches et laiſſe à peine paſſer quelques rayons de lumi- 
ere, ſur les tombes et les oſſemens qui ſont au pied. Les ha- 
bitans ſont perſuades que le mortel tEm&Eraire qui oſerait 
le couper, od meme le percer pErirait immanquablement 
dans Vannee, Ils ont la devotion la plus grande au ſaint du 
lieu et ils y viennent faire des pélerinages et des. peEnitences, 
qui, ici comme ailleurs en Irlande, confiſtent à faire le tour 
des batimens un certain nombre de fois, en recicant des 
Prieres. | | | 

Ils enterrent auſſi leurs morts dans cet endroit et les y ap- 
portent quelques fois, d'une diſtance prodigieuſe; ils ne les en- 
terrent jamais qu'au ſud eta Veſt de PEgliſe. Le nord eſt com- 
munẽ ment rẽ put le cote du diable et Voueſt eſt rEſerve, pour 
les enfants morts fans bapteme, pour les ſoldats et pour les 
Etrangers; ils regardent comme une impiété ſcandaleuſe de 
tranſporter les debris des cercueils; il y a dans cette abbaye 
deux larges voutes qui en font entièrement remplis : quant 
aux offemens il les laiſſent Epars ga et la, ou la beche du fol- 
ſoyeur les a place, mais pour rien. au monde ils ne vou- 
draient les toucher. Dans un coin au dehors de PEgliſe, il 
y en a une pile hideuſe jettes ſans ordre. Quoiqu'à la ré- 
formation, les gens riches fe ſoiĩent partages. les dEpouilles 
des Abbayes, ils n'ont dans aucun endroit, of ſe permettre 


de deplacer le cimetierre; c'eſt toujours autour des ruines 


de 
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de la vieille Egliſe que les payſans veulent tre enterres et il 
n'y a aucune raiſon qui put les en empècher: on a ſouvent 
cherche ici à deſigner un autre endroit pour la ſepulture, 
mais on n'a jamais pu y reuſſir. Cependant ce ſerait une 
choſe fort nẽcẽſſaire, car en outre qu'il y a, au deſſus du roc, 
a peine afſez de terre pour couvrir les morts, le cimetierre 
eſt ſi plein, qu il ſemblerait 4 propos de n'y pas toucher 
pour quelque temps. Cela ne les inquitte gueres, les morts 
d'un an on deux, font place à ceux du jour et Jai vu dans 
cette horrible large voute plus Tun ee encore couvert 

de cheveux. | 
I y a quelques annees qu'un homme Gafſez bonne mine 
$'Etablit-dans une des chambres ruintes de cette Abbaye. II 
fit ſon lit avec les planches qui avaient ſervies aux cercueils 
et le plaga dans l'embraſure de la fenetre, qui Etait le ſeul 
endroit couvert dans la chambre: il saequit bientot une re- 
putation de ſaintete finguliere, les payſans lui apportaient des 
vivres et les gens riches Pinvitaient quelques fois à leur table, 
ou il fe comportait avec les manieres d'un homme accou- 
tume- a Ia bonne compagnie. Lors qu'on lui demandait la 
raiſon de ſa penitence, il repondait 60 qu'il n'en pourrait 
jamais faire afſez pour expier ſes crimes.” C'etait un bel 
homme et Von m'a rapporte que s appercevant qu'une dame 
le fixait avec attention. Prenez garde à ces yeux: dit il 
ils ont fait bien du mal.” Nl a demeure i-peu-pres deux ans 
dans cette ſolitude melancolique et a enfin diſparu. On 'A 
| forms bien des conjectures ſur ce qu'il pouvait tre et on a 
fait bien des hiftoires ſur fa conduite pendant ſon ſejour à 
Muccruſs, 
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Muceruſs, mais au fait ce ne ſont que des rapports, ſans doute 
peu fondes, | > | 
La 8preſqu'iſle de Muccruſs, ſepare en deux, le lac de Kil- 
larney: celui qu'elle forme eſt petit et augmente par ſa di- 
verſite la beaute du lien. On ſuit de là, le courant de la ri- 
viere qui vient du lac ſuperieur. Dans un certain endroit 
des montagnes que Fon appelle, Nid des Aigles, parce qu'ef- 
fectivement on y voit toujours quelques Aigles voltiger, on 
_ amuſe les curieux par la rẽpercuſſion extraordinaire d'un 
Echo qui ne ſe rEpete pas comme les autres, mais ceſſe pen- 
dant quelques temps et enſuite fait entendre au loin le coup 
de canon, comme le roulement du tonnere. Les bords de 
la petite riviere, que Pon remonte pendant quatre ou cinq 
milles avant d'arriver au lac ſuperieur, ſont tres int6rrE(- 
ſants et ce lac offre un contraſte parfait par les hautes et 
ſauvages montagnes qui l'entoure, avec le lac infẽrieur dont 
les bords ſont tres cultives. 2 | 
On fait enſuite deſcendre par la riviere, dans le lac infe- 
rieur et Von vous mene voir la caſcade d O Sullivan au milieu 
du bois, puis Von vous rameEne;avec la muſique à Innis Fal- 
len, une iſle charmante où il y avait autrefois, une Ab- 
baye; elle appartient au Lord Kinmare et quand on eſt af- 
ſez heureux pour ſe trouver dune des parties qu'il fait ſou- 
vent ſur le lac avec Milady, après avoir admire les beautes 
de la nature, on fe voit ici oblige de rendre bommage a leur 
politeſſe et a leur aimable hoſpitalite. | 
II y a quelques cerfs dans les-bois et quelques fois on en 


lance un dans les montagnes, qui, après maints detours, finit 
i | N enfin 
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enfin par ſe precipiter dans le lac, og les bateaux et les 
chiens le ſuivent et le forcent a.debuſquer des ifles on il 
aborde. | | : 
Des compagnies nombreuſes ſe rendent de toutes parts en 
Irlande, pour voir ce beau lieu, mais elles n'y ſejournent 
que le temps nẽcẽſſaire pour voir le lac. On devrait tacher 
de les fixer dans le pays par quelques amuſemens, ou par des 
Eaux min&rales;z, ces dernieres ſurtout, en augmenteraient 
beaucoup la richeſſe et je ne crois pas que Von put trouver 
d'endroits plug convenables pour r6tablir une ſants dElabr&e., 
Il'y a une fontaine excellente d'eau minerale dans le parc 
de Lord Kinmare: malheureuſement, il n'a pas encore pris 
la fantaiſie aux diſciples d'Hipocrate, d'en vanter les bonnes 
qualites : cela viendra aveg le temps. La ville eſt aſſea 
jolie, elle parait etre nouvelle et eſt batie a-peu-pres. dans 
la forme d'un T. | | | F | 
Me promenant un matin Yafſez bonne heure jentendis 
des gẽmiſſemens epouvantables venir d'une maiſon. Conduit 
par un inſtinct naturel et par la curioſité, j'entrai et me 
trouvai dans une chambre au milieu d'une cinquantaine de 
femmes, qui criaient et pleuraient a chaudes larmes ſur une 
bierre dEcouverte, où l'on voyait la figure pale d'un vieillard, 
mort depuis deux jours. Il y en avait ſurtout quatre, qui ſe 
lamentaient plus haut que les autres, tiraient leurs che veux et 
embraſſaient ſouvent le pauyre mort. Je remarquai qu'au- 
bout d'un quart d'heure, loxſqu' elles ſe trouverent fatigu&es, 
elles paſſerent dans une chambre voiſine, et furent rempla- 


cëes par quatre autres, qui commengerent bientot elles 


Q memes 
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memes a crier, à pleurer et à ſe deſeſperer, juſquA cequ'enfin 
les premieres stant remiſcs et ayant avallé un grand verre 
de whiſky, pour pouvoir crier et pleurer avec plus de cou- 
rage, elles revinrent prendre leur place et les autres furent ſe 
repoſer. | 1 26 SOS 

On appelle ces ſortes d'aſſembltes wakes, et tout payſan 
qui meurt, eſt ſur d'avoir jour et nuit juſqu'au moment 
de ſon enterrement, tous ſes amis et ſes connaiſſances dans 
fa chambre, criant, pleurant, chantant ſes louanges en vers 
Irlandais impromptu et buvant 4 fa fante. C'eſt un uſage aſ- 
| ſez couteux, mais dont le plus pauvre ne peut fe diſpenſer 
avec decence ; c'etait encore plus fort autrefois, car par les 
loix de Brẽ bon, un des rois Irlandais, la quantit de boiflon et 
de viande &tait regl&e ſuivant le rang de la perſonne morte, 
pour prevenir les excts et empecher les familles de fe ruiner, 
en tachant de fe ſurpaſſer les unes les autres. Ceci explique 
parfaitement la rEponſe de cette bonne femme qui venait de 
perdre ſon mari et à qui Pon reprochait de n'avoir pas en- 
voyé chercher le Médecin. «Oh! dit elle «Pai crue que 
ct Oetait d&a beaucoup, pour une panvre femme comme 
& moi de faire les frais de ſon enterrement.“ 

Dans le fait, je penſe que la pauvre bonne femme avait 
bien raiſon; le Medecin eſt pour le riche, une eſpEce de 
Moraliſte qui Pengage a moderer ſes paſſions et à reparer 
par la diette, les &xc&s qui ſont la cauſe de fon mal; mais 
ponr le pauvre payſan qui n'a jamais fait d'exces dans 
ſa vie et dont le meilleur remede, ſerait peutètre quelques 
alimens nourriſſans, de quelle utilitéè pourraient lui &tre 
5 ſes 
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ſes avis. Sil gu&rifſait de ſon mal, il lui faudrait mourir de 
faim pour payer le medecin et $il en mourait, ſa femme au- 
rait alors double dEpence a faire. 

Je fus t6moin, d'une ſcene aſſez 3 quelques jours 
apres; entendant la cloche d' enterrement, je me rendis fur 
le paſſage, pour obſerver comment les choſes ſe paſſeraient; 
c'6tait une pauvre femme que Von portait à ſa derniere de- 
meure : le cerceuil Etait comme à VFordinaire, entoure dun 
nombre prodigieux de femelles, qui pleuraient et chantaient 
leur ululu en gborus: les hommes les regardaient avec aflez 
dindifference ; lorſque la funeraille fut arrivee à la tete du 
T. la diſpute la plus finguliere s'leva tout-a-coup, entre le 
mari et le frere de la defunte ; un des chemins condui- 
lait a Pabbaye de Muccruſs, ou ctait la ſEpuiture de la fa- 
mille du mari et l'autre à Aghadoe ou Etaic celle du frere: 
celui-ci pretendait faire marcher le convoi deſon cõt, et le 
mari du ſien; les amis de deux partis tiraient la pauvre 
morte chacun de leur cot6, mais voyant qu'ils ne pouvai 
ent venir à bout de Parracher des mains de leurs adverfaires : 
d'un accord. commun, ils dEpoſerent la bierre dans la rue et 
commencerent un combat vigoureux, pour dẽterminer à grand 
coups de batons, de quel cott on ferait marcher la pauvre d- 
funte; j'Etais alors avec le miniftre de la Paroiſſe, Mr. Herbert, 
qui en Etait auſſi le juge de paix, il s Elangat avec courage au 
milieu de la bagarre, ſaiſit au collet les deux principaux 
combattans, et après quelques explications, il decida que le 
mari avait le droit de faire de ſa femme ce qu'il lui plai- 
Ke meme apres ſa mort; II le laiſſa alors aller, fans la- 
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cher le beau frere, et le convoi marcha du cdte de Mue- 
eruſs. Je remarquai, que la bataille, auſſi bien que Vexpli- 
cation qui s'en ſuivit, ne put arreter les hurlemens des fem- 
mes, qui continuerent à ſe battre le ſein, s'arracher les ehe- 
veux et crier hullulu comme fi de rien n'etait. Lorſque je 
vis le juge de pu $*Elancer au milieu de la foule, Pavoue 
que j\imaginai que les combattans allaient le roſſer &impor- 
tance; comme Etranger, n'ayant rien à faire 18 dedans, 
Je montai ſur un petit mur pour juger des coups plus a Paiſe; 
je fus bientot defabuſe: les payſans porterent le plus 
grand reſpect au magiſtrat et ſe ſoumirent tres promptement 
3 fa decifion. C'etait fans doute beaucoup mieux, et le ma- 
giſtrat avait fait ſon devoir, mais il me paraiſſait fi dr6le, de 
voir les gens ſe bãttre pour une femme morte, que je ne pus 
m' empècher de regretter de voir Paffaire termin&e de la forte. 
Je fus un jour ſur le ſommet de Mangerton, d'od Fon de- 
couvre une tres grand Etendue de pays, quoiqu'il $'en faille 
beaucoup que cela approche de tous les royaumes de la terre; 
| Ja vue s'égare ſur des montagnes arides, couvertes de petits 
Jacs : celui de Killarney ſemBle une jolie piece d' eau, au mi- 
lieu de la quelle ſe replie en ſerpentant, la preſqu' ile de Muc- 
cruſs. II y a un petit lac rond preſque au ſommet, qu'on 
appelle the devil's punch bowl, oft je bus à la fante du patron 
du lieu et à celle de ſes enfans, c'eſt- A. dire, de la plus grande 
partie du genre humain, les jolies filles particulierement. 
Comme cette ville eſt aſſez frequentee en été, il y accourt 
des mendians de toutes parts: ils batifſent de miſerables 


hyttes le long du chemin et importunent les paſſans : 


Jai 
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Fai ſouvent penſe, que Von pourrait aiſẽment prevenir cette 
incommodite en Etablifſant une petite maiſon d'induſtrie, ol 
on put forcer les Mendians a travailler. | 

Il ne ſerait pas tres difficile, de joindre le lac avec la mer 
par un canal, que Von pourrait conduire dans la baye de Kin- 
mare, ou en creuſant le lit de la riviere dans celle de Dingle. 
Bi Von pouvait le faire aller à celle de Kinmare, cela vau- 
drait infiniment mieux; elle eſt plus ſare et beaucoup plus 
profonde que celle de Dingle qui eſt ſablonneuſe; d'un core 
comme de autre, on n' aurait que ſept a huit milles a creuſer 
et cela donnerait beaucoup d' importance à la ville et au pays 
du voiſinage, en y jettant quelque commerce. 

Je m'accoſtai ſur le chemin de Tralee, d'un homme qui 
me montra trois vieux chateaux, qui avaient appartenus I 
trois freres, qui Etaient les maitres du pays et qui en avaient | 
&t6 chafles par les Anglais; Je lui demandai pourquoi on 
les en avait chafle, « c'eſt dit-i},” qu'ils n'Etaient pas les plus 
forts !“ Voila ce qu'on appelle un argument ad hominem. a 

Tralee eſt une aſſez jolie petite ville, et qui ne manque 
pas de commerce; ces cotes, juſqu/au de la de Limerick, Etai- 
ent autrefois la 'r6fidence principale des Danois qui ont 
laifls preſqu'a tout pas, de ces forts ronds que les habitans 
appellent Rath on Liſs: il y en a quatre, a deux cents pas 
Fun de Pautre, pres l'embouchure de la riviere dans la baye 


de Tralee. Cette ville eſt afſez frequentee en été, par les 


baigneurs et les gens qui viennent boire les eaux mineralles 


à un mille og deux. 
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Je me rendis de 1a 3. Ardfert, ou je fus me preſenter chez 
le Doyen Mr. Giave; jen regus comme & Pordinaire, cette 
hoſpitalite charmante, qui me faiſait oublier les. fatigues de 
ma longue promenade, Ardfert était un Eveche autrefois, il 
eſt & preſent uni à celui de Limerick ; il y avait autrefois 
un grand nombre d' ẽtabliſſemens ecleſiaſtiques: les ruines 
de la vieille Cathedrale, ſont ce qu'il y a de plus re- 
marquables, quoique pas grand choſe; Yair y eſt, dit - on, fort 
fain : cela a engage un chirurgien renommé du pays, à y 
thoiſir ſa ſ6pulture ; il eſt encore vivant et fon 6pitaphe eſt 
ſur ſa tombe, comme s'il ãtait deja mort. | 
Il y avait autrefois dans le cimetierre de cette Cathedral, | 
une tour ronde tres Elevee et ſans plus d'apparence de ruine 
qu aucune autre, elle SYecraſa ſur elle-meme, pour ainſi dire, 
Uy a douze ou quinze ans; Je dis $'ecraſer, parce qu'on de- 
vrait s attendre qu'un-batiment pareil devrait naturellement 
tombet de c6t6: mais au tontraire, les pierres - tomberent 
dans l'inter ieur et formerent une grofle . maſſe * -Feadroit 
meme ou la tour &tait avant. 
je fus voir près d'Ardferty les * vEnerables d'une 
Abbaye de Cordeliers, où paſſant ſur les debris Epars,. je 
tus admis dans la preſence des deux femmes les plus aima- 
bles et les plus jolies de Virlande, Lady Glandore et Mrs. 
Woodcock, qui  avaient réſolu de faire au monde la 
malice de en ẽloigner pour plus d'un an; je ne ſais fi c'eſt 
le bon ,Exemple qui me ſeduific dans ce moment, mais j'avoue 
que je n'eus de ma vie, fi grand déſir de me faire auſſi 
Hermite. | | 
n 
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II ya à quelque diſtance, une de ces ſaintes ſontaines, au- 
tour des quelles les habitans vont faire leur dẽvotion; celle- 
cy eſt tres fameuſe et ils $'y rendent loin. Iis pr tendent 
qu'elle guerit de tous les maux; leur d votion conſiſte à en 
faire le tour nuds pieds ſept à huit fois, en rcitant des prie- 
res, I s'agenduiller chaque fois devant une pierre noire, - 
qui ſemble avoir && une pierre de tombe et à frotter ſa main 
ſur trois tètes qui y font grav es: elles font preſqu'uſces, 
# force avoir Et frott6es et baiſ6+s. Ils paſſent enſuite la 
main qui a toache la pierre, fur la partie du corps qui leut 
fait mal, boivent un grand verre d'eau et ſe lavent les pieds 
dans le courant: on plonge” auf} les enfants juſqu'a ſept fois 
dans l'eau froide : j'ai vu des gens aſſea bien mis, faire ces '&& 
remonies comme les autres: j'y ai vu meme une jeune per- 
ſonne tres jolie, baiſer de toute fon ame ces villaines tetes 
noires; je ne pus m*empecher de penſer que j aurais, j'ima- 
gine, ẽté un beaucoup meilleur e fi elle eut voulu 
me faire ha reverence, | 5 
Cette fontaine eft tres renommès dans le pays, et ute 


les proteſtants m@mes, qui ſont fort rares par ici, ont fait 


en vain tous les remEdes, les bonnes femmes les engagent I 
effager la fontaine : ils y viennent et font les memes fimbgrees 
que les autres. La plupart des payſans cependant, y vien- 
nent plutòt pouſſes par des motifs dinſouciance on par Veſpoir 
d'y trouver leurs amis, que par devotion; it y en avait un 
que javais vu ailleurs; je minformai de lui, à quot “eau de 
la fontaine était bonne ? il me répondit, “ qu'il n'en favait 
rien,” et comme alors je lui demandai, pourquoi il avait fait la 


performance 
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performance? e pour faire comme les autres, dit il, and to ſee the 
women. C'eſt en effet à ces fontaines que grand nombre de 
mar iage s'arrangent. C'eſt en vain que le pretre de la pa- 
roifſe a dans bien des endroits deffendu a'y venir ; le peuple 
ſuivait cette coutume longtemps avant Itabliflement du 
chriſtianiſme et ne veut pas en defaire. 

Dans le fait, il n'eſt rien de plus ignocent;: que de ſe 
promener autour d'une fontaine en rœcitant des remus et 
de boire- enſuite un verre d' eau; je ſuis meme convaincu, 
que cela peut Etre tres utille à la ſantè des pauvres femmes, 
en les forgant à faire quelque Exercice et à ſe nettoyer: fi 
on pouvait weme les engager à ne s'en pas tenir aux 
jambes, cela ſerait encore mieux. Mais pour cela, il 
faudrait qu'il y ett des fontaines ou les femmes et les hom- 
mes fuſſent admis ſẽparẽ ment et alors elles deviendraient 
bientot négligées. La ſeule choſe donc, que puiſſe faire 
le pretre, eſt de mettre de Vordre dans ces aflemblees 
et d'empecher par ſes exhortations, qu'il $'y paſſe rien d'in- 
decent; c'eſt à quoi celui de cette paroiſſe a parfaitement 
rẽuſſi. Les bonnes gens y viennent le ſamedy matin et leurs 
*devotions ſont finies vers les deux heures: alors le cantie callen, 
S' aproche de ha bormie late et la reconduit chez ſa bonne 
femme de mere cracking, tout le long du chemin. - 

Tout le monde a-peu-pres, eſt Catholique dans cette par- 
tie: ils s accommodent afſez'bien entre eux, le peuple va à la 
meſſe et le miniſtre prèche et édiſie ſa famille, ſans que ni 

les uns ni les autres, paraiſſent $'inquieter de quelle religion 
ils ſont le reſte de la ſemaine, à moins que ce ne ſoit pour 
payer 


— 
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payer ou recevoir les dixmes. Je fus le dimanche a la cha- 


pelle Catholique. Les femmes ſont toujours ſepar&es des 


hommes a VEgliſe : il ſemblerait que ce ſoit pour les empE- 
cher d'avoir des diſtractions. Le pretre tint au milieu de 
Poffice un long diſcours en Irlandais, dont il traduiſit enſuite 
la principale partie en Anglais: il envoyait tout droit à tous 
les diables (quoiqu'en ter mes couverts) tous ceuꝛ qui pour- 
raient avoir I'infamie de ne pas lui payer ſes droits de paſ- 
teur. b | 

Les Peu ont le plas grand potvoir ſur leurs gens: ils 
font en quelque facons les grands juges du pays et reglent 
toutes les aſſaires, qui ont rapport aux mœurs et à Fhon- 
nets avec une preciſion ſinguliere: ils excomunient un pay- 
fan et Vobligent à ſortir de la paroiſſe: il faut bien prendre 
garde de leur déplaire et ſurtout leur payer bien ExaCte- 


ment leurs petits droits. Le gouvernement ſavait parfaite- 
ment que les pretres avaient leurs gens dans la main et ce- 


pendant il sen Etait fait des ennemis en les traitant mal. IIs 


conduiſent les payſans et en font ce qu'ils veulent ? Eh bien 


gagnez les à vous, et vous aurez tout le peuple. Je ſuis bien 


convaincu qu une douzaine de benefices en faveur des pré- 


tres Catholiques à la diſpoſition du viceroi / les rendrait bi- 
ent6t tout auffi ſouples, auſſi cohrtois et auſſi attentifs à 


5 plaire, que leurs tres. chers freres an R les miniſtres et 


_ Eveques de VEgliſe proteſtante, ao + 
Lies Egliſes ſont toutes places de VER, arObeßt; lor ſque le 
pretre eſt à Vatel; il regarde toujours PER, II eſt fort ſin- 


gulier, que ceci ſoit un uſage general par toute Murope, me- 
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me pour les Egliſes Lutheriennes et qu'il n'y ait peutetre pas 
une perſonne (ur wille, qui en ait entendu parler. Je me 
rappelle parfaitement bien qu'en France, toutes les ancien- 
nes Egliſes ſont baties de cette maniere, et je ne_Vavais ja- 
mais remarquè: il eſt vrai que les nouvelles ẽtaient ſouvent 
placees indifferemment, mais.cependant encore, dans le grand 
nombre, la porte eſt 3 POueſt et VAutel à J Eſt. 

\ C'eſt une coutume introduite dans le monde, longtemps 
avant Vetablifſement du Chriſtianiſme et qui eſt ſuivie encore a 
preſent, par preſque tous les peuples de la terre, On donne 
pour raiſon que la religion Chretienne a d' abord pris naiſ- 
ſance à VEſt de I Europe, et que c'eſt une marque de reſpect 
pour les lieux on $'Etait opers ſes premiers myſteres. En ce 

cas les Chretiens qui ſe trouvent en Perle, doivent donc re- 
garder POueſt. Je crois qu'on a bien pu ſe ſervir de cette- 
| raiſon pour ſanẽtiſier la coutume, comme les Mahometans 
qui regardent auſſi l Eſt, par reſpect pour la ville de Maho# 
met (la Mecque.) Quoique je ne ſois pas en état d'en don- 
ner la raiſon je ne penſe pas, que ce ſoit 1a la vẽritable. Je 
croirais plutôt, que ce ſerait un bommage univerſel que les 
bumains e au ſoleil levant, comme le ſymbdle de la 
divinité. | 1 
Le voiſinage de la G platte et Ghlengenſe de Bally- 
heigh attire . quelques perſonnes à Ardfert pour x prendre 
des bains de Mer; on voit au milieu un rocher nud, qui 
ne produit pas meme de la mouſſe et ſur lequel cependant, 
un avanturier de ce pays, ẽtablit un douaire de deux mille 
livres ſterlings par an, 3 prendre aprẽs ſa mort par une fem- 


me riche- qu'il epouſait- Suivant le long de la cote et tra- 
yerlang 
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. verſant une langue de terre affez peu frequent&e, mais od 
par le moyen de go whil an flee ac on ſe tirait @affaire, 
Jarrivai on es de — * aP embouchure du Shan- 
non. 

Cette riviere eſt la W conſiderable &Irlande : les ha- 
bitans ont pour elle, une ven&ration finguliere dont elle ſem- 
ble digne: on neſt jamais rẽputẽ bien Irlandais, quapres y | 

avoir été plonge, et comme Jai fort a cœur d'etre toujours 
du pays dans lequel je me trouve, ce fut-ma premiere opẽ- 
ration. Elle a ſept à huit milles de large à ſon embouchure. 
Les cötes ſont bord&es de rochers &leves et de caves proſon- 
des, dans leſquelles les vagues viennent ſe briſer avec une 
fureur Etonnante, On voit a quelque diſtance ſur un ro- 
cher pre ſquꝰ entièrement iſolẽ, des reſtes de fortifications et | 
meme dans Vinterieur, les traces d'une petite ville; on diſ- 
tingue les rues et les fondations des maiſons: par leur for- 
mes Etroites elles ne ſemblent pas avoir te plus larges que 
les cabanes ordinaires, quoique Fenceints nn =_ tres 
conſiderable. ; 

Suivant la c6te, je paſſai le Cuſbin qui ſe jette dans le 
Shannon; il prend ſa ſource au pied d'un tertre, de Fautre | 
cõtẽ duquel la Black Mater coule et ſe jette dans le canal St. 
George à Youghall. II n'y a point de pays au monde auffi 
bien ſitué pour le commerce et il n'y en a point non plus, 
ol, avec un peu dinduſtrie, on put rendre les communi- 
cations de Pint&rieur plus aiſces, 8 W 

Lorſque le Canal Royal ſera fini et que Von aura ainſi 
naar {gan mand: je crois que ce ſerait un ob- 
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jet de grande utilite publique, de $'occupper de creuſer le 
lit de ces deux rivieres, le Cuſhin et la Black ater, et de 
les faire fe reunir par des canaux. On. pourrait aiſement 
| apres cela, trouver le moyen de joindre la Black Water avec 
la Suire et meme avec la Lee: Irlande aurait alors une na- 
vigation interieure et circulaire de plus de cinq cents milles, 
qui paſſerait par les quatres villes principales du ſud, Dublin, 
Limerick, Cork et Waterford: on pourrait meme y join» 
dre Drogheda, puiſqu'on peut rendre la Boyne navigable 
pour les bateaux, juſqu'au Canal Royal. 


i/ 
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LIMERICK——KILLALOE—LA SAINTE FONTAINE 


ELLE diſtance du bac od l'on paſſe le Cuſhin, 
| on appergoit, ſeul au milieu d'une cour, un arbre d'une 
groſſeur demeſur&e et entièrement couvert de feuillage; la 
ſingularitẽ me fit approcher et lorſque je ſus plus pres, je 
diſtinguai ſeulement alors que c'&tait une de ces tours 
rondes couverte de Lierre du haut en bas. II Y a vrai- 
ſemblablement eũ quelques ögliſes dans et endroit. II n'y 
en avait pas alors la moindre trace, A trois miles de 
Tarbot je fus voir les ruines confiderables d'une Abbaye, 
jy trouvai pluſieurs hommes faiſant leur pflerinage pieds 
nuds autour des murailles; on à de là, la vue de Viſle ſainte 
au milieu du Shannon: il y avait autrefois onze egliſes tou- 

: | tes 
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tes en ruine à preſent : on y appergoit encore une de ces 
tours rondes qui forme un effet charmant dans le lointain. 
y aA T arbot, deux batteries avantageuſement ſitutes dans 
un endroit plus Etroit du Shannon: elles dẽfendent d'autant 
mieux le paſſage de la rivjere, qu'il n'y a preſque point de 
profondeur à Fautre rivage et que les vaiſſeaux ſont obliges 
de venir paſſer à cinq cents pas des canons, gui ſont fort 
bien diſpoſes et dans le plys grand ordre. 18 0 
Fiatigus de la longue promenade de la veille et de la 
grande chaleur, je crus à propos de m'arreter au village de 
Glin: il donne le titre de Knight, Chevallier, à ſon pro- 
prictairez il n'y en a que quatre qui ayent le meme privilege 
en Irlande et tous dans cette partie: ce n'eſt point un titre 
c origine Anglaiſe. Il fut donné par le ſouverain à quatre 
braves du pays, avant ou pendant la conquete : ceux qui les 
portent a preſent en ſont les deſcendans, | 

Je m'informai d'un gros pretre que je rencontrai, od je 
pourrais me ſoger: il me mena dans une miſtrable gargotte, en 
mꝰ aſſurant que c'Etait la ſeule auberge du lieu et qu'elle Etait 
fort bonne. Je paſſal la nuit à me defendre contre les 
monſtres qui me regardaient comme leur proie; a peine le 
ſoleil commenga-t-il. à paraitre, qu'il me fit voir une ſcene 
vraiment /anglante ; j avais Vair d'avoir ẽtẽ a la bataille et j en 
venaiĩs effectivement. Heureuſement que la mer n tai 
pas loin: je fus vitement y noyer ces hotes importuns et 
lorſque operation fut finie, j apperęus mon moine qui ve- 
nait auſſi a Veau, Je lui fis part de ma miſere, mais ces 
meſſieurs regardent ceci, comme une choſe d uſage et ne Sen 

9 ſoucient 
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boucient gueres: il ſe mit à rire de toutes ſes forces 
dans ma colere je penſai Venvoyer 2 tous les diables, mais je 
me calmai et lui ſouhaitai ſeulement pluſieurs nuits pareilles, 
pour le bien de ſon ame: je partis et en voyant à entre du 
village une belle auberge, ce fut avec peine que je rẽſiſtai 
au defir Caller lui chanter pouille: je pourſuivis ma route ce- 
| pendant. Pappergus ſur une hauteur, les ruines d'un vieux 
chateau qui i ſoutint un ſiẽge contre la Reine Elizabeth: il eft en- 
core entourẽ de ſes anciennes fortifications et des ouvrages qui 
avaient ſer vi 2 en faire les approches; il y avait auſſi dans 
le voiſinage pluſieurs camps retranches, oh Rath. J'avais 
| d&ja fait dix milles et J Etais debout depuis trois heures 
du matin, j entendais avec douleur les gEmifſemens de mon 
eſthomac il n'y avait point d'auberge; je vis de cette hau- 
teur une maiſon aiſte dans le voiſinage: je demandai le 
nom du maitre : John Evan, me dit-on. N 
' Pavais pluſieurs fois penſẽ, que quoique/le pauvre fut tres 
hoſpitalier et offrit au voyageur fatigue juſqu'a ſon nécẽſ- 
faire, que fi ce meme voyageur ſe montrait dans une mai- 
ſon aiſce, il ne pourrait pas ſeulement y obtenir un verre 
d'eau. Parbleu me dis-je, eſſayons, voici une occaſion ex- 
cellente, nous vèrrons. 
Je me preſentai; Mr. John Evan vint au devant de moi; 
« Monſieur, lui dis-je * je n'ai point Phonneur d'#tre con- 
« nu de vous, et je n'ai point de lettre pour vous: mais je 
« vous declare que j'ai grand faim, et que ſi vous pouvez - 
« me donner quelque choſe a manger, je vous en ſerai fort 
5 oblige,” « * me répondit-il, you could not come better 
| #6 propos, 
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« 2 propos, car le djeuner eſt pret,” Il me fit entrer dans 
la maiſon, ol je trouvai tout ce que je pouvais delirer. Je 
fus charms de mꝰ etre trompe dans ma conjecture, mais je me 
| promis bien de ne plus Veflayer, crainte de rencoptrer juſte. 
Faiſant un petit zigzag de dix à douze milles, je me rendis 
a Newcaſtle, od je fus regu par Mr. Lock et ſon frere qui 
eſt le miniſtre de la ville; elle eſt fituce dans une longue val- 
lee tres fertile, et quin'eſt encore ſepar&e de celle de la Black 
water, que par une petite monticule. Ce chateau apparte- 
nait autrefois aux Templiers et devait Etre tres conſiderable. 
I eſt * dans la pofſeſſion de Lord Courtenay. _ 
Si les grands propriẽtaires Anglais avaient le bon eſprit, 
de placer ſur leurs terres, des hommes de la trempe de 
celui qui eſt | ici, le pays n'aurait pas de raiſon de ſe plaindre 
de leur abſence, Mr. Lock vient d' ẽtablir a ſes frais des 
manufactures de toile dans leſquelles les enfants trouvent a 
etre employes des Page de cinq ou ſix ans. Il n'y a pas le 
moindre doute que ces ẽtabliſſemens ne ſauraient ſe mainte- 
nir ſeuls 2 a preſent, — ils ſont d'une telle utilité pour le 
pays, qu'on ne ſaurait trop les encourager, et le propriẽtaire 
ſe trouvera amplement dedomage de ſes frais, par Veſprit d'in- 
duſtrie qu'il aura propage-parmi ſes payſans. 
Le prix du travail n'eſt dans ce pays, que FR cinq a 6x 
ſous; on rẽpond communement à cette obſervation, que le 
prix des proviſions eſt en conſequence z mais c'eſt faux et 
tres faux, car fi on excépte les pommes de terre, tout eſt 


auſſi cher: qu'en Angleterre; il eſt ſur que le peuple vit en- 
ridrement de pommes de terre et boit de Veau aprgs, ou 
| | | du 
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du lait de beurre; mais pourquoi les Anglais ne pourraient- 
ils pas vivre de la mEme maniere; ſi quelqu'un s'aviſait en 
Angleterre aller faire cette propoſition aux payſans, il ne 
trouverait plas d'ouvriers. Un grand nombre de payſans en 
Irlande, ſavent fort bien que pour le meme travail, ils rece- 
vraient deux ſhillings en Angleterre, et fix pences en Ir- 
lande, et que meme ils ſeraient plus furs de gagner leurs 
deux ſhillings dans un pays que fix pences dans P'autre. II 
en eſt qui font ſouvent le voyage, et ces -memes gens qu'on 
accuſe d'indolence chez eux, ſont alors tres actifs: ils prati- 
quent, de plus la meme ſobricté dont ils uſaient dans leur 
pays (ce qui eſt une vertu aſſez rare en Angleterre) et enſuite 
ils gSemprefſent de revenir chez eux, lorſque leur travail 
leur a procur une petite ſomme. | 
Je ſens qu*avec toute la bonne volonts poſſible, un pro- 
prictaire ne ſaurait augmenter le prix du travail, ſans s'ex- 
Poſer aux juſtes reproches de ſes voiſins, mais en encourage- 
ant Pinduſtrie, les bras deviendront plus rares, et le prix du 
travail augmentera nEceffairement. De Newcaſtle a Limerick 
le pays eſt ſuperbe: ceft ſans contredit la terre la plus fertile 
de VIrlande; pres de Rathcall, jefis occaſion de viſiter 
trois ou quatre villages; habit és par les deſcendans d'une co- 
lonie Allemande du Palatinat, que le proprietaire du terrain 
y ctablit, il y a près de 80 ans. Ils fe ſont juſqu'a ces der- 
niers temps toujours maries entre eux, et ont conſerve les 
manieres de leur pays: il n'exiſtait plus, lors de mon paſſage, 
qu'un ſeul homme de -ceux qui y vinrent d'abord ; on leur 
- fit il eſt ſr, des conditions avantageuſes; on donna en pro- 
| | priẽté, 
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priẽtè à chaque famille, Pemplacement de ſa maiſon et du 
jardin, avec quelques arpens de terre en ferme, a un prix 
tres modere, Le pays riche et fertile dans lequel ils ſont 
etablis, Etat inculte avant leur arrivee ; leur induſtrie eſt. 
encore tres remarquable, leurs terres ſont; certainement 
mieux cultivees que les autres, et leurs maiſons, bãties à la 
fagon de leur pays, ſont d'une ntetẽ et d'une aiſance qui 
les fait paraitre comme des palais en comparaiſon des pau» 
vres cabanes des Irlandais; Vinterieur ſurtout, eſt tenue avec 
une proprets ſinguliere et bi en diſtribus. . Les femmes por- 
tent encore leur grand chapeau de paille et le court jupon 


qu'elles ont dans le palatinat. Les habitans les haiſſaient 
cordiallement dans le commencement, ils ne les aiment 


gueres à prelent et en ſont tres jaloux; de telles diſpoſitions 
ſont loin de les engager à imiter leur maniere od a Exercer 
leur induſtrie pour égaller ol, meme ſurpaſſer celle de ces 


ctrangers. Il sen ſuivra tout naturellement, qu à moins d- 


venemens extraordipaires, les Palatins finiront par devenir 


Irlandais, comme leur voiſins. 


Traverſant la longue ville de Rathkale, je me © dirigral 
vers Adair, où je fus regu par Sir Richard Quin. Cette 
ville, d' Adair, ẽtait autrefois pleine de colleges et d'eta- 


bliſſemens eclẽſiaſtiques; on y voit encore les ruines 
parfaitement bien conſervees de pluſieurs Abbayes conſidera. 


bles; à quatre od cinq mille de la, 3 Skelton, on voit en- 
core des ruines d' Abbayes, et peutstre les plus r que 
Wannen pe 1 om 5 
bh 1 Les 
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Les ruines dans POueſt de PIrlande, ſont d'un ſtyle dar- 
chitecture abſolument different de celles de PEA, qui ſont 
—— tres petites, pendant que celles de cette par- 
tle best de Is mb graiidevr er UE 1. Ewe Wentz = 
a Egliſes Gothiques fur le Continent. | 
En faiſant reflexion à la quantité prodigieuſe de ruines 

d Egliſes et d'Abbayes, et aux richeſſes immenſes qui reſtent 
encore au Clergs de la Religion Etablie, on ſerait tent de 
eroĩre que iſle entiere appartenalt autrefbis aux Pretres, 
ger fi le Clerge Anglican faiſait valoir ſes terres lul· weme, 
FPimagine que fa part, Wirait pas tres loin de la moitié. 
| La maniere dont ces terres ſont afferm&es Ten empeche : 
aucun bEnEficier ne peut lover ſon terrain pour plus de 

" vingt et un an, mais ce temps eft bien long, pour un 
homme qui eſt deja ſur le retour et qui eſt preſſt de jou- 

ir, ou de faire quelques fonds afin de pourvoir à fa famille. 
Pour reparer cela autant que poflible, PEveque oli tout autre 
"bentficier, renouvelle tous les ans ſon” bail avec fon fermier, 

I condition, qu'il lui donnera, ce que nous appellons, un pot 

| '& vin, qui lul met une certaine ſomme dans Ia poche et le 
* Kit paticarer. Tour Feelefultique d prend polltion de o 
"benefice, eft fir d' apres cela, de trouver la ferme renouvellte 
de Pannee d'auparavant et eft, en quelque fagon, obligt de 

" faivre 1a meme methode. Je ſuis convaincu quiil'y à certains 

© Evech6s, qui ne Tort pas ainſi affermes à la dixleme partic 
dee leur valeur et qui produiraient à un renouvsllement de 
a ferme, des ſommes de cinquante, ſoixante, od meme cent 
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mile livres ſterlings de rente, au lieu n 9 ie 
mille . Le Seigneur prend ſun de ſes ſervitcurs , $9.9 14 
Je m'acheminai vers Limerick et vis ehamin feiſants une | 
Vale dans la maiſon d un homme mort; c ẽtait un dimanche 
et les bonnes femmes ne crient pas fi fort ce jour 1a ; mais la 
ſcene avait quelque choſe de bien ſingulier;; le mart ẽtait ſur 
fur leur tallons, que je ſuis ſar, qu'une balle de fuſil n'cut pu 
arriver juſqu'z terre. Les hommes Etaient ſur le chemin, au 
nombre de plus de deux cents, a pied, où à cheval, et un grand 
A qu'il plut au 
mort de marcher.. " 

C'+tait le temps des — the : Limerick, 4 
the duulling ſeafen : la confuſion etait extreme : la ville ẽtait 
pleine de courcurs et de curieux: les habitans Etaient tous en 
Fair. Les ouvriers ne faiſaient rien, et cela, pour voir courir 
quelques Cafle-cous a cheval: il y avait a Fendroit de la courſe, 
plus de vingt mille perſonnes et leur nombre ſur une colline 
aflez rapide, formait un grand amphitheatre z Ce qui faiſait 
courir le peuple avec tant d empreſſement, c'eſt que trois 
Jalq devaient etre des Pairs, je me trompe, c'6cait trois 
Pairs qui devaient etre Jocquets, commme on voudra, ceft 
auſſi mal aviſe Yun que autre. 

Il <tait venu aus courſes des n * 4 


Youghall, dans la louable intention de mettre du filorh dans la 


ceruelle aux gens de Limerick: ils sen allaient diſant à la pre- 
miere perſonne qu ils rencontraient; © voulez vqus des balj- 


les, de la poudre &c. nous vous en fournirons ?” pendant 


811 les 
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les huit jours que durerent les courſes, il y eut dix ou douze 
duels: un officier de la brigade Irlandaiſe fut tu': à la 
fin cependant, le Chancelier ſongea à mettre fin à ces 
querelles et fit des pourſuites, qui firent partir ces Meſſieurs. 
Les races finirent enfin, heureuſement pour le pays, car fi 
elles avaient durdes trois ſemaines de plus, les habitans des cam- 
pagnes sy trouvaient tellement interrefſes, que la rEcolte 
ſerait reſtee ſur la terre. La ville de Limerick eſt fameuſe 
dans Phiſtoire, pour le long fiege qu'elle ſoutint contre les 
troupes du roy Guillaume, en faveur de ſon malheureux 
Beaupere ; elle Peſt àuſſi pour la capitulation, que les troupes 
qui y Etaient aſſié ges firent pour toute Irlande; cette ca- 
pitulation fut tenue bien ẽxactement du vivant du roy Gui- 
Jaume; mais ſans que l'on en puiſſe aſſigner d'autres raiſons, 
que envie de decourayger la Religion des habitans et les forcer 
à ſuivre eelle qui eſt ẽtablie; on Penfreignit cruellement ſous 
la Reine Anne, les pretres furent condamnes à ętre pendus 
pour dire la Mèſſe, et toute perſonne convaincue de avoir 
entendue, devait ſouffrir des peines confiderables, fi ce n'etait 
la meme. Je dois ajouter, que la {everitE exceſſive de ces loix 
fut un preſervatif contre leur rigueur; les juges eux- me mes 
ont ſouvent cherche des prẽtextes pour l'eluder, “ elles ne 
furent que rarement, on pourrait preſque dire, jamais miſes 
à ExEcution : mais le fils, le frere, od meme le parent 
cloigné d'un Catholique, pouvait en devenant Proteſ- 
44 $5 8 renne une ne tant 
oon mes mpperte de un tertioin; dans un proots.de cette eſpece ayant 
pris le ſerment d avoir n une perſonne à la Meſſe, le juge lui demanda, 81 
ſavait ce que la Meſſe &tait? ne pouvant le dire, Malheureux, repliqua le 
Juge, comment pouvez vous faire ſerment d'une choſe que vous ne connaiſſc⸗ 


pas ? et il delivra le priſonnier. 
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teſtant 'Semparer de ſes biens. Ces loix cruelles ont exiſts 
pendant pres de quatre vingts ans: ce weſt que depuis qua- 
torze | ou quinze, qu'elles font abrog&es et que Fon a enfin 
ſenti la necefſre de rendre les loix de leur pays ſupporta- 
bles aux habitans. Dans ce court efpace de temps, Plr- 
lande a atteint un degre de profperite bien extraordinaire 
et qui donne lieu &elperer qu'avec le meme ſyſieme de 
douceur, on la verra bient6t rivaliſer le pays qui la tenait 
dans cette ſituation, et ce ſera pour le bonheur des deux. 

La nouvelle ville de Limerick eſt tres jolie et tres réguliere, 
mais auſſi Pancienne eſt-afſez dẽgoutante; un ẽtranger pour- 
rait à pelne imagincr que Yon , — plus de COND 
mille Haba eee N 

Jeus ici le plaifir innefable de recevoir la viſite de deux 
aimables Banquiers qui me firent Pamitie de m'inviter & qua- 
tre of cinq jours de diſtance. Comme je wal point d'ar- 
gent 4 faire gagner i ces Meſſieurs et que de leur cote; ils 
ne penſent gueres qua cela, je ne ſuis pas communëment leur 
favori; aufli quand j'en recois des politeſſes (ce qui eſt afſez 
rare) jen ſuis plus reconnaiĩſſant que d'autres perſonnes.” Dans 
une ſociete Ecoſſaiſe à laquelle j'tais recommands, je rencon- 
trai un Mr. A * * Banquier d Edimbourg, qui ſachant que 
je comptais y paſſer Fhiver après ma promenade, me fit Pami- 
tie de me donner fon addreſſe en public et de m'engager a 
le venir voir. J'ai garde cette carte avec bien du ſoin, je 
ſuis sdr que je Pai fait voyager plus de douze cent milles, et 
jorſque je ſuis enfin arrive au bout de mon voyage, je lui ai 
preſents fa. carte; Jimagi ye Von ne ſera pas Etonne 

quand 
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quand je diraĩ qu'il I'a regue avec la mẽme hoſpitalite, 
qu'un debiteur a pour ſon crẽancier, mais avec cette diffe- 
rence que comme il ne craignait pas 'Huiflier, il nen a tenu 
compte. 1 r 
Fai rencontre dans cette ville un docteur qui a trouve 
une nouvelle methode de cultiver les pommes de terre. Elle 
conſiſte a couper au printemps les rejettons qui pouſſent ſur 
cette racine et A les planter : ils produiſent auſſi bien que les 
quartiers eux memes, et apres cette operation, la pomme de 
terre peut encore ſervir de nourriture , ... aux cochons du 
mains. Ce bon doCteur ſachant que mon intention etait 
d'ecrire la relation de ma promenade,” me fit Pamitis de me 
donner un extrait de ſa methode, pour le traduire et le com- 
muniquer au public. Penſant qu'il pourra ètre utile, je Vim- 
prime, comme il eut la complaiſance de me Vecrire lui- meme. 
„ In Limerick the Rev. Doctor Maunſell, about three years 
ago, made the moſt uſefull diſcovery in agriculture that ever 
was made, and reduced the culture to a certain ſyſtem, and 
that is the producing potatoes from the ſhoots, that hereto. 
fore had been thrown' away, as of no kind of value; this 
diſcovery promiſes fair, for feeding the lower orders of the 
people with food at a very cheap rate, when the culture comes 
to be in general practice; this gentleman I am informed has 
taken great pains to diſſeminate the culture, and deſerves 
great credit from the-public, for the very diſintereſted man- 
ner, in which be has conveyed his diſcoveries to the world.” 
Puiſque je me ſuis tant ẽtendu ſur les pommes de terre, 
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je crois pouvoir encore parler d' nne racine tres delicate que 
ai vu ici pour la premiere fois, on Vappelle pig's nude, noix 
de cochons; il eſt dans le ſait tres probable que le cochon 
doit les trouver auſſi aiſẽment que les Truffes en Languedoc. 
Cette racine n'eſt jamais plus groſſe qu'une Aveline et a un 
gout auſſi delicat. Les enfants Yamuſent à les deterrer dans 
les prairies et les mangent oruds comme une noiſette: Pai 
dans Videe, que la culture les perfectionnerait et en ferait un 
aliment ſain et tres agreable, e ba Phong 
fait mention ici. 

Le Shannon n'eſt oa eee ee que juf: 
qu'à Limerick, fon cours eft enſuite ſouvent interrompu 
par des rochers et des cafcades qui traverſent fon lit et au 
milieu deſquels, une planche ne pourrait paſſer qu'avec. peine. 
Pour ſupleer au lit de la riviere, on vient dans ces derniers 
temps de creuſer des canaux de communications entre les 
parties de la riviere ot il ya affez d' eau pour porter bateau; 
un de ces canaux, d'un mille de long, vient aboutir 3 Lime- 
rick.; dans ce court éſpace, Yeau deſcend pres de trente 
pieds ; les bateaux ne peuvent remonter dans le canal par les 
eclyſes qu'a la martze haute, qui geve ici, zuſqu's douze 
ef quinze pieds, quoique la ville foit 4 ſoixante milles de 
Pembouchure de la riviere. Un ou deux milles plus haut, on 
trouve un autre canal nouvellement acheve, qui va la joindre 
à ſept ou huit milles pres de Caf/e Canneil, où je me rendis 
par un chemin trop large peutetre et De 
Mr. Geo. Bruce, à qui cette terre appartient. Lay 

Mon voyage a toujours été charmant dans les — 
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nes, fi j'avais pu ſauter à pieds joints par deſſus les villes, 
je Paurais fait de tout mon cœur: Phoſpitalite y eſt trop 
ceremonieuſe et quoique dans le cours de la vie, il ne ſoit pas 
tres dEſagreable de rencontrer quelques fois de la ceremo- 
nie: pour un pelerin comme je Vetais alors, elle eſt fort ge- 
nante. Je ſerais cependant injuſte fi je ne reconnaiſſais le ® 
traitement aimable, que je recus du Doyen Croſbie, pere de 
cette femme trop jolie, que je rencontrai comme, le poëte b 
* Dung, de Vautre cõté des tombes. Le general Walſh auſſi, 
me voyant embarrafſe pour trouver un logement, à cauſe 
des courſes, eut la bontẽ de me recevoir dans ſa maiſon. 
Je fus oblige à Limerick de renouveller entierement ma 
| garde-robe : elle ne conſiſtait, comme a mon depart de Dub- 
| | lin, que de mon habit et ce qui pouvait etre contenu dans 
11 deux bas de ſoye, dont j'avais coupe le pied. Quoique mon 
bagage ne fut pas tres conſiderable, je ne manquais cepen- 
dant de rien et j'avais le moyen de paraitre en wen auſſi 
bien vẽtu que les autres. 
| Pour Vinſtruftion de n voyageurs à \ pied, P me prond 
la fantaiſie de detailler mon bagage. Un ſac a poudre 
fait avec un gand de femme, un razoir, du fil, des éguilles, 
des ciſeaux, un peigne dans une paire  d'eſcarpins, de dal, 
une paire de bas de ſoyes, une culotte d'une <toffe aſſe 2 
fine pour n'etre pas plus groſſe que le poing lorſqu'elle 
etait pliẽe: deux chemiſes tres fines, trois cravattes, t rois 
mouchoirs et Vhabillement de route. Tout ceci était diviſe 
en trois paquets 3 ſavoir, les deux bas de ſoye qui ſer vaient 
de ſacs, et un autre dans lequel était les ſouliers. Mon habit 
avait 


ſautoir au bout de mon baton i 
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avait fix poches qui recevaient tout cela, lorſque je me pre- 
ſentais à une maiſon reſpectable, de ſorte que rien ne par- 
raiſſait: comme ſur le chemin c'eũt ẽtẽ incommode, je met- 
tais les trois. paquets dans un mouchoir et les portais en 

I Epee, fur lequel j'avais mis 
un parapluie, qui excitait partout la curiofite et faiſait rire 
les filles, je ne fais pourquoi. Les autres poches de mon 


habit ẽtaient pour les lettres, le porte · feuille et Fuge or- 


dinaire. 


Les perſonnes chez qui j etais recu, « et dont je refuſais 
toujours les offres de Linge, ecaient fort 6tonnees de me voir 
revenir dans le ſallon avec des bas ſoye blancs, de la poudre 
&c. comme ſi Jeuſſe voyage avec un bagage a | 
fort à mon aiſe dans une bonne voiture. | | 

En bien, mon cher Monfieur Sterne, que penſez vous de 
Vetat de la garderobe avec laquelle Yai voyage fix grands 


mois et été admis dans les maiſons les plus reſpctables? mon 


porte-manteau vaut bien le votre, je crois. 

Caſtle Connell eſt un endroit charmant, fitue ſur le [ed 
du Shannon, qui coule dans cet endroit comme un torrent, au 
milieu des pierres et des rochers; les eaux minëralles et la 
beauté du lieu y attirent un grand nombre d' oiſifs de Lime- 
rick, qui viennent paſſer Pete dans le village et chaque matin 
vont boire un verre d' eau. Les riches ẽtrangers qui sy ren- 
dent y attirent auffi un nombre aſſez conſiderable de men- 
diants, qui ſont encore plus nombreux dans cette partie que 


dans le reſte de Vlrlande- C'eſt une remarque aflez ſingu- 
liere, cependant tres juſte; plus le pays eſt riche en Irlande, 
plus le peuple eſt pauvre, et moindre eſt le prix des jour- 
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| n66s; je erois qu'on pourrait fe permettre de dire que cela 
vient de ce que les vautorrs que Von appelle tenants, Hur. te- 
nantt et ſous-tenans encore penſent que ce n'eſt pas la peine 
pour eux, de fe confiner dans les DNN od les mo- 
raſſes. 

I miſere du peuple eſt genẽtalement attribuge en Trlande 
1 la maniere dont les terres ſont afferm&es ; un homme riche 
qm veut gEviterla peine des details, loue une tres grande terre 
3 un ſeul homme, dont Vintention n'eſt pas d'y travailler 
man mais de la ſous- louer à trois od quatre autres; 

ceux- cy, dont les portions ſont encore tres grandes, ſous- 

louent à une vingtaine, qui eux-m&mes ſons-lovent encore 
I une centaine de payſans aiſes, qui enfin ſous-lovent 3 un 
prix Exorbitant à un tnillier de pauvres Laboureurs; la 


neEcdſſits oblige ces derniers à prendre leur coin de terre 


3” un prix beaucoup au deſſus de fa valleur réélle. Ils en 
cultiverit la plus grande partie en pommes de terret, qui ſert 
3 nourrir leur famille, et à engraiſſer un gros cochon et 
quelques volailles, avec leſquels ils payent commun&ment 
leur rente. On doit ſentir hu'apres' tant de caſcades, c'eſt 
beaucoup ſi le proprittaite regoit un tiers de Vargent que les 
Laboureurs ſont obligẽs de payer, et # (9 le YEE be: dans les 
profits des fermiers. 2 

Je dois dire avec verits « que ces abus ont été ſentis par 


Is plupart des proprietaires, et qu'i ma connaiſſance plu- 


fievrs s'Stalent affocies dans le nord et avaient refolu d'af- 
fermer leur terre ceux. mẽmes aux laboureurs; qu'en eft-il 


reſults? ceur-cy, ne fe voyant plus barcelés par les 
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ſous-fermiers, n ont pas payes, et on a fte obliges d'avoir 
recours à Pancienne methode. Je ne ſuis pas grand culti- 
vateur, mais je croirais 'qu'avec une volontE decide, on 
pourrait trouver un moyen arranger. cela, ſans courir les 
dangers des deux extremes. > ft clap, 
| Plufieurs perſonnes pres de Caſtle Connell, fentre-qutres 
le Lord Chancellier et Mr. Bruce) en multipliant les tra- 
| vaux, ont augmente le prix des journees : il n'eſt pas dar- 
gent mieux employes pour un homme riche, qui veut faire le 
bien de ſon pays. Pai fouvent entendu reprocher la 


pareſſe et Vivrognerie an payſan; mais, lorſqu'on en 


eſt reduit 3 mourir de faim, n'eſt il pas preſcrable de ne 


rien faire, puiſque le travail le plus aſſidu ne ſaurait en em - 


pecher ? dans cette ſituation auſſi, n'eſt il pas fort ſimple de 


boire, quand on le peut, une goutte du fleuve Lethe pour 
oublier ſa miſere ? Si le pauvre voyait clairement gue le 
travail pourrait ameliorer ſa fituation, il abandonnerait bien 
vite cette apathie et cette TOS qui au fait, 1 _ 
habitade du dEſcfpoir. 


Mr. Bruce g bati 3 ſes frais un Wia notibre de maiſons 


afſez propres pour les payſans, et ces bonnes gens que Yon 
accuſe avec tant d'injuſtice de defauts qui ne leur appartien- 


nent pas, en ſont tres reconnaiflants;, quand il a beſoin de 


quelques ouvriers il en trouve toujours, dans le temps meme. 
que ces voiſins en manquent; on m'a affure de plus, que 


ſes journaliers ne veulent pas prendre de lui, le prix qu'ils 


recoivent des autres. 
Les habitans de — vent cots you 
batir 


\ 
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bat ir une chapelle Catholique; je ne ſais trop quelle faute 
le Pretre de la paroiſſe avait commiſe vis Q à-· vis de F Evẽque Ca- 
tholique de Killaloe, mais il avait interdit et PEgliſe reſtait à 
demi batie et ſans toit. On y lebrait la meſſe cependant, 
dans un coin que Von avait couvert de quelques planches; le 
peuple y venait comme a-Pordinaire, mais les paroiſſiens Etai- 
ent rẽſolus de n eher PEgliſe, mon le Pretre favori 
ſerait rappellé. in af feat; ets 6 

| Traverſant les tourbes qui entourent ce ellos... je. m''arę- 
tai au pont d' O'Brian, et je fus me preſenter quelques milles 
| plus loin a Glanomore, chez Mr. Thomas Arthur, od je 
paſſai quelques jours; ſa maiſon eſt au fond d'une petite 
. vallee aſſez fertile et entourge de montagnes couyertes de 
tour be. Je vis, chez lui, les oſſemens preſqu'entiers de cet ani- 
mal monſtrueux, qu'on appelle dans ce pays, Moc ou Mouſe- 
Deer, et dont je ne ſaurais dire le nom en Frangais, 
Lua race en eſt fteinte depuis ſi longtemps en Irlande, que 
Phiſtoire, ou meme la tradition, n'en font aucune mention. 
Ceſt une eſpece de cerf, mais qui, par les cornes et les oſ- 
ſemens que Von, a trouve dans les tourbieres deyait etre au 
moins trois fois auſii groſſe que la notre. Ces cornes ont 
communeEment entre ſept à huit pieds de haut; on en a trouve 
une qui en avait plus de dix; les os des jambes ſont du dou- 
ble de la groſſeur et pres du ae de la ee de ceux 
d'un bœuf. 3 | Z 2 

| I eſt fort fingulier qu'aucune ation bale ne « faſſ 
mention de Vexiftence de cet animal en Irlande: il ne Veſt 


pas moins que on wen ait jamais trouvt᷑ de trace ſur le con- 
tinęnt: à quoi penſait donc la Nature, de loger dans une 
| 1 2 = 6 


, 
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iſle, un animal qui devait y croire empriſonne ; il ne pa- 
rait pas qu'il £xiſte dans aucune autre partie du monde que 
le Nord de V Amerique et à ce qui ſemble, en tres petit nom- 
bre et d'une _ plus-petite que celle dont © on a won 
os en Irlande. 0 

Ma e voyageur me permet 4 faire * reveries et 
celle d ecrivain de voyages me met en quelque fagon en droit 
d'en faire part au public. Lorſque je me ſerai promens 
quelques centaines de milles de plus, je ſerai arrive a un en- 
droit, d' où je pourrai me permettre d'Etablir de delles con- 
jectures ſur les traditions ſingulieres du Pays: A Wi il 
vaut mieux me taire la deſſus. 

Je revins à O Bryan Bridg⸗ et W m'y etre 8 ge dans 
te Shannon pour me le rendre propice ; je remontai la riviere 
avec Mr. Waller, dans une petite nacelle a laquelle mon para- 
pluie ſervait de voile. La riviere Etait charmante, tres calme 
et paraiſſait aſſez profonde, mais dientöt nous trouvames 
une chiite d'eau et fumes obliges. de-venir à terre: on ereu- 
fait. un canal d'une centaine de pieds de long, pour joindre 
les deux parties de la riviere qui ſont navigables : retournant 
dans le bateau nous voyageames une dixaine de milles et 
fumes encore; obliges de deſcendre et meme de laiſſer la le 


bateau;' on fait dans cet endroit, un canal qui peut avoir un 


mille de long et vient ſe terminer pres du beau palais de 
Eveque de Killaloe; la chiite d'eau eſt ici tres conſiderable 
et dans un eſpace de cinquante pieds, elle tombe de pres 
de quatorze a quinze, au milieu de groſſe pierres rondes; 
ce ſont: ces obſtruction dans les rivieres qui forment les lacs 

| celle-cy forme pres de Killaloe un lac immenſe de trente 
27 mille 
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milles de long, sur douze a quinze de large; quoiqu'il offre 
dans bien des endroits des points de vue intereflants; com- 
me Ja plupart des lacs d'Irlande il a plut6t l'air d'une 
grande inondation, a a laquelle les iſles dont il eſt couvert don- 
nent encore plus d'apparence. Une compagnie avait offert de 
le defſccher preſqu'entierement, pourvu que les proprie- 
taires riverains vouluſſent lui accorder la moitit du terrain 
qu'elle leur procureraitz il y eut enſuite des difficultẽs et 
cela en eſt reſté la: cette compagnie avait calcule qu en 
creuſant de douze pieds le lit de la riviere à Killaloe, elle 
devait defſEcher quatorze mille arpens de terre; les frais de 
cette entrepriſe lui ſeraient revenus à vingt et quelques mil- 
le livres ſterlings, ce n'eut. pas encore EE payer. bien cer 
ſept mille arpens de terre; il ẽtait a preſumer cependant, 
qu'ils n'eufſent pas produit grand choſe les premieres ann&es 
et que ſans doutę un grand tiers, cut été ſablonneux et 
point propre à la culture. [TO h 1 
Les Proprietaires fonciers ſont toys te tres loan, 
d'une compagnie qui Ex&cute de pareilles entrepriſes, ils 
v oppoſent ſouvent à ſes deſſeins, et preferent avoir leur terre 
ſous l'eau, que de la partager avec elle; mais il y aurait une 
maniere d'accomoder tous les partis; chaque proprietaire 
pourrait s obliger de payer quatre ou cinq livres ſterlings 
pour chaque arpent de terre bon ou mauvais, que la com- 
| pagnie lui deſſecherait à ſes frais et riſques. 
La petite ville de Killaloe eſt aſſez laide, la Cath6drale oft 
grande et parait aſſe bien batie ; le pont de pierre qui tra- 
verſe le Shannon dans cet endroit a dixhuit arches, mais elles 
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ſont tres petites et vil Etait à rebatir, je crois qu'on pourrait 
n' en faire que neuf a dix modernes. je me rendis chez le 
Miniſtre de la Paroiſſe, qui a une maiſon ſuperbe à quelque 
diſtance de la ville, fur une hauteur qui domine Lowgh Derg : 
on a de là, le point de vue le plus magnifique de cette vaſte 
piẽce d' eau, dont les bords ſont preſque partout tres Eleves | 
et cultivs avec ſoin. II y a une baye de ſept à huit milles | 
de long, qu'on ne peut appercevoir qu'en montant au ſommet | 
d'une aſſez haute montagne dans le voiſinage ; Pon dEcouvre, | 
de cette hateur, le Shannon ſerpentant dans la plaine juſqu'l 
Limérick, et Pendroit où il ſe jette dans le lac pres de | 
Portumna, auſſi bien que les petites villes qui ſont ſur ſes | 
bords, dont la principale eſt Ninagh, et Von diftingue encore, 
le chemin qui conduit aux mines d' argent e 
a ſept milles de Killaloe. W a 
On eſt faché de ne voir nulle kd 
d' induſtrie: il n'y a point de Manufacture: apres le labourage 
il n'y a plus rien à attendre; mais patience, il faut un cer- 
tain temps 4 une nation pour ſortir d'une ſtupeur de ſept 
cents ans; il n'y en a que quatorze, qu'elle commence a 5 
donner Feſſor à ſon genie; dẽjà Von a penſé à ſurmonter 
les difficultes| immenſes qui fe preſentaient pour rendre le 
Shannon navigable; on y a en partie reuſſi dans bien des 
endroits par le moyen de canaux de communications: il doit 
retre & preſent depuis la mer, juſqu's Vendroit ou il eſt joint 
par le grand Canal d' Irlande a une trentaine de mille, plus 
haut que Portumna. Le grand Canal &acheve lui- meme 
tout doucement, et ſera certainement fini dans quelques 
| annces, 
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ann6es': alors la communication” int6ricure” ſera: otwerte 1d 


travers de Plrlande, de Dublin 3 Limerick, et Vinduftric 


augmentera en proportion des een de ſe nenn | 


geuſement de fan produtest „ r HP ar RF 


On ne gen eſt meme pas tenu là; j'ai vu pluſieurs cartes 


du Shannon, ou les canaux de communication entre les lacs 
ſuperieurs, depuis celui de Derg, ſont marques juſqu'au- de 
la de Leitrim, dans le Lough Allen, à une diſtance de plus de 
deux cent milles Irlandais; Je ne vois pas pourquoi, on ne 
chercherait pas à faire un effort de plus, pour achever de join- 


dre Lough Clan, le dernier ou plutot le premier lac du 


Shannon, avec la riviere et le lac Gify, qui ſe jettent dans la 
mer i Sligo: la diſtance entre les deux rivieres, n'eſt gueres 
que de cinq ou ſix milles; elles ſont, il eſt sùr ſépares par 
des hauteurs, mais pas à beaucoup pres fi conſidérable qu'on 


Fimaginerait de la tete d'une telle riviere; qui vient prendre ſa 


ſource a quin ze ou ſeize milles de la mer, et traverſe YIr- 
lande dans un cours de deux cent cinquante milles * 
près, dans la meme maniere et dans la meme. m * 
la Severne en Angleterre. 4-8 

On doit cependant convenir que la navigation des e 


l trouvent ſur ſon cours, doit èétre fort difficile à 


des bateaux de canaux on de rivières; ces lacs ſont ſujets, com- 
me toutes les eaux mediterrann&es, à des tempetes ſoudaines 
qui renverſeraient aiſẽment le bateau le plus fort. Le ſeul 
rewede que je voye a cela; c'eſt de les d&ſecher ; avec 
quelque argent et de la bonne volonté ce ne ſerait pas 

| | #2 292; 72008 
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tres e donnerait e ps deux cents 


mille arpens de terre. t x 


r a er, 
couper les bois, de deſſecher les marais, de ereuſer leilit des 


rivieres, et de donner du cours aux eaux ſtagnantes . . les 


gens de ce pays, ont aſſez bien reuſſi dans le premier article 
pour n/avoir pas laifl$ de quoi faire un cure- dent dans bien 
des endroits: Kh ont- ils es ins a — 
autres. TEES g * 
9 nee font ſi 
communs en Irlande: on appelle celui cy, O'Bryar's Palace: la 
tradition rapporte que cet O Bryan Bohrom, qui defit les Danois 
3 Clontarf et perit dans la bataille, faiſait ici ſa rẽſidence: il eſt 
aſſez bien fitu6 pour la defenſe, et à Vendroit ou la riviere 
ſort du lac ; ce fort n'eſt pas fi grand que pluſieurs que Jai 
vu, mais les parapets ſemblent plus éleves et les ſoſſés plus 
profonds; je ne ſcaurais concevoir qu'elle eſpece de Palais, ou 


de demeure quelconque, on pouvait Elever dans une enceinte BE 


pareille, 3 moins que. ce ne. mmm 
ou des tentes. 8 op 
Je ſvivis le che de FOueſt ares > ate — " 
d'un honnete procureur, qui sen allait gaiement mettre & . 
tribution le pays d'alentour z il me montra à quelque diſtance 
du rivage, une tour quarree ſitute ſur un roc ; quelques 
Contrebandiers dgtermin&s y avaient etablis une diſtillerie 
pour &viter les droits; ils S7 Emicnt. barricad&s et avaient 
meme des armes avec eux; aucun eommis de la douane 
woſait hazarder ſes jours pritieus en approchant de ces amis 
1 ä determinés 
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| dftermin&s de la Crfature; On fut oblige d'envoyer des 
troupes contre eux avec du canon, mais la diſtance du rivage 
ẽtait un peu conſiderable; et d'ailleurs on ne voulait pas ve- 
nir à la derniere rigueur; on fut obligé de les affammer, et 
ils ne ſe rendirent que le quinzieme jour, Wet eee x20 
tion honorable. 

Je paſſai ce jour la, chez Mr. H. Brady-3 . 
qui eſt un aſſez joli village, fitus au fond de la baye dont 
Jai paris; on deconvre de la pluficurs iſles dans le lac, 
entre · autres celle que Von appelle PIfle Sainte, od Pon voit 
une tour ronde tres Elevee ; il y avait auffi autrefvis ſept Egl- 
iſes; les habitans viennent toujours — de d- 


des du pays” . ne permet- 


tent à qui que ce ſoit parmi les proteſtans, d'y faire d- 
| Poſer ſes os. Un homme riche de la paroiſſe menaęait un 
laboureur de Vet faire chaſſer . . oui dà J dit Pautre, 
4 j'ai plus de droits dans la paroiſſe que vous, car vous ne 
« ſaurieꝝ me priver de fix pieds de terre dans Viſle Sainte, 
et avec toute votre richeſſeè vous ne ſauriez les y avoir. 
Traverſant la ville ruinẽe de Mont - Shannon, je me rendis 
2 Meelick, chez Mr. Th. Burk; il y avait aupres de ſa maiſon 
une Abbaye dont les ruines ſont encore regard es avec ve- 
neration; on voit près de celles de la chapelle, une eſpece 
de eclulle en pierre fort ſinguliere, et dans laquelle, tout ce 
qu'un homme peut faire, eſt de sy retourner ; cela ſemble 
avoir et un confeſſional. Au deſſus d'une tombe, il y a une 
pierre creuſce quarement, pleine d enn du ciel et qui a dit on 
* f 1 
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la vertu de gut᷑rir les cor c'eſt charmant de voyager en 


Irlande; j'eſpere que quand ma promenade ſera finie j e 


ſerai gueri de tous maux. Les bords du Jac, Etaient il 72 
peu de tems, couverts de bois dans cette partie 3 on finiſſait 
de les abbattre alors; à preſent tout ce pays eſt nud et bien 
aride. N 4 N Hrn as - bib 
Près de Woodfort, il conimence à Yembellir, et eſt, aſſer 
joli pr&s d un village qu on appelle Abby, fur les confins des 
provinces de Munſter et de Connaught. II y avait là, une 
Abbaye très conſidbrable et dont P'Egliſe était dediée à la 
Vierge. C'6tait un jour de fete, et il y avait beaucoup de 
monde: cette ruine eſt une des ſeules dont les haditans 
ayent eu le boneſprit de tirer parti, pour si viter la peine de bã - 
tir une nouvelle égliſe. Les Catholiques ont, dans ces derniers 
pelles lat6rales, dont la voute tenait encore; on ne peut 
gueres ſe faire une idée de la miſere de ces chapelles et des 
paueres gens qui les frequentent, Il avait alors daus le ci- 
metierre, deux où trois pretres occuppes à conſeiſer: ils 
<raient-aflis ſur une pierre, et avaient dans la main un petit 
drapeau, qui ſervait à ſcparer le penitent de la foule : quand 
ſon affaire (tait finie, il ẽtait remplace par un autre. Le 
prẽtre, a ce qu'on m'a pluſieurs fois. aflurs, regoit quelque 
choſe pour ſa peine, dont le tariffe eſt fin: c'eſt, ma- t · on 
encore dit, leur principal revenu. Au bout du compte il 
faut bien qu ils vivent, ce n'cſ que fur les petits droits qu ils 
pergoivent ſur les fideles, que leur cuiſine eſt ſondẽe. Jen 
ai cependant ou, à ma grande ſurpriſe, qui n'6taient point 
| mal, 


. hanches ... . ah, ah! Monſieur Twiſs, la belle occaſion que 
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mal, qui avaient m me entre cent et deux cents livres fter- 
lings par an, en outre d'une maiſon paſſable et des diners 
ſans fin, qu' ils ſont, en quelque fagon, authoriſés à aller 
prendre chez leurs paroiſſiens un peu aiſtes. 
Lua loi „ 
tant, la ſomme de quarante livres ſterlings par an, qui doit 
lui etre payée par le Comte dans lequel il vit: il doit auſſi 
etre promù au premier vicariat “ (curacy) vacant. Les inſultes 


que le peuple fait ſouffrir au petit nombre, qui ont profit de 
8 ces avantages ſont bien faites, pour dégouter ceux qu'une 


porels: cependant la loi eſt pour eux et peter wy 


| qu'il y en ait une douzaine dans toute Vlrlande. 


Jie ſus viſiter prés de cette Abbaye, la ſainte Fontaine dn 


lieu: elle neſt” point comme les autres au milieu de la cam- 


pagne, elle eſt entour6e- de maiſons: quoique je ſuſſe pre- 


venu et que je ſuſſe a-peu-pres- ce que je devais j trouver, 


Javoue qu'il me fut bien difficile de tenir mon ſérieux, en 
voyant une vingtaine de femmes retrouſſces d'une maniere 
toute particuliere et marchant à la file les unes des autres ſur 


leurs genoux nuds. 11 faut bien penſer à la Vierge pour ne 


pas eclater de rire, en voyant les contorſions que les cail- 


loux leur font faire, auſſi bien que la peur qu'elles ont de 
uu.iiſſer ſalir leur beau cotillon rouge, et la maniere originale 


dont elles le retrouſſent entre leur euiſſe, ou meme. ſur leurs 


c' eut 


_ 


1 


Le miniſtre que l'on appelle Yicar en Anglais, eſt le Cart en Francais & 


et le Curate Anglais c'eſt le Yicaire, 
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c'eut ẽtẽ pour vous] les belles remarques que vous euſiez pu 
faire ſar la forme et la groſſeur des jatubes et des cuiſſes . ... 
je ſerai plus diſcret que vous, Monſieur Twiſs, et je ne ferai 
point part au public, de ce que la Vierge me fit voir ce 


jour Ja. | b 


nir een aint un Bas W e 
ant Etranger, s approcha de moi: je lui demandai à quoi 
eau de la fontaine était bonne; « ah! Monficur me dit i, 


4 z tout; PFaveugle: Yen” retourne en marchant, le boiteux 


« en parlant et le ſourd en voyant, Si vous avez quelques 
« infirmices, err an 1" 


e. ce qui en arrivera. _— 


Je n'avais pas beſoin d'en kae 4 par TE? 
pour voir ce qui aurait pu en arriver, car apres le pelerinage 
larſque ces pauvres gens vont ſe laver dans la fontaine, jai 
ru plus d'un genou écorché et ſaignant. Au fait cepen- 


la crainte du mal que les cailloux pourraient faire. Qu'im- 
porte? je ſuis de ces gens, qui croyent preferable de pr venit 
le crime par des ſottiſes, que h oblige: de 1 ue 
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eee eee ee GAY, 
A rautre cote du tuiſſeau qui ſepare la Conacie d'avec 
la Momonie, od Munſler avec. Connaught, il me 
ſembla rééllement, que je n Etais plus dans le meme pays: 
Ta Figure, des gens n ẽtait pas la meme; le leurs habitations 
v'etaient pas diſpoſces de la meme maniere; ici c'&tait de 
long villages mélés de champs, tandis que de [autre cats ils 
Eaient communement tres raſſembles. Suivant un chemin 
forme fur la crete d'une longue coline, qui ſemble avoir ets 
jett6e expres au milieu de la plaine, je fus me brelenter 3 2 
Fallace chez Lord Riverſton. ¹ pat ae date 
12 dixme dans cette partie, 5 eſt pas auſſi onẽreuſe que 
| dans la province voiline; elle ne peut ẽtre peręu en An- 
naught que { ſur les bleds et ſur les moutons, pendant que dans 
Munſter, le lait de la vache, les poules, les ceufs et les legu- 
mes du jardin pourraient J etre ſoumis, ſi le miniſtre le re» 
clamait abſolument. 
On conſtruit fur le Shannon 3 a | Portumna, un pont dans le 
genre de ceux de Wexford, Roſs et Waterford ; ils com- 
mencent à ᷑tre aſſez communs, mais ils ne perdent rien de 
leur beauts. C'eſt dans cet endroit que le Shannon le jette 
dans Lough Derg : on y voit un ancien et grand chateau, 
o 1 le Marquis de Clanricard. | 
: n 
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A douze 4 quinze milles a Oueſt, il ya un petit lac char- 
mant qu'on appelle Lough Rea: il donne ſon nom à une jolie 
petite ville qui eft ſituẽe ſur ſes bords et qui ſemble plus 
floriſſante que meme Galway, quoique cette derniere ſoit 
un port de mer; il eſt facheux ſeulement, que Von n'ait pas 
fait plus d' attention au rivage du lac; on devrait y faire, 
un quai: en outre de la beaute, ce ſerait une m_—_— 
agr Cable. + 

Jai entendu parler, une jon&tion e 
dun cöté avec la baye de Galway, et de Fautre avec le 
Shannon; je ne crois pas que cela offrit de grandes difficul- 
tes: le pays n'eſt ——— — 
le point le plus Cleve. | 

Javais deux lettres, a. peu · prãs A Cl ents | 
ville ; il ggiffait de d&erminer laquelle je preſenterais. Je 
m' addreſſai a un bon homme à la ſortie de la ville con- 
« naifſez'yous Mr. un tel, lui dis-je ? © oui ſurement, be bis 
«ag very rich man.” 4 quelle eſpece d'homme eſt ce? 
« mais tout ce que j'en ſais, Ceſt qu'il eſt & very fine gen- 
« zleman, that is all.” Et Mr. un tel?” 4 why be is a 
« 200d, honeſt; hoſpitable, well informed mam; mon parti fut 
dientot pris et je me rendis 3 Caſtle Taylor. 

Dans le chemin je rencontrai quelque payſans Iclandais, 
qui voulurent lier converſation avec moi, mais malheureuſe- 
ment ma rh&orique dans leur langue, ne s'&tendait pas au 
dela du n&ceflaire; ils me firent entendre cependant, de me 
debarraſſer de mon paquet et qu' ils m'&viteraient la peine de 
le porter, ce qu' ils firent effectivement juſqu'aupres de la 
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maiſon où je rencontrai une de ces 2 qui 
font oublier les chagrins et la fatigue. qs 06 ug men 
II y a plus de choſes curieuſes ſur cette terre, que dans bien 
des provinces et Mr. Taylor eut la complaiſance de me les 
faire voir. A quelques diſtance, eſt un grand fort rond que 
Von appelle, le palais de Dendorlaſe # Ceſt la, dit on, que Gora 
roy de Connaught faiſait ſa rEfidehes; il n'y a pas le moindre 
veſtige d'habitation comme aux autres; ce palais n'etait qu 'ã 
une petite diſtance, d'une ville famine; qu on appellait Ardra- 
han, Elle meſt plus à prẽſent qu'un Village, mais la tradition 
plus que Phiſtoire, rapporte qwelle a 616 immenſe ; dans le 
fait ſi la largeur d'un chemin qui conduit à une ville peut don · 
ner une idée de ſon $tendue, il eſt sùr que les traces encore 
E xiſtantes de celui qui y conduifait, donne lieu de croire qu'il 
Etait du double au uy plus large, que la grande route qui 
Pa remplace; à moins qu'il n'y eut des deux cdt6s, une ave- 
nue plante d' arbres comme pres des grandes villes, on ne 
voit pas à quel uſage il pouvait ſervir. Ce chemin sappeb'e 
en Irlandais; Borbur ſenm da nde mias--le chemin fur lequel on a 
ſuivi les plats, et Ihiſtoire e qui , \ditaori;” a 2 lieu 
2 ce nom, eſt aſſez curleuſe 7 
Certain St. Macduagh, gers du roy, 8Stait wid fur a 
montagne avec un Moine pour y faire ſes prieres: au bout de 
deux jours, le Möine qui” m ctait pas ſi fort occupe de ſes 
derotions, qu'il mentendit avec douleur les gẽmiſſemens de 
ſes entrailles, commenęa à murmurer et dit au faint : «ne 
% deplaiſe 4 votre ſaintetẽ, vous m'avez conduit ſur cette 
40 | montagne/deferte-pour-y mente de film; je ſais —__ | 
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tre frere Goora donne aujourdhui un regal 4 ſes nobles, 
j aimerais bien mieux etre 18 qu ci ?” «Oh homme de peu. 
«. de foi, rephqua le ſaint, penſez vous que je-vous aye conduit 
« ici poum vous! faire mourir de faim,” et fur le champ/il-ſe- 
mit à prier avec plus d'ardeur que jamais. Tout à coup le 
moine fut charmé de voir mn . 
e „ eee 2 


9 


| r 6x divides ply Nc 
chafſe ou quelques batailles, revenant tres affames au logis 


: t la douleur de voir les plats de leur table $envoler I ils 
firent dans ce moment, ce qui parait fort raiſonnable et ce 


que tout le monde ferait, ſi Von yoyait ſon diner gen aller-: 


le cuiſinier avec la broche, les valets et les palfreniers, les 


8 "I 
4 ; *. 


+ 
, 


chiens et les chats, laiſſant toute autre affuire, accompagnerent _ 


le Roy et toute {a Rhee TCR 
la piſte et au grand galop les plats fugitifs,. . 

Le diner arriva cependant un grand quart: Sheure avant 
eur et le moine qui commengait à ſe refaire et à ſe delecter 


appergut tout A. coup avec effroy, . cette foule qui venait lui 


6ter les morceaux de la bouche. Il fit de nouvelles plaintes 
au ſaint, diſant qu'il. cut encore. mieux valu ne pas lui don- 
ner à manger que de le faire aſſommer et peutetre d6vorer 


par les gens affamés de la cour de Goora, „Oh ! homme de 


« peu de foi, dit le ſaint, laiflez les venir ?” +3 | 
ls vinrent en effet: lorſqils farent 3 ireite pas de l s- 


ble; le faint les mit dans la fituation la plus d6ſagreable dans | 


laquelle d honnẽtes gens puiſſent etre: il fixa leurs pieds 
dans le roc et les obligea d aſſiſter à la gogaille que le moine 


Tx 
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fit de leur diner. On montre encore à preſent. dans le roc 
h marque des pieds d hommes, de chevaux, de chiens &c, 
meme la marque des lances, qui furent auſſi fix kes crainte 


qu'il ne leur prit la fantaiſie de les jetter par la figure dn 
* Moine. Comme on le voit, c'eſt poſitif et depuis ce temps 


la route s'eſt appellce et Sappelle encore le chemin ſur lequel on 
5 «4 ſuvi les plats. : | ” 
O grand Saint ee combien Yobligutions 3 Yaurais 
- © Votre faintete, Sil vous plaiſait de renouveller de temps à 
autre, ce petit miracle en faveur de votre ſerviteur. + 
WT bon ſaint, eſt toujours fort reſpeQs dans le pays ; il y 
avait une abbaye tres conſiderable qui portait ſon nom: 
p þtait meme un Eveche qui eſt uni A preſent avec celui de 
"Bol Killaloe. Jn aj vu les ruines: elles ſont vraiment tres 
| | nombreuſes et fort belles: on y voit celles de ſept à huit pe: 
tites Egliſes, en outre de la Cathedrale qui deyait etre aſſez 
1 grande. On voit aupres de cette derniere une tour ronde 
tres levee et parfaitement bien conſervte: les ſoldats 
puritains de Cromwell, en paſſant par ce pays eurent 
la mechanceté de , vouloit la detruite: ils tirerent deſ- 
ſus quelques coups de canon: on en voit les marques vers 
ha baſe, . Il y avait dans cet endroit pluficurs colleges et des 
* ſcminaires pour Veducation des pretres : on en montre encore 
les ruines. 

Les penitences autour de ces egliſes fone tres 8 
on en fait d abord le tour pieds nuds et enſuite ſur les ge- 
noux: cependant comme le pelerinage eſt fort long, on 
peut prendre deux os de morts paur ſe ſoutenir en le fai- 


. fant. II y a un arbre dans ce eimetierre plus particuliere- 
** A | ment 
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ment d&dig au faint: les devots en portent des morceaux . 
comme un preſervatif contre le feu. Pai vu des proteſ- 

tans qui moitis en riant, moitié de bonne foi en avaient 

toujours ſur eux: Von rapporte diferentes occaſions, od la 
vertu du bois a Eteint des incendies. Quel domage, que je 

n'aye pgs penſe à en faire une proviſion; ce ferait un objet 
tres important, pour la compagnie dlaſſurance contre les 5 in- 
cendies à Londres. l WP 

Mr. Taylor me conAvith de 1a à une -de ſes terres, que 

Pon appelle Capavarna, il me fit remarquer en paffant plu» 
ſieurs grandes cavités, qui Etaicnt pleines d' eau lorſque 
ava paſſe cinq heures avant et qui alors Etaient I ſec, en- 
| tre-autres un petit lac, qui certainement avait au _mitin pres 
d'un mille de tour et dans lequel il n avait pas alors afſez 
d'eau pour que les beſtiaux puſfent y boire. 

Ce pays ſemble etre ſupports ſur une voute de pierre a 
chaux : il n'y a point d'eau courante à la ſurface de la terre, 
mais j'ai vu des rivieres ſouterraines dans pluficurs cavernes 
ou je ſuis deſcendu dans quelques endroits la voute geſt 
ecroulee, et c'eſt ce qui forme ces baſſins plein d'eau et ces 
lacs dont Jai parle, lorſque ces rivieres ſouterraines ſe trou- 
vent refoulbes par la mare: l'eau diſparait enſuite au reflux 
parceque ces rivieres reprennent leur cours ordinaire. Ce 
neſt qu'à un demi mille de la mer que Fon retrouve le cou- 
rant: il n'y en a pas la moindre trace ſur la terre depuis 
Gort od il s'engloutit, excepté dans quelques endroits, od il 
parait et diſparait ſur le champ. En hyver les eaux augmen- 
tant dans ces rivieres elles dEbordent dans PintEricur du 


Xji 3 pays 
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pays et forment de grands lacs dans des endrojts * font * 
Prairies pendant PEte. | BY | 

Il ſemblerait que tout ce pays, ait EtE lave par les eaux 
de Ocean dans quelque grande eonvulſion et que la terre 
qui le couvrait, ait eté enlevee entierement. On voit des 
Plaines de ſept à huit milles de long, ſans le moindre Paige. 
de terre et ſans autre verdure que quelques noiſetiers qui 
. eroiſſent dans les intervalles des pierre, © i: 
Ces lieux ſauvages et retires ẽtaient commun ment ceux 


que les Druides choiſiſſaient pour leur culte. On'y' voit 
deux de leurs autels: eſt à dire des pierres Eenormes de 
vingt od trente pieds de long, fur preſque autant de large 


: 
. 


* 
4 
: 


ſupport6es par trois pierres laterales de ſept à huit pieds de 


haut. Je ſuis mont ſur les deux: il eſt vraiment inconce- 


vable comment ils ont tte capables de placer de pareilles 
roches a une fi grande ee de la terre et {i ſolidement 


Etablies, que je n'imagine- pas qu'on put les jetter bas ſans 


' 


briſer les pierres laterales qui les ſoutiennent. 


On a conclu de ce que ces autels ſont communament ſup» , / 


| Port&s ſur trois pierres latEralles, que les Druides avaient 
du reſpect pour ce nombre et qu'ils y joignaient quelques 


idées d'une Trinite, comme les Bramines aux Indes. Je ſois | 


plus porte à croire, qu'ils n'y attachaient aucune importance 


e t qu'ils plagaient ces autels ſur trois pierres par ce que Yope- 


ration tait plus aiſce, que ſur un autre nombre: Jai vu à 
hhuit milles de Dublin, ſur la route de Bray, dans e Vallon 
de Bannan, © Bannar's Glin, une pierre pareille ſoutenue 
par quatre pierres laterales: le general Vallancey donne la 
repreſentation d'une autre ſoutenue par deux, et d'une troi- 
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fieme ſur fix. Pour donner une idée de la grandeur de ces 
pierres, je puis ajouter ici, que ſous celle que j'ai vu pres du 
village de Cabinteely dans le vallon de Bannan, le pere, la 
mere, avec une famille de dix enfans, ont vecus-pendant 
des annees avec le\ chien, le chat, la chevre, le cochon et 
des volailles, et n'ont quittés leur retraite, que parce que, 
le propriẽtaire defirant expoſer le monument au public, leur 
a bati, une cabane dans le voiſinage. 

La petite vallee de Capavarna preſente au voyageur un 
contraſte bien frappant avec le deſert de pierre qui Ventoure : 
La terre y eſt tres fertile et la vue y eſt agreablement frap- 
pee par un mElange de cultivation et de bois, au milieu deſ- 
quels, on ſe trouve conduit par des chemins aiſes, aux diffe- 
rentes choſes extraordinaires dont j'ai fait mention: J al 
| remarqus ſur une groſſe pierre, une inſcription en honneur 

de la reſtauration YIrlande a ſes. droits naturels en 1782. 


Ce coin de terre, quoique tres peu connu, et tres peu vi- 


fe, m'a cependant ſemblẽ avoir plus de droits à la curiofite | 
du voyageur, que beaucoup d'autres od la mode conduit ſou- 


vent. En men retournant ſur le chemin des plats enlevis, 
devers la ville fameuſe Þ Ardrahan, 3 je paſſai aupres d'un Crom- 
liah ou grand cercle de pierre: les ſavans fe font fort inqui- 
Etes pour ſavoir ce que Cetait qu'un Cromliah : les uns ont 
crus que ces cercles avaient ẽtẽ forms autour de la ſepulture 
d'un chef, où pour motif de religion: je les croirais de meme 


origine que les raths, ou grand cercles de terres, et conſtruits 


comme eux pour ſe défendre. Sur une petite hauteur, la 


ſeule que Von voye ſur cette plaine de pierres, en fouillant une 
| | terre 


— NO — — —— - anon — 
* * 


| Capavarna ſont les ſeuls que Von rencontre: auſſi ce n'eſt, pas 
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terre! qui ſemblait avoir Et brulte, on a trouvt une ſtatue 


hideuſe, que Pon imagine avoir EtE celle de Heal. 
La tradition rapporte que Zeal, (qui eſt un mot qul 


fignifie le ſoleil, ou plutöt une quslité dv ſoleil) tat 


adore dans cet endroit : on voit ſur un des c6tes une croſſe 
d' Eveque et de Vautre des clefs, On fait que le chriſtian- 
iſme fut oblige de conſerver A ſon etabliſſement, une grande 
partie du culte qui Vavait preceds, afin d'actoutumer les 
peuples à ſes, rites. Dans les autres pays de l'Europe, les 
traces de Vancienne religion ne ſont pas auſſi marquees qu'el- 
les le ſont dans cette iſle. Ce qui m'a part appattenir le 
plus à la religion des Druides dans les devotions Irlandaiſes 
ſont les ſaintes fontaines iſoltes dans les campagnes. Leur 
uſage eſt le mEme par toute VIrlande, quoique avec des for- 
mes plus on moins religieuſes, ſuivant la vEneration. que les 
peuples ont pour le faint, qui a remplacẽ le dieu ol la nymphe 
qu'ils y adoraient avant. „ Thy 
Ce pays eſt couvert de vieux chateaux à qui les nouveaux 


propriẽtaires ont communement donné leur nom, mais fi 


Fon deſire en trouver le chemin, il faut tdcher d'en ſavoir 
ancien nom Irlandais car les payſans ne ſe ſont pas Encore 
donne la peine d'apprendre les modernes, où plutòt ne veu- 
lent pas les apprendre, i moins cependant qu'ils ne veuillent 


du bien au proprietaire. It oy a la moindre tourbe dans 
le pays et les habitans ſont obligés de Faller chercher 


de Pautre cots de la baye de Galway; les bois de la valle de 


ſans 
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ſans peine que le en empeche les p ayſans de cou- 


per les arbres pour leur uſage. 

La nudité des pauvres pres de Galway eſt choquante: n'y 
aurait il donc aucuns moyens d'ouvrir des branches à Vinduſ- 
trie et de leur procurer une Exiſtence moins pEnible? leurs 
huttes n'ont pas Fair d'gtre faites pour des hommes, et cepen- 
dant on en voit ſortir des troupes d'enfans bien portans ct 
frais comme la roſe, On peut les voir d'autant mieux, qu'ils 
ſont ſouvent nuds comme la main et jouent quelques fois de- 
vant la cabane ſans autre habits que ceux de la nature. 

Ces pauvres gens cependant, réduits à un tel etat de mi- 


ſere, que Phomme qui a connu une autre ſituation ne ſau- - 


rait concevoir, ſont humains, bons, patiens et quoique Pava- 
rice puiſſe ſuggerer, ſeraient induſtrieux eb laborieux vils 
pouvalent croire que le travail put ameliorer leur ſort. Ils ne 
vivent que de pommes de terre et ils ont pour cette racine 
(qui leur tient lieu de tout,) un reſpect fingulier' : ils lui at- 
tribuent tout ce qui leur arrive. Je demandai un jour à un 
| pauvre payſan qui avait une douzaine de jolis enfans, « com- 
«© ment tous vos compatriotes peuvent ils avoir, un fi grand 
« nombre d'enfans et ſurtout fi bien portans ? it is the 
potatoe Sir, et toujours la (prate) pomme de terre. 


On rencontre ſouvent des ecolles nombreuſes ſous des 


| hayes, toujours par la meme raiſon que Jai deja indique : 


c'eſt une erreur de croire le payſan de ce pays fi ignorant, od 
fi ſtupide; la miſere le ſtupeſie il eſt vrai, et le rend indiffe- + 


rent A tout, mais je le declare, c'eſt Peſpece d'homme de ce 
genre, parmi laquelle Jai vu plus de diſpoſition a faire 
EEO | tout 
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| tout ce qui peut rendre la ſociẽtẽ heureuſe et floriſſante, fi 
Pon ſavait leur inſpirer de Vinteret pour leur pays. 5 


Je pafſai par Ardfrey, chez Mr. Blake, on A de fa maiſon 


une tres belle vue de la baye de Galway; il y avait dans Vin- 
tericur de la maiſon, une vue encore beaucoup plus interẽſſan- 


te, mais Paimable A * ® * &tait trop jolie, pour qu'on put 


eſperer Ly retrouver. Preſque tous les habitans de cette 
partie ſont Catholiques, riches comme pauvres ; ſeulement 
les riches ſe ſoumettaient autrefois a la forme Anglicane pour 
pouvoir pofſEler leurs biens en paix et à preſent afin de pou- 


voir etre Elu au Parlement. Il y a une trentaine d' années 


que le propriẽtaire d'une tres belle terre, que Von appelle 
Oranmore, craignant que quelque couſin ne Yaviza de ſe faire 
proteſtant pour la lui enlever, Sen fut trouver VEveque et 
offrit de faire ſon abjuration des fuperſitions de PEgliſe de 
Rome. © Quels motifs, mon fils, « lui dit le paſteur, vous 
« engagent à vous reunir. au bercail des fideles, et à aban- 
4 donner la proftitutute de Babylone ?” ORaNMORE ! dit Vautre, 


et A toutes les queſtions d'uſage dans pareil cas, il rẽpondait 


toujours, Oranmore ] PEveque fit quelques difficultes de Pad- 
mettre à prendre (le teſt) la communion, ſur un motif aufſi 
mondain; mais il avait offert de ſe ſoumettre a la loi, et 
Ceſt tout ce qu'elle pouvait 6xiger. 
K Traverſant la belle baye de Galway, je me rendis dans cette 
ville: elle eſt ſitute entre un grand lac et la mer ſans trop 
avoir Pavantage de Fun ni de Vautre ; la riviere qui ſort du 
lac, un quart de mille avant de ſe jetter dans la mer coule 
FVV 
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comme un torrent, et Von n'a pas pris la peine de faire un 
canal de communication, et le port eſt hors de la ville. 
On eſt d' abord ſurpris en entrant dans Galway de voir la 
diſpoſition des rues, et ſurtout la ſituation des maiſons qui 
eſt entierement differente que dans les autres villes Irlandai- 
Jes. Elles ont preſque toutes, le pignon ſur la rue et une 
Porte Cochere, comme les vieilles villes du Continent Elle 
fut, dit-on, batie par les Eſpagnols a qui elle appartint® ; I 
eſt encore poſſible de ſuivre la regularite du plan, quoiqu'il 
ſoit bien defigure a preſent, on rappporte auſſi que ce furent 
treize familles dont les noms ſont encore tres communs, qui 
en jetterent les fondations, et la tradition rapporte, que pen- 
dant qu'une bonne, Dame du nom de Foyce regardait les ma- 
cons qui batiflaient a ſes depens le pont de Galway, un 
aigle laiſſa tomber une chaine d'or dans ſon giron et lui mit 
une couronne ſur la tete. La famille des Joyce conſerve 
toujours la chaine d'or, à ce qu'on m'a dit, Les peuples ont 
toujours aims les fables; i Galway fut devenue une Rome, 
celle-cy aurait ſans doute pris credit. | | 
Cette ville faiſat autrefois un grand commerce, il 2 f 
beaucoup tombs dans ces derniers temps; il ſerait nec ẽſſaire 
a preſent qu'on y encourageat Vinduſtrie, et qu'on prit des 


. moyens 


* Te rapporte ceci comme on me l'a donné: I'epoque à laquelle les Eſ- 
pagnols ẽtaient maitres d'une partie de l'Irlande, eſt bien confuſe dans Ihiſ- 
toire. Toutes les cdtes de Oueſt cependant, depuis Galway, juſqu'2 Ban- 
try, ſe rappellent encore deux et les noms de quelques endtoits font EG 
pagnols comme # alentia, Cc. Cc. 8 | 


depuis longtemps, et Pon a bati deſſus; puiſqu'on ne veut 


170 | PROMENADE 
moyens pour faire travailler les mendians, et empecher les 
fous de courir dans les rues. Un marchand de vin m'a don- 


ne cette raiſon du peu d'aftivite du commerce dans cette 


ville, et m'a vraiment dit de bonne foi, „ avant que la France 


4 ſut preparer le vin, c'&tait 4 Galway qu'on le faifait;” 


4 comment,“ lui rEpondis-je, ce je n'imaginais pas que vous 
« euſſiez jamais eu de vignes a Galway ?” c oh ! non,” me re- 
pondit il, «© mais en France, le vin etait tout fimplement le 
ce jus du raiſin, et on nous Papportait a Galway, pour le 
« rendre buvable ; malheureuſement les marchands de Bour- 
« deaux J preparent ouſs bien Foe nous, et cela nous a coupe 
« les bras.” 

On eſt fort peu accoutume à voir d'6trangers dans ce pays, 
et Pon me fit Pamitie de me prendre pour un Creſus. Les 
gens avaient un telle envie de me faire payer /es frais de la 
guerre que j'aurais eu bien de la peine à me loger, ſi Mr. An- 
thony Lynch, a qui j'etais recommandé, n'avait eu la 
complaiſance de m'offrir un lit dans ſa maiſon. 

Lough Carrib, qui ſe decharge I Galway, peut avoir trente 


milles de long, et je ſuis bien convaincu, qu'avec une on deux 


ecluſes on pourrait faire remonter les bateaux du port dans 
la riviere. Ce lac neſt. encore forme, que par les pierres 
enormes qui ſe ſont accumulees pres de Pembouchure de la 
riviere, et par des tourbes a Vendroit od elle en fort, II 
pzrait qu'il y avait autrefois un canal qui faiſait le tour des 
anciennes murailles, et ſe jettait dans la baye; il eſt comble 


pas faire a preſent les frais d'un ouvrage pareil, on devrait 
aumoins 
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au moins profiter des eaux de la riviere au deſſus de la ville, 
pour avoir un ruiſſeau d' eau courante dans toutes les rues: 
il y a peu d endroits ou une telle precaution fut plus necel- 
faire : je croirais auſſi afſez à- propos d'abbattre les vieilles mu- 
railles qui ne ſervent plus à rien, et qui font ruintes preſque 
partout; ſi Pon batiflait auſſi des quais le long de la mer et 
de la riviere, ce ſerait un grand embelliſſement. 

Les boutiques ici ſont ouvertes le dimanche à · peu - près 
comme les autres jours, ſurtout celles on Von vend du Miß 
ky qui le font peutetre davantage; cependant tout le monde 
va a I Egliſe, l'un apres l'autre. Il eſt communement d'uſage 
pour les marchands d avoir la fenetre de leur boutique à demie 
ferm&e, mais la porte eſt ouverte comme à Pordinaire. 

Il y a differens clubs ou l'on va lire les papiers, un entre- 
autres, Pamicable Seciety, on il faut Etre abonne pour pouvoir 
etre admis, mais tout le monde peut aller au Mercantile 
Coffee- Houſe. | : ; 

Le principal Ecclefiaſtiqne s'appelle ici, Harden, le Gar- 
dien: il a autant de pouvoir que les Eveques ailleurs, c'eſt 
un privilege que le Pape accorda autrefois au Chapitre en 
lui permettant de Velire parmi les Chanoines. Les proteſtans 
ont ſuivi la meme méthode depuis la reformation : tout le | 
monde ici eſt Catholique, et il eſt fort heureux qu'il y ait 
beaucoup de Miniſtres Anglicans, car ſans cela il n'y au- 
rait perſonne de la religion dominante. 

Les jeunes gens Irlandais vont chercher fortune au loin 


et Yaccrochent ſouvent à de vieilles veuves riches, dont ils 
ſavent ſe faire amouracher avec beaucoup d'addreſſe, en 
Y jj Aoepit 
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depit de freres, ſœurs, enfans, et meme petits enfans ; les 
jeunes perſonnes n'ayant pas le moyen de courir le monde, 
ſemblent $'etre donné un rendez-vous general à Galway. 
Elles arrivent pendant Vets de tous les coins de la province 
de Connaught, ſous pretexte de ſe baigner dans la mer; mais 
fi Joſais, je dirais que Teſt pour des projets qui leur tiennent, | 
beaucoup plus & cœur. | | Fo i 
II y a peu de pays on Von puiſſe voir plus de jolies bru- 
nettes, et tout ſemble conſpirer avec elles pour les faire ré- 
uſſir dans leur projet humain. Les marchandes de mode 
leur font credit et leur fourniſſent des rubans et tous les affi- 
quets. neceflaires ſans leur demander rien: elles refervent 
le payement de la dette pour le lendemain de la noce ; alors 
le pauvre mari eſt dans la meme fituation que ces nations 
battues, que leur vainqueurs forcent, pour avoir la paix, de 
payer les bombes et les boulets qui ont ſervis à les af- 
ſommer. | | 
Ily a des affemblees publiques preſque tous les jours à 
un prix tres modere, tant6t c'eſt habille, demi-habille, et 
deſhabille, et on les appelle ſuivant ces cas, Aﬀemblee, Drum, 
ou Promenade. Le prix de Ventree de la ſalle varie en con- 
ſequence des noms qu'elle a ce jour 1a, mais c'eſt toujours la 
meme. Il y regne la plus grande gaitE et un air d'aiſance 
qui charme; en un mot, Feſprit de coquetterie des belles 
de Galway, ſerait en état d'en apprendre à nos dames Fran- 
gaiſes. On doit bien s'attendre que ce concours de jolies 
perſonnes doit attirer un bon nombre de jeunes gens, qui la 
plupart ne penſent d'abord qu'à s'amuſer et gen retournent 
| | ſouvent 
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ſouvent, avec une chere cbte de plus. Ny a dans la ville, 
un certain ci-divant Pretre Catholique, qui n'ayant pour vi- 
vre que les quarante livres Sterling, que la loi accorde aux 
Pretres qui embraſſent la Religion Anglicane, avgmente fon 
revenu en faiſant des mariages à P Ecofſaife. 
+ Le matin, les jeunes perſonnes, charg&es cing. ou fix ſur | | 
un Car, les jambes pendantes, sen vont rafraichir leurs ap- 
pas dans la mer, à deux milles de la vil'e; le ſoir lorſqu'il | 
n'y a pas Cafſemblee, elles vont de boutiques en boutiques, f 
marchandant, riant et cauſant avec leurs amis, qui ſe trou- | 1 
vent fur le chemin. Le ſejour de Galway doit etre pendant 
trois mois de VEtE pour bien des jeunes gens, un veritable 1 
pays de Cocagne, auſſi Yon m'a contE Qu'- 


Un jour devant nombreuſe compagnie, 
Certain mari vantait le temps heureux | 
De ſa jeuneſſe ; alors, j ẽtais digne d'envie, paths | | 
Diſait il, bon vivant, ſemillant et joyeux, 1 
Les Dames m'adoraient, auſſi j aĩ dans ma vie, 
« Fait plus de cent Cocus® . . . lors avec modeſtie, 
Sa femme d'un ton doux, repartit au chrẽtien, 
Mon cher Epour, qui dit trop, ne dit rien: 
« Moi je n'en n'ai fait qu'un, mais certes il Peſt bien.” 


Il y a cependant des demoiſelles qui ſans sen apperce- 
voir vieilliſſent dans cette bonne ville, et qui sen vont Sau- 
tiquant, danſant et ſe baignant dans la mer, juſqu'a Vage de 
raiſon de cinquante ans et plus: mais je ſuis bien ſur qu'elles 

n'auraient 
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n'auraient pu * paſſer leur temps plus wn dans 
aucun pays. | 

Le voiſinage de Galway, eſt le plus aride et le plus cail- 
louteux de Irlande, quoique la pierre 3 VEſ de la riviere 
Etant pierre a chaux, les morceaux que l'on a reuſſi à net- 
toyer, ſont aſſez fertiles. C'eſt une remarque aſſez ſingu- 
liere et que j'ai fait ſouvent: plus le pays eſt laid, plus les 
femmes ſont jolies et tentantes; elles ſont charmantes ici; 
Conomara, que Von dit le pays le plus abominable de la 
nature, doit Etre habits par des Anges. Sur cette belle 
reflexion, ayant deja penſe à Faller viſiter je confirmai ma 
ma reſolution. | | 

Il eſt fort extraordinaire que ce vaſte pays, qui forme une 
partie du Comte de Galway et qui n'eſt pas à quinze milles 
de la ville, y eſt beaucoup moins connu que des iſles dang 
VOcean pacifique, Entre les perſonnes auxquelles j'ai de- 
mandè des informations, les unes m'ont rẽpondu vaguement, 
d'autres m'ont fort engage a ne pas aller viſiter ce pays bar- 
bare, dans lequel diſaient elles, je ne trouverais meme pas 
une pierre ſeche pour m'aſſeoir et ou les habitans en tres pe- 
tit nombre Etaient auſſi ſauvages que les Iroquois. Plus on 
en diſait et plus je ſentais $'augmenter le deſir de connaitre 
ce pays fi redoutable. Les gens a Galway en &taient 
autrefois fi Effray6s, qu'ils avaient graves ſur la porte qui y 
conduiſait; Oh4 God! deliver us of the ferocious O Flaharty's, 
et de plus ils avaient decretes quetout homme du nom 
&OFlaharty, qui paſſerait la nuit dans la ville, ſerait puni de 


mort. 
Marmant 
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Warmant donc de courage je paſſai ſur le terrain m&me od 
Etait cet te * et après quatorze ou quinze milles je fus me 


preſenter a Lemon: Field, chez Sir John O'Flaharty, 
en qui je fus loin de rien trouver de feroce: j'en re- 


cus au contraire un accueil charmant: le pays depuis 


Galway, ſe nomme Eyre Corinaught, mais n'eſt pas encore 
Conomara. Dans bien des endroits il eſt aſſez bien cultivé 
et quoique peu viſits il wa rien d'effrapant. La vue du lac 
Carrib a quelque choſe de majeſtueux que l'on ne ſaurait 
Sempecher d'admirer; il eſt couvert c'iſles, dont le grand 
nombre eſt cultive. Si on demande leur nombre, on eſt sur 
que Pon repondra 365, une pour chaque jour de Vann&e : 
J'ai vu trois laes en Irlande qui en avaient la meme quantité, 
ou plutot, c'eſt pour S cviter la peine de compter, que les pay 
fans donnent ce nombre plutot qu'un autre. | 

Quoique ce melange d eau et de terre flatte la vue, il rap- 
pelle auſſi à un etranger les inondations de quelques grandes 
rivieres et cette idee en diminue la beaute. Rien au monde 
ne pourrait me faire croire que ces lacs devraient exiſter et 
je ſuis bien convaincu que lorſque Vinduſtrie aura fait quel- 
ques progrès de plus, on les verra * les uns apres 
les autres: 

On voit quelques curioſitẽs dans ce voifinage : la pierre eft 
ici de la meme eſpece qu*aupres de VAbbaye de Killmac- 
duagh et comme dans cet endroit, on y voit des rivieres ſou- 
terraines qui paraifſent et diſparaiſſent ſouvent : ce n'eſt 
cependant que par intervalle et on en peut toujours ſuivre le 
cours: on a profite dans un endroit, de la voute naturelle 
pour faire paſſer le chemin deſſus: dans un autre, on avait 
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bati, dans Vancien temps, un chateau tres conſiderable ; il bt, 
dit- on, une forte reſiſtance contre les ſoldats de Cromwell, 
qui ne voulant pas perdre plus de temps apres, commengaient 
deja a fe retirer, lorſque le pauvre Gouverneur, , glorieux de 
cette retraite, parut à une fenetre ; on lui lacha un coup de 
fuſil et le chateau ſe rendit tout-de-ſuite apres ſa mort. | 

Ces pays de Conomara et, d'Eyre Connaught ſont preſque 
enticrement ſẽparẽs du reſte de VIrlande par deux grands 
lacs, Lough Carrib et pee Maſe : ils ont entre eux, pres 
de ſoixante milles de long. L'Intervalle. montagneux qui les 
ſepare, (qui peutetre de trois mille) et le pont de Galway, 
font. les deux ſeuls points par ou, on puiſſe y arriver par terre. 
Les armees, n'ont jamais penetre. dans intérieur du pays, 
qui a de tout temps ëte Faſyle des deſerteurs et des contre- 
bandiers: il eſt, meme à preſent, de pauvres payſans qui de- 
ſcendent de leurs montagnes, vont s' engager de Vautre cõtẽ 
des lacs et lorſqu'on, les a yetu et pays, un beau matin ils 
repaſſent Veau et on n'entend plus parler deux. 

Lough Carib a neuf à dix milles de large; il y a un * 
eee vis-a vis d'une petite ville appellee Conne; on y 
voit une caverne profonde dans laquelle les eaux du lac s'en- 
gloutiſſent en partie. Le ſeul commerce qui y faſſe quelques 
fois paraitre des bateaux, ſemblera bien frivole, c'eſt celui de 
la tourbe, qui ſouvent ſert à couvrir des barriques d' eau de 
vie, ou de vins de France, que les Bateliers tirent du Cono- 
mara, od jamais commis de la Douane n'oſa approcher. 

Bien des Pairs Irlandais prennent leur titre de ces grandes 
pieces e, auſſi bien que des rivieręs; ainſi, Von m'a dit, 


qu'il 


NAGA, '-  ' I 


qu'il y avait en Irlande, Lord Carrib, Lord Neagh, Lord 


Earn, &c. Une des perſonnes. les plus reſpectables chez 
qui j'ai été, prenait ſon titre du Shannon, un autre de la 


baye de Kinmare, un troifieme de la baye de Glandore : quel- 
ques fois c'eſt d'une haute montagne dont la vue les a frap- 
pẽ: j'ai entendu parler d'un homme qui voulut prendre pour 
titre dans ſes lettres patentes Lord Peloponeſe, Earl ꝙ Greece. 


Puiſque quelque choſe de grand; flatte tant leur amour - pro- 


pre, pourquoi perſonne na- t- il encore eu Ide de fe faire 
appeller Lord Atlantique. . Lady Octan ſurtout, me char- 
merait Foreille | Pirron a fait prendre à ſon Poete le ſur- 
nom de Monfieur de PEmpyree, c ẽtait lui donner le nom du 
ſeul domaine que l'on puiſſe dire appartenir aux amans affa- 
mes des muſes. Pour quoi, les lords Anglais et Irlandais nen 
feraient- ils pas autant et $'ils ne voulaient pas conſerver leur 
noms de famille, pourquoi au moins, ne vappelleraient ils 
pas de celui d'une propriẽtẽ quelconque. 

Je remarquai dans quelques endroits de ce pays, des piles 
de pierres et je ne pouvais trop concevoir quel en pouvait 
etre buſage. Lon m'informa que c taiĩt une gſpece d' hom- 
mage que l'on rendait aux morts.; lorſque le convoi paſſe de- 
vant cet endroit, on le fait arreter et il ne recommence ſa 

marche que lorſque la pile a ẽtẽ erig&e en honneur du dé- 
funt: je crois que Fon ne rend cet eſpece d hommage, qu aux 
gens qui Etajent aimes dans le pays et que Pon regrette. 

Ces piles de pierre ſe nomment Carn en Irlandais et plus 
hautes elles ſont, plus c'eſt honorable pour le defunt. Ni 
curfadh me leach ar de Carn, C'eſt a dire, je ne jetterai pas 
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une pierre fur votre tornheau, eſt un terme de mcontente- 

ment parmi les habitans de ce pays, preſqu'auſfi grand que 
fi dans un autre, une tendre Eponſe diſait à ſon cher mari, 
qc elle eſpere danſer la eourante fur le ſien. 

II y a auſſi une ſainte fontaine; celle-cy a quelque choſe de 
particulier: il y a deux endroits od l'eau parait, Pun ſert à 
ruſage ordinaire de la vie: les pcnitens ſeuls, boivent de Tau- 
tre et Yen frottent les yeux. Ceſt un ruiſſeau ſouterrain, tel 
que celui dont Jai deja parts, quoique beaucoup moins conſidt-· 
rable. Lorſque les bonnes gens ont récité leurs prieres, ils 
pendent quelques hiillons fur les ronces qui croiſſent autour 

et pour rien au monde ils ne voudraient les Ster. Je ne ſais 

quelle eſt Fid&e qu'ils y attachent : la penitence ne fe fait 
point fur les genoux, mais ſeulement pieds nuds: il fallait 
qu'il y eut antrefois une chapelle on l'on diſait la meſſe, à 
moins que ce ne fut en plein air, car l Autel &xifte encore et 
il ne ſemble pas qu'il y sit jamais eu de bũtimens. 

Auchterard eſt le dernier village D' Eyre Connongůbt, on y 
trouve une fontaine d' eau mindrale et une chũte d' eau qui y 
attirent ſouvent du monde de Galway: de cet endroit, la 

vue du lac et de ſes iſles nombreuſes eſt bien faite pour atti- 
rer les curieux; il y a. auffi un corps aſſez confiderable de 
Caſernes à quelque diftance il eſt fitu6 ſur un bras d'une des 
rivieres ſouterraines dont J'ai parts, et il fert d hopitzl aux 
troupes engarniſon à Galway. g 
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REVERIES, ANTI-DILUYIENNES, 


E. réſolus de commencer enfin la tournte du redoutable 
Conomara: à peine, fus-je hors du village d Auchterard, 
que les chevaux, que Sir John avait eu la complaifance de 
me fournir, commencerent à fe défendre . . . ils ne parail- 
faient pas ſe ſoucier de faire cette promenade, ils ſautaient et 
&Ecartaient dans les bruyeres ; celui mEme que je montais, ſe 
coucha par terre: il ne ſe releva qu'avec beaucoup de peine 
et ce ne fut pas ſans difficult que je parvins à le faire mar- 
cher. Lane de Balaam ne fir pas plus de ceremonie à fon 
maitre, pour le porter chez les Iſraelites: il ne manquait a 
mon pauvre cheval, que de parler: voyant cependant que 


c'Etait une choſe riolue il y determina et 5 'cntrai' dans le 


Conomara. 
Ce pays eſt certainement tr#&s extraordinaire, il eſt preſ- 


qu'inculte, et couvert de hautes montagnes et de lacs. Dans 


quelques endroits cependant, on appercoit une herbe verte qui 
donne lieu de croire, qu'il ne ſerait pas incapable de culture; 


ce pays qui a plus de ſoixante milles #6tendue, ſur quiMnte 


de large appartient preſqu'en entier au Colonel Martin: c'eſt 
une terre tres conſiderable et qui malgre ſon apparence 
l 5 ö ſauvage 
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ſauvage ne laiſſe pas de lui rapporter dix a douze mille tives | 
ſterlings par an: il eſt sùr, que ce wu qu'a peine * 
| on par acres. 

II avait, il y à quelques années, un - valet te chambre 
francais aſſez intelligent à qui il donna des terres à cultiver 
et lui bitit meme une maiſon ; cet homme reuffit reelle- 
ment 2 cultiver un aflez grand eſpace de terrain pres de la 
maiſon, que Von voit encore et qui recrèe la vue au milieu 
de ces deſerts : mais ſe trouvant ſeul et trop ſepare de la 
ſociẽtE, il s ennuya de fa ſituation et diſparut. 

Je me rendis bien vite a Ballinahinch, chez le Colonel 
Martin, qui, pour un homme de ſa fortune, a choiſi au mi- 
lieu d'un pays bien ſauvage, une retraite qui ne Veſt pas 
moins; ſa maiſon fut batie par ſon pere pour ſervir d'au- 
berge et la ville la plus pres eſt Galway, qui eſt à trente 
cing milles; Von eſt oblige d'y envoyer pour toutes les 
proviſions, meme pour le pain dont on manque ſouvent 
par le deEfaut de Barm, ou Fecume de la bierre qui ſert de 
levain. | | | 

11 eſt fort Gngolier que dans la wake Delis et 
Irlande, on ne ſache pas faire de pain comme on le fait 
en France ou en Allemagne et qu'il faille toujours, qu'on en- 
voĩe chercher de Fecume de bierre chez le Braſſt ur: dans 
les pays reculles, c'eſt preſque impoſſible et cela force à ſe 
paſſtze de pain. Je n'auraĩs jamais imagine que faire du pain 
fut quelque choſe de fi difficile. Nos bonnes femmes ſur le 


continent le font avec la plus grande facilite, Toute Vope- 


ration conſiſte à laiffer _ quelque peu de pate fermen- 
tẽe 
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tee et à la mèler avec la farine nouvelle dont on veut faire 
du pain, ayant Pattention de n' en mettre que la juſte quanti- 
ts, crainte de rendre le pain aigre. Je ſuis bien sùr que 
 Fexperience de huit jours apprendrait à faire cette operation 
comme elle doit etre, mais Meſſieurs les Grands Bretons 
ſont peu difpoſes à changer leur maniere. ATT 

Comme mon intention eſt de tacher de rendre cet ouvrage 


auſſi utile qu'il eſt en mon pouvoir, je me ſuis occupe de cet 


objet : bon pourra voir plus bas les details les plus minutieux, 


de la maniere dont les peuples du continent font uſage, pour 


faire le levain et l' employer. 


Ce paſſage eſt tire de je ne ſais quel auteur: il m'a ẽt en- 


voys de Londres par un de mes mis, que j'avais charge de 
Sinformer en Allemagne, de la maniere dont nos payſans 
font le pain. Il me Va envoye en Francais, mais penſant 
à le rendre plus utile, je Pai traduit en Anglais; il ſe pour- 


rait qu'il y eut quelque galliciſme : pourvu qu*on me com- 


prenne, C'eſt tout ce que je demande. Ceux qui ſavent com- 


ment on fait le pain, ou qui ne veulent pas le ſavoir, ce qui 


revient parfaitement au meme, feront tout auſſi bien de paſ- 
fer entièrement ce qui eſt en Anglais, quoique cependant, je 


penſe que Ceſt une piece d'un ſtyle rare, 


Mamer of baking with leaven. 


| * 
They give the name of leaven to a quantity of dough put into 
fermentation, occaſioned by the addition of ſome of the old dough 
preſerved from the precedent kneading. 


% 
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- The manner of getting it good, is to mix (the day before one 
intends to bake, and before going to bed) a little of the old dough 
before mentioned, with a third of of the flour intended to make 


| bread : the whole is to be mixed and diluted with cold water: 


this forms a firm and compact dough, which ought to be 


left all night in a corner of the trough, covered with a pro- 
portion of flour, raiſed in rolls and preſſed hard to give it more 


ſolidity and to prevent the leaven from extending itſelf out of its 
limits. The day after, at about ſix in the morning, it is fit to be 
uſed ; with cold water it takes commonly ſeven or eight hours to 


be ready, with warm water about three, but the dough is always 


ſoft. 

II found that on the following day, the leaven was paſſed, 
that is, already turned ſour, as may happen in the great heat 
of ſummer, or when a ſtorm has taken place during the night; it 


zs ſufficient then to renew and to refreſh” it, by adding to it 
| half of its weight in new flour and cold water: three hours after, 


it is fir to be uſed. | 

When the leaven is thus prepared, they begin . putting it en · 
tire without breaking it, with a proportion of water and it ought 
to be diluted very quickly and very exactly, to prevent any lumps 


from remaining; when it is ſufficiently diluted, they add to it 
the remainder of the water, which ought to be cold in ſummer, 
and tepid or warm on the contrary in winter, to countera the 
effects of the hands in the twoſeaſons, and to produce an oppoſite 


one. They then mix all the flour deſtined to be employed with 
that leaven, and aſſemble the whole in a lump which they work with 
the hands, carrying it from left to right, heaving it up, cutting 
and dividing it with the open hands, nipping and pulling the 

dough 
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dough with the fingers folded and the thumbs ſtretebed out : that 
is what is called thrilling ; they work it up ſeveral times in the 
ſame manner, ſcraping the trough every time; they introduce after- 
wards in the lump the dough that has been detached from it with 
a little water and carrys it, in the ſame manner on the other ſide g 
that is what ts called contre fruſer, or thrilling in the oppoſite way. 
The kneading is ended by making a hollow place in the dough 
and pouring water in it : this labour ſerves to confound and divide 
the coarfeſt part of the flour, and by rhe continued, quick and 
ſpeedy motion, forms new air, which renders the dough more viſ- | 
cous, more equal, longer, and lighter, and it produces à bread 
better taſted and whiter ;.chis third! labour is called Baſinage or 
ſomentation. To add yet to the perfection which the fomentation 
gives to the dough, they ſtrike it with the hands, prefling it by 
the fides and folding it up on itſelf, extending and cutting it with 
| the hands cloſed, and letting it fall with effort. | 
The dough being thus ſufficiently worked out, is taken from 
the trough and divided into ſuch parts as are judged proper, cut- 
ting and ftriking it till, and placing it in a lump near the oven, 
where it muſt remain half an hour in winter, to enable it to preſerve 
its warmeh and to ferment : it mult be turned and divided on the 
contrary, when the weather 1s hot. | 
The effect of fermentation abe 
dough, to introduce in it a good deal of air, which as it cannot 
diſengage itſelf entirely, being prevented by its viſcoſicy and con- 
ſiſteney, forms in it eyes, or little concavities, raiſes it up, widens 
and ſwells it: it is for that reaſon, that this portion of flour kneaded 
wich the old dough, which determines all its effeQs, has obtained 
This 
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e operation requires a certain degree of heat to be made 
. lowly and gradually: it is eſſential to accelerate or to ſtop the 
fermentation, according to the ſeaſon of the year, to make it pro- 


duce its effects about in the ſame time ſummer or winter; for that 
purpoſe the dough ought to be put in baſkets covered, with linen 
or flannel, in a warm or cold place, according to che ſeaſon; 
fire muſt be put in the oven, as the neceſſary time to heat it, is 
much about that required for the fermentation to come to iis point, 
or for the bread to have taken what is called, its due preparation. 


/ - 


I am ſure, this is an eloquent piece, filled with fine hard words, 
which I have got with hard labour in the dictionary. I could have 
delivered this fine method, as a phy ſician does his pills, perhaps 
alſo, ſome people will think me a fool not to have done it ; every 
body has his way of ſeeing things : as for me, had I diſcovered a 
marvellous receipt to cure the plague, the ague, and even the Mi- 

- niſterial or Antiminiſterial fever, I would think it my duty, to 

give it to the public as generouſly. 

I perceive after all, that I have no great difficulty 1 in writing 
Engliſh, I regret now, that my promenade 1 is in French, but fince 
I have begun I muſt continue, and come back to the wild Cono- 
rama, where I think this diſſertation is placed with more propriety 
than at London, where likely Jahn Bull, would have ſcorned and 
d d my labour. 


Je n'ai de ma vie été dans la maifon d'un homme riche 


qui parut ſe ſoucier $ peu des choſes de ce monde que le co- 


lonel Martin. — — un homme qui a les 


meilleures 


EN IRLANDE, 185 


meilleures intentions: il n'a rien plus à cœur, que PamEliora- 
tion du pays qui lui appartient. Malheureuſement quelques 
avanturiers ont abuſẽ de ſa bonne foi et en ont tire des ſom- 
aſſez conſiderables ſous le pretexte de chercher des mines, ou 
de faire des defrichemens et enſuite Vont abandonne. 

La fortune d'un particulier, ne ſaurait ſuffire pour peupler 
et cultiver un territoire auſſi etendu- que le Conomara 3 file 
gouvernement faiſait un arrangement avec le proprictaire et 
batiſlait des cabanes pour ſoixante mille habitans, en leur 
fourniſſant des inſtrumens de labourage, du terrain pour rien, 
du grain pour enſemencer, et des vivres pour les deux pre- 
mieres annt'es; je ſuis bien con vaincu qu'ils ſeraient en ẽtat 
de ſe maintenir la troifieme. 

Lee ſeul bon plan que puiſſe ſaivre le propriẽtaire, eſt celui 
que le Colonel Martin a adopte dernierement, il donne aſyle 
fur ſa terre aux malheureuſes victimes que la fureur a oblige 
de quitter le nord de Irlande. J'y ai vu nombre de famil- 
les qui avaient &t6-0blig6es de quitter leur pays, et qui y ava- 
ient formees des 6tablifſemens : il leur donne des terres pour 
rien pendant un certain nombre d'annEes et enſuite il les 
leur loue, 2 un prix extrèmement modere. 

La maniere dont ces malheureux ont été chafſss de leur 
pays eſt bien cruelle: ils recevaient une carte point fignee 
concue en ces termes. Pierre, Jacques &c. vous avez tant 
de jours pour vendre vos effers, and to go to Connaught or to 
bell, for here you miſſ not dewell. Jexpliquerai, lorſque je ſo- 
rai. ſur les lieux, le ſujet de ces querelles politiques et 
religieuſes# Je me continterai de dire ici que ceux qui ne 
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ſe ſont pas ſoumis à ces ordres barbares de leurs antagoniſtes, 
ont ſouvent &6te maſſacres, ou ont eu leur maiſons brulees. 
Jai vu pluſieurs de ces Etablifſemens qui femblaient etre 
dans un Etat de proſperite que l'on ne pouvait guęres atten- 
dre de ce terrain. Si un propriẽtaire mettait tous les ans de 
cote, de quoi batir douze on quinze cabanes, et acheter . 
tant de vaches, il lui ſerait aiſẽ d' attirer beaucoup de culti- 
vateurs, On avait bien penſ6 à cela, mais il faut que des offres 
avantageuſes ſeduiſent le laboureur, pour Vengager à venir 
s' etablir dans un coin de terre ſpare de la ſoci6ts, couvert 


de tourbes, et tellement noye d'cau que du ſommet de la 


montagne Leitrig on je montai, il reſſemble a une mer ſem&e 
de hautes montagnes et de langues de terre, tant les lacs ſont 


communs et rapproches les uns des autres. 29 
Le Colonel avait commence à batir ,une maiſon ſuperhe 


ſur les bords d'un joli petit lac au pied de cette montagne, | 


mais lorſque les fondations ont &te hors de terre, il a vu 
que ce ſerait ſi couteux qu'il Va abandonné pour le preſent 
du moins, Un palais, il eſt fur, auralt Pair bien extraordi- 
aire au milieu de ces tourbes, mais je ne doute pas, qu'il 
n'y fit du bien en engageant 2 les cultiver. 

Dans quelques endroits pres des lacs, on voit de. petits 
bois et quelque peu de verdure qui recreent la e il eſt 
evident qu'avec-un peu de ſoin, il pourrait y en avoir bien 
davantage. Il ne faut pas crojre que le peu d*babitags qui 
demeurent dans ce pays, ſoyent plus méchans, od plus pau- 


vres qu'allleurs, (Pobſervation que Yai faite fur les pays 


riches et pauvres peut vipphquer ici) in ſemblent mieux 


A 


vetus 


— 
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vetus qu'aupres de la Capitale. Ii eſt fort ail d'appeller les 
gens ſauvages, de sen moquer et de rire de leur miſere. Vou- 
lez vous, bonnes gens, que je vous diſe ou Jai reellement 
trouve des hommes ſauvages et barbares .... c'eſt 3 Paris, a 
Londres, 3 Dublin, 3 Edimbourg, dans toutes les grandes 
villes enfin. Quel animal dans Punivers, eſt plus farouche 
et plus cruel que ces hommes qui, fiers de leur richeſſes mal 
I traitent avec mõpris tout ce qui n'eſt pas comme 
eux couvert or: qui inſultent au genie et au merite in- 
digent; qui loin d'aider un ami plus honnete qu'eux, le vo- 
yent froidement ſe ruiner, faute de vouloir faire banqueroute 


ainſi qu ls ont fait eux-memes et ſont les premiers à le faire 
languir en priſon pour une dette dont le rembourſement ne 
leur ſerait pas d'un grand avantage, et qu ils ſcavent ne pou- 
voir leur etre fait. A 
Me voila plus calme à preſent, j entre en colere, en ecrivant 
comme en parlant, et dans Pan et Pautre cas, elle eſt bien- 
tot paſſce. "Oui ! C'eſt vrai, il y a des ſauvages et des barbares 
dans toutes les ſocietes d hommes, mais auſſi il y a des ames 
oreciebles, qui ne penſent qu'au bonheur de leurs ſemblables, 
et le plaiſir d'en rencontrer une, fait oublier entièrement la 
vue deteſtable de ceux, qui comme les diables ne ſont heu- 
reux qu'en faiſant du mal. Ceſt affez, revenons au Coho- 
mara. , 99 2 
Les bayes ſures bt profondes dont le pays eſt b nen bien 
que la liberts du debarquement ſans crainte des commis, en- 
gagent un certain nombre de gens à venir a' Etablir ſur les 
cotes for the ſmuggling buſineſs, comme on Vappelle tout ou- 
A ajj vertement 
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vertement, ainſi qu'un autre mEtier. Je ſuis entre dans plu- 
fieurs cabanes et y ai demande tout ſimplement de Peaudevie et 
du Claret, ſans qu'on parut tres ſurpris de ma demande: une 
bonne femme, entre- autres me dit apres un moment, . il 
« n'y en a pas à preſent dans la maiſon, mais mon Mari 
« eſt en mer, et fi vous revenez dans un mois, vous en au- 
& rez tant que vous voudre z. | * 
Ooique les cdtes ſoient A 3-peu-pres de la meme nature 
que le reſte du pays; elles ſont cependant paſſablement ha- 
bitées par la raiſon de leur commerce : elles ſont auſſi plus 
ſeches, et communement couvertes de groſſes pierres, dont 
les habitans cultivent avec afſez de ſoin les intervalles. 
Dans tout pays, les hommes ſont toujours diſpoſés à pro- 
fiter du malheur de leurs ſemblables; le naufrage des vaiſ⸗ 
ſeaux ſurtout, excite extremement Vavidite des gens du com- 
mun; c'eſt avec des peines infinies que la loi parvient à ga- 
rantir les vaiſſeaux d'etre pilles, et ſouvent meme ce qui reſte 
de Pequipage à etre mis à mort, vil Parait vouloir 8 op- 
poſer. Pour prevenir ce malheur, le gouvernement a don- 
| nẽ à tout propriẽ taire qui arrache un vaiſſeau au pillage, cer- 
tains droits pour le d&dommager de ſes frais: ce droit ſe nom- 
mer Salvage, Pendant que j'etais en Conomara, un vaiſſeau 
fit malheureuſement naufrage ſur le terrain d'un proprietaire 
qui Etait abſent; les gens du pays ne tarderent pas à Fabor- 
der et à piller: le Capitaine du vaiſſeau, qui était à bord, 
envoya prier le Colonel Martin de venir à ſon ſecours, et 
effectivement il lui envoya quelques uns de ſes metayers avec 
des armes, qui re mirent Vordre et diſperſerent les pillards. 


Ce 
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Ce pays peut s'appeller les bornes de Vocean du cote de 
FER: il n'y a pas une ſeule ifle, depuis ces cotes juſqu'a 
PAmerique z on ſuit cependant au fond de la mer, un banc 

_ conſiderable, on plutdt des montagnes dans la direction de 
celles de ce pays, juſqu'a Viſle de Terre Newve et C'eſt ſur ce 
bangs, que ſe fait la peche de la morue. 

Les anciens Auteurs Grecs, Platon particulierement, nous 
ont rapportes la tradition de Pancien monde: ils pretendent 
qu une iſle immenſe, ou plutot un vaſte Continent, a 616 en- 
glouti dans la mer, à POueſt de l'Europe. Il eſt plus que pro- | 
bable, que les habitans du Conomara, n'ont jamais entendu 4 
parler de Platon, ni des Grecs; cependant c'eſt auſſi leur an- | 
cienne tradition. Notre pays reparaitra un jour, difent les 
vieillards aux jeunes gens, en les menant un certain jour de 
Vannée ſur une montagne et leur montrant la mer; les 

pecheurs des cotes auſſi, pretendent voir des villes et des vil- 
lages au fond de la mer. Les deſcriptions qu'ils font de ce 
pays imaginaire, ſont auſſi emphatiques et Exagerees, que 
celles de la Terre Promiſe; le lait coule dans des ruiſſeaux et 

| le vin daas d'autres: ceci certainement n'eſt pas de leur in- 
vention, car ils auraient ſans doute fait couler quelques parts, 
des ruiſſeaux de wh:/ty et de porter. | | 

I ne peuvent point fixer Pepoque, 3 laquelle leur pays 

comme ils Pappellent, fut englouti dans les vagues; mais ils 
paraiſſent conyaincus que ce malbeur eſt arrive dans les 
temps anciens; ils croyent ſeulement, que ce furent quelques 
Magiciens ennemis qui opererent ſa deſtruction et qu'un temps 
K Ae 1585 | | : wiendra 
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viendra où leur pays ſortira du ſein de la mer, auſſi floriſſant 
qu'il PEtait, avant que les vagues ne Veuſfſent ſubmerge. 
Ces opinions ſingulieres peuvent induire a faire quel- 
que reflexions ſur la ſituation de VIrlande, et fur diffe- 
rentes productions que Fon y a trouve, dont on ne voit 
aucunes traces ſur le continent de Europe. LIrlande 
ſemble ètre un vaſte rocher ſitué au milieu de la mer. 
Contraire aux autres pays, dont les cotes levent gradu- 
ellement vers le milieu; les c6tes ici, ſont, à Foueſt particu - 
lierement, toujours le point le plus Elevẽ; leg grandes rivie- 
res ne prennent point leur ſource dans intérieur de Viſle, 
mais ſur la cote à quelques milles de la mer. Ainſi le Shan- 
non s'6leve pres de Sligo, la riviere Derg pres de Ballyſhan- 
non, &c. &c. Tout ſemble annoncer qu'un vaſte territoire 
CEtabli ſur des baſes moins ſolides, sen eſt dẽtachẽ et Yeſt en- 
goufre dans le ſein de la mer. | 
Cette idee peut paraitre ridicule, mais aprẽs la dap 
que j'ai faite du pays pres de Galway, qui ſeraĩt Etonne 
d'entendre dire un jour, que toute cette partie des Comtẽs de 
Clare et Galway a diſparue tout à coup, et que là on n'a gu- 
eres, il y avait des. rochers ſauvages ſupportes ſur une voute, 
les vagnes de la mer flottent 3 preſent. Je ſuis meme * | 
vaincu que ce malheur Jui ſerait ſatis doute“ arrive iF.y ag 
longtenips, ſans la ceinture de hautes montagnes qui Ventoure 
du cote de la mer et le defend de ſes attaques/ Cette . | 
chaine de montagnes auſſi, dont on peut fuivre la rrace au 


fond de la mer  juſqu' en 92 288 ne ſemble-telle pas an- 
HEE nonc#, 
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noncer, que cette iſle faifait partie d'un grand continent, qui 

meme, Etait peutetre joint avec le nouveau monde. 
Aucune tradition quelconque, n'a jamais fait mention, de 
ranimal monſtrueux qui portait, ces cornes Enormes que l'on 
trouve ſouvent dans les moraſſes. Eh! certes, ce devait etre 
cependant, un objet bien remarquable dans un pays reſſerrẽ 
que cet animal aurait pu parcourir en deux ou trois jours ſans 
| trop ſe gener. Or, peut-on ſuppoſer que cette ẽſpece gigan- 
teſque de cerf, ait été place par la nature, toujours ſage 
et toujours uniforme, dans une iſle Etroite qui devait lui pa- 
raitre une priſon, pendant que / ancien continent de J Europe, 
de PAfi et de l' Affrique, n' en offrent pas le moindre vẽſtige: 
que meme dans la grande Bretagne, qui n'eſt ſẽparẽe par le 
Nord que d'une douzaine de milles de Irlande, on n'ait 

jamais rien trouve de pareil ? | | 
| Cette race, Exiſte cependant encore dans les bois du Nord 
de FAmerique, quoique, a ce qu'il ſemble, beaucoup plus pe- 
tite que celle dont on a trouve les cornes et les oſſemens 
dans les moraſſes &'Irlande. Mais elle peut y avoir degen&rec, 
ainſi que Vont fait toutes les cſpeces d'animaux, particulieres 
aux deux mondes. 
Chacun eſt maitre d'ctablir ſon Goes, N le mien ee elt | 
que le globe a gptouve des r&volutiqgs et des bouleverſemens 
terribles : que ce qui Etait terre, eſt dans bien des endroits cou- 
vert par Feau : que la on les poiſfons nageaient on voit à a pre- f 
ſent des villes floriſſantes et que d'après les obſervations que 
| Jai faites, je ſuis convaincu que PIrlande Etait un cap de rg- 
cher, d'un continent immenſe qui a diſparu et Pa laiſſẽ ſeule 
flower 
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flotter ſur les eaux, parce que le goufre qui Veſt trouve fous 
lui ne £etendait que juſques la. - / 

Voici encore une autre obſervation aſſez Goguliere, La 
ſubmerſion ſubite d'une terre auſſi conſiderable, que je ſup- 
poſerais s'4tendre d'un cõte, juſqu'an Spitzleberg et de Pautre 
en formant un large golphe, joindre PIrlande, les iſles 
Acores et Vifle de Terre Neuve, doit naturellement remuer 
les eaux du fond de Fabyſme-et les faire monter au deſſus 
des terres qui ſeraient rſtẽes fur leur fondemens; de la, le 
deluge, fuivant/meme les paroles de la Bible, qui diſent que 
ler portes de Pabyme furent ouvertes et gu elles ſe fermerent enſuite. 

Dans un tel bouleverſement, toutes les matieres plus lege- 
res que Peau, flotteraient an gre du vent ſur la ſurface, et 
à la retraite des eaux, varrtteraient et ſe depoſeraient dans 
les vallees et contre le cots des montagnes oppoſe 2 celui 
du courant. Dans les pays chauds, ces matieres heterogenes 
par le melange de ſechereſſe et de pluie, ſeraient bientdt re- 
duites en pouſſierre, que le vent diſperſerait et unirait avec la 
terre, fans qu'on put gueres diſtinguer, que celles qui d'une 
nature plus ſolide, pourraient garder leur formes premieres. 
Dans les pays humides au Contraire, elles saſſembleralent et 
s 'augmenteraicat des plantes qui pourraĩent croitre” deſſus. 
Dela les moraſſes ou bogs fi frẽquentes en Irlande, kt que! on- 
trouve comme au Nord de VEcoffe, toujours à P'Eſt des mon- 
tagnes qui les ont arre;6s, lorſque les eaux ſe ſont retires a 

' POueſt, et les ont depoſees ſur leurs flancs 1 ce c6te ; ſi leur 
origine Etait 3 due à Thumidite, on les trouverait 
\ * i e © plut6t 
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plutot de l'autre, puis qu'il eſt beaucoup plus e à la 
pluie, qui vient de Poueſt, 

Lion dit que les Ar eroiſſent et qu'il y a certains xem- 
ples, que la od il y avait des bois on en trouve a preſent. 
C'eſt par la meme raiſon, fi ces bois euſſent été coupes ol 
brulés dans un climat ſec et chaud, ils auraient bientöt été 
detruits ſur le terrain par le changement perpẽtuel du froid 
au chaud et du ſec à Vhumide, Mais dans un climat humi- 
de, ils ſe couvrent d'abord de mouſſe et d'autres plantes, for- 
ment bientôt une maſſe et deviennent bogs ou moraſſes, par 
la continuits de leur ſituation, qui ne change jamais de Phu- 
mide au ſec. II n'y a pas de doute d'après cela, que les plan- 
tes qui couvrent le ſommet de ces moraſſes, n' en augmentent 
la quantite à la longue, ou que meme des tourbieres qui ont 
deja été coupees ne puiſſent par la ſuite le redevenir, ſi on 
ne les a pas entierement extirpecs et qu'on Tait pas denn | 
de cours aux eaux. 

Oh, la noble choſe de rever ! je. ne ſuis pas PEE que 
nous ayons eu tant de fous dans ce genre. On fe croit 
preſque à la creation du monde et on 8 fa fantaiſie; 
rien n'eſt plus amuſant pour l' Auteur, mais comme il ſe 
pourrait que ce ne fut pas de meme pour le Lecteur, il eſt 
temps d'y mettre fin et de revenir au Conomara. 

Je m'enfongai dans les montagnes, fans. autre guide 
que mon cheval, qui ne paraiſſait pas sen ſoucier. C'eſt 
bien effectivement un pays de loups quoiqu'il n'y en ait 
point. La vue eſt, de temps- en- temps, flatt e par les belles et 
larges bayes qui ſont ſi communes et qui pour ainſi dire den- 
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tellent ce pays; elles ſont toutes tres profondes et leurs bordy 
ſont plus verds que le reſte du pays: On y voit auff 
une ou deux maiſons qui ſemblent aiſees et quelques 
villages. 

u me fallait ſouvent deſcendre de cheval pour Eviter une 
fondriere: il avait aſſea de peine a sen tirer tout ſeul pour 
me faire croire qu'il neut pu en venir à bout, vil eut et 
chargé. Je rencontrais ſouvent des femmes, qui, tout en 
allant d'un endroit à Pautre, tricotaient ces bas de laine, qui 
ſeuls peuvent donner à penſer à bien des gens meme en Ir- 
lande que Conomara Exiſte, Il m'ẽtait fort difficile de con- 
naitre mon chemin: dans quelques endroits il n'&tait qu'3 
peine tract et je ne voyais que fort peu de cabanes on je 
pus aller dire mon ca whill an flighe : je trouvai quelques 
hommes fur mon chemin qui en paſſant pres de moi, me fai- 
Taient Pamitie de garreter tout court, d'6ter leur chapeau ct 
de me faire la reverence juſqu's terre, en difant dans leur 
language, puiſſiez vous arriver ſain et ſauf au bout de votre 
voyage, God bieſt you Sir. Si je leur addreſſais la parole, 
ils paraiſſaient tres ſatisfaits: il y en à un, qui pour avoir le plai- 
fic de cauſer avec un etranger et en Anglais, m'a ſuivi juſ- 
qu'a un mille, le chapeau ſous le bras, et pour rien au monde 
ne Vaurait voulu mettre fur ſa tete. 


Je rencontrai, dans un des endroits où le chemin ceſſe, le 
guide du Colonel Martin qui, du ſommet de la montagne 
od il avait pris la traverſe, me voyant embarraſſt᷑ fit retentir 
la vallee, de PEcho de fa voix. A peine était il pres de moi, 
que mon cheval mettant le pied ſur une groſſe pierre ronde, 
S456 | tombat 
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tombat fur le nezet moi ſur le cõt: pendant tout le temps 
que dura ce changement de poſition: mon homme, comme 
ſes compatriotes $'Ecriait God bleſs you Sir, God bleſs you; et 
lorſqu'il me vit relever, pleaſure honor, you are bard to be hurt, 
dit il. Faiſant le tour d'une baye confiderable qui s'avance 
dans les montagnes, Jarrivai fans autre accident, chez Mr. 
Anthony O'Flaharty à Renville, ſur le bord de la magnifi- 
que baye de Killery : elle n'a gueres plus de neuf milles dans 
rintẽrieur du pays, mais elle eſt très profonde partout et on 
y eft garantie de toutes eſpeces de vent auſſitõt qu'on y eſt 
enttéE. Si ce Conomara pouvait jamais devenir plus habit 
et acquerir quelque induſtrie, ſes nombreuſes, belles et sùres 
bayes, ſcraient un grand avantage pour le commerce. 

Cette partie du pays le long des cõtes, ſemble avoir et ha- 
bitE autrefois; on rencontre ſouvent des marques de fillons, 
dans des endroits qu'aucuns des habitans ne ſe rappellent 
avoir vu cultiver et ici comme ailleurs, tout ce dont les habi- 
tans n'ont point did2, ils Pattribuent aux Danois. La cul- 
ture ancienne de ce pays, eſt certainement dye à un peuple | 
intelligent, quelqu#il fut: il avait deſſeché des tourbieres aſſez 
conſiderables et les avait rendues profitables; il parait que ſa 
méthode était, après avoir donn un cours aux eaux, de jet- 
ter ſur la tourbe du gros ſable de mer et de petits cailloux. 
Cette operation ſeule, ſans le ſecours de la chaux, a Et ſuffi- 
ſante pour Vaffermir et la rendre propre à la culture. 

De ce cot6-cy des montagnes du Conomara, on ne trouve 
point du tout de pierre a chaux, mais il y avait autrefois un 
depot conſiderable d'ecailles d'huitres, dont on faiſait une 

Bbji | chaux 
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chaux extremement compacte: on sen eſt ſervi pour bitir 
un vieux chateau ſur le bord de la mer; les pierres ſont tel- 
lement jointes, qu'elles ſemblent n'en former qu'une, Mr, 
O'Flaharty Yen eſt ſervi pour batir ſa maiſon ; malheureuſe- 
ment le depot eſt EpuilE. 
Les habitans brulent les herbes marines ſur les cotes et 
en forment une matiere griſatre et tres dure, qu'ils appellent 
Kelp, pour faire le verre ; C'eſt la Vinduſtrie la plus conſidera- 
qui ne laiſſe pas d'etre affez profitable : a peine peut -· on ap- 
perceyoir un arbre, mais ce pays a certainement du en &tre 
couvert autreſois: on en trouve ſouvent dans la tourbe: la | 
maniere de les decouvrir eſt fort ſimple. Les habitans par. 
courent les tourbières à la roſce du matin avec une longue 
broche de fer; ils enfoncent leur broche dans les endroits 
od ils appergoivent-que la roſee a Vabord diſparue et ils ſont 
preſque sùrs de trouver du bois et meme de pouvoir en dire 
la longueur, la groſſeur et la qualité, en renouvellant Popera-. 
tion le long de Varbre, : Lorſqu'ils ſe croyent certains de leur 
affaire ils creuſent alors dans la tourbe. Ces arbres ſont aflez |. 
ſains et ſont les ſeuls bois, dont les habitans puiſſent faire 
uſage pour batir leurs cabanes. 1 it. 
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E traverſai enfin la belle baye de Killery et ſuivant le ri- 
vage de celle de Clew, Jarrivai encore d'afſez bon- 


as hence a Weſtport Houſe, chez Lord Altamont. Ce 
| Fut 


fut pour moi une joye reelle de pouvoir offrir mos reſpects à 
la fille aimable du victorieux Howes. La petite ville de 
Weſtport a 6t6 entièrement bitie par le pere et le grand pe- 
re du preſent Lord, qui ſuivant un ſi bon exemple vient de 


commencer a jetter les fondations d'une autre ville appellee 


Louiſburg il y donne aſyle aux malheureux qui ſont obliges 
de quitter le Nord de VIrlande, 

Lady Altamont regoit les mEmoires des pauvres, qui vien- 
nent auſſi la conſulter fur leur maladie et enſuite elle leur 
donne un billet pour aller prendre des drogues chez un 
Apothicaire, avec qui elle a un compte courant; me pro- 
menant par le pays, on m'inſtruiſit d'un projet bienfaiſant qui 
Foccupe et qui pourrait en changer bientot la face. C'eſt 
d'établir une manufacture od les enfans et les femmes puſ- 
ſent trouver de Pouvrage : on me fit auſſi voir un höpital 
qu'elle a fonde et qu'elle entretient a ſes frais. 

Toutes les fois que ſur mon chemin, j'ai le bonheur de trou- 
ver des vertus pareilles, je me fais un devoir de les metre au 
jour, ſans avoir la moindre intention de flatter et ſeulement 
comme un moyen qui peut exciter à les imiter. 

Le pays aux environs de Weſtport eſt tres bien cultivẽ et 
la vue de la maiſon et du parc de Lord Altamont me parut 
infiniment ſatisfaiſante en ſortant des montagnes noires que 
je venais de parcourir. C'eſt dans le voiſinage, queſt fituee 
cette fameuſe montagne au ſommet de laquelle St. Patrice 
fit venir tous les diables et, les betes venimeuſes, afin de les 


precipiter dans le trou qui s'y voit encore au ſommet. 


on 
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On appelle la montagne, Croagh Patrick ; c'eſt un endroit 


| -tres renommè par les penitences des fidelles, qui sy rendent 


de toutes parts certain jour de l'annge. Ils en montent une 


partie a genoux où pieds nuds, je ne ſais lequel: on m'a af. 
ſuré qu'à la fete du faint, il 8'y trouvait juſqu'a quatre où 


cinq mille perſonnes; it y a au ſommet une petite chapelle, 


od on dit la meſſe ce jour la; on en a tir une eſpece de 


eloche noire, pour laquelle les habitans ont une vEneration 
particuliere, il eſt d' uſage de les faire jurer deſſus en matiere 
de loi et ils n'oſcraient ſe parjurer. Ils ont je ne ſais quelle 
idee au ſujet de cette cloche et croyent que le diable s empa- 
rerait deux ſur le champ, s'ils ofaient affirmer quelque choſe 


qui ne ſerait point vrai. 


Croagh Patrick eſt formẽe en cone et reſſemble fort à un 
volcan, dont il ſe pourrait que le trou de St. Patrice, eut 6:6 
la bouche. Le pays aux environs eſt couvert de ruines d' Ab- 
bayes et de fontaine ſacrees : j'y ai vu particulierement, une 
large pierre dans laquelle il y avait deux trous aſſez pro- 
fonds et pour laquelle, les habitans ont beaucoup de venera- 
tion, comme ayant été uſc par St. Patrice, à force de ſe 
mettre à genoux deſſus. Les Catholiques et les Proteſtans ſe 
ſervaicnt alors de la meme ſalle pour celebrer Voffice en at- 
tendant que leurs égliſes fuſſent baties Le Roy Jacques 
avait Etablie quelques fonderies de canons dans les vallees du 
voiſinage, dont on voit encore les ruines : c'etait pour profi - 
ter du voiſinage de la mer et des bois qui 8'y trouvent. 

Javais defſein d'aller faire un tour dans  Erio, pays conſi - 


dĩrable et A-peu-pres auſſi ſauvage que le Conomara, mais la 


ſaiſon 
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faifon Etait fi avanc&e que je fus oblige de m'en paſſer et je 
me rendis a Caſtlebar, qui eſt une aſſez jolie petite villez 
comme je n'y demeurai que peu de temps je wels que celui 
d'admirer la forme du clocher; il eſt abſolument batie 
comme une ſeringue et cela ne doit paraitre que peu 
ſurprenant; 'architecte &:ait un Apothicaire. Pavais bien 
lu dans Phifloire, que Pon avait fait un clocher, de la 
ſeringue de la jument de gargantua, mais je ne ſavais 
quel pays poſſedait ce treſor: fi le voyageur veut la voir, je 
engage à venir a Caſtlebar, Je fus ici fort bien regu par 
le doyen de Killala, qui me mit en chemin vers cette petite 
villẽte, qui cependant eſt un EveEche. La 

Je m'accoſtaj dans les montagnes, avec un homme qui 
avait Pair d'un aſſez bon vivant. II m'apprit qu'il était 
inoculateur de ſon mẽtier et qu'il s'en allait inoculant les 
enfans des payſans dans ce pays ſauvage; il m'aſſura po- 
ſitivement, que ſur 361 enfans qu'il avait inoculs cette an- 
nee, il n*en 6tait mort qu'un feul. Lorſque Von ſaura, que 
quand Mr. VInoculateur a le malheur d'avoir un enfant qui 
meurt dans ſes mains, non feulement il n'eſt point 'paye, 
mais qu'il faut encore qu'il s'6chappe promptement pour ẽvi- 
ter la baſtonnade des parens affliges: on verra clairement 
Fattention que le pauvre diable doit avoir pour ſes malades. 
Pai ſouvent penſe que ce ne ſerait point une mauvaiſe cou- 
tume à introduire dans les villes, pour encourager les mide- 
eint, à qui la mort od la gueriſon de leurs malades eſi in- 
differente, car ils ſont toujours urs d'etre payés et jamais 
battus. 


en 
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En cheminant avec ce bon humain qui me parut &tre gal 
et tres franc, il m'apprit toute ſon hiſtoire. II était n& dans 
ce pays et avait été élevẽ pour Vegliſe par des parens pauvres, 
dans Veſpoir de la protection d'un homme riche, qui mou- 
rut à Dublin; ſe trouvant alors ſans amis, ſans protections 
et ſans argent, il reva quelques-tems a quoi il pourrait s' em- 
ployer utillement pour ſes compatriotes et pour lui-meme. 
Dans ce temps Vinoculation commengait à etre miſe en pra- 
tique: les effets funeſtes que la petite verole occaſionait ſou- 
vent parmi ces montagnards, lui donnerent Vide. de fe ren- 
dre pres deux, afin de les engager à adopter cette mẽthode, et 


à Pexercer lui-meme ; s'y tant donc applique quelques tems 


dans les hopitaux, il ſe rendit dans les montagnes de ſon 
pays, Ou il Exerce avec ſucces ce metier depuis plus de trente 
ans: ce qu'il lui rapporte, ne monte gueres qu'a trente ou 
quarante livres Sterlings par an. On ne ſaurait nier que 
cet homme ne ſoit tres utille à la ſociets, et je croirais digne 
de Pattention du gouvernement de le rEcompenſer de ſes 


travaux, en lui faiſant un petit traitement, pour Pencoura- 


ger a les continuer. 

Lorſqu'il nycut explique toute tas hiſtoire, il voulut natu- 
rellement auſſi connaitre la mienne: pray Sir, dit- il, u bat 
do you follow yourſelf ? you perceive, lui rẽpondis- je, I follow 
the road—ay, me tapant fur VEpaule, you take me ſhort. II 
aurait eu de la peine a gimaginer que c'etait Effectivement 
la, ma ſeule affaire. | 

D'après cette petite hiſtoire, - peut-on ne pas croire 
faux, ces rapports qui repreſentent les gens du commun en 

| Irlande 
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Irlande comme entetes parefſeux et incapables d';mprovement, 
dans aucun genre, pendant que des peuples reputes plus 
eclairẽs ſe ſont refuſes, juſqu' preſent à adopter la mẽthode 
ſalutaire de Pinoculation. Sur le Continent, non ſeulement 
les payſans ne voudraient point conſentir à faire inoculer 
leurs enfans, mais j'ai vu bien des, gens ailes 8 y * 
ſer. En Angleterre, les proprictaires humains ſont ſou- 
vent obliges de ſeduire les parens pour les y engager: en 
Ecoſſe ils n'ont encore pu y reuſfir, et cependant cette 
methode a &t6 adoptee generalement en Irlande, meme dans 
les endroits les plus ſauvages comme celui-cy. Les enfants 
ne ſont pas le moins du monde prepares pour recevoir le 
germe, ils courent et Samuſent preſque nuds avant, comme 
après la piqure, Lorſque la fievre les prend, ceſt alors 
ſeulement que Vinoculateur les voit et leur adminiſtre quel- 
ques remEdes innocents, qu'il täche de faire valoir le plus 
qu'il peut afin d augmenter ſon credit et crainte que les pa- 
rens ne gaccoutumaſſent à faire fa beſogne eux memes, ce 
qui nẽcẽſſairement lui oterait ſon gagne-pain. | 
Suivant enfin les bords varies de Lough Conn qui eſt en- 
core une tres grande piece d'eau et qui devrait & etre deſſechẽ 
depuis longtemps: je fus me preſenter chez Mr. Cuff à 
Caſtle-Gore. 1! #tait alls voir ſon oncle, mais je fus recu 
avec bonté par ſa jeune Mariée et un homme age dans la 
maiſon qui avait && ſon tuteur. | 
Je fus viſiter dans le voifinage la petite ville de Killala, on 
Von voit une de ces tours Rondes, dont Jai deja eu ſouvent 
oceaſion de parler; celle- cy elt * a quelque diſtance de 
9 5 | regliſe 
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PEgliſe et ne ſemble pas y avoir jamais &t6 jointe; elle eſt ſeule, 
ſur un tertre ElevE et ſemble plut6t avoir été bati comme 
une eſpece de ſignal pour les vaiſſeaux en mer que comme 
un clocher od aucun autre bitiment joint à une ẽgliſe. Ceſt 
la ſeule, que j; aye vu en Irlande dans cette ſituation. Je fus 
auſſi voir le Palais de PEveque, qui dans cette province ſert 
de proverbe pour exprimer quelque choſe de bien mẽdiocre; 
ce auſh mauvais que le Palais de I Eucgue de Killala, était une 
_ expreſſion aſſea commune dans la province de Connaught; 
malheureuſement Eveque preſent, venait de le reparer et d'y 
ajouter une aile conſiderable, de forte que le proverbe n'eſt 
plus bien place. Cet Evech& eſt repute le plus pauvre de 
FIrlande et VEveque ne jouit que de trois milles livres ſter- 
lings de rente. Le pauvre homme. Le Doyenne aufli 
eſt repute tres mauvais et ne vaut que cinꝗ cent livres ſter- 
lings de rente. | 

Comme je me promenais à cheval dans les rues; un bom- 
me, qui j imagine Etait Etait le Maitre d'Ecolle, m'a arrete 
d'un air d' importance et m'a dit pray Sir, what is your name 
—pray Sir, lui ai- je rẽpondu auſſi gravement, what is yours * 
i a ẽtẽ un peu ſurpris de ma queſtion, et n'a pas juge a pro- 
pos de me rEpondre. Jai ſouvent rencontre la meme curio- 
fits, et pour premiere queſtion un homme ſur le chemin 
venir me demander mon pays, pour ſeconde, mon nom, et 
pour troiſieme, mes affaires, &c. &c. 

Je revins a Ca/tlegore par Ballina, qui eſt une petite ville 
aflez bien batie ; il y a une pecheric de ſaumon ſur la riviere 
qui ſort du lac Conn, et forme la baye de Killala. La fitua- 


tion 
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tion de cette baye ſuffit preſque, pour faire connaitre qu'elle 
eſt remplie de ſables. Je me ſuis arrete, entre Ballina et 
Killala pour voir les ruines conſidérables d'une Abbaye, à 


deux milles de cette derniere ville: il parait qu'il y avait dans 


cet endroit un college et quelques autres ẽtabliſſemens pub- 
lics ; le clocher eſt parfaitement bien conſerve, et comme 
dans toutes les Abbayes de cette iſle, il eft place au milieu 
de Vegliſe entre la Nef et le Chœur; cet endroit eſt encore 
un des lieux ou les habitans viennent faire leurs dEvotions 
et ſe promener autour des murailles. Il y a auſh une ſainte 
fontaine, mais on voit Evidement qu'elle n'a pas été faite 
par la Nature, comme les autres: n'en deplaiſe aux devots, 
elle a Lair de toute autre choſe ; C'eſt un petit cabinet de quatre 
à cinq pieds de large, ſur le derriere des batimens et ſitus 
ſur le courant d'un ruiſſeau qui les traverſe. Pai vu plus 
Jun cabinet de ce genre on Von ne ſe mettait pas a genoux : 
mais, n'importe, l'eau du ruiſſeau eſt pure. | 
Les bords de la riviere qui ſort du lac Conn ſont tres pit- 
toreſques et couverts de maiſons charmantes. En me ren- 
dant à Scuramore chez Mr Niſbet je vis un grand fort rond, 
tel que ceux que j'ai dEcrit, Le ſoutérrain (qui eſt dans 
tous, à ce que je m'imagine) ẽtait afſez grand dans celui-cy 
pour que les beſtiaux sy retiraſſent pendant la chaleur du 
jour, Pluſieurs s'y ẽtant caſſ les jambes et ayant obligẽ les 
payſans de venir de loin pour les chercher: ils en ont com- 
| "ble Pentre&e avec des pierres e: de la terre. | 
II avait fait la nuit un temps du diable : tous les chemins 
ctaient remplis d'eau : c'6tait apparemment afin que je puſſe 
Ccji remarquer 
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remarquer qu'on aurait bien di faire des ponts ſur les ruiſ- 
ſeaux, au lieu de laiſſer ſeulement un cours à Peau. | 

Je m'accoſtai ſur le chemin d'un homme i cheval aſſez 
bien mis; nous cauſames quelques temps de choſes et d'au- 
tres et ſachant que le cheval que j'avais, ne devait pas me 
conduire plus loin : il m'en fit avoir un autre chez un de ſes 
gens à la campagne et enfin fans autre recomandation pour 
lui, que mon paſſeport et ma bonne mine, il me conduiſit chez 
lui pres de Sligo et me preſenta à fa famille: il m'eſt flat- 
teur d'avoir cette occaſion d'offrir mes complimens a Mr. 
Holmes et de le remercier de la bonne hoſpitalité Irlandaiſe, 
avec laquelle il m'a traité. Il me fit remarquer chemin fai- 
ſant les vagues de la mer entrant avec fureur dans une ca- 
verne et jailliſſant par une ouverture à deux od trois cents 
pas dans les terres, à la hauteur de quinze I vingt pieds. Au 
village de Ballyfedere, je vis une caſcade tres conſiderable - 
tombant directement dans la mer, et auprès, encore une de 
ces ſaintes fontaines, couvertes de Ronces et Teen, o 
ces bonnes gens ẽtaient en prieres. ; 

Sligo eſt une ancienne ville et par conſequent mal bãtie et 
tres irrẽguliere; le port cependant n'eſt pas mauvais quoique 
peu large; je ne nvarretai dans cette ville qu'autant de temps 
qu'il men fallut, pour me munir d'un rempart contre le mau- 
vais temps qui s avangait a grand pas, quoique je viſſe clai- 
rement que ma promenade ne pourrait gueres ere termine 
avant deux mois: en un mot, j'augmentai ma garde. robe 
d'un Spencer. Je fus auſſi viſiter une foire de beſtiaux a 


Pentree de la ville et Yen trouvai les bonnes gens tout auſſi 
groſſiers 
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groſſiers que nos Bas Bretons et terminant leur march avec 
la meme bonne foi, ſe donnant et ſe rendant leurs guin&es, 
juſqu'à quatre on cinq fois, avant de terminer et d'aller boire 
bouteille. 5 | f 

Je fus tout de ſuite me preſenter à Haſelwood, chez Mr, 
Wynne: c'eſt un des plus beaux lieux que j aye vu dans ma 
promenade et c'eſt auſſi un de ceux on Jaye ẽtt᷑ traite avec 
le plus de bonte. 1 

Pai ed bien des peines et des fatigues dans ce long peleri- 
nage de be migration: Jai ſouvent, tres ſouvent &t& tourmen- 
te par des ames Etroites, qui faiſaient naitre des pretextes 
pour me vẽxer: Pun me difait DEmocrate, “autre trop Ariſ- 
tocrate; un troiſieme Athee et le quatrieme un Papiſte bigot. 


En un mot il n'eſt ſorte de betifes et de vẽxations ridicules 


et cruelles, que le ſordide int&ret ne m'ait fait eprouver. 


Feſtime de quelques gens de ſens, accueil flatteur d'une 
ſeule famille reſpectable, m'a toujours fait tout oublier. 
Je paſſai cinq od fix jours charmans à Haſelwood. Le ſoir 


de mon arrivee, je fus invite à aller au concert de Sligo: il 


fe donnait dans la falle de n et ne reſſemblait pas mal a 
une revolution complette: le grand tambour ętait ſur le 
throne de la juſtice, les fifres et les fluttes à la place des avo- 
cats et Paudience à celle des patients, | 
Je fis la folie le lendemain de me promener tout ſeul, fur 
le lac Gill on Gilty. Une tempete ſoudaine vint tout a coup : 
peu ven falut qu'elle ne fut fatale à ma pauvre nacelle, je fus 
trop heureux de prendre aſyle comme Robinſon Cruſoc, 


dans une iſle déſerte; ces iſlettes ſont toutes couvertes de 
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bois et les bords de ce lac, le ſont aufli dans pluſieurs en- 
droits. Quoi qu'il n'ait pas tant de variẽté que celui de 
Killarney, il offre ſouvent des ſituations tout auſſi inter- 
reſſantes. Il a ſept à huit milles, de long : la riviere qui $'y 
jette, paſſe au milieu des montagnes de l'autre cotẽ deſ- 
quels le Shannon prend ſa ſource. On m'a aſſuré qu'un 
canal de ſept a huit milles joindrait tres aiſement le lac 
Gilty, avec la partie du Shannon qui peut porter bateau. 
Ce ſerait faire a bon compte, une iſle de la province de Con- 
naught et ouvrir une communication interieure prodigieuſe: 
je partis enfin avec le Colonel Cole et je'me rendis au travers 
des montagnes, à la maiſon de ſon pere Lord Enniſkillen, 3 
Florence Court, où il me laiſſa pour ſe rendre à Dublin; je 
me trouvai ainſi deux jours, ſeul dans un tres beau chateau. 
Il y a fur cette route deux lacs aſſez conſiderables qui fe joig- 
nent par une petite riviere: leurs bords ſont boiſcs et recrè- 
ent la vue du voyageur, fatigue des montagnes arides qu'il 
vient de traverſer, Je rencontrai ſur le chemin un enterre- 
ment et joblervai que les femmes ne criaient point comme 
dans le Sud et POueſt de LIrlande; cela ſemblerait faire.croire 
que le Sud et le Nord de cette ifle ſont habites par des peuples 
qui n'ont pas la meme origine et effectivement ceux du Nord 


de Vrlande ſont beaucoup plus mElanges et ſont pour la plu- 


part originaires d'Ecoſſe. | 

Le jour meme du départ du Colonel Cole, je mis à Ex&cu- 
tion le plan que j avais forme, d' aller viſiter la ſource de ce 
venerable Partrigrche parmi les Irlandais, (le Shannon) et 
je fus lui offrir mes reſpects. Je commencai mon expedition 
par 
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par viſiter ces cavernes profondes , que Fon appelle the mar- 
ble arch. La pierre eſt effectivement d'un aſſez joli marbre 
marqueté: ces cavernes ſont formées par un ruiſſeau qui 
tantõt parait au jour et tantòt coule comme un torrent ſous 
des maſſes enormes de rochers; la montagne entiere eſt 
creuſce preſque partout, par ſon cours: il eſt Evident qu'il 
coulait autrefois au deſſus des precipices, dans leſquels il sen- 
gloutit I preſent ; on voit encore dans quelques endroits un 
lit affez large pour le contenir, au  deflus des cavernes qu il 
traverſe. 

En me rendant à la voute de marbre, mes guides m'en 
| rapporterent toutes les hiſtoires ; le nom des fees qui y de- 
meuraient, des gobling, hob-goblins, witches, ghoſts, &c. &c. qui 
la hantaient. Un d'eux il eſt sür, avait Pair de Yen moquer, 
mais le plus jeune ſemblait y ajouter de Vimportance ; ce fut 
dans ces diſpoſitions que j'y entrai: un des deux hommes reſta 
a Pentree, difant qu'il Pavait deja vu et que le jeune homme 
ſerait capable de me la faire voir auſſi bien que lui. Ce fut 
fort heureux qu'il cut cette idée, car ſans cela Jaurais bien 
pu reſter quel que tems dans la demeure des fees et des genies. 

Apres m'erre promene pres d'une heure au milieu des 
| Rochers, des precipices et des caſcades fans fin du ruiſſeau 
qui la traverſe. Je pris la chandelle des mains de mon 
guide, pour regarder dans un precipice au fond duquel Jen- 
tendais Veau courir; je ne ſais quoi, Eteignit la chandelle. 
Now s ecria-t-il d'un ton meElancolique, we are done for ever ! 
I would not move my foot from this place, for a guinea. Apres 

m' etre fait entendre avec beaucoup de peine, par Phomme 
i Ventre de la caverne et que je fus sür qu'il était 
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ale chercher de la lumiere; je m'affis tranquillement 
et pour paſſer le temps, | je m'amuſai de la frayeur de 
mon compagnon. Ne 'Vavez vous pas vu,“ lui dis je? 
« qui?” me repondit.. il: “ le grand diable d'enfer | 
« Ceſt lui qui a éteint la chandelle with his chwven Foot. — 
« ay, ay!” et apres avoir beuglé un moment, „oh non 
« Monſieur, me dit il, quand j'y penſe c'eſt la fee; oh jen ſuis 
40 Sir c'eſt la fee, elle eſt jalouſe et n'aime pas qu'on vienne 
<« la troubler :”—< eh bien fi c'eſt la ſte, repartis-je, he it a 
& $1 b—h, to have plaid us ſuch a trick. ”—& Ah Monſieur, 
« Monſieur, ne parlez pas de cette maniere des gens de bien, 
« vous tes ſur le bord d'un precipice, ils pourrraient fort 
, bien vous pouſſer dedans! quant à moi je ne les ai 
«© jamais offenſe, je les reſpecte infiniment, and I am ſure 
« they will net hurt me.” A cette derniere apoſtrophe, je ne 
pus m'empecher de rire et je luĩ fis remarquer un petit ray- 
on de lumiere au fond du precipice cela parut le raſſurer 
un peu, et nous attendimes patiemment le retour de notre 
guide, qui vint enfin une heure apres, nous tirer de cette 
ſituation peu agreable, au fait. 
Au ſortir de la caverne, mes guides mex poſerent toutes 
les difficultes que j'avais à rencontrer, pour aller viſiter 
la ſource du Shannon; il y avait encore ſix milles et 
autant pour revenir. Dans le fait quinze milles Anglais 
dans des tourbes, pour voir la ſource d'une riviere cetait 
bien du chemin. „ Mais Mr. Bruce, „ me dis je, a bien 
« Etéè employe, (a ce qu'il dit) pendant $Ept a huit ans pour 
„voir la ſource d'une autre riviere ( Le Nil) pour 
| « quoi 


| _ TT -_ 
i: quoi, ne le ſerals je pas quatre of! cinq heures pour le me- 
© me object ?ꝰ et je me mis en route à travers les tourbes, 
pour aller voir la ſource do Shannon. | 
Comme tous les grands perſonnages de ce monde, ſes ap- 
proches ſont très difficiles et quand on en eſt près, comme 
eux encore, il n'eſt pas grand choſe, Cependant il y a peu 
de rivieres; qui ayent un tel commencement, un ruiſſeau 
large de quatre 4 einq pieds et profond de deux oll trois, 
fort d'un baſſin rohd; d environ vingt pieds de diametre et 
aſſure-t· on ſans fonds; apres avoir eouru un mille  YOueR, 
it forme le Lough Clear, qui a trois milles de long far un de 
large, et pourſuit ſon cours af Sud; en formant des lacs A 
Vinfini, dont les prineipaux font Lough Allen, Lough Bafin, 
Lough Rea et Lough Derg. Ces deux derniers, ont pres de 
de trente milles de long chaque, «+ neuf à dix de n et 
ſont eouverts d'un grand nombre d'iſles. 
Le pays prds de Zough Allen eſt plein de mites de charbon 


et de fer: on y a&tabli des forges, qui ſeront d'un grand pro- 


fit, quand la riviere aura été rendue _ tout le wr 
de ſon cours, | 
Apres avoir ſatisfait ma curioſhé, et bu un wala coup de 
la ſource, dans le creux de mon chapeau; je pris eougs du 
Shannon et Souhaitai bien ſineerement, qu'il put voir heu- 
reux, les bords hoſpitaliers qu'il arroſe. * it eſt bien fur- 
&«*prenant dis- je à mon conducteur, que Yon wait pus fait 
« une ſainte fontaine, de la ſource du Shannon?“ “ les 
« faints ſents, me repondit il, peuvent en faire.“ Mais pour- 
| | Dd | quoi, 
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quoi, cette fantaiſie a- t- elle pas ** à quelques en. c'eſt ce 
dont je ſuis fort ſurpris. 

Mon conducteur ſemblait un bon vivant, et comme il me 
reprochait ſouvent, de n'avoir pas pris la precaution de por- | 
ter quelque choſe a manger,” You ſpeak always of eating, lui 
dis je, { am ſure you are an Engliſhman, are you nt? 
„ dont call me, by names, me repondit il? “ mais un An- 
«c glais, lui repartis-je, vaut bien un Irlandais je penſe.” 
La deſſus ſecouant la tete d'une manire tres. intElligible, il 
m' articula proprement un G-d . . dn, qui me fit compren- 
dre tout ce qu'il ne voulait pas dire, Il eſt fort ſingulier, 
qu'apres tant de ſiecles que la Conquete de VIrlande acte 
faite, les deux peuples ne ſoient pas encore unis et proba- 
blement ne le ſeront jamais. En France un Provengal ſe 
vante d'etre  Frangais, auſſi bien qu'un Breton et un habitant 
de Pancienne-France, fans entretenir aucuns Prejuges les uns 
contre les * excepte ceux que la diſtance peut faire 
naitre. 

Pour tacher cependant de raſſaſier mon 3 nous 
entrames dans une cabane, dont les bonnes gens ſe firent 
un plaiſir de nous offrir ce qu'ils avaient chez eux, et ne 
voulurent abſolument rien prendre en retour. 

Je quittai bientot le chateau de Florence Court et à tra- 
vers un joli pays, je me rendis a la ville d'Enniſkillen, od j 92 
e ee Dr. Stock. | 
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iſle formte par le grand lac Earn, dans un endroit ou 
il ſe retrecit et forme une riviere avec un courant aſſez fort: 
ce lac eſt le plus long d'Irlande, fi Fon. y comprend la rivie- 


re qui joint la partie ſupèrieure avec Vinterieure, et qui n'a | 


rééllement pas un mille, il a pres de quarante milles de 


long et dans bien des endroits, juſqu'a dix ou douze milles de 


large: à Enniſkillen ce n'eſt qu'une riviere aſſea conſiderable 
et un peu plus bas, pas plus large que le Liffey à Dublin: cet- 
te ville ſe vante de ſon attachement au Roy Guillaume: 

elle ſoutint un ſiẽge contre ſon malheureux beaupere: jap- 
perqęus ſur la porte, cette inſcription qu'on y avait placee der- 


nierement, the glorious memory of the firft of July . je nai- 


me pas ces refſouvenirs, ils ne ſervent qu'i bumilier et à ai- 


grir les vaincus, c'eſt a dire point ceux qui ont reglement 


tort, mais les plus faibles. Je trouverais plus genereyg et 
plus politique de faire oublier le paſſe : cela me rappelle. une 
inſcription à Dublin au deſſus de Naſſau- Street, od on lit 


grave Gans la pierre, may we never want a William, to kick. 


the breech of a Jacobite. Ces inſcriptions me font mal, je 
Vavoue : elles prouvent en meme tems, qu'il Exiſte encore 
beaucoup d' animoſité entre des perſonnes, dont aucunes, 


Ddji na 


| NNISKILLEN eſt une jolie petite ville, fituee dans une 
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n'a vu le ſujet de la querelle, et qui par confequent devralt 
etre oublic. 
Lord Belmore venait de batir dans ce voifinage un palais 

ſuperbe; la magonnerie ſeule du batiment, lui revient à 
quatre vingt mille livres ſterlings, la calonade du frontiſpice 
eſt Pune architecture trop belle peutetre, pour un fimple par. 
ticulier et pour une maiſon de campagne: Vintericur eſt rem- 
pli de marbres rares et les murailles de pluſieurs chambreg 
ſont couvertes de ſtucs precieux, qui ont été faits à grands 
fraix, par des ouvriers venus d'Italie. On a preſque entie- 
ment ſacrifiè la commodite à la beauté, les chambres que 
Ton deſtine aux etrangers, reſſemblent a des eaves quoi- 
qu elles ſoyent aux combles; elles ne regoivent le jour que 
par de petites fenẽtres à huit pieds du niveau du plafond et 
devant elles encore, il y a une baluſtrade pour qu'on ne 
puiſſe les apperceyoir du dehors. Mon gout peutetre, pa- 
raitre bizarre, mais Javoue qu'une maiſon commode me pa- . 
rait preferable 2 un palais qui ne Leſt pas. U fayt laiſſer 
les Temples aux Dieux. ; 
Tout ce pays ſemble avoir ëtẽ . e date d'un nom- 
bre prodigieux de petits lacs, à moins qu'ils ne fuſſent des 
branches du principal, que Von a trouvẽ le moyen de deſſe- 
chef; il eſt entièrement coupe de petites collines et de val- 
ces ſans preſque d'Ecoulement. Le grand lac Earn eſt en- 
core couvert dit-on, de 365 ies, ainſi que Lough Derg, 
Lough Rea, et Lough Carib. Dans une de ces iſtes, il y a 
les ruines d'une ancienne Abbaye et de pluſieurs egliſes, que je 
fos viſiter; la tour n'eſt pas fi Elevee que pluſieurs que ja 
vu dans la province de Connaught; je paxvins à me hiſſer à 
| la 
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la porte, qui n'eſt gueres que dix à douze pieds, au deſſus du 
niveau de la terre. Pai deja dit que des gens ingenieux, ſe ſont 
donnes bien de la peine pour ſavoir de quelle maniere on 
pouvait parvenir au ſommet de ces tours; la ſimple inſpection 
de interieur ſyffit pour en donner une idée. On voit qua- 
tre ou cinq pierres d'attente; d' stage en tage il eſt evident 
qu'elles deyaient ſupporter des ſolivaux ſur leſquels on avait 
formt un plancher ; il ya pluſieurs clochers fur le continent, 
au ſommet deſquels, on monte de cette maniere. Au ſur- 
plus cela m'eſt aſſea égal et je ſerais fach d'Ster aux anti- 
guaires le plaiſir de rèver. Les ruines de cette ifle ont le 
caractere de celles de VEſt de Irlande, elles font plus petites 
que celles des provinces de Munſter au de Connaught, et 
want pas ts bätie dans le m&me gout ; il y a ici, une cha · 


pelle vyoutee, qui reſſemhle à celle que Von appelle a . 


Ab la cuiſine de St. Cavan. 


On voit dans le cimetiere un cercueil de pierre, dans le- 


quel il eſt d'uſage pour les habitans de 5 etendre, je ne ſais 


trop de quoi il guerit; le miracle eſt qu'il accomode par- 


faitement toutes les tailles. Je m'y ſuis Etendu, il eſt zùr 
qu'il m'allait fort bien; c'eſt une eſpace de Redingotte dont 
les plis n'incommodent gueres et que ſe tailliun eſt toujours 
zur de couper z la mode, CBE, 

Les terres du dernier Prince d*'Ulfter, furent 1 
et lui meme fut pendu à Londres, ſous le regne de la Reine 
Elizabeth; on aſfigna alors une partie de ſes domaines pour 
maintenir Vecole publique de la ville. Par la ſuite, la place 
de maitre d'ecolle I Ennifkillep, eſt devenu une eſpece 

wat, ; 
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d'Evechs; elle rapporte à - peu- près deux mille livres ſter- 
lings de rente; on doit ſentir que c'eſt un moyen, sur de ne 
point avoir d' Ecolle, que de donner deux mille livres ſter- 
lings au Maitre; c'eſt auſſi Veffet que cela a produit 3 En- 
niſkillen. Cependant la perſonne qui occupe cette place à 
preſent, le Dr. Stock, (chez qui j'ai paſſe les deux jours 
que j'ai £6 à Enniſkillen, ) eſt un homme tres inftruit et qui 
a en outre de douze ou quinze enfans à lui, cinq ou fix, 
niẽces ou neveux qu'il ẽlẽve lui meme, ſept a huit penfionnai- 
res A cent guinees par an. Jai peu vu de maiſons, ou il reg+ 
nait tant d'ordre au milieu de tant d'enfans, mais auſſi je 
n'a jamais vu un tel maitre d*Ecolle. 5 
wo quittai- enfin la maiſon hoſpitaliere du Docteur Stock, 
et ſuivant les bords Romaneſques et eſcarpes dans quelques 
endroits' de la partie inferieure du lac Earne, qui reſſemble 3 
une mer, Je m'arretai à Beleek, on ſe trouve la premiere ca- 
taracte dans la riviere qui en ſort. Elle eſt à environ trois 
milles du lac; juſques la, la riviere qui en ſort, ſemble à 
peine avoir un courant et il me parait que Peay eſt a peu | 
pres au meme niveau que dans le lac; elle tombe ici tout- a- 
coup, dans un eſpace de cent pas, de plus de foixante pieds: 
la premiere chute peut etre de douze on quinze. | 
Je ne parle point de rendre cette riviere navigable, parce 
que de la à la mer, qui n'eſt qu'à quatre milles, elle eſt preſ- 
que partout un torrent furieux: mais on avait commence 3 
faire un canal: pres de la moitiẽ des frais ſont deja faits ; 
n'eſt i] pas honteux de Vavoir abandonne, Enſuite n'eſt il 
pas Evident qu'en enlevant la premiere cataracte, on deſſe- 
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cherait preſquenticrement le lac inferieur. Cette operation 
eſt dautant plus facile a Belleek, que la riviere forme avant 
de s'y precipiter une large nappe deau: Fon pourrait forcer 
ſon cours d'un cote de la caſcade pendant qu'on travaillerait 
autre, couvert par une digue. 

On m'objeQera que le lac eſt ſuperbe et bien Vina belles 


choſes; je n'aurais jamais imagine que les Irlandais fuſſent 


de tels amateurs eau. Quiils n'ayent pas peur, ils en auront 
toujours aſſez, mais javouc- quant 3 moi, que des prairies 
et des champs fertiles me plaiſent n que le plus beau 
bras de mer de univers. 

Je fus regus à Ballyſhannon par Mr. Gamble; cette ville 
eſt un petit port de mer peu frequente dans la baye de Done- 
gale; elle eſt fituce à la derniere caſcade. de la riviere qui 
ſort du lac Earn et qui tombe de quinze à vingt pieds per- 
pendiculairement dans la mer; il ya un. cote od la chute 
_ eſt pas ſi rapide et ou il eſt curieux de voir les efforts des 
ſaumons pour vaincre le courant; on en prend une quan- 
tit: prodigieuſe au ſommet et il en a fort peu qui puiſ- 
ſent arriver juſqu' au lac. 


A une quinzaine de milles en mer a RET FR la <6 eſt 


une iſle nommee Inms Murry, fameuſe par les ruines de 
caves expiatoires et Ia pierre du ſoleil ou Muidbr qui a donne 
le nom à cette iſle. Le general Vallancey . pretend. que ce 


Muidbr eſt le Mithra des perſans et le Mahody des Gentaun - 


il en tire des concluſions qui ſemblent aſſez fondees, pour 
prouver Forigine a laquelle les traditions Irlandaiſes preten- 
dent. II donne Veſtampe de la pierre d&die a Mabody, ou 
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le Dieu Supreme, que le capitaine Pike deeouvrit dans un 
temple Genton, dans Piſle d'Eléphanta aux Indes: il eſt 
zur qu'elle reſſemble fort à celle qu'il donne aufli de celle 
:dedice à Muidbr, dans Viſte Murry, Les deux pierres ſont 
taill&es en cone, et une comme l'autre font entourees d'un 
cerele pour prevenir toute proſanation et font places dans 
des iſles pour le meme deſſein. | 

Les premiers Miffionaires Chretiens, qui croyaient devoir 


profiter des prejuges et des coutumes des peuples pour leur 


faire adopter plus aiſcment la foi, batirent deux chapelles, 
dans Venceinte de ce temple deditᷣes Pune à St, Molaſe et Pau- 
tre à St, Colum, et ſurent ainfi approprier au chriſtian- 
iſme, les rites et les .dEvotions qu'ils ne W pas Etre 
capables de deituire 


Les harengs ft quentaient autrefos cette baye et les cõtes 


au Nord de Donegal: feu Mr. Burton Connymgham, qui 
Etat toujours prèt I faire des entrepriſes qu'il croyait pou- 
voir etre utiles à ſon pays, depenfa trente mille livres ſterlings 
de fa fortune et vingt mille du gouvernement à faire ſur ces 
cotes des Etabliſſemens conſiderables pour la pecherie ; il 
batit mEme une petite ville dans une ifle, pour recevoir les 
pècheurs: mais les harengs furent, avec juſte raiſon, telle- 


ment effrayés de ces preparatifs immenſes, qui ſemblaient 


menacer leur race, d'une entiere deſtruction, qu'ils ſe ſont 
e vads au plus vite et n' ont pas reparus depuis: de ſorte que 
ces magazins, la ville et tous les établiſſemens, reſtent ſans 
' Habitans dans un pays deſert, ot il ne va jamais perſonne. 
C'eſt 2 a preſent, mais il ne faut pas oublier que ſon 
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intention Etait louable et qu'on ne pouvait pas penſer que les 
harengs déſerteraient ces cotes. Il eſt tres poſſible Uailleurs 
qu: 

attires fur une cöte et tant6t ſur Pautre ſuivant la nourri⸗ 
ture qu'ils y trouvent. Lorſqu'ils ont entièrement mangé 
herbe dont ils ſe nourriſſent, il eſt fort ſimple qu'ils aillent 


ailleurs ; pour quoi, ne chercherait-on pas à connaitre quelle 


eſt cette herbe marine, et à la propager dans les endroits, wy 
Yon: voudrait les engager & venir. 


Je me rendis de la pres de Ballytra à Brownball, chez Mr. 


Hamilton, où je ' paſſaj quelques jours tres agréables. Dans 


Penceinte- du pare, il y a un petit lac. d'or ſort une riviere 


que. je regarde comme une des principales curioſités naturelles 
de ce pays. De tems à autres, elle coule lentement dans des 
cavernes ſouterraines remplies de petrifications et od ron peut 
ſe promener à Vaife :: dans d'autres c'eſt un torrent fougueux: 
Elle parait pluſieurs fois au jour et ſe rengoufre encore: on 
a: profits de cette voute naturelle dans bien des endroits, 


pour faire paſſerJe chemin od les promenades deſſus; dans une 


de ces caves les pigeons ont pris aſyle et y demeurent ſeuls; 
dans une autre il y a des chauve- ſouris. Enfin après bien des 
accidens, la riviere tombe de vingt pieds de haut: quelques 
unes des cavernes, ont un Echo ſurprenant. C'eſt le jeu de 
la nature le plus ſingulier que j aye vu et ſe trouvant dans un 
jardin bien tenu, cela le rend encore plus remarquable; la 
riviere peut ainſi couler ſous terre dans diffErentes cavernes 
pendant deux milles. 


a” 


Javais entendu parler d'un uſage ls aux Ad 
de cette partie et je defirais m' en aſſurer: c'eſt ce que les 
Ee | bonnes 


ils y reviennent: Jai ſouvent penſs qu'ils doivent etre 
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bonnes gens appellent a ſweating houſe et quiils regardent 
comme un remEde à tous maux. Mr. Hamilton eut la 
complaiſance de m'en faire voir une dans le voiſinage: j'ima- 
gine que le lecteur doit etre fort embarrafſe de ce que peut 
tre. a ſweating houſe; qu'on ſe figure une eſpëce de four 
de cinq ou fix pieds de haut ſur trois de large, avec une en- 
tre au niveau de la terre d' environ un pied et demi, abſolu- 
ment de la figure d'un d à coudre. d 5} 

On chauffe ce four, avec des tourbes comme pour y faire 
cuire du pain; lors qu'il eſt bien chaud, quatre ou cinq\hom- 
mes ou femmes tout nuds, fe gliſſent dedans du mieux 
qu'ils peuvent par Pouverture, qu'on bouche enſuite avec une 
planche couverte de fumier. Ces malheureux reſtent dans 
cette Etuve, quatre on cinq heures de ſuite, ſans mEme pou- 
voir en ſortir; car ſi Yun d'eux ſe trouvait mal, il gaffoicrait 
par terre, mais on n'ouvrirait pas la planche avant le 
tems. A peine y ſont ils entrés, qu'ils ſont couverts dune 
ſueur abondante et communement lorſqu' ils en ſortent, ils 
ſont beaucoup plus maigres qu'en y entrant. Lorſqu il y 2 
quatre of cinq cabanes pres Pune de Vautre, on eſt sùr d'en 
trouver une: et quelque ſoit la maladie des payſans, ils en 
Font uſage, L'homme qui me montrait celle-cy, y avait bie | 
la veille pour mal aux yeux. 

Pour ſavoir ce que c'&tait, je m'y ſuis gliſſẽ moi-meme et 
et quoiqu' il n'y cut pas eũ de feu, depuis plus de vingt- quatre 
heures et que Pentree fut ouverte: il y a peu de maladies 


que je ne preſeraſſe à un tel remede : cependant il eſt sùr 
que fi Von pouvait avoir la reſpiration 8 une tranſpi- 
251 $411 | ration 
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ration auſſi violente pourrait etre utile dans bien des cas; il 
eſt certain que pluſieurs payſans ſe ſont ainſi gueris de Rhu- 
matiſmes, ou autres maladies cauſtes par des tranſpirations 
arrẽtẽes. En ſortant dela, quelques uns vont ſe jetter fur un 
lit dans la cabane et ſe tiennent chauds quelque tems: dau- 
tres wen tiennent compte, ſe rhabillent et vaquent I leurs 
affaires, comme fi de rien W ẽtait. Les volailles aiment fort la 
maiſon de ſueur, C eſt toujours leur aſyle des que le tems eſt 
mauvais: il eſt sùr, qu'elles ſe tiennent à Ventree, et queel 
les wont pas la tete dans la vapeur. 4 | 
Les tuatha da dannan, qui étaient de grands ſorciers ſui. 
vant Phiſtoire et qui avaient principalement fix& leur domi- 
cile dans le nord de Plrlande et dans le comte de Donegal, 
« Etablirent, dit le General Vallancey, un oracle 'dans une 
« iſle d'un petit lac nommE Lough Gearg, Dearc ou Derg. 
« II y avait une caverne nommee wamh Treibh-Oin - -, la 
tc caverne de la tribu de Oin, que Von appella enſuite /e pur- 
« gatoire de St. Patrice.” C'eſt ici le principal pelerinage 
Irlande, il sy rend en EtE des bandes nombreuſes de de vots 
des differentes parties de Pille: on Faſt monter le nombre 
des perſonnes qui y viennent à trente et quelque mille: le 
bateau qui ſert à les y paſſer, eſt affermẽ deux cents livres 
ſterlings: telle eſt VaMuence, qu'il y a quatre ou cinq ans 
quꝰ un bateau trop charge s effondra dans le paſſage a Viſle et 
qu'il y perit une trentaine de'perſonnes. On y faifait autre- 
fois des Epreuves terribles: encore à preſent, les pEnitences 
ſe font ſur le ventre, ſur le dos et fur les genoux ; 
cependant ( cette. fameuſe et ancienne- caverne, fut 
« — et bouchte en 1497 le jour de la fete de St. Pa- 
Ee ji 4 trice 
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« trice. comme une choſe fabuleuſe, par le Gardien des fre, © 
e res Mineurs de Donegal et d'autres perſonnes, d'après les 
« ordres du pape Alexandre, VI.“ (Sir Richard M are.) 
Les montagnes et meme les villages et territoires dans le 
voiſinage de ce lac, ont des noms Irlandais qui tous ont rap- 
« port à la ſorcellerie; Rughd+Cruaeh, Cruach-Brigf, Sccir- 


% gearg ou gearog, la montagne des Charmes, des  forciers 


* 


« la derniere le rocher de /a deſtinie, qui à donne le nap 

au lac gearg ou dearg.”* e 8 17 
Les approches de ce 24 ſont par "ay Marais 1 
bles au travers de ces montagnes, que ran ne peut gueres 
franchir qu'à pied. La deſcription, que Mathieu Paris en 
donne, dans un livre Latin Ecrit dans le douzicme ſiecle (et 
que j'ai lu a Brown Hall), ſemblerait avoir Et faite pour les 
Myſteres d. Elauſ) ou pour VAntre de Trapbouius: les choſes 
inouies que le Capitaine Irlandais, (à qui il donne auſſi le pom 
de Oin) rapporte q avoir vues ont beſoin d'une foi au moins 
aufh grofſe qu'un grain de moutarde pour ètrę crues, Il voit bes 
diables et les damnés ẽtendus fur des roues brulantes ou 
ou + Ftuyant 


»Le General Vallancey fait un rapprochement an golier Je ces noms avec 
FArabe, et le Perſan dans leſquels ils ont m&me la fignification : il donne plus 
de cinquante noms, tous titẽs de cette province et ſurtout de cette partie du 
pays, ayant tous rapport atv müme objet. II ajoute; ( and one hundred 
names more, all ſignifying the gt cat ſettlements of our Dedanian Prophets. 
But I muſt not omit. that in th e center of this country, the cloud capt 
« mountain of ALT ossaAIx. Around him, is the whole ſcenery of Offian 
* and Fingall, which has been bes utifully deſcribed by Mr. Macpherſon ; 
and to the Northward of Lough Dearg are the mountains, eaverns and 
4 lake; of Finn or Fingall, i; e. of the Finn, the Sorcerer ; and in the capital of 
* the country ſtood De Raidb, or tis oracle of God, now Derry,” 
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<rgvant dans des chaudieres de ſouffre, on le fait lui me- 

me r76tir et bouillir quelque temps: apres bien des Epreuves | 

de ce genre, il arrive dans ler Champs Ely/ees ed il eſt regu q 
par des Eveques et des Moines, qui lui fant voir la porta dy 


poradis, le complimentent ſur {on courage, le régallent de la 4 
. 1 

nourriture c6leſte, puis le renvoient en enfer, C'eſt a dire le 5 ö 
font rentrer dans le monde car, Cd s 
cee monde hẽlas, eſt bien un autre enfer. | | | 

unn 'eſt pas hors de propos d'ajouter, que Mathieu Paris dit | 
auſſi, qu'avant d entrer dans cette caverne on, faifait veiller, 7 
prier confeſſer et jeuner le pEnitent pour le preparer aux _ 4 


ſurprenantes qu'il devait y voir. Nous avons un vieux pro- 
verbe frangais, qui dit que ventre affams n'a point Foreilles, J 
on pourrait dire auff, qu'il na point de raiſon, et qu'il Etait | | 
fort aiſE de faire voir tout ce qu 'on voulait, à a un homme pre- 
pare de la forte. 

Je reviens à ma promenade : je paffat par la petite ville de 


Donegall : je tournai tout à coup à VOneſt et paſſal par cette b 
ouverture ſinguliere, qui ſe trouve dans les montagnes et qui 
ſemble avoir &t& faite comme ſi la nature eut voulu menager 
une communication d'un pays à l'autre; c'eſt le ſeul paſſage 
qui ſe trouve dans les montagnes du cote de la mer: on voit 
_ pres du ſommet, le Lac Eaſc, il y en a auſſi un autre de Pau- 
tre c6t6, dont le cours eſt vers Londonderry. Pappergus un 


Le IS ARK A — 


vieux chateau tout ſeul dans ces montagnes deſertes, mon con- : 

ducteur me dit, qu'il y avait autre fois des troupes, pour pu- 

rger le pays des Toris, yr ace qu'il pretendit Etaient des 
voleurs 
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voleurs de grands chemins, qui s' ẽtaient ẽtablis dans ces de- 
ſerts et qui detrouſſaient les paſſans. E 
'Enfin apres une journee aſſez fatiguante, je fus me pre- 
ſenter le ſoir chez PEveque de Raphoe, qui me reęut avec 
beaucoup de bonté. Le comté de Donegall dont j'evitai de 
faire le tour, en paſſant par la coupure des montagnes et en 
me rendant ſur le champ à Raphoe, eſt un pays preſque 
auſſi peu frẽquentẽ que le Conomara: il eſt cependant, au 
dire de perſonnes qui le connaiſſent, beaucoup meilleur. 
L'rlande eſt tres peuplee dans les bons pays, mais fi Von 
pouvait parvenir à diſperſer la population dans ces parties 
recullces, elle pourraitcontenir et nourrir plus du double de 
ſes habitans : cela vaudrait certainement mieux, que de-les 
laifſer Emigrer en foule pour Fm ainſi quiils Pont 
fait longtemps. | 
Les catholiques depnis Sligo, commencent 3 etre bien 
moins nombreux ; les habitans dans cette partie, ſont diviſés 
en trois parts a-peu-pres-Egalle, Les Anglicans, les Catho- 
liques et les Preſbyteriens. Je ſuivis le dimanche, le bon 
Eveque qui me donnait Phoſpitalits et ſon égliſe ẽtait pleine ; 
de chez PEveque, je fus chez le Doyen, d'od, apres un jour 
oũ deux, je me rendis a Londonderry et paſlai pres de ce 
bras de mer qu'on appelle Lough Silly, C'eſt une baye tres 


conſiderable, tres profonde et tres sùre preſque partout 3 


mais le pays ſur les cotes eſt un peu ſauvage et c'eſt vraiſem- 
blablement ce qui engagea la compagnie Anglaiſe, qui vint de 

Londres ſous le regne de la Reine Elizabeth, à $'&tablir à 
| | D cl r 2 
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Derry, au lieu de le faire ici. C'eſt depuis ce temps que 
cette ville a ajoutẽ Londen à ſon nom. 8 { 


a ' 


LONDONDERRY—LE GRAND CHEMIN DES GEANS , 


BALLYCASTLE—FAIR HEAD. 


' ES approches de Londonderry ſont charmantes, et an- 
noncent I'opulence d'une grande ville. Les bords de la 0 
Jolie riviere Derg, ſont cultives et ſoignés comme un jardin 4 
et couverts de maiſons de campagne. La ville elle-me- 
me, fitube ſur une Eminence ſe montre de loin et offre un | 
aſpect agreable qui eſt bien embElli par le clocher en fleche, 4 
que Lord Briſtol (L'Eveque de Derry) y a fait batir par ; 
, Hes er no 5 
L'enceinte de la ville eſt peu conſiderable, mais les faux- | 
bourgs ſont tres grands. Les anciens remparts ſubſiſtent et 
forment une promenade agreable, qu'on a defiguree derniere- 
ment par un Arc de Triomphe, qui n'a gueres Pair que d'une 
large porte: on a grave en grands caracteres ſur la clef de la 9 
voute, 1689, qui eſt Pannee od cette ville fut afſiẽgee par le 1 
Roy Jaques. On devait bien au moins, faire ua eſcalier 8 
pour faire communiquer les deux bouts de la promenade. 
Comme ces remparts ne peuvent etre à prẽſent d'aucune 
utilité, je croirais que gil n'exiſtaient pas et qu'on fe ſervit 
des mat&riaux pour &6tendre la plate-forme de la monticule 
| 2 ſur 
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ſur laquelle la ville eſt fituce, cela vaudrait infiniment mieux 
et ferait circuler Pair dans les rues: mais les habitans en ſont . 
jaloux et ſe rappellent encore le ſiege memorable, que cette 
ville ſoutint contre le roy Jacques, quoique tres certaine- 
ment il lui ſerait impoſſible de refiſter à preſent à aucune at- 
taque rẽguliere. | | 

Te fus viſiter Pendroit ſur lequel le roy Jacques kiait camPe, 
ainſi que les differens poſtes frangais. Ces derniers me ſem- 
blerent habilement choiſis: mais. ce qui m'etonna fort, ce 
fut comment la fregate Anglaiſe put parvenir a forcer ſon 
paſſage, malgre la chaine qui barrait la riviere et les batteries 
qui etaient ſur ſes bords.; on ſait que la ville Etait ſur le 
point de ſe rendre et que la flotte Anglaiſe, avait été oblig6e 
de ſe retirer dans le Lough Swilly, ou elle avait attendu pres 
de fix ſemaines, ſans trouver aucun moyen de lui donner des 
ſecours: ſachant cependant FextremitE od les habitans fe 
trouvaient reduits, on r&ſolut de riſquer de faire forcer le 
paſſage par une fr6gate, nne de deux ou trois vais 
ſeaux de tranſport. 

La reddition de la place dependait du ſucces de Fentre- 
priſe : on doie ſentir Vinteret qu'elle devait exciter dans les 
deux partis. La fregate pouſſte par un bon. vent et par le 
courant de la maree, frappa avec violence contre la chaine: 
elle en fut d'abord repouſſ ee et Echoua ſur la vaſe, mais 
. heureuſement, que le capitaine profitant de la marèe montante, 
la degagea en faiſant tirer à la fois, tous les canons du cõté 
od elle ẽtait envaſce et la maree la reporta vers la chaine que 
le premier choc avait briſee: lorſque la fregate eut paſſee, le 


capitaine 
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capitaine avec FEquipage de ſon bord, cria huzza / huzza !, 
ce qu'on appelle three cheers, en ſigns de rẽjouiſſance, et ce 
qui dut lui faire beaucoup de peine apres une action pareille, 
il eut la douleur en commencant le troiſieme huzza! de 
voir boulet de cannon lui enlever la tete. | | 
Londonderry n'a point du tout Pair d'une ville Irlandaiſe, 
on y voit une activitt et une induſtrie qu'on ne trouve gueres 


autres parts. Son principal commerce confiſte dans les 


toiles, il y en a un marche, une od deux fois la ſemaine : 
il eſt ſurprenant avec quelle promptitude les Marchands les 
examinent; ils ſont ſur une eſpece de traiteau avec un petit 
pupitre devant eux, les payſans portent leur toile ſur leur te- 
tes et Farstent un moment: le Marchand regarde la toile, 
dit ſon prix et sil eſt accepts, il le marque ſur la toile, et le 
payſan va ſe faire payer au bureau. Il y a tel Marchand, 
qui chaque jour de marche, achete des toiles, dans une heure 
pour trois ou quatre cents livres ſterlings. 

Il eſt aſſez ſingulier que, quoique tout le lin qui ſert à 
faire ces toiles croiſſe dans le pays, on ne puiſſe cependant 
parvenir à y avoir de la graine et que Von ſoit oblige de la 
faire venir d' Amerique. 

Les premieres manufactures de toile ont été Etablies en 
Irlande par les proteſtans qui quitterent la France ſous le 
Regne de Louis XIV, et furent porter leur induſtrie dam 
un autre pays, | | 
Lexportation de ces toiles eſt d'un profit immenſe a Plr- 
lande; d'après les recherches que J'ai faites A ce ſujet, auſſi 


bien que pour Pexportation des viandes falees et du bled: il 
Gg paraitrait 


: 
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paraitrait que dans ces dix dernieres annees (malgre le nom - 
bre prodigieux d abſents riches, à qui Pon fait paſſer des 
ſommes Enormes) Ylrlande a regu chaque année environ 
deux cent mille livres ſterlings, (quatre millions tournois) 
de plus, qu'elle n'a fait ſortir du pays ;* on ſent que fi. un tel 
$tat peut continuer pendant quelque temps, ce royaume 
arrivera bient6t à un point de proſperits, auquel peu de na- 
tions peuvent pretendre. Il eſt sùr qu'à la fimple appa- 
rence, le voyageur eroirait d'abord, qu'il y a plus d'or en 
Irlande qu'en Angleterre, proportion gardee. 

Lorſque j'$tais 3 Londonderry, un Nain Polonais sy fai- 
fait voir par curiofits. II Sappellait le Comte Boraloſky; 
il peut avoir deux pieds et demi de haut; Ceſt un petit etre 
fort extraordinaire, il parle quatre on cinq langues et eſt tres 
bien élevé: il pouvait avoir alors cinquante a ſoixante ans: 
il a beaucoup voyage dans la grande Bretagne et il y a peu 
de villes od on ne ſe rappelle de lui. On rapporte que ſa 
femme, qui eſt de taille ordinaire, le prit un jour en diſpu- 
tant et le mit ſur la cheminée. II y avait auffi dans la 
meme ville un certain ſavant, qui vivait dans une telle cbaſ- 
tet6 que St. Martin n'etait rien aupres : je lui ai vu jetter ſon 
verre au feu, parce que ſans qu'il sen apperęut on avait 
rempli, pour lui faire boire a /a ſantẽ des dames, I wonder, 
difait un certain Docteur dans la ville, he war not tempted, to 


know what it is, at leaſt once. | 
L'*Eveche 


* Voyez, les journaux de la chambre des communes, ſur 1'importation et 
exportation, les rapports des donannes, et les calculs d' Arthut Young à la 
an de fon livre fur Vlrlande. | . 
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L'Eveche de Derry eſt un des meilleurs d' Irlande: on dit 
qu'il vaut douze mille livres ſterlings de rente. Oh! le 
le bon metier, le charmant mẽtier, que celui d' Eve que ou de 
Miniſtre Anglicans: ce ſont les enfans gates du Bon Dieu! 
riches comme des Banquiers, bon vin, bonne chere, jolies 
femmes, et tout cela pour leur benediftion. Dieu les garde: 
Ah! fi je pouvais un jour porter moi meme le philibeg®* de 
ſatin noir . . . cela vaudrait mieux que d'etre Emigre. Lord 
Briftol a en outre de ſon Eveche une fortune de quinze & 
vingt mille livres ſterlings de rente. C'eſt un homme de ta- 
lent et tres inſtruit, mais qui a des manieres ſingulieres. Il 
voyage preſque toujours dans les pays etrangers et depenſe 
| preſque tout ſon revenu, en maiſons ſuperbes qui font beau- 
coup de bien dans le pays, par argent qu'elles coutent. 

Il eſt affez ſingulier de remarquer, combien en Irlande la 
politeſſe eſt peu ceremonieuſe dans les endroits publics, pen- 
dant qu'elle Veſt ſouvent beaucoup dans les maifons particu- 
lieres. Dans Vauberge ou j; étais logs, il y avait un grand 
bal que je fus viſiter. Lorſque le ſouper fut annonce, ce ne 
fut pas un ſpectacle ſans intsret pour moi, de voir toute la 
compagnie courir vors la table et ſe placer au plus vite ſans 
attendre perſonne, Il arriva qu'un jour, Lady * * *, qui 
Etait la Reine du bal, ne ſe prefſant pas aſſez, ne put trou- | 
ver de place. La meme choſe m'arriva cette fois, car cepen- 

| Gal: 55; dant 


Les Ev&ques Anglicans portent pour marque de leur dignite, un petit 
jupon, qui ne deſcend qu'au genou comme les montagnards d Ecoſſe, avec 
cette difference cependant, que je crois qu'ils ont des culottes deſſous. 
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dant que j xaminais philoſophiquement, toutes les places ſe 
trouverent priſes, et ce ne fut pas ſans peine que je trouvai 
un bout de banc. Je ne cite point ceci comme particulier A 
Londonderry, Vinſtant od dans les bals publics en Irlande 
on annonce le ſouper, eſt vraiment fort amuſant. Il ne faut 
cependant, pas trop $'amuſer a conſiderer la vivacite de la 
foule, pour peu qu'on ait faim, Car | 

Ce ne fut qu'a Londonderry, que je commencai-i m'apper- 
cevoir de Veſprit de contention qui regnait alors dans cette 
province. Les partis cependant ſe voyaient encore. Je 
partis enfin de cette jolie ville et paſſant par Newtown 
Limavady, je me rendis chez Mr. Maccauſland à Fruit 
Hill, d' od après un jour ou deux, il me conduiſit à quel- 
que diſtance, chez le Rd. Samſon, pour qui j'avais une let- 
tre. Ce miniſtre eſt rEputs etre un violent antiminiſtériel 
et cependant il tait encore afſez bien vu des perſonnes qui 
pouvaient avoir des opinions politiques differentes des ſien- 
nes. Je le trouvai un homme tres inſtruit et tres complai- 
fant. Il eſt vraiment ſingulier comment je m'accorde aiſc- 
ment avec les perſonnes dont Popinion eſt totalement diffe- 
rente de la mienne, pendant qu'au contraire, il m'eſt ſou- 
vent arrive d'etre querelle d'une maniere terrible, par des 
gens dont Popinion n'avait pas un fetu de difference. | 

Le rivage commence d&a à prendre quelques traits du 
fameux chemin des Geans (Grants Cauſway.) Les rochers 
perpendiculaires, ſous leſquels je paſſai ſont baſaltiques et cou- 
vrent une couche de pierre à chaux d'une Blancheur fingu- 


liere. 


L'Eveque 
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L'eveque de Derry a bati un Palais ſuperbe dans un en- 
droit peu frẽquenté, on plutot entièrement deſert avant. 
On voit avec plaiſir, dans cet endroit, un grand nombre de 
maiſons de payſans qu'il a batie a ſes frais. Elles ſont tres 
propres et de plus les payſans eux-mEmes, ſemblent avoir le 
plus grand attachement pour leur &veque, quoiqu'ils ne 
Faient jamals vu. La maiſon de Down Hill, eſt remplie de 
- belles peintures que Lord Briſtol a apporte avec lui d' Italie. 
Il a batie un temple d'une belle architecture fur le bord da 
precipice, comme pour braver les vagues et le vent; on voit 
la mer furieuſe battre les rochers perpendiculaires qui en 

forment la baſe, et qui s' vent à une hauteur de plus de 
cent cinquante pieds; il a, non ſans raiſon, dediẽ ce Temple 
à ole. | 

On diſtingue parfaitement les còtes d'Ecofle de cet endroit | 
et ce ne fut pas ſans plaifir que je les appergus, ayant Vin- 
tention d'y paſſer Phyver; quoique mon voyage eut EtE 
fort agréable, on ſe /afſe à la fin, et j ẽtais à mon ſixieme mois 
de courſes perpetuelles et d'un pelerinage peu commun. EE 

Je me rendis de la, chez le Rd. Burrowes qui eſt archidi- 
acre du dioceſe : c'eſt ſurtout dans cette partie, que la divi- 
fion commence à paraitre plus particulierement. Un des 
domeſtiques de la maiſon qui revenait de Coleraine, rapporta 
qu'on avait brulé la maiſon d'un Capitaine O' Hara et Egorge 
fa famille. Pai toujours cru que c'etait une impoſture du 
laquais, pour favoir Veffet que cette nouvelle produirait ſur 
ſon maitre. Le lendemain, Je me rendis a Coleraine et rien 
de pareil ne $«tait- paſſe ce n'etait ſeulement qu'une bataille 

| de 
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de foire, dans laquelle, e coups de batons $'8taient dif: 
tribu s. 

Je fus regu avec bmp Je bonté dans cette ville par 
Mr · Richardſon, chez qui je paſſai trois ou quatre jours. Les 
pay ſannes à Coleraines reſſemblent un jour de Dimanche aux 
payſannes Ecoſſaiſes du cõtẽ de Montroſe; elles ſont extre- 

mement propres et bien tenues, leurs ẽpaules auſſi ſont com- 
munẽment copvertes dun Manteau rouge: on ne croirait | 
vraiment pas etre dans Irlande. | 

Je me promenai un jour le long de la riviere "Hon qui ſort 
du lac Neagh, dont je parlerai apres; pour m'informer par 
moi - mẽème, de Vetat du pays je fis arreter le domeſtique 
de Mr. Richardſon avec les chevaux, et je m'hazardai 
à entrer dans une cabane, et à cauſer avec la famille 
ainſi que je le fais quand je voyage à pied;  louai 
infiniment la ſituation du pays, et j'joutai qu'il était 
bien. cruel qu'on ſe permit de dire que le payſan n'{tait 
pas pret à défendre fa conſtitution, &c. &c. Ces bon- 
nes gens furent fort . reſerves tant que je reſtai dans la ca- 
dane, mais lorſque m'en Eloignai, je fus ſuivi par un jeune | 
homme qui prit plus de confiance en moi et commenga 3 
me debiter toutes les fariboles dont le peuple ſe bergait en 
France avant la rẽvoluion: je fus vraiwent ſupris d entendre 
les memes diſcours .d'&galite, de fraternité, et d'impoſition, 
&c. à la fin cependant, je demandai à mon homme de quelles 
impoſitions il avait tant à ſe plaindre. Il nomma particulie- 
ment celles ſur le vin et ſur la bierre et comme je lui de- 
mandai sil buvait jamais, de Yun of de PFautre il me repondit 
que 
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que non, mais que c'etait égal, que ce tait bien dir pour 
ceux qui les payaient et autres impertinentes betiſes, Il par- 
la auſſi de la rẽforme du parlement et ſe plaignit vivement 
des abus dans les Elections, &t: il vagta auffi heaucoup la 


tolerance, et fit des diſcours philoſophiques, pareils à ceux 
de nos Petits-Maitres avant la révolution: en un mot, pour 


dire la verite, je revins de ma promenade, tres peu fatisfait 
des United Iriſhmen. - 

Il eſt poſſible qu'il 7 ait reëllement quelque ſujet 
de plainte, car quel eſt le pays on il n'y ait pas d' abus 
dans le gouvernement. Mais il eſt Evident que les murmu- 
res des payſans, leur ont été mis dans la tete par des gens 
d'une autre trempe. Qu importent au payſan, la pluralité 
des places, les Eleftions au parlement, les entraves du com- 
merce, les droits ſur le vin et autres marchandiſes, ils ne 


peut gen inquitter en aucune maniere; pour vu, qu'il jouiſſe 


paiſiblement du fruit de ſon travail et qu'il ſoit aſſurè de fa 
liberté perſonnelle, que ce foit pierre ou Jacques, qui oc- 
cuppe telle place, que le gouvernement ſous lequel il vit, ſoit 
rẽpublicain ou monarchique, it ne Fen ſoucie nullement. 
Comment faire cependant pour Fengager a ſe plaindre; il 
faut bien lui faire accroire que fa miſere vient de choſes qui 
n'y ont pas le moindre rapport, afin de Fengager a fe ſoule- 
ver pour profiter de fa crEdulite. C'eſt ainſi qu'on a fait en 
France, qu'on a toujours fait et qu'on fera toujours. 

La veille de mon depart Mr. Richardſon, me demanda cam- 
ment javais trouve le cheval qu'il m' avait prete le dimanche 
davant; ſur ma rEponſe; * la ſaiſon eſt avancee” dit-il, le temps 
« eſt mauvais, ce vous ſerait un bon compagnon de voyage“? 
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je refuſais conſtamment, mais à la fin il donna ordre 3 ſon 
domeſtique de le laiſſer dans la maiſon oi jallais. Il peut ſou- 
vent etre agreable, d'avoir un roſſinante avec qui parler ſur 
un mauvais chemin. C'eſt la ſeconde fois, que Jaye Eprou- 
vẽ cet acte de bonté dans ma promenade : le premier offre, 
m'en fut fait par Mr. Peter Latouche: C'etait le milieu de 
Fete: la craigte d' tre indiſcret, jointe à celle de ne ſavoir 
que faire du pauvre cheval, m'engagea alors à le refuſer abſo- 
lument; ici la choſe n'etait pas tout à fait la meEme. 
Je fus offrir mes reſpects au fameux ouvrage des geants 
® * (j'ai oublic leur nom dans le chemin :) je m'ar rẽtaĩ un 
moment, pour voir un vieux chateau qui appartient à la 
Marquiſe de Antrim et dans lequel les chevres ſeules peu- 
vent ſe permettre d'entrer ; le ſeul paſſage pour un homme, 
eſt une arche large d'un pied, ſans garde fou au deſſus d'un 
precipice profond. J'obſervai auſſi le long du chemin plu- 
fieurs carrieres on la Baſalte eſt rangee en piliers de cinq on 
| fix faces ainſi que ceux du Cauſway. Les cdtes ſont tres 
flevees et Pon voit preſque partout, deſſous la baſalte, une 
couche Epaifſe de pierre à chaux, blanche comme la neige 
et melee de pierre A feu, il ſemble que cette chaux ait EtE 
brulée et que par la ſuite des ſiecles elle ait repris ſes qua- 
litẽs, quoiqu'en perdant fa couleur.“ 
Apres un long circuit, Jarrivai enfin au fameux chemin 
des 


* 11] eſt connu qu'en laifſant- longtemps la pierre a chaux fans en faire 
uſage après avoir ẽtẽ brulee, elle reprend ſes qualites pierreuſes et perd ſon air 
phlogiſtique, au point que pour employer, il faudrait la bruler encore. C'eſt 
peutetre la, ce qui eſt arrive à celle de ce pays, Veyes la chimie du Dr. Black. 
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des gbans : les perfonnes qui viennent ici, dans Veſpoir de 
voir quelque choſe hors de Ja nature font communement 
tromptes dans PFidee qu elles fe ſont faites de cet endroit; le 
Caufway, reſt pas plus Etonnant que les carrieres dans Finte» 
rieur du pays, où l'on trouve la baſalte diſpoſte de la meme 
maniere. Ce qui frappe le plus, ce font ces rochers perpendi- 
' culaires de quatre à cinq cents pieds d' elt vation, et qui for- | 
tent tout-a-coup du ſein de la mer; on diſtingue aifement les 
différentes couches gui les compoſent : tantSt c'eſt une pierre 
rougeatre de Tuff. Dans d'autres endroits, ceſt la baſalte 
dans un Etat de confuſion: deux ou trois fois, on la voit 
rangee en colonnes reguliere et dans un endroit ayant vrai- 
ment quelque refſemblance & un jeu 4orgue. Le chemin 
des geans, Giants Cauſway, comme on Vappelle, eſt une 
partie de la mEme matiere, detachee de la montagne. A la 
mar&e baſſe on peut le ſuivre afſez loin : les vagues viennent 
_ fe briſer contre, avec une fureur ſinguliere. Il forme rclle- 
ment une 'eſpece de pave d' environ trente à quarante pieds 
de large, et il eſt affez ſimple qu'il ait cette figure, puiſque 
les colonnes ſont droites et que c'eſt le bout qui forme le pa- 
ve. II n'y a point de place entre elles, quoĩque leur figure 
ne ſoit pas tres rEguliere : il y en a de fx, de ſept, de huit, et 
meme de quatre cotEs, mais le plus grand nombre eſt Penta- 
gone, ol de cinq; il s'avance de deux cents pas environ, dans 
une pente dbuce, juſqu's ce quenfin il difparaifſe dans la 
mer: la choſe la plus remarquable de ces piliers, c'eft qu ils ne 
| font pas d'une ſeule pigce, mais ſont compoſes de pierres deta- 
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chees, dont la ſupericure eſt toujours convexe et gajuſte par- 
faitement avec celle qui la ſuit, dont la forme eſt concave. 

- Dans la meme direction, à dix ou douze lieues en mer ſur 
la cote d Ecoſſe, Viſle de Staffa, dont j'ai dja fait mention 
dans le volume fur la grande Bretagne, eſt compoſce de pi- 
liers pareils et n'eſt pas moins curieuſe. 

Bien des gens ont fait des recherches et des ſyſtẽmes ingé- 
nicux ſur la formation du chemin des Geants : les uns pre- 
tendent que c'eſt le produit d'un volcan, d'autres que la ba- 
ſalte Etait d'abord molle et ſuivant qu'elle &tait plus moins 
remplie de mineral, fe formait en colonnes plus ou moins 
parfaites. | 
Pai vu dans beancoup Feutres endroit, des pierres de la 
mme nature. La ville d'Edimbourg eſt ſituẽe ſur un ro- 
cher de pierre pareille; Arthur Seat (la montagne aupres) en 
eſt entièrement; dans la partie du ſud, la baſalte eſt meme 
formee en piliers de cinq ou fix faces; il y a pres de 
cette ville, un, phenomene plus ſingulier -peutetre: c'eſt 
une ligne de baſalte d'environ fix ou ſept pieds de large, 
qui ſe prolongent à une diſtance prodigieuſe et dont on 
n'a jamais trouve la fin: elle traverſe ainſi les pierres de 
toutes eſpeces et le charbon: on a remarque que le charbon 
qui ſe trouve des deux cotes, a perdu preſque toute fa 
force, et reſſemble aſſez a du charbon ardent, dont on aurait 
ẽteint la flamme. Cette obſervation a donne lieu a la forma- 
tion d'un ſyſteme, qui ne ſemble pas dépourvu de ſens, 
quoique ce ſoit bien ideal, On pretend que la baſalte eſt 
le produit de quelques grandes convulſions dans leſquelles 


les entrailles de la terre ſe font ouvertes et Pont vomies ſur la 
| ſurface 
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ſurface dans un état de fufion. Les colonnes qu'elle for- 
me dans bien des endroits, dEpendent de la quantite de mi- 
neral qui s' trouve. On cite pluſieurs inſtances Jeffuſion 
de baſaltes fort extraordinaires; dans Viſle d'Arran, à Vem- 
bouchure de la Clyde, la principale montagne eſt de granit 
et dans le milieu on appergoit une ligne de baſalte de dix à 
douze pieds de large, qui va juſqu'a ſon ſommet. Ces fai- 
ſeurs de ſyiteme, pretendent que cette baſalte n'a pu ſe gliſſer 
dans Vinterieur du rocher d' Arran et. dans la grande ligne 
pres d'Edimbourg, à moins de quelque crevaſle terrible, qui 
geſt trouvee remplie tout-a-coup par cette matiere brulante 
et alors en Etat fuſion. | | 

| Je merappelle que Panurge demande à Gargantua *lequel 
“ aimeriez vous mieux Caller a Paris a la chevre morte, ſur 
c les Epaules d'un payſan où de l'y porter vous meme ?” Pautre 
rEpond fort ſenſement je penſe: i aimerait mieux beire : com- 
me on pourrait en dire autant lei, je myarrete prudemment. 
En ͤ8me rendant du Cauſway chez Mr. Moore, j apperęus une 
colline et pluſieurs champs, couverts d'un grand nombre de 
gens du commun; je M'informai de ce que ce pouvait etre; on 


me dit que c' ẽtait des gens qui Etaient occupes à rammaſſer 


les pommes de terres d'un homme, pour qui ils avaient de 


raffection. Javais beaucoup entendu parler de ces mouvements 
populaires et comme dans tous les cas, il eſt toujours fort dẽſa- 
greable de ſe trouver mele dans ces foules, plus particuliere- 
ment pour un <Etranger, je balancais fi j'avancerais ou fi je 
prendrais un autre chemin: à la fin cependant, reflechiſſant 
que je n'avais point de pommes de terre a deterrer et qu'au 
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fait, ces gens ſemblaient faire cette beſogne aſſez paiſiblement, 
je m'avangal tout doucement et paſſai au milieu de la troupe, 
ſans que perſonne parut prendre garde à moi. 

On m'a dit, que c' était une ancienne coutume etablie 
parmi les payſans, de S' aſſembler ſur le retour de la ſai- 
ſon à la fin de Vautomne et de dẽterrer les pommes de 
terre des perſonnes à qui ils veulent du bien; à peupres 
comme en France, on plantait un may à leur potte. Ce 2 
donna de Vinquietude au gouvernement dans cette occaſion, 

c'eſt que ce fut plus particulierement les pommes de terre, 
des perſonnes qui venaient d'6tre arrbtees pour Hautes tra- 
biſons que les payſans recueillirent, et auſſi celles de ceux 
connus pour leur mecontentement, quoiqu'ils ayent, & ma 
connaiſſance, fait la mme faveur à des gens qui 6taient tres 
- attaches ay gouvernment. Mr. Moore par exemple, chez qui 
je regus I' hoſpitalité ce jour la, ne put parvenir à les en 
empecher et pour ne pas s attirer leur inimitie, il crut devoir 
les laiſſer faire. | | "6 

Ces afſembless etaient conduites avec le plus grand ordre : 
un homme, ſans rien qui put le diſtinguer, ſe faiſait ob6ir 
en tournant la main et en pouſſant certains cris: tant que 
Yoperation durait, les hommes, les femmes et les enfans 
chantaient accompagngs par un inſtrument quelconque. 


Aucun des individus ne pouvait.fe permettre de boire de 
liqueurs fortes: ceci certainement, était un rare effort pour 
le pays, et je puis dire avec certitude, que la condition a 
£tE tenue a la lettre: je n'ai jamais rencontre un ſeul hom- 
me ſoy, pres des champs de pomme de terre; je ne dis 
| | pas 


EN IRLANDE- 2J7 


pas que dans les villages voiſins, il n'y en cut quelques uns, 
mais auſſi c'eut été un miraele ſans cela. Les payſans 
pour faire cette operation avaient mis leut meilleur habit; 
Pair de gaité et de bonne humeur qui regnait parmi eux, au- 
rait aiſement fait croire que c'etait quelque eſpece de fetes, fi 

Yon neut £6 inſtruit, que ceux qui les conduiſaient, avaient 
des idees ſeditieuſes: le chemin était couvert de chevaux 
qui appartenaient à quelques uns des fermiers qui, comme 
les autres rammaſſaient les pommes de terre. 

Si une pareille ſcene eut eu lieu en France, od mme en 

Angleterre j'ai bien de la peine à croire, que les choſes 
ſe fuſſent paſſees fi tranquilement. Je crois auſſi que ces 
raſſemblemens nombreux, auraient finis par devenir tres 
dangereux, conſidrant Veſprit de fermentation et de m&ron- 
tentement qui rëgnait dans le pays. Le gouvernement fit fort 
ſagement, de les defendre quelques tems après, et ce qui 
prouve encore en faveur du peuple de ce pays, Ceſt que 
je rai pas entendu dire qu'elles ayent eũ lieu apres. ' 

Il eſt vraiment ſingulier de voir, comme avec toutes leurs 
diſpoſitions mutines, ces Irlandais ſont aiſés a ſoumettre: je 
Pai deja dit et je le repete avec plaiſir; entre les mains de 
gens habiles et dirigés par des motifs de bien public, je n'ai 
pas connu de peuple qu'on put plus aifement conduire au 
bien. Ces ſéditions frequentes memes, ne prouvent pas 
autre choſe que ſa ſenfibilite: ſi l'on ceſſait une bonne fois 
de vouloir abſolument les Angliſer 3 tout prix, et qu'on ſut 
les mener par les prejuges et les manières qui leur ſont 
propres, on en ferait ce qu'on voudrait. 


Je 
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En ſuivant la cote, au ſommet de la montagne qui eſt 
compoſee des memes matériaux que le Caiſway, on me 
fit remarquer d'un angle au deſſus des precipices, les dif- 
ferents phenomenes de la baſalte, ſous toutes les figures 
qu'elle prend, tantot en forme de pilier et tant6t en matiere 
confuſe et ſans odre. Il faiſait un temps ſuperbe; la mer 
venait battre le pied de ces rochers qui peuvent avoir en- 
tre quatre et cinq cents pieds d' el vation perpendiculaire: 
Ecoſſe et les Iſles a POueſt de ſes cotes, fe decouvraient au 
bout de Phoriſon, ſur une mer calme et bleue. Mon che- 
val lui-meme, ſemblait jouir de la beauté de la vue, il 
approchait ſa tete du precipice et portait enſuite ſon 
eil fur Phoriſon avec un air d'admiration l ceci au ſurplus 
meſt pas Etonnant 3 qui n'a pas vu dans bien des voyages et 

des Romans, les declamations affectees, de betes beaucoup 
plus ſtupides, ſur un point de vue quelconque, où ſur le 
clair de Lune. Je n'ai jamais rencontrẽ de ces belles deſcrip- 
tions, ſans tourner vingt ou trente pages du livre, afin d'ar- 
river au jour, fi l'auteur parlait de la lune, ou à la nuit; vil 
par lait du ſoleil. 

Je m'arrètai dans un petit village, od je vis du monde af- 
ſemble et j aſſiſtai au baptẽme d'un nouveau Ne ; au Nord de 
VEcoffe dans pareil cas, on fait avaller au pauvre petit mal- 
heureux, une cuiller de whiſky, pour VPempecher de crier : 
ici pour la meme raiſon, on fait fondre du beurre dans une 
coque d' uf, on le mele avec du pain et du ſucre et la 
Nourrice en pouſſe quelque peu avec le doigt, dans ſa 


gorge. Je ne ſaurais dire fi C'eſt Fuſage dans un autre pays, 
| mais 
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mais j imagine que c'eſt un remẽde preſque auſſi certain que 
fi elle lui enfongait dans la gorge, quelque peu de filaſſe en- 
duite de poireſine. 
© PFarrivai enfin après un long tour a Ballycaſtle, où je fus 
regu avec bonté par Mr. Ezekiet Boyd; le jour meme de 
mon arrivee, la compagnie en garniſon dans cette petite ville 
la quittat et fut remplacee par une autre, dun regiment Ecof- 
ſais : ils furent fort bien recus par les habitans et pendant la 
nuit, ne vous deplaiſe,” on leur vola toutes leurs munitions et 
la moitié de leurs armes... voler les armes et les muniti- 
ons, morbleu Jaimerais mieux que l'on volat à mes ſoldats 
leurs culottes et leurs chemiſes, mais leurs armes et leurs 
munitions 1. Tout ce que Von fit dans cette occaſi- 
on, fut de faire venir quelques habitans devant Mr. Boyd, 
qui était le juge de paix. Ils jurerent tous, les uns apres 
les autres et ſur Vevangile, qu' ils n'avaient aucune connaiſ- 
ſance de la poudre et des armes vollées. Bonnes gens dIr- 
lande prenez bien garde à qui vous vous jouez, fi vous vous 
aviſiez de faire une pareille plaiſanterie à quelques vieux rou- 
tiers, malgré toute Vamitie poſſible, vos earn pourraient 
fort bien Sen reſſentir. | 
Un jour je dirigeal ma mate vers Fair Head, c'eſt 
un grand cap qui gavance vers V'Ecofle et qui eſt la pointe, la 
1 plus au Nord de VIrlande: les rockers s'elevent graduelle- 
ment depuis pres de Ballycaſtle et le point le plus Eleve eſt 
le plus au Nord et le plus pres de la mer. | 
La ſinguliere diſpoſion des couches de pierres dans cette 
montagne mérite attention: dans Vendroit ſurtout, ou ſe | 
trouve 
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trouve la mine de charbon que Fon travaille fur fe bord de 


la mer. 


Jai marque les differentes} Ba/alie : it Hieds. 


couches telles qu elles paraiſſent|Charbon melt 282 


du bord de la mer; leur ẽten · T de pierre rouge 10 fl. 
due, peut ere plus ou moins Charbon tres ſulphureus 3 5. 


conſiderable, je ne les ai me- T de pierre get . 


ſur qu'3 vue dil. II y a ap- harbon s 5 p. 
parence, que ce mélange doit T rowge Bp. 
$'£tendre a une grande profon- | Charbon milẽ 1 þ 
deur dans Linzeriaur de la Taff rouge — 
m fe vin +1 Ibar bon, (la veritable veine) 7p. 
5 ner) -1Tuff de pierre rouge. 


* . 


| Fai eu la fantaiſie d' entrer dans la mine de charbon et Jai 
meme été juſqu' au bout, c'eſt un petit divertiſſement dont 
on peut ſe paſſer une fois la fantaiſie, (comme du mariage) 
mais dont je me diſpenſerai dorẽnavant; elle 8'&tend à un 
demi mille ſous terre, .dans une direction horiſontale et aſſe⸗ 
Elevee pour donner du cours aux eaux: il y a une autre 
mine au deſſus et les ouvriers dans ces derniers temps ſe ſont 
aſſez rapproches pour s'entendre travailler: il eſt à croire 


qu'ils ſe joindront bientöt. Le proprictaire doit penſer a 


creuſer un puit perpendiculaire a {a mine, pour renouveller 


Pair, car quand le vent eſt a Voueſt, la vapeur eſt repouſſee 


dans Vinterieur et rend Pair ſuffocant pour les ouvriers; i. 


ce puit Etait fait, elle trouverait une iſſue et ne les incommo- 


derait 
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derait pas. Le charbon que Fon tire de cette mine eſt le 
meilleur que Jaye vu en Irlande; il eſt parfaitement ſem- 
blable au charbon Ecoſſais: il ne brule pas ſi vite cependant, 
et la mine d' où on le tire ſemble etre inẽpuiſable. Le parle- 
ment d'Irlande avait bien ſenti Vimmenſe avantage qui pour- 
rait en reſulter pour le pays; il a fait des frais Enormes pour 
tacher de faire un port à Ballycaſtle, dun le courant * 

„ point. qui o * a pas meme de A h mares baute 1 
Jie ſuivis le rivage depuis la mine de charbon juſqu's la 
pointe de Fair Head, et graviſſant les rochers par le chemin 
des cheyres, jfarrivai_ avec, beaucoup de peine juſqu au ſom- 
met, ou la ſcene qui s offrit à moi me dedommagea bien de 
ma peine; on vante le Cauſway avec juſte raiſon, la rẽgula- 
rité des piliers 2 quelque choſe de ſurprenant; mais ici, les 
piliers. de baſalte ont pres, de fix cents, pieds de hauteur et 
quelques uns ſe tiennent ſeuls et {Epares du corps de la mon- 
tagne de deux, trois, ou quatre pieds depuis le haut juſqu' en 
bas, ſoutenus ſeulement par quelques pierres dans le milieu. 
A quelque diſtance du bord du precipice, il y a des crevaſ- 
ſes dans leſquelles en Jexrang, une pierre, on yoit wy”; 

qu'elles o ẽtendent juſqu au bas de la montagne. 5 
De diſtance en diſtance, on appergoit des oreux. qui ſem- 
blent avoir ſer vi de lit à des riyires, on. a des torrent; la pente 
va toujours réguliere ment, de la mer à deux petits lacs dans 
Fint&rieur de la preſqu'iſle: cette remarque pourrait donner 
lieu de croire, qu#autrefois ce, cap s'stendait: beaucoup plus 
loin et due meme il devait y, avoir, un, pays, et des 
; montagnes aſſez confiderables, pour pouvoir - remplir ces 
| | Ii canaux. 
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canaux. Cette obſervation eſt juſtifice par la chũte fre- 
quente de ces piliers ſpares et meme de toute la partie en- 
tre le principal roe et les crevaſſes: des jeunes gens à Bally- 
caſtle m'ont aſſurẽs, avoir couru à cheval apres un lievre 
doune 3 quinze pieds plus loin, que ce qui forme à preſent le 
bord du precipice. Ceci gaccorde aſſeʒ avec mon fameux ſyſ- 
teme du Conomara ; c'eſt ſi amuſant de rever, que j'y reviens 
ſouvent, et ſi Jofais achever le reve, je dirais que par la ſuite 
des fiecles, ce cap de Fair Head, diſparaitra totalement et 
que POcean achevera de Souvrir un paſſage _ &tendu dans 
la mer d' Irlande. | 
Le courant de la marde eſt ici extremement ow on le voit 
du ſommet de Fair Head, couler comme un torrent, tant6t 
de Tocean dans la mer d' Irlande, et tant6t de la mer d'Irlande 
dans l' Ocean. LEcofle ſemble tres pres, le cap de Fair Head 
wen prend cependant pas la direction; ſuivant mon idée du 
Conomara il devait toujours y avoir un detroit dans cette 
partie et enſuite un golphe immenſe devait s ẽtendre a Voueſt 
juqu' ad Groenland. | | | 
Apreès avoit fait, ecrit et meme imprime toutes les belles 
| reflExions et les reveries que Von a vu, quand j'ai parle du 
Conomara ; Jai eũ la'dovleur de voir in the vindication of the 
Ancient Hiflory of Ireland par le general Vallancey, que d'au- 
tres $'etaient amuſes de la meme maniere et avaient tirés de 


leurs rèveries des concluſions a- peu · près pareilles aux mien- 
nes, entre - autres Meſſrs. I bitehurſt et Hamilton. Les leurs 
n ont cependant rapport, qu aux rochers de la cõte des géans, 
mais tous deux gaccordent à dire qu'un immenſe territoire a 
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di. etre engloutie avec le volcan, d'od eſt venu la baſalte 
dont les piliers de cette cõte ſont. formẽs. W 5 101 
« Ajoutons à cela, dit le general Vallancey, la * — 
« des Anciens Irlandais, qui rapporte que la plus grande 
partie de cette iſle a Etẽ engloutie dans la mer. Les pay- 
« fans croyent ſouvent en voir pluſieurs parties s' lever du 
« ſein des eaux au Nord-Oueſt de Irlande. Les habitans 
« deces cõtes leur donnent le mon de Tir Huddy ou le pays de 
« Hudd: ils diſent qu'elles contiennent une ville qui poſſedait 
< autrefois des richeſſes immenſes et dont la clef eſt enter- 1 
« r6e ſous quelque autel des Druides.” Le General, Suivant 
toujours ſon ſyſtème, de VIrlande peuplee par les peuples du 4 
levant, ajoute, « cette ville eſt Evidemment la ville per- i 
% due des Arabes, mentionnee dans la preface de PAlcoran 
« et viſitée par leur faux. Prophete Hud.” Et ce qui eſt ' 
encore plus cruel pour un faiſcur de ſyſteme, dans la compa- i 
raiſon que le General, fait entre le Japonais, le Peruvien, et 
F Irlandais, Jai trouve qu'un certain YVarinius avait abſolu- 
ment dit la meme choſe. Veriſimilus oft ſeptentrionalis Ame- 
rice, partem olim adhefiſſe Hibernie, Un Bertius auſſi, pre- 
tend que le deluge de Deucalion a été mal à propos place en 
Theſſalie et que c'eſt ſur les cotes de I Ecoſſe, ou Caledonia 
qu'il devrait etre; parceque Dyr en Irlandais veut dire 
eau, et que Deucalion eſt une N de dur Caladonia.— 
le deluge de Caledonia. | 
It eſt ſi terrible de trouver des gens dans ſon chemin de 
cette maniere, que je ſuis d&termine à ne plus faire de ſyſ- 
teme ou dumoins & ne plus lire les livres de ceux qui en ont 
| | DES fait. 
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fait. Cependatit au bout du compte le ſentiment de ces 
eee rer 1 a ee A mon er gere particuliere. Ita 
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miles plus à a VER. Le detroit devant cette axe entre 
V Ecofle et Vielande » refſemble 3 a une large riviere et dans e 
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fait, il n n'y 4 2 gueres de Pune à Vautre terre, que ONZE miles 
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Irlandais, « environ quatorze Anglais : : il arrive ſouvent 3 3 des | 
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bateaux decouverts de le paſſer, lorſque la mer el calme. 


11 ſemble qu qu on aurait bien pu etablir un Pacquet " Boar 
a Campbelltown, dans le mull de Cantyre, pour Cadbendon, 
ſinon régulier, du moins dans le cas ou le vent et le mauvais | 
temps ne permettrait pas de paſſer a Holy Head ou meme a 8 
Port Patrick. ; | 9 

Les differentes Tedtes ſont Sparte par « canton dans la pr o. | 
vince d Ulster: les habitans de Caſhendon ſont tous catho- 
liques, ainſ que ceux du pays dt. dans les environs : : ils ont 
auſſi une autre particularite, ceſt qu ils ne parlent pas An- 
glais comme les habitans du reſte de la province, qui "Vans 
beaucoup Gendroits n entendent pas PIrlandais. be la 


A Glen-arm on ſuit le rivage pr un chemin que ron 
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à eu beaucoup de peine à faire entre les rochers et 14 mer: 
la c6te eſt toujours auſſi rapide et preſente le point de vue 
je plus extraordinaire; le ſommet du rocher eft 4! peuptes 
partout couronnt᷑ de baſalte melee, mais on ne retrouve plus 
les piliers du Cabſway: la pierre à chaux qui ſt trouve 
deſſous weft pas i” blanche et tire ſur le gris, pres "de 
Glen-arm: cette ville n'a de un. _= le chateau 
de la Marquiſe D' Antrim. at FI 
Quittant la chte; il me fallut traverſer n n 
pour entrer dans le pays et je m'arretal 4 Bruſhing dont 
preſque tous les habitans ſont preſbyteriens. Il ne ſemble 
pas qu'on ſoit chez le mème peuple, la manière de parler 
de S habiller meme, a beaucoup plus de rapport à P Ecoſſe, 
qu'à PIrlande, dans les provinces de Munſter o de Con- 
aught. Faifant une pointe un peu vigoureuſe, ) arrivai ſur le 
bord du lac où plutdt de la mer Meagb, et je fus regu avec une 
bontẽ et une politeſſe vraiment remarquable à Shanes Caſtle 
chez Lord O Neil, aux attentions de qui, je me erois tres” 
Lough Neagh eſt une piece d' eau immenſe, elle a dit on 
trente à quarante milles de long, ſur quinze à vingt de 
large. Ce lac ne ſemble pas avoir toujours ExiſtE, il à peu 
de profondeur et dans bien des endroits on trouve des arbres 
et des racines encore dans la terre. Sa plus grande profon- 
deur dans un ſeul endroit, eſt de 70 pieds: ce qui eſt à 
peu-pres le niveau de la mer: partout ailleurs, on n'y trouve 
jamais plus de 425 et communement de ſix à douze pieds: 
' ſes eaux ont dans quelques endroits une qualite min&rale 
dont on affure que quelque perſonnes ſe font bien trouvees : 
on 
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on y a auſſi decouvert,/et dans les terres . nombre 
de morceaux de bois petrifi s. 83 

Je fus un jour à Fendroit, d'où la riviere 8 
ce lac, pour voir par moi mẽme de quelle eſpece ẽtait Yob- 
ſtruction qui a pu ètre la cauſe de ſa. formation. Le lit de 
la riviere m'a ſemble en tre la principale cauſe; il eſt beau - 
coup trop Etroit pour une telle maſſe d' eau, et en outre, 
la riviere fait un circuit de deux milles, (quoi qu' en ligne 
directe il y ait à peine un demi mille) avant de ſe jetter dans 
un autre lac de cinq à fix milles de long, ſur trois à quatre 


85 de large, qu'on appelle Lough Beg. A la ſortie de celui cy 


elle forme un caſcade aſſea conſiderable. Dans le cas 
on: Ton voulut deſſecher un grande partie de Lough Neagh, 
et rendre la riviere Banne navigable juſqu'a la mer, la pre- 
miere choſe à faire, ſerait de couper un canal profond et en 
ligne directe de Lough Neagh au lac Beg, ayant ſoin de 
le faire commencer au deſſus de la barre de ſable, que le 
vent, la tempète et le courant ont amoncel6s à Vendroit d od 
la riviere fort. Cette ſeule operation, diminuerait le volume 
de Peau de cinq à fix pieds et enſuite lorſque les terres qui 
auraient ainſi 616 dẽſſechtes auraient eu le temps de ſe con- 
ſolider, ſi Pon voyait qu'elles fuſſent bonnes et que les va- 
peurs ne fuſſent pas trop mal - ſaines, on pourrait penſer a 
la caſcade de Lough Beg et a faire des canaux de communicati- 


* 


, Un medecin avec qui je parlais de la poſſibilite de deſſecher ce lac, apres 
avoir fait bien des objections auxquelles j je rEpondais :' au ſurplus —— til 
c'eſt contre mon intẽrẽt que je patle, car le deſſẽchement produirait a 
lightful fever qui ferait ma fortune. 
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on entre les autres endroits de la riviere od il ſe trouve des 
rochers : la mer eſt à pres de trente milles et cependant il 
n'y a gueres que ſoixante et dix pieds de pente dans cette 
grande Etendue: auſſi la riviere ne parait pas couler, à moins 
que ce ne ſoit dans les endroits où il ya quelques caſcades, 
au travers desquelles il m'a ſemble qu'il ne ſerait pas dif- 
fc ile de pratiquer un paſſage pour les bateaux: une ecluſe à 
chaque caſcade, remplirait parfaitement cet objet eſſentiel: 
alors il y aurait une communication par eau entre les princi- L 
pales villes du Nord de PIrlande, car Belfaſt a un canal 
qui s'y jette et il y en a un autre qui va juſqu'à Newry- 

L'"Eveque de Derry a bati de autre cots de Lough Beg 
un palais - magnifique: 'VarchiteQure en eft' afſez finguliere 
pour une maiſon de campagne, il ſemble avoir pris pour 
modele. le Pantheon a Rome; Ballyſcullen eſt abſolument 
circulaire et le jour ne vient dans les eſcaliers que par le tdit. 
Au ſurplus Papparence de cet ẽdiſice ſemblerait plutöt 
le faire croire un bãtiment public, qu'une maiſon de plai- 
ſance. Les appartemens dans interieur font richement 
meubles et decores d'un grand nombre de 'morceaux pre- 
cieux de ſculpture et de painture. On m'a aſſuré dans le 
pays, que cette maiſon a cout pres de quatre vingt mille 
livres ſterlings à Lord Briſtol, qui a la manie de Batir des 
palais ſuperbes en Irlande et en Angleterre et de loger dans 
des nids 4 rats et de vilaines auberges ſur le continent. 

L'eſprit du peuple, ẽtait dans cette partie dans un ẽtat de 
fermentation qui pouvait de venir dangereux fi on n'eut 
pris des precautions. Cependant je ſais bien loin de penſere 


que 
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que ce le fut autant, que quelques gens ſe plaiſaient a par- 
: aitre le croire: il y avait certainement eũ quelques aſſaſſinats 
horribles de commis, dont on n'avait pu tracer les auteurs: 
mais ce ſerait une injuſtice, que d'en accuſer la maſſe en- 
tiere du peuple: ce n'etait le crime que de quelques indivi- 
dus, dont les tétes éxaltées ne leur permettaient pas d'en 
conſiderer Phorr eur: la plupart memes n'ont  6t6- commis 
que dans la crainte de ſe voir denoncer par les perſonnes ſur 
qui on les commettait. J'ai vu des gens ſoupgonnes, d'avoir 
participẽ à ces crimes, etre arretẽs ſans la moindre difficult 
et pour aller à la priſon, traverſer un marché rempli de 
| payſans fans qu'aucuns deux; parut gen inquitter. + -/ * 
Je vis dans cet endroit des exces ſans doute, mais plu- 
tot ridicules que criminels. Le vicaire de la paroiſſe (the 
. curate) avait EtE catholique pendant fort longtemps et avait 
e té employé comme chapelain en France et en Irlande. 
8e voyant abandonné de ſes patrons, il renonga dans le 
comte d' Antrim, à ce qu'on appélle les abominations de la 
Prgſtitucs de Babylone, et obtint ſur le champ une penſion de 
quarante livres ſterlings et le n vicariat ä 
vacant. a 
Les wart qui jugent toujours 8 des Or et 
de leurs motifs, Vavaient laifſe tranquille, et ſe contentaient 
de ne pas aller a ſon egliſe, , mais dans cette otcaſion stant 
| montre tres ardent en faveur de fon vicariat, c'eſt du gou- 


ment que je. voulais dire: ils Tavaient pris à grippe et ils 


ne ſe paſſait pas de jour qu' ils ne lui fiſſent quelque imper- 
tinence. On coupa la queue, les cornes et les oreilles de 
ſa 
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ſa vache et on les cloua à ſa porte: la malheureuſe bete ne 
pouvant plus paraitre avec honneur dans le public, il en acheta 
une autre, à qui quatre jours apres on fit la meme operation 
et ainſi dune troifieme; à la fin cependant il crut devoir 
la garder telle quelle Etait, et lorſqu'elle paraiffait dans les 
champs, on lachait les chiens après. Le pauvre vicaire a 
voulu trouver a redire a tout cela, il ven eſt plaint : alors on 
a briſé ſes fenetres et bouche fa cheminte; auſſi Jai rare- 
ment vu d' hommes plus zélés, pour le gouvernement. 

La ville D'Antrim capitale de ce Comte, eſt une pauvre | 
bourgade fans apparence de commerce on d'induſtrie quel- 
conque. On voit à quelque diſtance, une tour ronde que 
Fon dit avoir été autrefois au centre de la ville: elle en eſt 
a preſent a plus d'un mille, au milieu de la cour d'une maiſon 
de eampagne. Pour aller de 13 a Belfaſt, il faut encore tra- 
verſer les montagnes, qui forment une ceinture preſque ge- 
nErale le long des cotes de PIrlande. 

Pavais tant entendu parler des troubles, des aſſaſſinats et 
des conſpirations dont on difait Belfaſt le foyer, que ce ne 
fut pas ſans répugnance, que je m'y rendis. Je fus agré- 
ablement ſurpris de trouver la ville dans le plus grand 
calme. C'eſt ainſi que va le monde: fi en paſſant dans une 
rue on ſavait qu'il y eut une afſemblee de ſix à ſept cents 
perſonnes, et qu' en paſſant ſous les fenetres, on entendit 
un tapage terrible. On dirait tout naturellement, il y a ſept 
cents perſonnes aſſemblees dans tel endroit, qui font un va. 
carme Epouvantable, et cependant ce ne ſerait peutetre que 
quatre ou cinq! aboyeurs parmi elles qui feraient tout le 

Kk bruit, 
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bruit, qu'on attribuerait aux ſix cents quatre vingt quinze 
autres. C'ctait ainſi de Belfaſt alors, les habitans paraiſſai- 
ent fort tranquilles et meme moins occupes de la politique, 
que dans beaucoup d'autres endroits. 

Belfaſt à preſqu'entièrement l'air d'une ville Ecoſſaiſe: 
Feſprit des habitans reſſemble aſſez, à celui de ceux de 
Glaſgow : fi vous leur parlez de l' Empereur et du General 
Clairfaix, ils vous repondront que le ſucre eſt trop cher et 
le linge trop bon marche, ſuivant qu'ils $'occupent de Fun 
on de Vautre, et que fi Von ne fait promptement la paix, 
ils ne ſauront comment ſe defaire de leur mouſſeline et ne 
ſauraient acheter du vin. Je ne dis pas, qu'ils ayent tort de 
vouloir la paix, mais cependant il faut bien prendre garde 
de ne pas exciter une guerre civile dans le pays, pour 
avoir la paix avec Vetranger. Dans tous les cas, on ne ſau- 
rait faire la paix, ni ſe marier tout ſeul: il faut au moins 
que autre partie y conſente. L 

Un jour je me rendis a Carrikfergus pour voir le chateau 
que Turreau ſurprit dans la derniere guerre: il eſt fitae ſur 
un roc a Fembouchure de la baye de ce nom: les Frangais 
au nombre de trois mille, arriverent avec deux vaiſſeaux et 
dans une heure ou deux, prirent le chateau d'aflault. Si 
le commandant eut ſu profiter de la terreur que cette ex- 
pedition jetta dans le pays il aurait certainement pu mettre 
Belfaſt à contribution. Mais il avait avec lui un officier de | 
genie ſon ſuperieur, qui ne voulut pas hazarder Ventrepriſe 
avant de s'stre fortifié; cela donna le temps aux troupes 


d'arriver, et il fut oblige de ſe rembar quer. 


A quel- 
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A quelque diſtance en mer, il rencontra des vaiſſeaux An- 
glais contre leſquels il ſe battit. Les deux fregates francai- 
ſes furent priſes et luimeme fut tue dans le combat. 

C'eſt à Carrikfergus, qu'eſt la priſon du comté, elle Etait 
alors pleine de priſonniers d' état, arretes pour les differens 
meurtres, qui avaient été commis dans le voiſinage de Bel- 
faſt. Je remarquai avec plaiſir que la ville etait fort tran- 
quille, que Von laifſait faire entièrement 3 la juſtice et que 
meme il n'y avait qu'une ſeule ſentinelle à la porte de la pri- 
ſon. | 3 

On fait que c'eſt pres de cette ville, que le premier roy 
Ecoſſais ſe noya, A ſon retour en Irlande. | 

Belfaſt eſt une aſſez jolie ville et dans la quelle le com- 
merce ſemble <tre tres floriſſant. Son principal objet eſt a 
manufacture des toiles ; la falle au linge, (The Linen Halt) 
eſt d'une Etendue conſiderable; j'ai deja dit que c'Etait aux 
francais rEfugies ſous Louis XIV, que Plrlande etait redeva- 
ble de ces &Etablifſemens : les maux de la France ont plus 
d'une fois fait du bien a ſes voiſins, 

Par une gelée terrible qui me faiſait ſentir qu'il Etait 
temps de finir cette promenade, je me rendis chez Mr. 
Birch, pres de Cumber. Les proprietaires dans cette partie, 
| 9taient aſſembles ce jour 1a, pour prendre des meſures de 
ſurets contre les mutins vil Sen prẽſentait. Les payfans 
avaient volés, quelques jours avant, les armes d'un parti de 
cavalerie: c'eſt une choſe qui me paſſe, de voir des troupes 
volées de leurs armes: il n'eſt pas impoſſible que par trop 
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grande confiance pour ſes hotes, cela arrive une fois, mais 
deux, mais trois. | | | 

Tout ce pays eſt coupé de collines rondes à peupres 
d'cgalle hauteur juſqu'aupres de Lough ſtrangford, qui weſt - 
autre choſe qu'une baye fort large et ſans preſque de profon- 
deur. La petite ville de Newtown-Ard eſt a ſon extrẽ mite: 
elle eſt aſſez jolie et bien bitie, mais elle doit etre fort incom- 
modee, par les vapeurs qui doivent s'elever de ce bras de 
mer que la marde baſſe, laiſſe preſque entierement i ſec. on 
pourra peutetre me reprocher d'avoir trop ſouvent parlé de 
dẽſſechement dans le courant de cet ouvrage c' eſt qu'il 
n'eſt pas de pays qui en ait plus grand beſoin. Je repeterai 
encore ici ce que j'ai dit vingt fois, qu'il eſt honteux de 
laiſſer tant de lacs et de bras de mer ſubſiſter, pendant que 
Pon pourrait en tirer un parti fi avantageux. 

Rien ne peut faire mieux connaitre la quantité de bon 
terrein, que Von pourrait gagner ſur la mer dans cet en- 
droit, qu'en diſant qu'a quatre ou cinq milles de la ville, il 
eſt d'uſage à la mare baſſe de le traverſer à cheval et meme. 
a pied. Quoique dans ce grand eſpace il y ait quelques en- 
droits tres pierreux, la plus grande partie du terrein cepen- 
dant, eſt un mélange de terre glaiſe, de fable et de coquil- 
lages. | | | 
Be fus recu a Mont Stwart, avec beaucoup de bonte par 
Lord et Lady Londonderry. Mylady eſt la ſœur du Viceroy 
d'Irlande.. Elle vit tres retiree dans le ſein de fon aimable 


et nombreuſe famille, a education de laquelle elle donne 


tout ſon temps. Lord Londonderry et ſon fils, levaient alors 
des 
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des volontaires et adminiſtraient le ſerment allegiance au 
payſans qui fe prefentaient. L'homme eſt mouton par tout: 
ils ont eu beaucoup de peine a avoir les dix ou douze pre- 
miers et dans les jours ſuivans, il s'en eſt prelente pres de 
{ſept a huit cents. | 
Les payſans dans ce voiſinage ſemblent aiſés et ſe tiennent 
aflez proprement: à quelque diſtance, ſe trouve les ruines de 
Grey Abbey: la maiſon du miniſtre qui ſemble un beau cha- 
teau eſt dans fon enceinte. JPappergus une ſource qui reſ- 
ſemblait fort aux faintes fontaines que j avais vu a VOueſt ; 
je m'informai ſi les payſans y venaient quelques fois faire 
leur devotion ; mais ici les habitans ſont pour la plupart, 
tous Preſbyteriens; on me dit cependant, que Pon croyait 
communement que toute perſonne qui avait bu de eau de 
la fontaine ne ſortirait jamais de PIrlande; comme mon in- 
tention Etait de la quitter dans deux jours, je me gardai bien 
d'en gouter. | | 
Je me rendis 3 Donaghadee, od je fus recu par le maitre 
de poſte Mr. Smith, dont l'aſſiſtance me fut tres utille pour 
mon paſſage. La quantité de beſtiaux que Pon fait paſſer 
d'ici en Ecoſſe, eſt quelque choſe d'incroyable; les fermiers 
ſont obliges de ſe ſoumettre aux impudentes impoſitions des 
patrons de gabarre qui les paſſent : ils ne font point de diffi- 
cults d'Exiger vingt guinẽes pour un ſeul paſſage, et comme 
ils ſe tiennent tous par la main, le fermier eſt oblige d'en paſ- 
ſer par on il leur plait: ainfi le paſſage des betes a corne, 
revient A une guinee piece au fermier. Il me ſembla que la po- 
lice du pays devrait avoir Etabli un tariffe regle, comme à tous 
| les 
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les autres paſſage de riviere, car au fait celui ci reſt er 
que de vingt milles.* : | ; 

Dans deux heures et demie je fus transſportẽ ſur le 
cboté preſbyterien de Veau je ſaluai de nouveau les cõtes de 
VEcoffe, et je me felicitai d'etre enfin arrive, dans un en- 
droit où je pourrais me repoſer, 

Pavais quitts Dublin le 25 de may et je débarquai au, 
Port Patrick, le premier de Decembre: ainſi j avais paſſe plus 
de ſix mois dans cette petite promenade ſans proviſions, 
{ans ſoucis, et ſans autres 6ffets, que ce que mes poches 
pouvaient contenir. 16+" 

Mon temps au fait, avait PP fort bien employ&;z je ne 
Tavais récllement jamais paſſe avec plus d'agrement : mes 
idees S' ẽtaient aggrandies : javais acquis la connaiſſance d'un 
peuple interefſant, trop mal connu de ſes voiſins et malheu- 
reuſement trop ſouvent la proie de Vavidite et du caprice, 
qui getaient ligues} pendant des fiecles pour Pavilir, afin 
d'avoir un pretexte et une excuſe. | 

Loelan ſurprenant que ce pays a pris dans ces quinze 
dernieres annees, ne peut laiſſer aucun doute ſur la profpe- 
ritE qui l'attend, fi Pon ſuit le ſyſteme de moderation, que 
Fon a enfin cru devoir adopter. Loin de moi, de penſer à 
encourager la revolte. La moderation dont je parle, eſt celle 
dont tout ſage gouvernement doit uſer vis-a-vis des ſujets 
fideles, quelque foit leur Oy religieuſe. Trop long- 


temps, 


* Le jour que je paſſai, on tranſporta d'lrlande en Ecoſſe, environ quatre 


cents b@tes à cornes et dans les ſix dernietes ſemaines on en avait paffe à 


peu- pres trente mille. 
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temps, ces querelles funeſtes ont dechirees le ſein de VIr- 
lande: les. ſoins du gouvernement ſont, ſans doute, em- 
ployes a les ẽteindre entièrement. Une heureuſe experience. 
prouvera à Angleterre, que loin que la proſpérité de ce 
beau Royaume puiſſe en rien lui nuire, elle ne peut au con- 
traire qu' accroitre la ſienne; qu' en detruiſant les prejuges 
ridicules qu'on s'eſt plu à lui faire entretenir depuis des 
ſiecles, contre la plus belle et la plus riche partie de ſa puiſ- 
ſance, et en lui faiſant rẽẽllement partager Vavantage des loix 
bienfaiſantes qui la gouvernent elle-mème, elle sac quière- 
ra amour de quatre millions de ſujets, que ſes armes ont 
conquis, mais que ſa juſtice ſeule doit ſoumettre. 


PETITE VISITE A L*'ECOSSE=EDIMBOURG. 


FEE Ecoſſais me ſembla en arrivant fort ẽtrange 
| quoique je Veufſe d&ja connu. Mais on ne ſaurait nier 
que la proprete et Fair d'induſtrie rEpandue dans toutes les 
claſſes ne prẽ viennent extremement en faveur des habitans. 
Je paſſai par Stranraer et pourſuivant mon chemin le long 
des cotes p eus bientôt de la hauteur, la vue magnifique de 
la mer qui ſépare VIrlande de I Ecoſſe, et le paſſage qu'elle 
S'ouvre dans POcean entre le Cap de Fair Head et le Mull 
de Cantyre, que ron diſtinguent parfaitement. Il me ſem- 


blait meme er je pouvais apperce voir les piliers ſurprenans 
| de 


256 PROMENADE 


de Fair Head et, malgre la violente gelee et que je fuſſe ob- 
lige de conduire mon cheval par la bride à cauſe du verglas 
je prenais un plaifir ſingulier à les confiderer . . . il eſt beau- 
coup de gens qui dans pareil cas, en trouveraient davantage 
2 etre au coin du feu. 

Je traverſai la jolie ville d'Ayr en payant des barrieres à 
tout pas, et m' informant de la maiſon de Mr. Reid à Adam- 
ton, tak the corner of the houſs, when yell be to the end of the 
- tounn, and ye will gang flrackt for it, me rẽpondit on. Un 
Anglais entendant un pareil jargon pourrait v»imaginer qu'on 
lui parle Grec, mais ayant deja eté deux ans en Ecofle, j Jenten- 
dis fort bien ce que cela voulait dire. PRE 

Un Anglais qui avait demeuré longtemps en Ecoſſe prc- 
tendait entendre parfaitement PEcoſſais. Une jeune perſon- 
ne aſſez gentille, pour qui il avait de Pattachement ayant parice 
qu elle lui dirait quelque choſe qu'il ne pourrait entendre, lui 
dit, Yere a canty callen vll ye pree mee mou. Il ne put ja- 
mais en venir à bout et lorſqu'il ſut ce que cela voulait dire 
ce lui fut double peine de perdre ſon pari et cette bonne'oc- 
caſion. Mais quand j'y penſe, les Anglais ni les Irlandais ne 
ſauraient entendre cette courte phraſe: je ne prendrai pour- 
tant pas la peine de Vexpliquer. Mais s'ils veulent en con- 
naitre le ſens; qu'ils diſent à la premiere Ecoſſaiſe qu'ils ren- 
contreront Bonnie laſſie, pree mee mou : ſi elle eſt gentille, ce- 
la fera rire et fi elle ne Veſt pas ils $en rappelleront pour 
une autre fois. 

En me rendant a Glaſgow, la gelte tait très violen- 
te: elle briſe les pierres dit-on, ainſi je ne dus pas etre 


Etonne qu'elle fendit mes culottes d'une maniere Epouvanta- 
| ble; 
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ble ; . malgre les mouchoirs et du foin c'eſt tout ce que je pus 
faire de ne pas geler. Paſſant la nuit à Cathcart chez le 
Rd. Dowr, j'arrivai a Glaſgow, ou javais. deja etE dans ma 

promenade. Ecoflaiſe : Jen admirai la beautẽ autant et plus 
que j'avais fait à mon premier paſſage, et je revis avec plai · 
ſir les perſonnes qui m'y avaient accueillis, entre- autres la fa- 
mille de Mr. Oſwald. chez qui je fus me preſenter a Scots- 
town. Il. n'eſt que juſte de reconnaitre, que ſans les bontes 


que lui et ſa famille ont eu pour moi Vinteret paſſif que bien 
des. 3 m'avait temoignE à Edimbourg et ailleurs ne m'eut 
jamais mis à meme de me tirer d' affaire. Jen regus encore 
dans cette ville un nouveau temoignage  d'amitie: voyant 
que la gelte continuait, je fis ferrer à glace mon pauvre com- 
pagnon de voyage: le Marechal le piqua d'une maniere ter- 
rible; ne ſachant quien faire, la depenſe a Vauberge Etant 
tres coniiderable, mon intention Etait de le laifler la, ſans 
m'en. plus embarraſſer. J'en parlai à Mr. Alex. Oſwald qui 
vint le voir et après avoir Examine, il me demanda ce qu'il 
valait: je lui dis, que blefſe comme il ẽtait, il ne valait rien. 
Dans la fituation od il eſt, me dit il, would tuelve guineas 
ſwwit you they would fait me erfeftly well, repondis.je et le 
march& fut fait. Cette maniere fradthe et noble d'agir, m'a 
ſouvent fait Jefirer que mon pauvre bucephale, de vint entre 
ſes mains le meilieur courſier de P Arabie. 

11 me Andie en verite, que Pai plus de plaid a, Seems 
tre un bienfait, qu'a me moquer d'une impertinence: on 
peut quelques fois me trouver, mordant peuttre; on ne me 
trouvera pas ingrat. 


py OR 
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Etat a Scotſtown je paſſai la riviere ſur la glace, quoi- 
qu'elle fut preſqu'entierement cachee ſous Peau et je fus voir 


les manufactures de Paiſley; elles ſont vraiment ſurprenantes 


par leur immenſm; les inſtrumens ſeuls de la manufacture 
que je viſitai, avaient coutes plus de vingt mille livres ſter- 


lings aux propriẽtaires. On conviendra qu'il faut diablement 


faire des cravattes et des jupons de moufieline pour payer de 
tels frais et encore n'eſt-ce rien en comparaiſon de celle de 


. dont je parlerai apres. 


lie quittai Glaſgow encore ſeul et contre mon ordinaire, je 
pris une place dans le coche qui me conduiſit juſqu'a Fal- 
kirk; je fis le reſte du chemin à pied et traverſant le Forth 
ne les glaces à Alloa, j eus le plaifir de me retrouver 
dans le pays od j vais d abord regu Phoſpitalits et od je la 
regus encore, chez Mr. Bruce of Kennet et chez le Major 
Mayne, chez qui javais demeure tres longtemps. Suivant de 
la, le cours du Forth, pres des mines de fer on platot terre 
de fer, car dans certains endroits, le fol entier ſemble @tre de 
ce metal, je paſfai la riviere a n n et arrivai 
enſin 2 Edimbourg. 

Cctaits bien la mEme ville les memes 64ibices, les mE- 
mes places, mais les Kaner avaient” bien changes de- 
puis mon de part. Tout le monde était arms: les Mggecins 
les Avocats, les Procureurs, meme les Miniftres de PEvart- 
giler et Jes Profeſſeurs de — exercaient, et ſuaient ſous 


le harnois "des grenadier * * ne dis pas que ce ne fut tres 
bhonorable 


* Un caporal qui fe tuait à tacher de faire mancuvrer un Profeſſeur; fans 
pouvoir reuſſir à lui rien faire entendre, ſe mit enfiry fort en colere et loi dit 
en jurant, © j'aimerais mieux faire faire lexercice à cinquante poliſſons 
au'à un ſcol philaſophe.””-. . . Awvait-il tort ? 
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honorable mais ſeulement qu'un tel thangement de maniere 


devait en faire un grand dans la ſoci6te, 
On avait fait prendre les armes à tous les portefaix, les 
porteurs de chaiſe, les laquais et les artizans de toute ef- 
p&ce et on leur donnait deux ſhillings par ſemaine, comme 
une eſpece de Ts. — pour le temps qu'il leur __ 
perdre a Fexercice. | 
Cette energie ſinguliere fait certainement beaucoup d'hon- 
neur à la grande Bretagne mais cependant en me rappellant 
ce que Von me difait ſouvent, lorſque JParrivai d*abord dans 
le pays, je n'en pouvais guères concevoir la neceffite, car me 
difait-on alors, ya Anglais eſt toujours sùr de battre a platte 
couture trois Francais et quelquefois meme, on me faiſait 
ſentir qu'un Ecoſſais avait ſouvent valu trois Anglais. 
Il eſt vraiment fingulier, quand on y penſe, de voir la me- 
nace d'une invaſion, renouvellee dans toutes les guerres avec 
la France et toujours avec le meme ſucces. Ces menaces 
n'en impoſent au gouvernement, qu' autant qu'elles Pobligent 
A avoir vingt vaiſſeaux de guerre dans la Manche, qui pour. 
raient etre employ és ailleurs: mais apres tout, elles rendent 
Pacces des bourſes beaucoup plus faciles, par la terreur qu el- 
les donnent. Le ſecret, dit le Cardinal de Rets, eſt de ſa- 
voir gouverner les gens par des frayeurs dont ils ſont eux- 
memes les inſtrumens: on connait ce ſecret. dans la grande 
Bretagne. 
L'eſprit qui regnait — ile habitans YEdimibourg lors 
de la formation des volontaires Etait en tout ſemblable à celui 
„ Ll qui 
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qui $'etait emparẽ de nos gens a la formation de la Milice 
Nationale, quoique dans un fens:different. Quelques gens 
m'ont ſouvent parle de m'enroler dans les volontaires, j'avais 
beau dire que lorſque )'etais venu dans la grande Bretagne 
et en Ecoſſe, c' ẽtait pour me ſoumettre à la police et non 
pour la faire, pour ere protege et non pour proteger moi- 
meme; ces raiſons ne ſemblaient point bonnes; on voulait 
abſolument que je priſſe parti, et an me reprochait ſerieuſe- 
ment, d'avoir Pabomination de manger fans remords ni con- 
ſcience," le bon diner des partiſans de-«I'Qppoſition, avec 
tout autant d'appttit que celui des partiſans du Miniſtere. 

A moins d'avoir ets dans la grande Bretagne dans un mo- 
ment d'orage, il eſt impoſſible d'imaginer Vanimoſite avec 
laquelle les deux partis defendent leurs, deux patrons. Lun 
a fait tout le mal, Pautre ſeul peut le . 6 le Roi vi- 
fait de choiſir quelqu'un autre que ces deux mortels preci- 
eux, je ne ſerais pas tres étonné de voir les deux | partis fe 
TEunir contre lui, et peutetre meme feraient ils une revoluti- | 
f be nouveau premier, n'avait en ſes mains le 
pouvoir de ſe gagner une majorit. 

Ce n'eſt pas pour les Principes des Miniſtres que les 
gens ſe tracaſſent tellement, c'eſt tout ſimplement pour leurs 
perſonnes; parce qu'on en a, regu quelques faveurs ou qu'on 
eſpere en recevoir. Il y a bien des gens auſh qui n'ont pas 
la moindre ide d'interet, et ſont quelques fois auſſi vio- 
jens que les autres, mais c'eſt rare. C'eſt le plus grand 
homme qui ait jamais été à la tete de la nation, diſent les 


uns, pendant que les autres s'ecrient, Oh! le Monſtre, le 
| ſcslerat 
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ſcelérat, il a entraine la nation fur le bord de babyme: nous 
ſommes ruines, perdus: il n'y a qu'un moyen de nous ſauver, 
c'eſt de pendre Monſieur Dupuit et de mettre Monſieur le 
Renard à fa place. | 

Pendant le cours de Phiver (de 1797) les anti-miniſteriels 
firent a Edimbourg comme par toute la grande Bretagne 
d humbles petitions au Roi pour renvoyer à jamais his weak and 
wicked Minifters, On recevait les ſignatures. dans tous les 
cabarets et pour engager les gens du peuple, a venir y porter 


leur noms, on donnait à ce qu'on m'a dit, un verre de vin 


A tous ceux qui ſignaient: on rapporte qu'il y a des gens qui 


ont ſignes fi ſouvent dans le meme jour, qu'ils ẽtaient ivres le 
ſoir. Les partiſans de Voppolition ne firent dans cette occa- 
ſion que ce que les autres avaient fait avant, car lorſqu'on 
leva les corps de volontaires parmi les gens du peuple, on fit 
promener par la ville un grand tonneau rempli de porter et 
on donnait à boire a ceux qui ſe pre ſentaient pour defendre 


leur pays. 


On criait miſere, mais cependant il y avait ſept ou huit 


bals par jour, la Comédie, le Concert le Cirque, Panorama, 


les betes feroces, et tout était plein. Un certain Italien qui 


ſut ſe procurer la protection des premiers perſonnages, fit 
courir tout le monde à ce qu'il appellait ſes exhibitions lit- 
teraires, on il lizait, avec Paccent milanais, des tragédies de 
Corneille et descom&dies de Moliere. Ce bon pays eſt vrai- 
ment la terre promiſe pour les Charlatans : celui-cy avait fait 
un petit compliment Italien, ou le nom ſeul Etait à changer 
ſuivant le pays ou il ſe trouvait: en voici le ſens: Amou- 


«K reux 
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te reux inſenſes, pourquoi allez vous toujours à Paphos, 
« Venus n'y eſt plus; elle a fixee ſon ſejour parmi les ai- 
* mables Ecofai/es.” Apres avoir lu cela, parbleu ! me dis 
je, Jen ſuis charme, je compte paſſer Phiver a Edimbourg et 
ce ſerait une aflez bonne fortune que de rencontrer la belle 
Deefle ſur mon chemin] au milieu de ces diverſions, on par- 
ait d'envoyer une miſſion. aux grandes Indes pour y precher 
PEvangile, aux Gentous, aux Arabes et aux Chinois. Il y 
avait meme eu une ſouſcription aflez nombreuſe a ce ſujet, 
Le Cirque, ou A/ley faiſait ſes tours de force avec ſes che · 
vaux et ſes paillaſſes Etait change le Dimanche en une Egliſe, 
on j'ai vu pres de deux mille perſonnes, toutes les loges 
Etaient remplies de monde (quoique cela ſentit un peu le 
crottin) et le miniſtre prechait de deſſus le trou du Soufleur. 
Comme tout , paſſe et tout change: u a vingt ans que le 
peuple d' Edimbourg, démolit et brula la comedie comme 
v œuvre du diable et il y va à preſent (a/i/fer au ſouper du ſeig- 
neur) recevoir Ia communion | encore vingt ans, et peutetre 
on jouera la comedie dans les Egliſes. | 
Pluſieurs ſectes $'<taient form&es, depuis meme mon depart ; 
une entre-autres (dont J'ai oubliè le nom) dedaignant le ſom- 
bre du Preſbyterianiſme, pretendait qu'on ne ſaurait honorer 
Dieu que par la gaite; elle chancait, les pſaumes ſur le ton le 
plus gai et pour antienne eclatait de rire, fort ſerieuſement. 
Pluſieurs perſonnes qui n'Etaient point dans les ordres, pre- 
chaient ſouvent en public: on vopait des Marins dans la 


chaire par lant continuellement du feu d'enfer, et j'ai vu 
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moi-meme, 6 choſe Etrange, un Procureur Te: 
Edifier ſes clients ſur la morale de PEvangile. 

Je m'etonne fort, que les Miniſtres ne dEcouragent pas 
cette methode, car c'eſt leur oter le pain : fipar malheur pour 


eux, le peuple venait à $'appercevoir que Fon peut avoir un 


ſermon de ſix à fept heures ſans qu'ils sen melent,et pour rien 
cen ſerait fait des ben&fices, en Ecoſſe au moins ou c'eft Paudi- 
ence qui paye; mais enfin puisqu'il y avait des miniſtres 
dans les volontaires, il n bien y avoir des volontaires 
dans la chaire. * 


On obſervait toujours le Dimanche avec la meme e 


rite, c'eſt a dire que les dames le paſſaient au ſermon et les 
hommes a leur bouteille: j'ai connu un miniſtre qui faifait ſa 


barbe le ſamedy, parce que Ceſt un travail que l'on repughe 


a faire le dimanche. Il eſt fort heureux qu'il ne crut pas un 
travail de mettre ſes culottes. II n'y a pas longtemps qu'il 
y eut une ordonnance rendue pour empecher les perruquiers 
de cobffer leur pratiques ce jour la. Cependant on ne dit 
rien aux porteurs de chaifes, aux Fiacres, ni aux Cuiſini- 
ers, &c. en 

Jai entendu dire qu'il y a une vingtaine d'annces un 
Miniſtre enthoufiaſte, fit le voyage de Rome, dans la lou- 
able intention de convertir le Pape au Preſbiterianiſme. Lorſ- 
qu'd un certain moment le Pape leva ſes doigts benis et que 


audience fe proſterna pour recevoir la bene diction, au neu 


d'en faire autant; il Yecria' en furevr, abomination de Pabomi- 
"nation voila la profiitute de Babylonne ME conſommer ſon 
hure diniquits. * N 


Tout 
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Tout le monde à ce eri reſta confondu: on Varreta, Le pape; 
ſachant que C ẽtait un ſujet de la grande Bretagne, (pour qui, 
6 quoiqu'il en ſoit rõti tous les ans, il conſerve toujours une 
tendreſſe paternelle,) le fit venir et le queſtionna autre 
avoua le fait tout ſimplement et commenęa à precher : après 
que le pape Veut entendu tres patiemment. Mon cher fils, 
Jui dit il, que penſeriez vous de moi et comment croyez vous 
que je ſerais regu, ſi me tranſportant en Ecoſſe, P allais tout 
A coup paraitre au milieu de votre prèche, et vous dire que 
vous ètes tous des heretiques damnés à tous les diables ? 
croyez moi, ſoyez plus moder dans votre zele, retournez 
dans votre pays; tachez d'y faire le plus bien que vous pour- 
rez au troupeau qui vous a t confie et que vous avez laifſe 
e By Ma enen Du N mend 22 - 
quaſſiea de rien ſur la route.“ En conſ6quence, en ſortant 
de ſon audience, le bon miniſtre trouva une perſonne qui ſe 
ſaiſit de lui, le conduiſit à Oſtia, lui remit quelque argent 
et Pembarqua ſur un vaiſſeau chargẽ pour Edimbourg. 
J'ai vu célebrer (dans cette ville) le jour de la naiſſance du 
Roi avec une ſolémnité vraiment remarquable. Le lord 
Provoſt, (le maire de la ville) et les autres Magiſtrats avaient 
invites les Juges de la cour de ſeſſion, les Officiers des dif- 
ferens corps et beaucoups d'autres - perſonnes, a ſolemnifer 
le jour de la naiſſance du Roi dans la grande ſalle du parle- 


ment. II y avait quatre où cinq, tables, une entre · autres au- 
tour de laquelle près de deux cent perſonnes pouvaient fe 
tenir debout. Elles ẽtaient couvertes de fruits ſecs, de 
bonbons, et ſurtout de bouteilles. Le lord Preugſ à la tete 

. de 
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de la table en habit de c&remonie, (qui par parentheſe eſt 
_ affez ſemblable à celui du Maire de Nantes) dit eà haute voix 
Gentlemen fill your glaſſes ? Commandement que perſonne 
n'eut beſoin de fe faire rẽpẽter, et enſuite il dit, the King : 
que chacun repeta et but d'autant; le lord provoſt ne fut 
pas longtemps ſans dire encore Gentlemen fill your glaſſes et 
donna une autre 7o4ft, ainſi de ſuite pendant trois heures. Je 
dois ajouter que quoique chacun ait bu froidement a-peu-pres 
ſes trois bouteilles je ne me rappelle pas avoir vu perſonne 
ivre ni meme gris, ce qui prouve que les tetes iy 
ne ſont pas aiſEment démontées. 1 71 1 
Je n'avais point remarque à mon dernier voyage une ga- 
lanterie aſſez originalle pour la famille royale et pour faire 
entendre en meme temps Punion des deux Royaumes. Elle 
conſiſte dans la diſtribution des cinq rues parallelles de la 
nouvelle ville. On a nommè celle du ſud, Prince Street en 
honneur du Prince de Galles, celle du Nord, Queen Street, 
en l'honneur de la Reine, une des deux petites, pres. de 
celle de la Reine, Tie Street parce que les armes de 
PEcofle ſont un chardon ou du moins une ancienne deviſe: 
Fautre pres celle du Prince, Ry/e Street parce que les roſes 


blanches et rouges font celle de VAngleterre-(quoique- par le 


fait, il y ait peu de rues od Von ſente moins la Roc.) Dans 
celle du milieu entre l' Angleterre et PEcoffe on a place le Roi, 
George Street qui touche d'un bout a la Reine, (Charlotte 
Sguare) et de Pautre au patron de PEcofle, (St. Andrews 
Square.) Derriere ce beau quartier et comme jettẽ de cõtẽ, 


on trouve le pauvre Jacques (Fames's Square) ou Pon ne 
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peut arriver, qu'aprèsa voir fait un grand tour et par une 
monte et ſurtout une deſcente tres rapide du cote de la 
Mer. Comme on voit les gens qui ont fait ce plan, Etaient 
fort ingenieux. - "ps 
Je fus' voir un &tablifſement qu'on ne ſaurait trop louer, 
Ceſt une inſtitution pour le maintien des aveugles, qui par 
leur travail, en payent preſque tous les frais. Il y a aufh des 
etabliſſemens de charits qui fourniſſent de Vouvrage à un ſhil- 
ling par jour aux pauvres et aux vieillards qui fe preſentent. 
Il y en a toujours une centaine et plus employes à caffer 
les pierres et à les preparer pour le grand chemin; on en 
a fait ainſi il eſt vrai un grand magazin, mais on trouvera 
toujours a employer et ces pauvres gens vivent. La plus 
grande ſureté regne dans la ville à toutes heures, quoiqu'il 
my ait que tres peu de Watchmen, mais la bonne diſpoſition 
des habitans les rend inutiles. Je ne me rapelle pas avoir 
entendu parler d'v2 vol pendant tout le temps que Jai ẽtẽ en 
Ecoſſe; car quoique je me ſois permis de faire quelques pe- 
tites plaiſanteries, dont p eſpere qu'on ne me faura pas mau- 
vais gre,” Edimbourg 'eſt bien certainement la ville la plus 
inſtruite et la plus agreable à habiter de la Grande Bretagne: 
Elle a meme à preſent quelque choſe de remarquable. Les 
profeſſeurs du College ſont non ſeulement tres ſavants, mais 
meme 1 — ſont celebres 9 — leurs ouvrages.“ La 
TY) | Plupart 


4 
0 pourrait en preuve citer hs uvrages de \plubevis Profſeſſeurs le 
diſcours ſur Phiſtoire Romaine de 72 la Philoſophie Morale de Stuart, 
la Medecine du DoQteur Munroe, la Chimie de Black, les Sermons de 
Blair, &c. : | | 
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plupart des auteurs fameux qui ont KK 
Bretagne depuis un demi fiecle, étaient Ecoſſais, il -fuftira 
ſeulement de les nommer, Hume, Robertſon, Fielding, 
Smollet. J'ai ſouvent penſe que la claſſe la plus generalle- 
ment inſtruite et en mme temps la plus ſociable, - Etait parmi 
les gens de loi a Edimbourg. Un &tranger qui aurait le 
dẽſir de connaitre les habitans des trois royaumes et de voir 
ce qu'il y a de mieux, de plus inſtruit et les perſonnes dont 
il peut attendre plus d' attention, devrait tacher de con- 
. de riches Marchands 3 Londres, des Avocats à 

Edimbourg et des Lords on des Proprictaires dans leur mai- 
fon à la campagne en Irlande. RS 

| Monsevs, Etait magnifiquement logs dans le dt des 
Rois d'Ecofle, qu'on avait meubl pour lui d'une maniere 
imple. il eſt vrai mais tres noble: les gentils- hommes de ſa 
ſuite ẽtaient tous d'un age mur. La conduite prudente du 
prince à Edimbourg, lui avait acquis Feſlime et les reſpects 
d'un peuple qui ne les accorde pas aiſement. Je me fis un 
devoir d aller de temps en temps lui faire ma cour. Les 
malheurs de fa famille ne pouvaient qu avoir Nee les 
Egards et les reſpects que je lui devais. 

]e ſerais injuite ſi je ne profitais. de cette occaſion e | 
frir mes remerciemens, à la famille aimable de Mr. Clerk of 
Eldin, au Baron Gordon, Lord Ankerville, Sir Harry Mont- 
creiff, le lord Provoſt Mr. Elder et quelques autres perſonnes 
reſpectables qui m'ont trait&s avec beaucoup de bont&s et 
PEEP honnẽtetés, puiſſament aidé à ne pas pren- 
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dre garde aux petites tracafſeries qu'il m'a fallu eſſuyer et 
en deépit de qui, Jai reuſſi à faire imprimer le premier 
volume de cet ouvrage et ai 223 bien er 

— 1 3 W 
Apres donc etre ee eee qu'elles nenne 2 
un beau jour je partis dans Vintention- de retourner en Ir- 
lande, pour y achever ma promenade, et remplir les en · 
gagemens que Jy avais pris avec les perſonnes qui m'y avaient 
recu, en publiant les réflexions et les * nn avait 
occaſionee, ee 1 
Comme à mon ordinaire, en quittant où en revenant en 
Ecoſſe: je me diſpoſai à aller rendre mes devoirs aux 
perſonnes qui m'y avaient d'abord accueillis Je pris donc 
une place dans le coche de Sterling et appercevant une jeune 
perſonne aſſez bien miſe, ſe huchant faute de place fur limpe- 
riale : fans lui dire mot, je la pris par la main, je la fis 
Saffeoir à la mienne dans la voiture et je pris la ſienne, au 
grand &tonnement de mes compagnons de voyage qui 
s'&tonnaient fort que hon put etre galant : cependant mon 
action à la longue les toucha et un deux s'offrit au pre- 
mier relais de prendre ma place, car il y a vraiment de 
Fetoffe dans ces gens là, il ne S'agit n les piquer, pour 
en faire quelque choſe. © 00 * | 
Le coche Ygarreta à Linthligow petite ville W fituee 
fur un petit lac; apres la bataille de Falkirk, les royaliſtes-fu- 
rent tellement effrayes, que, ſans &arreter, quelques uns cou. 
* . * d'autres e la nuit dans 
N 4 | cette 
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cette ville et par negligence mirent le feu au Palais Royal, 


dont on voit encore les murailles. Sur la petite place vis-a-vis, 
il y a une ſontaine, avec quelques figures groteſques une en- 


tre autres qui a la couronne en tete et qui ouvre des deux 
mains ſon Maateau royal, ne ſe rappellant apparement pas 


quelle avait oubliée de mettre /os circomflances,* comme 


on les appelle dans le pays. Dans le milieu de la rue on 


voit auſſi un autre conduit avec cette joſcription au deſſous 


d'un Ange, St. Michel kind to ſtrangers. ll eſt en effet very 
lind, quoique la denrée dont il faſſe part au voyageur ne 
ſoit pas d'un grand uſage dans le pays: mais au moins il 


Foffre genereuſement et la donne à tout venant pour rien, 


ce qui eſt une choſe aſſez rare par tout pays et pas trèt cm- 


mune en Ecoſſe. Falkirk ẽtait comme quand j'y paſſai avant, 
un aſſez vilain trou et Caron work toujours tres enfume. Je 


revis avec bien du plaifir les perſonnes qui m avaient d'abord 
accueillis à Sterling. C'etait a qui m'aurait à fon egliſe, 
mais je donnai la preference à la réligion ẽtablie et Yeus 1 


plaiſir, d'&tre ſermone pendant trois heures dans la ſociẽté 


2 


Ce fut pour moi un plaiſir ſenſible de me promener dans 
tous les lieux que j avais ſrẽquente deux ans avant; Vinſcrip- 
tion au deſſus de la porte de Phdpital'de Sterling, qui m'ẽtait 
echappe, mérite bien bien d etre rapportéc: un tailleur, il y 


a trois od quatre cents ans, ayant fait par ſon induſtrie 


une fortune afſez confiderable, en legua une partie a Phopital : 
Viuſcription qui eſt autour d'une paire de ciſeaux en mar- 


bro 


ges Culottes, 


e ET EC - — 
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bre blanc ſe termine par ces mots remarquables.  Remem- 
ber you reader, that the ſciſſart Nl 
to human nature, than the ſword of the conqueror. . 
La vue du chateau me ſembla tout auſſi belles et peutetre 
plys que dans ce temps, je ſis une petite courſe juſqu'au ſom- 
de Craig. forth et je remarquai avec beaucoup de plaiſir 
travaux immenſes fur les moſſes de Blair drummond, 


que 


allaient, leur train et promettaient de de eee bre 5 


dans peu ce terrain immenſe. A 


En paſſant le bateau à  Abbaye, j tcoutai avec dad, 1 | 


diſcuſſion des Bateliers ſur la revolte des Matelots, qui Etait 
alors dans ſa force et que Von prttendait avoir pendu leur 
Amiral. “ Jl mon, dit Fun, f ge warrand ye mony a an“ 
6 {wing for this.” —* But deer Mon, it's no that they want, 
& they re only ſeeking bread and drink.” it Mel a weel, Jock wi 
it gie them that 3 re partit le premier. Dans le fait il raiſon- 


nait, fort juſte car Jock a effectivement été le dernier acteur 


de la ſcene et cela doit ètre ainſi dans tout gouvernement qui 
veut abſolument maintenir Fordre &tabli. Les revolutions. 
n'arrivent jamais que parce que le gouvernement ſe croit 
plus puiſſant qu'il n'eſt, et eſti bien aiſe de profiter de VFeffer- 
veſcence du peuple pour renverſer les gens qui s'oppoſent à 
ſes deſſeins. Dans ce moment-cy, exemple de la France 
Etait trop rEcent, pour qu'on put s'y fier et les chefs de Vin- 
ſurre ion ont «te pendus: fi le gouvernement eut voulu 
Machiaveliſer avec eux, comme on a fait en France, ils 
| c vraiſemblablement traits comme celui de ce pays 
'a EE, 

1 Je 
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Je fus vifiter mon ancien höte, le Major Mayne, chez 
qui Yavais paſſẽ tant de temps, eloignẽ du tumulte. Dans les 
journees ſuivantes je parcourus le pays d'alentour. C'eſt 
toujours avec un certain plaiſir que Von revoit les lieux on 
Fon a'pafſe du temps: c'eſt une eſpece de nnn 
dont on fait hommage à la Nature 

Les montagnes adjacentes, ſont remplies de veines de 
cuivre: 11 n'y à cependant qu'une ſeule mine ouverte et de- 
puis tres peu de temps. A quelque diſtance du pont du 
Diable, on trouva, du temps de Charles II, un maflif d argent 
qui produiſit à ce qu'on m'a dit, pres de cinquante mille 
livres ſterlings, un million tournois : mais ce n'&tait que ce 
que les min ralogiſtes — un Nid d argent, il n'y avait 
point de veine. 5 

Cette partie du pays eſt cultivEe dans la plus grande per- 
fection; pour encourager Vemulation parmi les laboureurs, 
les proprictaires ont tous les ans a ploughing match, eſt a dire 
qu'ils choififfent. un champ ſur lequel ils font venir tous 
les laboureurs du'canton, avec leurs charrues qui ſont ſquvent 
ornees'de rubans auſſi bien que le cheval. On les met en 
ligne et on les fait partir tous a la fois: celui dont le fil- 
lon eſt le mieux fini et le plus droit, au jugement des autres 
laboureurs et des propriétaires, recoit un prix de quelque 
valeur, des complimens, et eſt ſur de ne jamais manquer de 
place. On ſe fait aiſement une ide de PEmulation que cette 
cẽrẽ monie a jette parmi les habitans de la campagne, et des 
bons effets qu'elle doit produire; auſſi, je rai point vu de 
champs mieux cultives et plus fertiles. Qu'on „imagine 


d'après 
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d' apres cela, comment dut etre regu certain tiche Anglais, 
qui, il y a quelques apnees, voulant profiter de fa jeuneffe 
pour voir le monde, y parut tout à coup ſuivi d'un cha- 
riot bien cadenafſe et rempli de viandes ſaltes, de pain, de 


vin et de leẽgumes de toutes eſpẽces. Il croyait vraiment qut 


ſes victuailles allaient lui faire une reputation et qu'il pou- 


rait régaler les malheureux Anglais que la nẽcéſſité obli- 


geait à vivre ſur ces parages maudits. II fut tout tonne 
de voir, que non ſeulement, on ne fit pas d'uſage de ſes 
proviſions, mais qu encore on ſe moquat de lui. On m'a 


aſſuré que dans fa rage il tourna bride ſur le champ, et 


gen fut a Londres, ou vraiſemblablement il s amuſe à re- 
peter toutes les hiſtoires qu'il tient de ſa nourice, ainſi que 


Font fait la plupart des ecrivains judicieux, qui ont quitté les 
rives fortun&es d' Albion, pour vifiter la Gaule affamee, ſu- 


perſtitieuſe, eſclave et petite maitreſſe. 

Durant les troubles de Vinvaſion du Prince Charles en 
1745, une Dame du pays, empecha (m'at- t· on dit) ſon mari 
d'y prendre part d'une maniere tres finguliere, Le mari 
Etait un partizan de la maiſon de Stwart et il avait'annonce 
ſon intention de rejoindre le lendemain, le dernier Prince de 


cette maiſon qui ait paru dans la grande Bretagne. Apres 


avoir Epuiſe toute ſa rhẽtorique pour Pen diſſuader, ſa fem- 


me. à la fin lui demanda pour toute grace, de déjeuner avec 
elle avant de partir: Vautre.ne crut pas pouvoir lui refuſer 
cette legere faveur, II etait bottE, pret à partir, ſon cheyal 
Etait à la porte. La bonne Dame, - ſous le pretexte de faire 


le the, prit la bouilloire qui Etait fur le feu et tout d'un coup 


remplit 


\ 
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remplit ſa botteꝰ d'un torrent d'eau bouillante. On peut 

aiſEment juger de la fureur, que la douleur cauſa au 
brave homme: © tues moi fi tu veus“ lui dit ſa Femme, 
“ mais je nai trouve que ce moyen de te ſauver de la rage 
des deux partis. Qui, pourrait trouver mauvais que tu ne 
ite montras pas, puiſque j'eſpere, que d'ici a longtemps, tu 
« ne ſaurais bouger“ . . II a bien des gens, qui ne ſeraient 
pas tres faches, d'avoir été echaudes de la ſorte. 

Les tremblemens de terre accompagnes d'un bruit ſouter- 
rain, fe faiſaient toujours ſentir de temps eu temps pres du 
Camp Romain d' Ardoch, a peu pres comme je Pai decrit page 
232 du ſecond volume. Ce phenomene devrait bien exciter 
Vattention des ſavans dans ce pays et les engager i $ 'occup- 
per d'en d&couvrir la cauſe; j'en ai moimeme reſſenti la ſe- 
coufle dans les montagnes du voilinage z Veau des lacs eſt 
tres viſiblement agit&e pendant qu'elle a lag; il eſt auſſi 
pluſicurs fois arrive, qu'elle a baifſe ou hauſſs? de pluſieurs 
pieds dans le meme temps. J'ai ſouvent ſouhaite pour le 
pays, qu'un beau Volcan vint tout-a-coup à paraitre au milieu 
de-ces montagnes deſertes: il y attirerait les curieux de toute 


| 


la terre. N 

Les habitans des montagnes ſont rẽputs avoir une petite 
maladie, que par politeſſe on appelle violon Ecoflais, (Scetch 
Fiddie.) Un de leur Roy, qui vraiſemblablement en ſavait 
jouer Pappréciait à tel point, qu'il prétendait que c'etait 
une jouiſſance trop grande pour un ſujet de ſe frotter 
le dos contre une pierre: je dois dire que je nal pas 
vu beaucoup plus de ces inſtrumens de muſique en Ecoſſe 


* Une botte à ebaudron, comme on les portait alors. 
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qu'ailleurs et que malgré le long eſpace de temps, que 
j'y ai paſſe et méme dans les montagnes, j'ai _u” le pays 
ſans en ſavoir jouer. 

II n'y a gueres que quarante ans, que le the fut incrottult en 
Ecoſſe; une perſonne à Londres qui tevenait de la Chine, en 
en voya quatre ou cinq livres à une dame de ſes amies com- 
me une etb: celle-cy, a ce qu'on m'a dit, le fit bouillic 
une grande heure, puis jetta Peau et preſenta les wes Ta 
| ſur la table avec une ſauce au beurre. CF 

On fait par toute la grande Bretagne, fort peu d'uſage des 
legumes, en hyver ſurtout: Pon m'a conte cependant, qu'un 
certain homme pres de Montroſe ne pouvant Yen paſſer, en 
demandait tous les jours à ſa femme, qui lui rEpondait qu'il 
n'y en avait point. © Give me ſomething green, repliquait 
toujours le mari d'un air d' humeur, quoique ce ſoit.” La bonne 
dame à la fin, pour tächer de le fatisfaire, aviſa une vieille 
paire de culotte de velours verd, qu'elle fit bouillir et plaga 
autour du bœuf. uy: 

Mais je crois à propos pour moi, de ne pas plaiſanter davan- 
tage, car la bile des honnetes-gens dont je parle, eſt fort aiſce 
a emouvoir; un d'eux qui s'entendait appeller a true Scot par 
un perroquet dans Hollborn à Londres, lui dit qu'il ẽtait bien 
heureux de n'ere qu'une oie verte, car autrement il lui ap- 
prendrait à vivre: un des chefs de la ligue Amériquaine, 
ayant dit en riant à un Ecoffais qui dinait chez lui, “ j'eſ- 


ce pere Monſieur, que vous ne vous offenſerez pasde m'enten- 
c« dire dire du mal des Ecoſſais quand je ſerai gris, car c'eſt 
e ma coutume et je ne ſaurais m' en empècher.— Peſpere 


« auſſi Monſieur, lui dit autre, que vous voudrez bien ex- 
| «© cuſer 
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te cuſer une mauvaiſe coutume que j'ai priſe, et dont je ne 
puis abſolument me defaire, c'eſt d' aſſommer toute per- 
„ ſonne à qui j'entends dire du mal des Ecoſſais, la mau- 
vaiſe coutume de PEcofſais fit que VAmeriquain ſut trouver 
le moyen de perdre Vhabitude de la fienne. 
Je partis donc enfin, apres avoir pafle quelque temps dans 
ce beau et bon pays et y avoir goute un repos, qui m'etait bien 
necèſſaire apres le travail de mon hyver. Bien regu, bien 
traite de perſonnes dont j'avais eu le bonheur de gagner 
Feſtime et Vamitie depuis mon arrive en Ecoſſe, mon 
{czour m'eut ſemble tres agreable ſans cette divifion 
cruelle, entre les partizans de Mr. Pitt et ceux de Mr. 
Fox, Toujours Mr. Pitt et Mr. Fox, a qui comme &Etranger 
il m'eſt impoſlible de prendre plus &interet qu'a Mahomet ou 
Aly. Comme ces deux Prophetes rivaux, je les crois tous 
deux fort habiles, mais, je dois Pavouer, Fennui que ces fo- 
lies m'ont donne, me les a (je leur en demande bien par- 
don) ſouvent fait envoyer à tous les diables de compagnie. 
Il eſt aflez ſingulier, que je n'aye jamais entendu pronon- 
cer le nom du Roi dans toutes ces diſputes ; le Roi s'eſt alle 
promener ſur la terraſſe de Windſor, le Roi mange, le Roi 
boit, le Roi ſe leve, le Roi ſe couche, et pour tout le reſte 
Mr. Pitt, et Mr. Fox. | 
Jeus occaſion a Glaſgow d'etre preſents a Mr. Dale qui 
eſt un des caracteres les plus extraordinaires que Jaye connu. 
Il a.commence par etre ſimple Tiſſerand et par une longue in- 
duſtrie, il eſt parvenu à ſe faire une fortune brillante. Il eut 
la complaiſance de me conduire, avec un Marchand de Glaſ- 
gow, & fes Moulins de Cotton a Lanark pres de la chùte de 
| | Nnji la 
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la Clyde. En paſſant à Hamilton, il montra une maifon en 
diſant, here is a houſe, where I have been many a year at the 
loom. Ses moulins conſiſtent de quatre grands batimens de 
quatre Etages et de dix ſept ou dix huit fenetres de front a 
chaque. J'y ai vu plus de Machines, de roues, et de cot- 
ton que dans aucun endroit.“ Toutes les roues ſont miſes 
en mouvement par un courant conſiderable qu'on a tire de 
la Clyde et amene à grands frais au travers d'un rocher qui 
a plus de deux cents pas d'Epaifſeur. Avant qu'il n'y eut de 
Manufacture dans cet endroit, il Etait ſauvage et deſert : on 
y compte a preſent plus de deux mille habitans. 

Mr. Dale maintient a ſes frais, pres de cinq cents enfants 
qui travaillent à fon compte. et a qui il fait enſeigner 
A lire, à ecrire et Parithmétique. Ils ſont tenus dans 
le meilleur ordre, proprement vetus et aſſez bien nour- 
ris, Lorſqu'ils ont atteint Page de quinze a ſeize ans, 
apres avoir acquis le gout du travail et de Pinduftrie ils fe re- 
tirent et trouvent aiſèment A fe placer. C'eſt plus particu- 
lièrement pour cet objet, que je regarde les Moulins de La- 
nark comme tres intéreſſants. C'eſt là, la veritable gloire 
du Marchand; Mr. Dale a ainſi La vantage de maintenir plus 
de deux mille perſonnes, et de rendre utilles a la fociete, un 
nombre prodigieux de petits infortunẽs ſans parens, ni amis, 
et qui commun&ment ne lui ſont qu'a charge. * 
Pluſieurs perſonnes en Irlande, nvayant para deſfirer for- 

mer 


* Les gens de Mancheſter font bien des ſimagrees pour montrer leurs 
Moulins et ſouyent-mEme le refuſent abſolument. Que ſont cependant leurs 


Moulins, en comparaiſon de ccux de Lanark, 
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mer quelque Etablifſement, pour occuper les enfans de leur 
voiſinage; je me ſuis permis de queſtionner Mr. Dale ſur la 
maniere dont on pourrait ſe ſervir de ſes plans en petit. Il m'a 
bien aſſurẽ que c'etait impraticable et que la meilleure maniere 
d'employer les enfans du pauvre en filant le cotton, etait tout 
bonnement, pour un ſimple particulier, de ſuivre Pancien- 
ne mEthode, a moins d'en pouvoir raſſembler un grand nom- 
bre et de faire de leur travail fa ſeule affaire. On ne ſaurait 
former le plus petit erabliſſement de ce ge nre à moins de 
ſept à huit mille livres ſterlings; celui des moulins de La- 
nark en a cout plus de cent mille. | 
La chute de la Clyde eſt à deux milles de ces moulins: on 
y arrive par une promenade charmante couptee dans un bois, 
qui ſe trouve dans le parc de Lady Roſs, —Pai vu des chũtes 
d'eau beaucoup plus confiderables, mais jamais d' auſſi roman- 
eſque. En m'y rendant, je trouvai une petite clef: * Oh! 
« vous ſerez heureux, me dit mon conducteur, that is the 
« fign of good LUCK,” © Good or bad lui rẽpondis- je, it is cer- 
“ tainly the ſign of a Lock. e 
En revenant à Glaſgow, mes compagnons de voyage m'ac- 
cablerent, a la mode de cette bonne ville, de leur Money, 
Bank, Cotton, Goods, Bulls, ſans commiſération: j'avais beau 
boucher mes oreilles, Money, Money, y entrait toujours: i 
au lieu de prendre ce chemin là, il ſe fut rendu dans ma 
poche, peutetre aurais je pu m'y accoutumer a la longue. 
Je fus encore paſſer deux ou trois jours charmans chez 
Mr. Oſwald a Scotſtown. je puis dire ſans vanite que Jai 
bien profite de mon Emigration, il neſt pas de coin en 
Ecofle 
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Ecoſle et en Irlande od je n'aye recù des politeſſes, et ſou- 
vent meme des marques de bonté bien remarquables. En 
outre de la famille aimable de Scotſtown, le Docteur Wright 
et Mr. Brown, m'ont trait avec beaucoup d'amitie ; ſi ja- 
mais les beaux jours de la France reviennent et que je puiſſe 
enfin retourner dans mes pEnates, je me ſuis ainſi . des 
ſouvenirs bien agreables, | 

Le commerce de Glaſgow Etait aſſez 'vivant malgr& la guer⸗ 
re; les ſpectacles Etaient pleins comme à rordidaire, 6 
j eus le plaiſir de voir audience eclater de rire aux ago- 
nies de Beverley et pleurer preſque, a la farce, Ce doit ętre 
_ defolant pour un Acteur de voir ſes efforts ſentis de la ſorte 
Je voyageai le lendemain, dans le coche d' Ayr, avec les Co- 
ameEdiennes qui avaient jouẽ ce jour la; elles en ẽtaient encore 
toutes Etourdies. Elles trouverent a Ayr, un vaiſſeau qui les 
| tranſporta ſur le champ a Dublin on l'on peut arriver de 
cette manicre dans un ou deux jours et A un prix tres 
modique ; mais comme je voulais finir ma promenade, je les 
laiſſai partir et je me rendis à Port Patrick, et après avoir 
ẽtẽ ballote ſur la mer pendant treize on quatorze heures, je 
me retrouvai ſur la terre de St. Patrice. | 


* 


: 


A conſequence que Von donnait en Ecole aux troubles 
de ce pays, me faiſait preſque craindre d'y remettre, le 


pied mais je fus heureuſement raſſurè à Dohaghadee, ou je 
| | fus 
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fas acceuilli avec Þ meme hoſpitalitE que je Pavais ẽtẽ à mon 
premier paſſage par Mr. Smith. Quoique le comte fut out of 
the King's peace, il me ſembla que tout le monde Etait fort 
tranquille. | 

Pendant les deux on trois jours que j'y paſſai, je m'apper- 
cus d'une coutume qui m'avait echappe. Malgre la facilits 
des mariages, puiſqu'un ſeul mot peut le rendre valide; il 
ſe fait cependant des batards en Ecoſſe. Le Miniſtre de 
Port Patrick, un ſaint homme de dieu, ne pouvant chitier 
les parties coupables comme elles le meritent, fait paſſer le ch4- 
timent fur le malheureux fruit de leurs œuvres diaboliques, 
et lui refuſe abſolument le Bapteme. Les parens cependant, 
quoique grands pecheurs, ne le ſont pas aſſez pour priver 
leurs enfants de cette regeneration ſpirituelle, dont au fait ils 
ont peutetre plus beſoin que d'autres; ils les font paſſer en 
Irlande, ou ils n'ont pas de peine à trouver un Miniſtre An- 
glican plus raiſonnable. of 

D'un autre cöté, le Miniftre Anglican rẽpugne extreme- 
ment à marier des gens qu'il ne connait pas et Exige la for- 
malité des bans, &c. &c. pour eviter toute cer monie, les 
gens paſſent en Ecoſſe et ſi le fils et la mere, le pere et la fille 
ſe preſentaient au Miniſtre de Port Patrick; il ne leur ferait 
pas meme une queſtion et leur dirait bient6t, you men and 
women 1 declare you maried. Dans le fait fon refus ne ſer- 
virait à rien, car en Ecoſſe, comme je Vai deja dit dans le ſe- 
cond volume p. 316, un mot devant témoins, meme en plai- 
ſantant, une lettre gaie, ſuffiſent pour regdre le mariage 
8 valide, 
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valide. Mais ſi vous ne prononcez pas ce mot, où 
que vous n'ecriviez pas cette lettre, vous pouvez faire ce 
qu'il vous plaira fans crainte, et c'eſt comme cela que vien- 
nent les batards, ou font tant de mal au coeur an bon Mi- 


niſtre de Port Patrick. „ 195 
Je vis auſſi un commerce dont je n'avais que fort. peu 


Tiddes, c'eſt celui des haillons: j avais bien vu a Edimbourg 


differentes maiſons avec cette inſcription rags warehouſe, ou 
—_ for rags, mais je m'imaginais que c'Etait pour le pa- 
pier. Le fait eſt, qu'il y a des gens qui ont calcule ſur les 
baillons et qui achetent a bas prix, des gens du commun en 
Ecoſſe, les habits dont ils ne croyent plus pouvoir faire 
uſage, (car le payſan Ecoſſais eſt toujours aſſez bien vetu) et 
les tranſportent en Irlande, ou ils les vepdens avec Nenne 


de profit. | 
En partie, raſſurẽ, ſur le danger qu' un voyageur à pied 

pouvait courir, en traverſant les pays contre leſquels le gou- 
| vernement 

„Dans le moins de Join 1796, la cour de Seffion 3 Edimbourg, decida 
un proces de ce genre, en faveur de la partie reclamanre. Un j jeune homme L 
apres quelques arrangemens de famille, avait l'habitude decrire à une jeune 
perſonne qui demcurait à plus de deux cents milles de lui, et il-Vappe lait 
commune ment ma petite ſemme dans ſes lettres. Elle rẽ pondait de ſon dts. et 
I'appellait aulk men petit mari. Deux ans ſe paſferent de cette maniere et 
au bout de ce tems, le petit mari ſe degouta de ſa petite femme qu'il navait 
jamais vu, et penſa à s'&tablir avec une qu'il voyait tous les jours. 

L'autre en fut hientòt informẽc; arreſtation, reclamation, en un mot pro- 
ces en regle. La cour de Seſſion jugea affaire en ſaveur de la petite femme, 
- qui fut reconnue Comme bien et duement marie, quoique Par lettre fevlement. 

Pourrait-on — 4 qu*avec tant de facilits pour ſe marier, IEcoffe Git le 
pays de l'univers où il y ait le plus de vicilles filles, c'eſt au point, que c'en 
eft vraiment effrayant, | 
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| vernement $'etait cru oblige d'uſer de moyens de rigueur 
Je replagai mon bagage en ſautoir et je m'acheminai, vers 
Newtown-Ard. Au milieu du chemin un homme qui con- 
duiſait un car charge de tourbes, et qui parraiſſait etre embar- 
raſſẽ apres ſa charrette, me cria, pray Sir will you puſh my 
caſh z" encore plein des idges terribles que les Ecoffais m'avai- 
ent donn de ces pauvres diables, je crus que c'Etait une ma- 
niere Irlandaiſe de me dire, de lui pouſſer my caſþ (mon ar- 


gent) pour lequel je ne me trouvais pas diſpoſe, car je ne ſais 


ſais ce que c'eſt, que d'avoir la bourſe du voleur; me tenagt 
donc à une diſtance reſpectueuſe, je lui demandai ce qu'il 
voulait dire, why. dit il, c'eſt de m'aider a replacer my jurf 
caſh (car c eſt ainſi qu'ils appellent le panier qui leur ſert 
a charier leur tourbe). Oh ! pour ga, lui disje, de tout mon 
cœur, et d'un coup d'epaule, je es bien vite remis a ſa place. 

En entrant à Vauberge, j apperęus affiche ſur la porte, 
« & Fon tire encore un autre coup de fuſil deſſus les ſenti- 
« nelles, on donnera ordre de mettre le feu a la ville.” 
Diable! me dis-je. 

Je fus regu avec bonte, chez Mr, Birch, que javais 
vu à mon premier paſſage, et je me rendis encore une fois 3 
Belfaſt, on jarrivai le jour que Von c&lebrait la naiſſance du 
Roi. La garniſon prit les armes et tira pluſieurs volées en 
Phonneur de {a Majeſté; le peuple de cette ville que Von re- 
preſentait comme pret a ſe ſoulever il y a quelque temps, 
Etait alors dans une ſtupeur, peu differente de la peur la 
plus grande. Au ſoir on illumina; les ſoldats couruzent les 
rues armes de batons et brisèrent les fenetres de ceux qui n'a- 
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vaient pas illumines, et d'un grand nombre qui Favaient 
fait; ils allerent dans les cours les plus reculees et briſerent 
juſqu'aux fenetres des lieux prives et les deſſus de porte. Ils 
prirent leurs officiers et les porterent en triomphe ſur 
leurs Epaules. Les hurlemens qui partaient du noyù prin- 
_ cipal des ſoldats, et les þuzza perpẽtuels avaient reelle- 
ment quelque choſe d'effrayant. Trois ſemaines avant, c'6- 
tait le peuple qui faiſait le tapage et qui o aſſemblait tumultu- 
euſement: $'il faut que je le diſe, une foule de ſoldats, oh 
une foule de peuple, ne valent gueres mieux Pune que Fau- 
tre : cependant dans ce dernier cas, lorſque les officiers ont 
leurs ſoldats dans la main, c'eſt moins dangereux, et par la 
terreur qu' ils inſpirent, (qui au fait n'eft que du bruit)' ils 
peuvent arreter les exces, auxquels la populace pourrait ſe 

porter. * | a 

| Je n'imagine pas que les gens de Belfaſt, oublient de long- 
temps Pepouvante dans laquelle je les ai vu; le General 
Lake cependant, corut les rues toute cette nuit et et fit ar 
reter quelques ſoldats qui faiſaient trop de train. II les fit 
auſſi diſperſer, lorſque le temps fixe pour Villamination\ eut 
EtE paſſe. Ce tapage paraiffait fi drdle aux ſoldats qu' ils au- 
raient et& fort aiſes que cela put recommencer; on fit meme 
courir le bruit dans la ville qu'il y aurait le lendemain une 
autre illumination. Dans tous pays, les ſoldats ſont enchantes 
dune occaſion de faire du tapage, playes et bloſſer c'eſt tout ce 
qu'ils demandent et il ne fallait pas moins que Pactivitẽ du 
General Lake, pour les empecher de trop paſſer les bornes. 
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Le lendemain defirant aller chez le. Souyerain (C eſt ainſi 


qu'on appelle le premier Magiſtrat, le Maire) je m'informai 
de ſa maiſon à une pauvre femme, qui &tait ſur ſa porte. 
« La voila, dit elle, mais il n'y eft pas; je Vattends, ajouta- 
t-elle, pour lui faire payer mes vitres.” | ; 
Ce jour là auſſi, un homme chez qui je dinais et qui avait 
eu aſſeʒ de peur la veille me dit, la France eſt dans un ẽtat 
de trouble tres violent, Italie eſt ravagee, VEſpagne va 


bientot peutetre ſe revolter, “Allemagne eſt ruinee, la Suiſſe 


eſt au moment de faire la guerre, la Hollande n'exiſte plus, 
&c. ict on. nous briſe nos fengetres et on finira peutetre par 
nous aflommer, ou donc aller pour trouver la paix ? ma 
“ foi, lui repondis-je, je ne connais qu'un ſouverain qui 


« n ait pas &te trouble juſqu'a preſent. et chez qui on peut al- 


« ler très promptement quand on veut. Et qui eſt ce?” 

dit il; „ c'eſt le grand diable d'Enfer, lui rEpondis-je.” .. 
Les troubles cependant, ayant fait de Belfaſt un ſẽjour aſ- 

ſea peu agreable, je me munis de paſſe · ports et et je parts ; 


je fus fort ſupris de voir que les ſoldats avaient pris la peine de 


caſſer les vitres juſqu a deux ou trois milles de la ville. ]'6tais 
dans le coche, n'ayant pas jugé à propos, de m'hazarder à 
pied dans le pays, apres ce que j avais vu. Je traverſai ſue- 
ceſſivement Liſburn, Hillſborough, et Dromore; les deux 
premieres villes, ſont ſitubes dans un pays charmant et par- 
faitement cultivẽ. Hillſborough, on eſt le chateau du Mar- 
quis de Downſhire eſt fur une el vation qui domine le pays 


le plus fertile et le plus riche. Ceſt 4 Liſburn que les Re- 


fugics Francais Etablirent les premieres manufactures de toile, 
| . Ooji qui 
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qui enſuite ſont deveneus l'objet principal du commerce en 
Irtande; fürtout dard ld Nord Toutes ces ville Gtakent 
remplies de ſoldats et de volontaires. Quoiquè je regrettaſſe 
de ne pas m'y arreter quelque tems, idée cependant que 
mon ſẽjour eut été loin d'y etre agreable, m' engagea a me 
rendre au plus vite dans un endroit où je pourrais etre plus 
tranquille, on du moins, je me trouverais recommandé à 
quelqu'un. Je me rendis done à Banu · Bridge, et je fus me 
preſenter chez Mr. Roſs Thomſon. Wb! 

Ce pays eſt rempli de manufacture de toile : mais ces 
derniers troubles ont rendus le commerce bien languiſſant, les 
moulins cependant, allaient encore, et Pon doit eſperer qu'u- 
ne annee de paix remettrait tout dans l'ordre. La loi mili- 
taire '&tait alors Execute 2 la rigueur ſur les habitans: ils ne 
pouvaient pas avoir de lumieres chez eux apres neuf heures, et 
toutes perſonnes trouvees dans les rues apres cette heure Etai- 
ent dans le cas d*@tre arret6es. La foire eut lieu pendant que 
j*6tais dans cette petite ville et fut tres tranquille: les ſoldats 
ſe promenaient au milieu du marche et obligeaient les fem- 
mes qui avaient quelque choſe de verd, à leur ruban de les 
quitter k. Eut-on employes en France le quart des moyens 
de rigueur, dont on à ẽteè obligt de faire uſage ici, il n'y au- 
rait tres certainement point eu de revolution. Je puis dire 
avoir vu deux choſes bien remarquables; la premiere, com- 
ment en France, un gouvernement faible et de ſots Miniſtres 
ont erk ee leur folies, un E entièrement Royaliſte, 

4er 5 653%" 6 q | 0 uns 


. Le ruban verd &tait la diſtinction, * les lrlandais unis avaſent pris. 
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fans aucune exception, à faire perir un Roi qu'il aimait 
et dont il reſpectait les bonnes qualités et a détruire une 
Monarchie floriffante, pour la profperite de laquelle on peut 
dire que ſes vœus allaient juſqu'à Venthoutiafme.- La ſeconde, 
non moins digne de remarque, C'eſt comment entoure d'en- 
nemis, un gouvernement vigoureux a ſu en Irlande reprimer 
et tenir dans le devoir, un peuple mecontent et ſeduit par 
Pheureux ſuccès des novateurs Frangais. | 

La hardiefle des Irlandais unis avgmentait chaque jour, 
tant que le gouvernement les a laiffe faire: la crainte de les 
voir reuſſir avait à moitie engage a les joindre, un grand 
nombre de gens faibles et indecis, pres a ſe ranger dw còtẽ 
du plus fort; auſſitõt que le gouvernement a paru deter» 
mins à faire ceſſer ces troubles, il n'a fallu que montrer les 
foldats et tout a diſparu. | | | 
Le panvre payſan, a &e dans cette occafion comme dans 
toute autre, la dupe des fripons qui Pavaient' mis en avant 
et qui avaient grand ſoin de ſe tenir derriere le rideau- Les 
troupes allatent dans les campagnes et brulaient les maiſons 
de ceux qui  Etaient ſoupęonnẽs d'avoir pris le ſerment 
united, od d'avoir des armes, et dans bien des occafions 
auff, elles uſaient de rigueurs, ſouvent bien ſéveres. 
Pour mie rendre à Armagh, je paſſaiĩ par un pays ſuperbe: 
on voir pres de Tanderagee une valléèe charmante et bien 
boiſce dans le parc du propriẽtaire. Entre cette ville et 
Armagh, je rencontrai une troupe d' Orange- men, comme on 
les appelle, avec des cocardes oranges et quelques uns meme 
avec des cravattes de la mème couleur. Les payſans me 
| | ſemblerent 
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ſemblerent tres effrayẽs : j*entrai dans une of deux cabanes 
pour me repoſer ; ils m'offrirent, il eſt ſur, ce qu'ils avaient 


comme à Vordinaire, mais ce-n'ttait pas du meme air qu/au- 
paravant, et enfin pres de la ville, une bonne femme me dit, 


« vous ſemblez venir de loin, mon cher Monſieur, je ſou- 
«© haite fort que votre parapluie et ſurtout le cordon, ne 
« vous faſſe pas recevoir plus mal.“ Je ris d'abord de idee 
de la bonne femme, mais enſuite la reflexion me fit ſentir, 
que puisqu' elle avait remarquee que mon parapluie £tait 
verdatre et le cordon d'un verd de feuilles, quelques ſoldats 
pourraient auſſi le faire, et que dans tous les cas, il ſerait 
fort dẽſagreable d etre expoſe à une ſcene, pour une niailerie 
pareille et je coupai le cordon verd de mon parapluie. 
Jentrai done dans la ville de St. Patrice, et je fus ſur le 
champ lui rendre mes devoirs dans ſon Egliſe Metropoli- 
taine. Les fondemens en furent dit-on jettẽs par le ſaint 
lul meme et ſur les ruines ꝙ un ctablifſement des Druides; 
Phiſtoire' rapporte qu'il ent dans cet endroit une vive que- 
relle avec eux, en preſence du grand Monarque qui ẽtait 
alors Roi de PUltonie et qu ayant reuffi a le convainere, il le 
baptiza avec toute ſa cour, et envoya enſuite des Miſfionaires 
dans les autres Royaumes de iſle. L'ancienne Cathedrale 
2 ëte detruite et brulee pluſicurs fois et à 1 EtE re · 


batie for le meme- emplacement. 


La ville Etait rEduite au miſerable état d'une petite bows 


gade, mais le dernier Archeveque, le r6v6rend Robertſon, 


stant trouvẽ etre un homme inſtruit, amĩ du bien public, 


n et ſans — plù à 3 et à raugmenter, 
et 


* 
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et à preſent c'eſt vraiment une jolie petite ville. La Cathé- 
drale eſt ſituẽe ſur une hauteur eſcarpee (comme ſon nom 
dard le defigne;) on trouva, dans des decombres, il y a 
quelques ann&es, une ancienne croix d'une ſeule pierre avec 
des figures ſingulieres deſſus, qui ſemblent encore reprẽſen- 
ter un homme qui baptize, et on Va Erigee dans la place du 
Marche. 

Le primat Robertſon a biti a ſes frais un obſervatoĩre et a 
fourni des fonds pour la rente de trois cents livres ſterlings, 
que regoit la perſonne qui y demeure: il a auſſi &tabli 3 
grands frais une bibliotheque tres bien fournie et qui eft 
ouverte au public quatre heures par jour. Il a rigs un 
hopital et pluſieurs autres édifices et a certainement merits 
la reconnaiflance de ſes dioctſains preſqu' autant que St. 
Patrice lui meme. | +, pa 

Les revenus de PArcheveche, montent a huit ou neuf 
mille livres Sterlings, mais il eſt connu que les terres appar- 
tenantes au ſiege, rapportent aux fermiers pres de C150, ooo, 
trois millions de France, Si PArcheveque avait un tel re- 
venv, cela pourrait fort bien exciter la jaloufie du gouver- 
nement, auſſi-bien que le mẽcontentement des fermiers qui 
regardent ces terres comme un heritage appartenant à leur 
famille; ainſi prudemment, les baux ſogt renouvelles tous 
les ans. au meme prix en recevant un pot de vin conſiderable, a 
ainſi que les autres bent ſices. 

Les domaines de VArcheveche ſont ſuperbes: le palais 
quoique tres grand et bien bati, ne ſemble pas rẽpondre à la 
magnificence des embelliſſemens des terres aux environs: il 
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y a auprès une chapelle d'une brillante architecture dans la» 
quelle on voit un très heau deſſein ſur verre. | 
ly a quatre Archeyeques en Irlande, qui tous prennent 


le titre de Primat, celui d' Armagh $'appelle le Primat de 


toute Irlande, celui de Dublin Primat d' Irlande, celui de 
Caſhel Primat de Munſter et celui de Tuam Primat de 
Connaught. Ce ſont bien des Primats. En Angleterre il 
n'y,en a que deux, I' Archeveque de Cantorbery Primat 
de toute V Angleterre et celui d' Tork, Primat d' Angleterre. 
Je ſuis fachẽ de ne pas me rappeller combien il y en avait en 
France, mais peutetre que le lecteur en eſt bien aiſe. 

Le pays dans les environs d' Armagh eſt charmant, coupe 
de Monticules, de plaines et de jolis petits lacs. Entre les 
endroits que j'ai vu, je remarquai ſurtout Caſtle Dillon et 
Drumely od je fus regu par le Colonel Spencer, avec qui 
Yavais fait connaiſſance 3 Weſtport Vets paſſe. - Certaine- 
ment, on ne ſaurait avoir un cantonnement plus agreable; 


le pays eſt un petit Paradis, il eſt impoſſible de rien voir 


de mieux cultivẽ et de plus romaneſque | Quel domage, que 


Leſprit de diſcorde et de fureur ſe ſoit empare des habitans, 


au point d'en faire redouter le ſejour. Tous les matins on 
apprenait que quelques nouveaux crimes avaient EtE commis 
pendant la nuit. Il ne fe paſſait pas de jour, qu'il n'y eut 
quelques aſſaſſinats, ou quelques maiſons brultes. Pour me 


promener, j accompagnai un des Officiers, qui allait s' infor- 


mer de la verite du fait et viſiter un homme qui avait ẽt 
battu ; nous trouvames Phomme avec un Sil pochs, il eſt 


vrai, mais je crus qu'il pouvait fort bien Pavoir attrappe 
| | dans 
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dans une diſpute particuliere ot 1a politique n'avait rien à 
faire: la maiſon d'une bonne femme avait certainement été 
racked, comme ils le diſent, par quelques nm armẽs mais 
c'eſt tout ce que Von en put ſcavoir, f 
Je crois devoir placer ici le peu d'information que Pai” eu, 
au ſujet des troubles qui dẽſolent ce beau pays, depuis 
ſi longtemps La querelle des Catholiques et des Pro- 
teſtans de ce Comte a d'abord commence par une diſpute 
particuliere entre deux payſans, dans une foire. L'un deux 
Etait Catholique et autre Proteſtant : il y eut pendant la 
bataille quelques mots imprudens de lachés d'une part et 
de Vautre, et bient6t, ainfi que c'eſt malheureuſement Vaſage 


dans la plupart des foires, les amis des deux combattans 


prirent parti pour eux et commencerent A ſe battre à grands 
coups de baton. ' Ce jour la, les Proteſtans eurent le deſſvas, 
mais à une autre foire ils prirent leur revenge, ils tombe- 
rent aves des armes ſur les Catholiques et il y en eut beau; 
coup de tuts. x { «37 785 
Lanimoſité entre les partis ſe manifeſta We 
temps, ſans que le gouvernement parut Sen inquieter. A 
la fin cependant, les Magiſtrats, quoique avec aſſea peu de 
vigueur, commencerent quelques proctdures: on mit d abord 
à exẽcution cette partie de la loi, qui dEfendait alors à tout 
Catholique d'avoir des armes. Il sen ſuivit que comme vn 
ne pouvait defarmer les autres, les a furent entiẽre· 
ment a la mercy de ceux- cy. 3 
On m'a aſſuré auſſi, qu'il y eut quelques romances 
crurent devoir m&nager les Proteſtans pour ne pas perdre 
leur voix 40 les elections au parlement. Ces mEnagemens 
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enfin, augmenterent leur audace et fe formant en corps mi- 
litaires, ils, ſe donnerent le nom d Orange, Beys, comme ſe 
diſant partiſans du prince d'Orange (le Roy Guillaume) 
et de Ia revolution. Les autres vappellerent aſſez juſtement 
Defenders, puis qu'il eſt vrai qu'ils ne penſerent d abord qu a 
ſe defendre. Les Orange Boys avaient toute eſpece d'avan- 
tage ſur leurs adverſaires, ils Etaient armes et les autres ne 
PEtaient pas. Ils en vinrent au point d'6crire à ceux des 
Defenders dont ils voulaient ſe défaire, „Pierre, ou Jacques, 
ec vous avez tant de temps pour vendre vos effets et vous 
« retirer dans Connaught, ou Von vous enverra à tous les 
« diables,” Pluſieurs dedaignerent de ſe ſoumettre à cet 
ordre barbare : pendant la nuit on coupait les piliers de leur 
cabane et on Jos Etouffait ſous les ruines, od bien Ton tirait 
tout à coup une douzaine de coups de fuſil ſur Vendrojt 
ou on les ſavait endormis. Ces horreurs engagerent les De- 
fenders a commettre des exces non moins cruels. Ces at- 
rocites ne furent pas reprimees avec la vigueur nec ẽſſaire pour 
les faire ceſſer, on ne ſemblait pas y faire beaucoup d'atten- 
tion. Les familles tranquilles des deux religions, effray es 
de ces delordres, s' empreſſaient de vendre leurs eftets à perte 
et ſe retiraient dans la province de Connaught, on j'en ai vu un 
bon nombre recueillies par le Col. Martin et Lord Altamont. 
Lorſque les choſes en Etaient arrivees ce point de fureur, 
il eſt fort fingulier que des troubles d'un genre tout A fait 
different 
Les Mccontens des Comtés voiſins, ont joint, l'hy ver paſſe, le nom de 


_ Defenders à celui d United 1riſomen : cela a naturtllement induit beaucoup de per- 
ſonnes en erreur; mais, 4 ma connaiſſance, ils n'ont aucuns rapports, avec 


ceux d' Armagh. 
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different eclatterent dans les comtés voiſins. Ceux d' Ar- 
magh ẽtaĩent ret llement une guerre de religion, ceux des 
Comtés de Down, d' Antrim et de Londonderry prirent 
pour prẽte xte la reforme du parlement et affeQerent de 
parler avec indifference de toutes les religions: on vit les 
meme hommes qui dans certains cas, avaient uſe les cruau- 
tes les plus bar bares ſur leurs compatriotes, ſous des preEcextes 
religieux, affecter ſous le nom d United Iriſhmen, de dire que 
toutes les religions étaient Egalles, ou plutôt parurent ne 
croire à aucune. 8 

| Its s'aſſemblerent, ſe donnerent des chefs, firent hautement 
profeſſion de rẽpublicaniſme, et declarèrent qu'ils n'attend- 
zient que le debarquement des Francais pour les joindre. 
Il eſt certain que ce nouvel eſprit. de diſſention, en jettant 
du ridicule et en traitant avec mepris les troubles d' Armagh, 
avait en grande partie, rẽuſſi à les appaiſer, Mais ces nou- 
yelles id es, par leur rapport immédiat avec la rẽvolution 
de France, pouvaient devenir beaucoup plus dangereuſes que 
les premieres; on a vu les exces condamnables auxquels 
les united fe ſont ports, Jai fait mention de quelques uns 
avant le moment où je paſſaĩ en Ecoſſe. Jetais cependant 
bien convaincu alors, par la connaiffance que javais des 
gens de ce pays, que cette frenefie s'appaiſerait et qu'a 
moins d'une invaſion puiſſante, il n'y avait abſolument rien 
a craindre, pour la ſuretẽ du gouvernement. 


Telle était la ſituation du pays, lorſque je le quittai pour 


paſſer en Ecoſſe. Peutètre à mon retour, Feufſai-je trouvẽ 
dans le meme Etat et y ſerait- il encore, fi Papparition de la 
flotte Francaiſe dans la baye de Bantry, n'eut ouvert les 
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yeux au gouvernement ſur les dangers qu'il courait, et fur la 
neceſſitẽ d uſer de rigueur pour faire ceſſer ces diſſentions. 
Avant que les Frangais ſe fuſſent montres ſur les cates 
d'Irlande, quoi qu'on parlat ſouvent de leur projet d'invafon, 
on n'avait cependant pris, que peu de precautions pour 
Vempecher. Lorſque le dẽſordre occaſionné par le premier 
moment d'alarme eut commence a diſparaitre ; le gouverne- 
ment prit ſErieuſement des meſures Efficaces pour mettre 
PIrlande dans un &tat reſpectable de defence. Des corps 
confiderables ſe leverent avec zEle dans toutes les differentes 
villes. On fit paſſer beaucoup de troupes de PAngleterre, 
on en garnit particulicrement les endroits dans le Nord, qui 
avaient montres des diſpoſitions ſeditieuſes ; on leur donna 
des chefs aCtifs, fermes et experimentes, et enfin lorſque le 
gourernement eut ſagement et prudemment pris toutes les 
meſures qui pouvaient lui affurer le ſucces, (mais pas au- 
paravant) il ſe diſpoſa 3 uſer de rigueur contre les m&- 
Il fit ordonner par les generaux, à tous les payſans de ren- 
dre leurs armes et de venir prendre le ſerment allegiance. 
Les Irlandais unis, qui depuis longtemps s'&tait accoutumes 
à I n'obeir qu aux ordres de leurs chefs, et à regarder avee 
dẽdain le gouvernement et les ſoldats, ne parurent d'abord 
faire aucun cas de ces ordres; mais voyant bientòt que Von 
mettait effetivement A Execution, les voies de rigueur dont 
on les avait menac s; que Pon brulait leur maiſons, qu'on 
les empriſonnait et que dans le cas ot on les trouvait illé- 
galement afſembles, on tombait deſſus a main armee pour les 
diſperſer 
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diſperſer ſans le moindre mEnagement : ils paſſerent dans 
un clin d' il (pour ainſi di 
la plupart s emprèſſerent de ſe fo 
igeait deux. 


Paudace a Vepouvante, et 
à ce que Fon Ex- 


Il eſt fort nee quꝰ'à cette 6 
d' Armagh ſe renouvellerent et que les querelles de religion 
de ce comte ſervirent puiſſament à appaiſer 
litiques des Irlandais unis, comme ceux-cy 
auparavant, avaient preſque totalement fait 
ceux d' Armagh. | 

Le renouvellement des diviſions religieuſes YArmagh, a 
&e ſuivi d'affaſſinats horribles et de revenges_4þouvantables, 
d'un parti ſur Vautre ; les Orange Ain accompagnaient les 
Magiſtrats, lorſqu'ils allaient faire quelque expédition et 
pluſieurs parmi cux ayant été united, ils d&couvraient les 
armes et commettaient ſouvent des Exces, que Von doit tou- 
jours attendre des baſſes claſſes du peuple, lorſqu'elles ont les 
armes 3 la main et ſe voyent protegees, Les Catholiques ne 
pouvaient pas abſolument etre regu parmi les Orange Men, 
meme apres avoir prete le ſerment de fidelite. La plupart 
des babitans de cette partic, faiſaient ſerment de n'avoir ja- 
mais été Irlandais unis, de ne Vetre jamais et meme de ne 
avoir ce que c'8tait. Dans le fait, leur querelle &tant d'une 
autre nature, il eſt fort ſimple de penſer qu'ils ne Vaycat pas 
abandanns pour ſe joindre aux autres. | 

Pai connu un brave commandant qui ne. voulait abſolu- 
ment ſe ſervir d'aucuns des deux partis et était toujours 
pret a ſecourir Vo — et le plus faible de quelque parti 

qu'il 


„ les troubles 
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qu'il fut. C'ctait fort beau à lui, mais on doit ſentir qu'il 
fallait qu'il eut une grande force en main, pour faire taire 
tes mutins, car autrement les deux partis, euſſent fort bien 
pu ſe joindre contre lui. Quoique des diviſions pareilles 
foyent certainement un grand malheur; cependant dans 
certaines circonſtances, elles peuvent ſauver un Etat lorſqu'un 
gouvernement habile fait les menager adroitement et ſe ſer- 
vir des animoſites particulieres, pour tenir tous les partis 
en bride les uns par les autres et les empecher de ſe reunir 
contre lui. | 1 | | 
Quoique je n'aye pas entendu dire, que les Orange Men 
ayent cette fois, mis en uſage les menaces de Connaught ol 
P Enfer: on voyait cependant que leur premier mobile, de 
faire deguerpir les Catholiques, Etait toujours celui qui les 
dominait; mais la maniere etait moins terrible ainſi qu'on le 
va voir, Le commerce Etant alors tres languiſſant dans le 
Nord et les ouvriers reſtans ſans travail et expoſes de plus a 
la fureur de leurs Ennemis : on fit adroitement circuler parmi 
les payſans, une vieille prophétie de St. Zholm od Columb, 
qui declare aux fideles, qu'un tems viendra, ou la guerre 
« et la famine dertuĩront dans cette partie tous ceux qui n' au- 
4 ront pas embraſle les nouvelles erreurs; mais,” ajoute la 
prophetie, “le maſſacre ne s ëtendra pas au dela du Shan- 
„ non, ou au contraire les fdéles proſpereront.“ =Y ; 
On ajoutait à cela, que tout était A fort bon marche du 
cõtẽ de Limerick, de Galway et de Weſtport et que les ou- 
vriers y trouvaient autant d'ouvrages qu'ils pouvaient en deſi- 
rer et Etaient bien payes. Ces bonnes gens, qui ſont bien après 
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tout, eſpece la plus timide et la plus credule de Punivers, 
partaient en foule la deſſus, avec leur famille et le peu d' ef- 
fets qu' ils pouvaient avoir, pour ſe mettre à Vabri des perſc- 
cutions en ſe rendant de l'autre cote du Shannon. J'ai moi- 
meme ſouvent rencontre de ces familles errantes, dirigeant 
leur marche de ce cote ; le pere, la mere, portant à leur cou 
avec leurs effets, -les enfans qui ne pouvaient marcher et ſui- 


vis des autres, qui, comme eux Etaient charges du bagage et 


accompagnes du fidele cochon et meme de quelques volailles, 
C'eſt en cauſant ſur la route, avec quelques unes, que Jai 
connu la prophetie de St. 1kolm, et les rapports tentans, que 
Fon faiſait courir ſur le pays vers lequel il fe dirigeaient. 

Les habitans de la ville, 3 Armagh &taient tellement ac- 
_ coutumes à entendre parler des exces que la nuit avait pro- 
duite qu'il les racontaient d'une maniere tres indifferente: le 
pays voilin n'en Etait qu'a peine informe et je n'imagine pas 
que la centieme partie, en ait jamais ẽté connu à Dublin, 
Dans le fait, de quelque cõôté que ces crimes fuſſent com- 
mis, c'Etait toujours une revenge et les plaintes que les pay- 
ſans venaient en faire a la ville, ẽtaient toujours faites de la ma- 


niere la moins propre a exciter de Vinteret. J'ai vu un hom- 


me abſolument ivre, venir ſe plaindre que ſon beaufrere avait 
et Egorge par un parti de quatre ou cinq cents hommes qui 
ctaient en marche ſur la ville: ſon beaufrere avait bien effec- 
tivement été tue, mais c'ẽtaĩt dans une querelle particuliere 
et les troupes ne trouverent perſonnes qui penſat à les oppoſer. 
Il arrivait auſſi quelques fois (A ce qu on m'a-dit) que par me- 
chanceté, les payſans ſaccageaient et brulaient eux memes 


leurs 
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leurs maiſons pour faire punir leurs ennemis. Lhiſtoire ſui- 
vante me parait incroyable. On nia raconte qu'un payſan 
qui fut oblige par le Magiſtrat, de ſe raccomoder avec un au- 
tre, revint fe plaindre le lendemain, accuſant ſon adverſaire 
de lui avoir dechire Poreille avec les dents: en Vembraſſant, 
et tirant tout à coup ſon oreille de fa, poche il la montra au 
Juge, qui comme on peut bien le penſer, fut tres choque du 
fait; ſans plus d'information il envoya ſaiſir Phomme et le fit 
mettre en priſon. Celni-cy ni a le fait et un chirurgien tant 
appells, il fut prouve que Poreille avait EtE coupe avec un 
razoir et non dechiree avec les dents, et enfin que celui a qui 
elle appartenait, Vavait coupee lui-meme, pour faire punir 
autre. MAC bb rho | 
Ce pays, qui eſt certainement le plus beau de VIrlande, eſt 
auſſi celui of les habitans ſoient les moins traitables et ayent 
plus de rapport avec ce que les Anglais appellent wild 1rifh. 
Lanimoſité qui regne entre les differentes ſectes, y a cer- 
tainement contribué, mais s'ils n'avaignt ce pretexte ils en 
trouveraient bientst un autre. La veritable raiſon, c'eſt que 
la bontè du pays, ya attire beaucoup d'etrangers qui's'y ſont 
extremement multiplies et qui, à la longue, Etant devenus trop 
nombreux pour pouvoir ſe partager le pays avec les anciens 
habitans, ſeraient bien aiſes de les expulſer pour y reſter 
feuls : les autres de leur côté, font le meme raiſonnement; 
des querelles de voiſins, qui ne ſeraient rien ailleurs, S'aigriſ- 
ſent par Videe du tort qu'ils font. On prend parti, on 
ſe difpute, les coups de baton roulent, et pour peu que les uns 
en les autres ſe voyent ſupportes, tout le mal qu'ils peuvent 
faire à leurs antagoniſtes, leur parait tres meritoire ; auſſi 
quelque 
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quelque ſoit le parti que le gouvernement protege, il profi- 
tera avec delice et fureur de ce moment, pour aſſommer Pau- 

tre, et la haine eſt telle, que fi le gouvernement protggeait 
| ſculement pour quinze jours un des partis, et qu'il xevint en- 
ſaite a l'autre, il ſerait toujours sùr de les trouver. 

Charlemagne ayant envie de tranſplanter | une partie des 
habitans d'un Coin trop peuple de ſes Cents, et od d' ailleurs il 
craignait Peſprit d'inſurrection, dans un autre qui ne l'ëtait 
pas aſſez et dont il fe croyait sur, ordonna fans plus de cék- 
TEmonie aux habitans de vuider le pays et de ſe rendre dans 
tel autre. Cette methode pourrait ſembler bien cruelle et ar- 
bitraire dans un pays gouverne par la conſtitution Brittanni- 
que; cependant elle ẽpargnerait bien du tracas et prévien- 
drait des querelles interminables, qui finiront par etre la 
ruine de ce beau pays. | 

| Pai balance quelque temps ſi je publierais ces details: mais 
comme les troubles d'Armagh ont vivement excité la curio- 
fits du public, Jai cru devoir le faire et dans ce cas m'ex- 
pliquer franchement, car un honnite homme peut ſe taire, 
mais quand il parle, il doit dire ce qu'il croit la vérité. 

Il eſt afſez ſingulier que des animoſitss, telles que celles que 
je viens de decrire, n'ayent cependant point detruit la ſureté 
des chemins pour le voyageur, ni meme pour qui que ce ſoit, 
pendant la journee. Apres m'en etre bien aſſuré, je réſolus 
de continuer mon voyage dans ma maniere accoutumee, et je 
| my#acheminai devers Newry : je m'accoſtai de pluſieurs pay- 
ſans, Jentrai dans une maiſon, on m'y donna du lait et des 


pommes de terre, de la meme maniere que les payſans Vau- 
| 2 raient 
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raient fait dans une autre partie de Piſte ; fi je n'euſſe te 
informè des troubles: nocturnes, jaurais crù le pays dans la 
paix la plus profonde: je trouvai meme un car qui s'en re- 
tournait à vide à Newry : le conducteur m' offrit de m'aſſeoir 
deſſus: il me dit que ſon metier ẽtait de tranſporter des ef- 
fets d'un bout du Royaume a Pantre, et qu'il venait de 
Weſtport a preſent. Lorſque ce bon humain apperęut le 
clocher de Newry il Sta ſon chapeau et cria þuzza, voila, 
« me dit il, plus de quinze jours que Yai quitte mes parens, 
« it revives. me to ſee the fleeple of my place!” ... je ne pus 
m'empecher de penſer, qu'il Etait effectivement bien heu- 
reu x | Sin fo 

Lorſque nous approchàmes de la ville, ſuivant leur uſage, 
il me demanda mon nom et de quel pays j ẽtais? comme à 
mon ordinaire auſſi, pour Eviter plus de queſtions, je lui dis 
que j'ẽtais Ecoſſais, et que je m'appellais Mac Tocnaye. 

Newry eſt ſituèe au milieu de hautes montages et cepen- 

dant jouit de tous les avantages de la plaine: la mer neſt 
qu' à trois ou quatre milles et les vaiſſeaux y remontent aiſẽ- 
ment par Vembouchure de la riviere et du canal, qui va de 
la ſe joindre au lac Neagh. Il s'y fait ordinairement un 
commerce conſiderable en toiles, mais les troubles Pavaient 
rendu bien languifſant.* | 

Les diviſions ici, n'avaient preſqu'aucun- rapport a celles 
d' Armagh: elles reſſemblaient aſſez à celles de Belfaſt et ẽtai- 


* L'annee d'avant les troubles en 1994, un Marchand à Newry, à vendu 
à ma connaiſſance, pour plus de quatre vingt mille livres ſterlings de toile 
et a fait deſſus un profit de trente milles lirres Sterling: 
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ent entièrement politiques. Quelques tems avant mon arri- 


vec le militaire avait uſe de rigieur, et malheureuſement une 
fois un peu trop legerement, ſur de faux avis; il y eut dans 
cette occaſion dixhuit hommes de tuẽs. Quelques gens vinrent 
rapporter à la ville, qu'une troupe united s ẽtait retiree dans 
un petit bois, avait commis quelques depredations, et atta- 
qué les volontaires du corps de milice. Sur cet avis les 
troupes monterent à cheval et en ſe rendant à Pendroit qu'on 
leur avait indique, elles ſaccagerent pluſieurs maiſons et fufil- 
lerent pluſieurs malheureux qu'elles virent s enfuir devant el- 
les. Le raſſemblement du bois, était de la m&me eſpece de 
gens, que la peur y avait fait chercher aſyle ſans arme, ni 
proviſion; avant que ce ne fut ſu, il y en avait eg dixhuit 
de ſuſillés. 

Le rẽgiment de cavalerie qui ẽtait alors a Newry, ẽtait Gal- 
lois, et un corps nouvellement leve. Lorſqu'il paſſat en Ir- 
lande, les cavaliers y vinrent avec les prẽjugés Anglais, s ima- 
ginant trouver les Irlandais à demi ſauvages et de plus dans 
un Etat complet d'inſurrection; en conſsquence, ils debar- 
querent comme dans un pays ennemi et dans le commence- 
ment ſurtout, ſe rendirent fort redoutables aux habitans. Je 
conviens avec tout cela, que la terreur qu'ils ont inſpire, n'a 
pas laifſe dans bien des cas, d'etre tres utiles et je ne doute 
pas, que les habitans de Newry ne ſe rappellent longtemps 
des anciens Bretons. 

Je quittai bient6t ce pays et quoique j'y regus quelque po- 
liteſſe, ce fut avec plaiſir, car j abhorre ces querelles; Mr. 
Pitt et Mr. Fox m'avaient déja tourmenté tout l'hiver, et 
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c*'Etait parbleu bien aſſez. Au fait cependant, on eſt tres 
raiſonnable en Irlande ſur la politique: le ſujet &tant tres 
ſcrieux, on trouve peu de diviſion dans la ſociẽté parmi les 
gens aiſẽs, et comme tout le monde eſt ſuppoſe etre du mE- 


me avis, on ne vous fait pas de mauvaiſes querelles, parce que - 
vous avez dine chez Pierre, on chez Paul. On y parle fort 


peu de ces troubles et certainement beaucoup moins que dans 
la grande Bretagne: à Newry meme, ma lettre de recomman- 


dation était pour un homme qui avait été arreté quelques 


temps avant, et avait 6te delivre ſur caution: loin que Pon me 
ſut mauvais gre d'avoir accepts un logement dans fa maiſon; 
des perſonnes d'une opinion tres differente me dirent, © c'eſt 
« fort bien fait ; il faut tirer du diable ce qu'on peut.” | 


Je traverſai cette ch4ine Etroite de montagnes qui ſe trou- 


vent pres de Newry, et Jappergus avec peine que leurs ha- 
bitans avaient beaucoup plus ſouffert que leurs voiſins ; je vis 
un grand nombre de maiſons que Pon avait brulees, pour for- 
cer le maitre à rendre ſes armes. Le payſan ſe conduifait 
d'une maniere particuliere dans ces occaſions; il niait d'abord 


qu'il en eut aucune: on le menagait de bruler fa maiſon, et 


on y mettait le feu ſans qu'il parut Ebranle mais lorſqu'elle 


Etait brullee entièrement, ſon courage Pabandonnait et il eſt 
pluſieurs fois arrive, qu'il sen allait alors fort tranquillement 


dẽterrer un fuſil dans les bruyeres, qu'il remettait aux Ma- 


giſtrats: il ſemblerait qu'il eut beaucoup mieux valu le faire 
avant. Il n'y a pas de doute non plus, que bien des gens 
innocens, n'ayent ſoufferts ſur la delation fauſſe de quelques 


frippons leurs ennemis: c'eſt fort malheureux, mais il eſt 
abſolument 


- 
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abſolument impoſſible que cela ne ſoit pas dans des cas pa- 
reils. Jai cru remarquer qus le payſan ne faiſait tant de 
difficultés pour remettre ſes armes, dans certains cas, que 
parce qu'il en regrettait la valeur intrinſ&que : {i on eut offer! 
de lui en payer le prix od meme la moitie, je crois qu'il n'eu 
pas, à beaucoup pres, fait la meme ceremonie. 


y 
4 L 
IArIxE DU TALLION, Confe,—DROGHEDA——BATAILLE DE 


LA BOYNE—SLAINE—RETOUR 4 DUBLIN. 


E me vis avec beaucoup de plaiſir de Pautre cote des mo- 

tagnes: ma ſituation au milieu de ce fracas, Etait au ft 
fort dẽſagrẽable. Si je me preſentais à un homme attacẽ 
au gouvernement, le nom de Frangais lui ẽtait ſuſpect fi 
Jallais chez un d'une opinion contraire, ce qui Etait ft 
rare, il ne ſavait d'abord ſur quel pied me recevoir et lrſ- 
qu'il avait vu mes paſſeports, il me faifait Phonneur dene 
croire employ par le gouvernement, pour Examiner la:on- 
duite des mecontens et les inquiẽter après. Il y eut uncer- 
tain homme, avec qui je cauſais ſar le chemin, qui m tint 


certains propos d*union d'une maniere tres ſecrette: omme 
la deſſus je lui donnai le bon conſeil, de prendre jarde à 
qui il parlait avant de s'ouvrir de la ſorte; je vis ts yeux 
ẽtinceler, et peutetre que ſans le dedans de mon prapluie, 
dont je lui fis voir Vinvention, comme par maniere Vacquit, 


il aurait uni ſon gourdin avec mes oreilles: au lieu de cela, 
| il 
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il ſe deſunit d avec moi, d'une maniere aſſez prompte; il 


kit ſemblant de &'arr&ter au coin du chemin et je ne le vis 
Aus. 

Dundalk el une aſſez jolie petite ville, ſituse dans une 
* charmante fur le bord de la mer, pres le pied des 
10ntagnes de Newry, C'<tait un jour de foire, il y avait des 

trouilles dans le marché, il paraiſſait cependant y regner 


de de confiance, Liidee que plus loin Firais des pays. que 
5 j venais de quitter, moins je trouverais cet air Epourants 


aun cotE et defiant de l'autre, me fit partir ſur le champ. 
J paſſai par Caſtle Belingham et ne m'arretai qu'a Dunleer, 
c qui faiſait une journee paſſable de 25 milles Irlandais. 
Ine m'arriva pas grand choſe, parce que je ne me ſouciais 
| Pp de rien Examiner de trop pres et je n'Examinais pas, 
Pice que jallais trop vite. 

e remarquai a Dunteer, que ce n'etait point la toile que 
70 blanchiſſait, mais le fil crud. Le linge n'eſt pas fi blanc 
quiorſqu'il a pafſe par les moulins du Nord, mais il doit 
certinement tre plus durable, car le frottement des mou- 
lins ſt bien violent. 2 85 

I x avait dans Fauberge ou je m'arrẽtai, qui &tait rtlle- 
ment fort bonne, un gros Anglais dégouté, qui ne trouvait 
rien dibon. Il tempetait et regrettait en jurant, les Roaff 
Beef etles plumb puddings de la vieille Angleterre, Il me rap- 


pella ctte petite hiſtoire bien connue, dans Viſle de St. Pa- 
trice et jui fait aſſez dhonneur à Feſprit ſubtil * de ſes 


enfans. * 


Des 
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Des rives d' Albion, fraichement d&barque 
Jacques Roſt-beef promenait en Irlande 
Son ſpleen, ſa morgue et le mẽpris marque 
Qu'il montre trop ſouvent, fans qu'on le lui demande. 
Apres maints tours enfin, il arrive en baillant' © 
Dans une auberge, od craignant la famine 
Son premier ſoin fut de voir la cuiſine. | 
G.. d d. . n] tout lui deplut. , . tout était dEgoutant 
Sale, choquant, horrible: il dit dans a colere, 
Quꝰon ne pgurait manger qu'en Angleterre, / 


Pendans que ſon eil mẽcontent 

Vers le plaacher ſe proméne en ſilence, 

Dans Yeſpoir d'y trouver un peu de lard bien rance 
Qu'il aime i finiment. 

Vers lui le chien fit ec violence 

Precipiter certain bon compagnon, 
Vulgairement connu ſoug le nom de cochon. 
De tout pauvre Irlandais ami bien veritable 
Que Von voit ſur ſon lit mais jamais ſur fa table. 
A ce choc.imprevu Roſt-beef Epourante, ; | 
S'emeut, jure, chancelle et tombe de c0te ... . 


C'eſt ainſi qu*autrefois, le Maitre du Tonnerre 
Foudroya les Titans les enfans de la Terre. 


Plus fier encore qu'eux, le dedaigneux Breton, 

Plein d'un noble courroux s arme d'un gros baton : 
Puis fans mẽ nagement frappant ſur homme et bete 
Au fils aine du Monftre il a caſle la tete .... 


Aux accens douloureux de ce pere Eperdu, 


ow 


* 
br 
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Son bras ſans mouvement en Pair eſt ſuſpendu. 
« C'eſt aſſez, criat-il, ma rage eſt ſatisfaite, 
„je n'6tendrai pas plus loin ma fureur, 
% Mais ga, qu'on le depece et vite qu'on Vapprete 
« Je pretends, de mes droits uſer à la rigueur, 
« Satisfaire à la fois, ma faim et mon honneur. 
II dit, puis pronongant G.. d d. . al de la cuiſine. 
. I ſortit gravement, non ſans faire la mine. 
Cependant qu's la broche on fait rtir piggy, 
Roſt-beef dans le ſallon, va fumer une pippe, 
Bailler ſur les papiers, on bien damner Billy“. 
De temps en temps, mouillant ſa groſſe lippe 
Dun pot du plus Epais porter 
Afin d'avoir un jugement pls clair. 
Cependant on apporte avec ceremonie 
Le cochon bien röti. La table Etait garnie 
De dix autres grands plats, dans lesquels, il eſt yrai, 
On ne voyait ſujrant Puſage 
| Que des couteaux, du pain, du fel et du fromage. 
Pendant que de tout cet appret 
Roft-beef avec plaifir contemple Vetallage : 
Un fils de St. Patrice, affame de metier, 
Du cochon ſans mot dire, a ſaiſi le quartier. 
Roſt-heef le voit et d'un ton plein de rage 
En brandiſſant en Vair ſon coutelas vengeur, 
« Arr&te malheureux ! crains ma juſte fureur ! 
| 3 & Tout 
Ces diminutiſs, ſont deux termes d'amitie que les Anglais emploient 
ſourent, l'un pour deſigner un petit cochon et l'autre, un grand Miniſtre. 
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© Tout ce qu'a mon cochon la faim qui te devore 
<« Pourra tinduire à faire, au meme inſtant ſois ſar, 
Ma main ſur toi chetif, ſaura le faire encore. 


A ces mots, Pady* tremble et croit pourtant bien dir 
Sans y porter la dent de rendre la pecore. 

Roft-berf ne rit jamais, Fady le ſait fort bien . . . 

La ſituation Etait embarraſſante: 

Dans fa main eſt la proie et la bouche beante 

II regarde FAnglais, puis ſur elle il revient 

Ea ſuſpeus, ſans ofer ſe decider à rien. 


Une idée à la fin à Pady ſe preſente : 
« Soit, dit il, j'y conſens.” D'un air determine 
Et tout joyeux, il approche ſon nez 
De certain orifice, 
Dont il parait avec delice | 
Refpirer le parfum; puis il y met le doigt | 
L'enfonce, le retire, et le porte a fa bouche, 
Et I'y replonge encore, en regardant tout droit 
L' Anglais entre les yeux. . . roide comme une ſouche, 
Le pauvre Roſt-beef cependant, 
Le regardait ſans lui rien dire 
Et crut à la fio plus prudent, 
(Ne ſachant trop sil devait rire), 
De lui laiſſer partager ſon cochon 


— . 


Que d'infliger lui-meme au fire, 

La peine du tallion. | 

Rr | | Que 

* Pud)y le diminutif de Patrick, qui ſert ſouvent à deſigner un Irlandais ou 
meme 'irlande, comme Foha Bull, od Fac Pudding Angleterre, et Sawney 


Ecoſſe. Les gens de moyen rang, diſtinguent auſſi les trois pays dans leur 
toaſt ſous les noms de pudding, cakes, and potatoes, : 
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En depit de la pluye, je me rendis 3 Drogheda et vis au 
milieu des montagnes arides, qui ſeparent cette ville de Dun- 
leer, une de ces tours rondes à quelque diſtance dans la cam- 
pagne; celle-cy eſt tres eleve et parait tres bien conſervee, 
Un bon humain auſſi par un principe de bienveillance, avait 
mis une inſcription au deſſus d'une ſource : his is a ſpring of 
WATER, liſait · on en gros caracteres ſur une perche, ſemblable 
à celles pour indiquer la route; fi c'eut ets a ſpring of whiſky, 
me dis. je, ce ſerait plus rare et certainement plus fre- 
quenté. 3 3 38 | 

Drogheda était autrefois tres fort: à preſent c'eſt une 
ville d'un commerce aſſez floriflant ; la ſituation en eſt fort 
agreable. ]'y ſerais certainement reſte quelque tems, mais 
malheureuſement comme les perſonnes à qui j; ẽtais recom- 

mandeès n'etaient pas en ville et que je nai pas l'art de cauſer 
avec les murailles, ainſi que la plupart de mes confreres les 

| voyageurs de profeſſion, je crus à propos de decamper. 

Je remontai la. Boyne, qui traverſe la ville. On fait que 
ce fut ſur les bords de cette riviere, que la fortune du Roi 
Jacques fut totalement decideez ſes partizans l'accuſent 
d'avoir perdu cette bataille par la meme faibleſſe, qui lui 
avait fait perdre le thròne: il s' enfuit longtemps avant qu'elle 
ne fut dẽcidemment perdue: quelques jours apres, ſes ge- 


neraux en donnerent une ſeconde, et rEuſlirent à faire 


leur retraite a Limerick. Ce fut avec un plaiſir mele 
de reflexions ſombres, que je traverſai ces lieux témoins 
des hauts faits du fiecle paſſe. Un payſan me montra les 

| — diferentes 
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differentes poſitions des armees, la place on Etait le Roi 
Jacques ſur une hauteur eloignee, l'endroit on ſon gendre 
le Roi Guillaume, traverſa la riviere a la tete de ſes troupes 
et culbuta ſon armẽe. D'apres Finſpection du terrain, on ne 
congoit gueres comment Parm&e du Roi Jacques put Etre 
forc6e a ſe battre et encore moins; comment elle cut fa re- 
traite coupe. C'eſt un fait indubitable, tous les avantages 
de nombre et de poſition Etaient de fon côté. On a Erige 
un obeliſque tres Elevs, à quelque diſtance de Vendroit ou le 
Roi Guillaume traverſa la riviere et ow le Marechal de 
Shomberg ſon general fut tue; il eſt ſitue ſur un roc qui 
_ S'avance dans la riviere; le piedeſtal eſt couvert d'inſcriptions 
Anglaiſes et Latines, ayant rapport au ſujet 

Il ne pouvait gueres manquer d'avoir un obeliſque dans 
cet endroit; ſi le Roi Jacques ne g&tait pas laiſſẽ battre, les 
belles inſcriptions que le voyageur lirait ici en ſon honneur ! 
le ſucces decide de tout et juſtifie tout. Dans cent ans fi la 
rẽ publique ſe maintient, la Monarchie ſera abhorr6e à tout 
jamais, fi au contraire la Royauts eſt reſtore, ce ſera la Re- 
publique. | " 

Le payſan qui me montrait ces differens lieux abſolu- | 
ment par routine, avait à peine la moindre idée de Phiſtoire 
de cette bataille , © par quelle raiſon, lui demandai-je, 3-t- 
« on érigé cet obeliſque ?.“ „Oh, dit il, c'eſt que Ceſt la 
« place, where the man was killed.” © Quel homme? lui 
« rEpondis-je ; why to be ſure, King William. 

Voltaire rapporte une Epigramme originale qui courut à 
Paris, ſur le malheureux Roi Jacques pendant qu'il Etait I 
| | St. 
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St. Germain, dans la devotion 1a plus grande. La voici, 
telle que je me la rappelle, car il y a plus de huit ans que je 
ne Vai Jn. 5 | 85 | 

Quand je veux rimer à Guillaume, 

Je trouve qu'il a conqui un Royaume 

Qu'il a ſu ſoumettre a ſes loix. 

Mais quand je veux rimer à Jacques, 

J ai beau rever et me tordre Jes doigts, 

Je trouve qu'il a fait ſes Paques. 


Laiſſant enfin ces lieux fi fameux dans Vhiſtoire de la Grande 
Bretagne et continuant de ſuivre la valle fertile de la Boyne, 
je me rendis a Slaine. Auſſitòt qu'on quitte les c6tes, on ſe 
xetrouve parmi-un peuple certainement different de celni qui 
les habite. Ce ne fut pas ſans plaiſir, que je retrouvai les ma- 
nieres extraordinaires et les monumens ſinguliers qui avaient 
excitè mon attention dans le ſud et dans Voueſt de Irlande. 

Je rencontrai d'abord une funeraille : elle était precedee 
d'un enfant qui portait une baguette blanche couverte de papier 
decoupe et ſuivie par un nombre de femmes qui pouſſaient 
des cris. Ces cris cependant ne me ſemblerent pas de la 
meme eſpẽce que ceux du ſud. J'y crus voir plus d'ordre ; 
les femmes fe taiſaient par intervalle et ne tEmoignaient au- 
cun ſigne de douleur, comme de fe battre le ſein ou de 
S'arracher les cheveux. Le ſon de ces cris auſſi, n'6tait pas 
le meme : dans le ſud ils avaient communement quelque 
choſe de reſſemblant a pi li lu ou hu lu lu; ici, ils avaient 
quelque rapport, à la maniere dont les Preſbyteriens chan- 
tent les pſeaumes, et je crus diſtinguer, ob, ah, oh, ah, ob, ah, 


, | apres 
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apres quoi, il y avait un filence qui durait autant de 
temps qu'il en fallait pour chanter les mèmes notes mE- 
ancholiques, qui à quelque diſtance n'etaient pas ſans mel- 
lodie. On place à la tete de la tombe, le papier d&coupe 
que porte Penfant, avec une poignee de baguette d'ofiers, 
et lorſqu'il y en a une qui prend racine, j imagine que c'eſt 
regards comme quelque choſe d heureux, car on laifſe Varbre 
croitre et qu'on le taille. | 


La ville de Slaine avait été bitie par Mr. Burton Connyng- 


ham, a qui elle appartenait; il avait un parc et une maiſon 


ſuperbe ſur les bords rians de la Boyne. Je fus m'y pré- 
ſenter et j'y regus de Mylord et de Mylady Connyngham, 
'hoſpitalite la plus aimable. Ma premiere courſe dans le 
voiſinage, fut d'aller rendre une viſite ſolitaire 3 la tombe de 
homme reſpectable. qui m'avait protege et dont la perte ne 
ſera pas aiſẽment rEparE par VIrlande. A mon depart de 
Dublin, Pann&e précedente, ſa maiſon fut la premiere on je 
fus recu, ce, fut encore chez lui, que je regus Phoſpitalite en 
finiſſant ma promenade. \ 

Au ſommet d'une colline pres de la petite ville, on 
voit des ruines aſſez conliderables, qui Etaient autrefois 
un college; du haut du clocher qui eſt encore aſſez bien 
conſerve, on a une vue fort Etendue ſur le champ de ba- 
taille de la Boyne: on appercoit, une diſtance tres rappro- 
chee, deux de ces tours rondes dont Jai deja eu ſouvent occa- 
ſion de parler. Pres de ce ſeminaire, il y a un Rath ou fort | 


Danois 


* On attribue mal-a-ptopos ces Raths aux Danois, car par la loi de Brebon, il 


n'6tait permis qu'a certains chefs, d'en conſtruire comme une diſtinction. 
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Danois dont les parapets ſont tres 6leves. J'imagine que ſur 

le cote du ſud, il devait y avoir un petit autel des Druides : 
deux des pierres laterales ſont encore debout et la pierre 
principale couvre un cavot dans Finterieur des ruines de 
Fegliſe. C'eſt dans ce voiſinage a New Grange que l'on voit 
les reſtes les plus extraordinaire, de la religion de ces anci- 


ens pretres, 

Le Général Vallancey Vappelle un Antrum Mythre et pre- 
tend que ce temple ẽtait dedie 3 Muidbr, qu'il a, 3-peu-pres, 
prouvẽ Etre le Mahody des Gentous et le Mithra des per- 
fans: La grotte de New Grange eſt. faite en croix; à la 
jonction des branches, il y a un D6me qui peut avoir vingt 
A trente pieds de haut: à chacun des bouts, il y a une pierre 
creuſe de forme ovale, d'à- peu- près quatre pieds de long 
ſur trois de large. l'entree eſt au ſud, un peu incline a I Eſt 
et chacun des bouts de la croix, regarde les trois autres points 
du compas dans la mème direction. La voute qui ſert “en- 
trée eſt compoſee de larges pierres plates ſupportees par 
d'autres ſur les cotes d'a-peupres ſix pieds de haut. Le 
Dome du milieu eſt compoſe d' enormes maſſes de pierre, 
places les unes fur autres ſans ciment. Au deſſus et ſur les 
cotes des vaſes, qui ſont les ſeules pierres taillees dans le bati- 
ment, il ya des inſcriptions indechiffrables non par le temps, 
mais par les caracteres eux-memes : ce ſont des figures en lo- 
ſenge, ou des cercles ſpiraux, qui commencent a un point 
forment une maſſe de ſept lignes paſſent enſuite a une ſe- 
conde et ainſi a une troifieme, puis reviennent ſur eux-me- 


mes et finiſſent ou ils ont commences: il y a des inſcripti- 
ons 


— — ——— — 8 * 
. 


. 


7 
f : 
[ : - 
1 ; 
* 7 * 
; ; : 
i * F 


—— 2 


0 ” PP 2 2 
—— 0 
— 5 
- 
* 


* 


- 
— 2 ee 


— — 
* 


— ES — 


—— j — — 


a2 


I 
Q INN N Rr IVS 


x 
—— — ca —— cc << 4c 2 


£02 TE” 
EF 5 * a" 
CN 1 4 Aol — 
Cd. a N l 
* N N 2 — ( 
13 „ 
by <7 IK 3 ALES, 
N T'#\ CE el | * * 
n e W369 * 1 n e 9 
3 NM F G 3 ! = af" ö b Way; rs +" 
STIs N A 7 3 Ge ISS * EE * n PEE * wh > = og bal 44 2 1 
1 LOSE | * - Ws, a A ** n 8P＋ỹĩ̃ꝛ 20 AS "IN * =Þ r I LO 
Z 3 CR -.% * Ss ka. * al 3 8 FAIL 0 5 Tr il 
f NN Ne abs? „ h n . R 7 
N * * A y its ” 5 R nnr * — R 1 NH 


mg JIE SHARES. = 
% 


f 


| _ N — 
N 


JJ 


4 2 40 4 1 30 feet 
4 | ” 
BE 
Fig. IL | 
444 C As 3 — 2 


=== * — 
. 
2 


9396ͤk„é³2n„%∘ j n 464 


—— —— — at 


* — * * * „ 1 
, , ,, , , ,, - , 
ISAS — ＋ FP 7 ff / I, #/ SPA 7 7 SOS SIS IA 7 
FEE — / * FEE . 4 #7 SIE If FAS — - SAS p / — 
7 — 5 7 "4 4 — 8 - 4 . 7 7 5 #/ — 7 
/ EP — — e,, 2 LH <0 2 5 EA LO 


# ” ” , # # 4 — * 
, 2 . PA e, . 
2 FS fd CH 7, . 4 


. ̃ M! FLY GAA FC, — — 
SA / p 

— p SY p — FEES 7 

,,, ,, 

WWW 


. 


* 
— ＋ . / AAS 
AO SIS SS ,,,. 
, 2 . 


—— 


„ 


\, er 
n J JI% 
CC IGG 
YOON VN 8 
N 2 DD \ N 
% J * % * \Y * 
rel WA \ 
DDD JW 
JJ DJudd 
% . 
WD DD J \ 


2 4 A; / „ 7 FAS 7 of 
: 2 2 25 AH e, F 5 0 5 / 0 , ” — / 4 7 Ah b 4 4 
2. 2 77 ITS 2 Js , WH, * 7 
. "4 CL ——_ 4 — 4. * = = ” 7 2 7 bo.” 7 p 2 7 , 
— — — * = = . - 4 LY 25 / JH 7 2 AE BRAS MP 4 
VAL — — 44 — . , . YA 25 2 
—ůĩůů ——- l — 1 2 p 7 j /© 7 WH ” 2 
= N - ql 1 7 7 * . 2 LIL 
, / 
SEA LS, 
, GI UE 


„ = 
— . = = — — 2 
—— 2 . 4 
- ou 4, on A 6 
— = — „„ 
— — = g_ 
— — - . 2 
— SE, 


. 2 ,,, 8 — _— i | 2 g 5 274 
* — 7 5 * 5 - — 7 * 0 _—_ 7 . E / / 2 727 2 2 N „ — * 4 
5 / / 2 FO , 0 8 S 4 S : * HAAS 4 , 7 # N 7 , 7 2 7 2 4 PG . / 7 2. 4. 7 7 . 2,49 75 
1 ,,, 2 WE CE Ys 
A WL 26 


— 
——— 


A a * 
2 
. 

— 

» - 


— — — — 
n 


U 1)) 5211 


. 3 - 
, ? 4 
4 4 
| of o 
7 118 | 2 
nee 
| 99944 $- 1 bh ; 
9 AXES, 2 
2 24 
7548. „ 
$ r 


Fs 
/ — 
LOA * . ff / p G # / ” 
/ AL AH AY , hs , / 3 FAN A 
Of SI — 7 N 7 ” i 5 Pi 
5 * 1 # # Pg * 
5 f 4 SA SS "i 4 - 1 
7 2 2 7 — Lo 2 2 . LOSS ” AA — / 7 , / 
＋ ＋ f — , — ” — . / Sf , ＋ 
p ; / IA 4 : — ff , WH — ASSL — — 7 , 
1 2 # 0 j 5 — , 4 CAS 7 „ * / 
. / 2 . ＋ , LAS DD ＋ 

* # # * 7 

fo p „ „ A 
7 „ 
/ 3 


,, £4 


2 


LP = | 
| Lotion of the AN RUM MI 


8 


be * . Bs 3 | 
. 1 nl ' fd . hat T : 1 = ' 
- Ton 1 26 


8 . EC. EI SER - JS _— 8 r 
9 « 8 L r | * e : 2 * * 2 mg JH < 2 1 = 24 * * 1 - 
= - Os l n * < —— 4 = \ N * 5 5 6 2 a7 * 
N Dau Far — _ PFF + 1 4 RS = ti . = 
* - BP, 5 0 = © 8 ol "0 - 4 4 =, * "+. 4 i KS ll "4 - SO” = 1 vu << % 1 
80 g 3 55 £ a - * p | 8 . 


N 


PLIV. 


D W N 
rens NO Dd D WY SJ 
* * WON \ N \ WO 
— % ED % \ 
J WY . X N 
err \ IS : 
SRO : 
% 


SID 
N 


FF 
7 


＋ GA 


"4 
CAO A 
Fg = 
Tn . 
4 
w # * 
— * 4 % = 
2 / 4 
A CIOS 
LO £36 4 LG 
AAA IY 
- 7 4 CN, 

* N 7 5 A p Hf / of * 5 2 

— —— — — „ 5 # FF _ * 4 i ” ” ” 5 OA 2 
1 : =? > » = FEES, * # i 1 > — AA FOO — s, 
- . 3 . „ 5 — — p # 5 


2 


. 


[ 
WY 
— 
— 
— 


e 


7 
9 


F 


* - —_— — # 
1 es = 
1 — WY 


- 


vY — 
— * —_ «DV 


2 


"line. RS 
,, , 


— IS 
— 


* 2 
— 
— 


OSA DO 


Ps 
LAH AH, eee, 
FT Oy yy yp 
A / EAA Jo, / AL Dh SV 
FA / JI , , . 
,. / FH / , LH, 
— 


/ 


VT 1 T HR AC 7 < / 4d 2 e, 
Sung 


C 


| 


EN IRLANDE. 311 


ons pareilles, ſur une ou deux, des pierres qui bordent le 
paſſage. Je n'y ai point vu de lettres à moins que ce ne fut 
un quarre entoure d'un rond et de trois demi-cercles a cha- 
que angle. 

Catte voute et le paſſage qui y conduit, ſont recouverts par 
une montagne artificielle, qui peut avoir du niveau de la ter- 
re environ quarante pieds de haut, ſur eent cinquante de 
long et quatre-vingts de large au ſommet. Cette maſſe 
ayant preſſẽ trop fortement ſur les pierres qui ſervent dallee, 
a derange une d'elles, qui n'a à preſent d'autre appui, que 
celle de Pautre cotE; ainſi le paſſage eſt devenu dans cet 
endroit afſez difficile, pour que je n'y pus paſſer qu*abſolu- 
ment ſur le ventre, | bat. 

L'interieur de ce monument &tait, il y a peu d'ann&es, ré- 
gulierement pave; mais malheureuſement un payſan de 
Connaught ayant reve qu'il y avait un trẽſor cache deflous 
eſt venu expres pour I'y chercher: il a Ete aide par ceux du 
pays, auſſi crẽdules et tout auſſi perſuades que ceux de 
cette province de la rẽalitẽ des viſions nocturnes; ils ont re- 
muẽs toutes les roches qui formaient ie pave, briſcs un des 
vaſes et port celui qui était au milieu, dans un coin fur un 
de ceux des angles, et n'ayant rien trouve, ils ont laifſes les 
pierres ainſi derangees. 

Ce monument eſt entoure de groſſes pierres placees de . 
diſtance en diſtance ; ſur celle vis-a-vis de Fentree, il y a 


quelques lozenges et quelques cercles, pareils à ceux de Pin- 


terieur, mais preſque Effaces par le temps. On eſt etonne 


quand on reflechit au travail Enorme, qu'il a fallu pour for- 
mer 
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mer cette montagne faCtice : je ne ſaurais Pexpliquer autre- 
ment qu'en ſuppoſant que ce ſont les ſectateurs de la Divinité 
du lieu qui Pont élevés par devotion ; a-peu-pres comme 
dans les miffions du continent, on a vu plus d'une fois les 


gens zélés de tout rang, porter la hotte et trainer la brou- 


ette pour faire un Calvaire ; trente des plus &leves que 


Jaye vu, ne feraient cependant pas une maſſe pareille à celle 
de New Grange; mais quoi ! Mithra, inſpirait peutetre plus 
de ferveur, qu'un Capucin moderne. 

Je ſuis monte dans le voiſinage, ſur une ou deux mon- 
ticules entièrement ſemblables a celle-cy ; ce ne ſerait pas un 
objet ſans _interet d'y faire des fouilles, peutetre y trouve- 
rait-on d'autres monumens qui pourraient jetter de la lu- 
miere ſur Vancienne hiſtoire. Je ne ſerais pas Eloigns de 
croire que la caverne du purgatoire de St. Patrice dans iſle 
du lac Dearg, Etait conſtruite a-peu-pres de cette maniere et je 
croirais digne d' attention de Sen occuper. Il eſt ſingulier, que 
la croix fut un ſigne revere, par pluſieurs des peuples anciens, 
longtemps avant I'ctablifſement du Chriſtianiſme, pendant 


qu'a ſon Epoque, elle ne ſervait qu'a punir les criminels. On 


a trouve a Caſi, ſur le bord du Gange, un temple d'une for- 


me pareille. 

La deſcription, peutetre un peu trop detaillee, de ce mo- 
nument, peut donner une idee du ſombre dont les Druides 
entouraient leur culte: ils plagaient toujours leurs autels 


dans des lieux deſerts au milieu des bois et leurs temples 


dans des caves, privẽes de la lumiere de ce meme ſoleil au- 


quel on les croit dediees. Ainſi que les anciens Perſans et 
| les 
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les Egyptiens, 2— 24 
hors de la portée des rayons du ſoleil. 


Le General Vallancey vient de recevoir des details d'un 
officier attach& à la compagnie des indes, et qui a été admis 


dans Vecole des Gentous à Benarez: ils prouvent &videmment 


que les conjectures qu'il a tire des anciennes traditions de ce 


pays, font auſſi appuyees ſur Yhiſtoire des Brachmanes ; | 


ceux- ey prẽtendent que dans Fancien temps, leurs ancetres 


qui 6taient Scuthi, des ſcythes errans, habiterent les iſles Bri- 
taniques qu' ils appellent Tr:catachel, ou la montagne des trois 


Pics. D'après cette relation, il paraitrait quiils placent dans 
Irlande, qu'ils appellent Suvarna, la place d'expiation des 
ames, et ils lui donnent le nom de Dirgha prononce 


Dirgh, dont ils font des deſeriptions epouvantables, ' 
a-peu-pres pareilles à celles decrites yos Mathieu Paris, 


dans Viſle du lac Dearg. Si Fon joint à ces details Fana- 


logie des langues orientales et ſurtout du Shanſcrit, avec 


Pancien Irlandais, on peut à peine douter de la ſource com- 
mune, qui a produit les habitans de pays auffi Eloignes. 
Si le but de ces recherches ingEnieuſes, ne tenait qu/au 


petit orgueil de faire ſortir les habitans d'un coin de terre, 


de peuples anciens fitu&s au bout du monde: elles pour- 
raient peutetre etre regardees avec afſez d*indifference : mais 


elles ouvrent un nouveau champ a Phiſtoire en tragant la 


marche d'une des branches de la grande famille des hommes, 
et ſert à joindre les anneaux de la chaine qui unit toutes les 
Nations du Globe. Dans ce ſens, leur 6tude aggrandit les 
lumieres et nous amene à la connaiſſance plus intime de ces 
Peuples Primitifs, les peres du Genre humain, qui du centre 
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ElevE de PAfie, ont conduits leurs colonies nombreuſes ſur 
tous les points de la terre. on ; 
Mais c'eſt aſſez: je m'egare trop ſouvent, entrain par un 
ſujet dont Javais peu d'idees en commencant ma prome- 
nade : il eſt temps d'y revenir pour la terminer bientot. 
La Boyne eſt une riviere charmante: Elle eſt tres poiſon- 
neuſe et Von y peche le ſaumon dans des paniers pareils à 
ceux de Cormarthen dans le pays de Galles. En revenant 
du monument dont je viens de parler, un pecheur, apper- 
cevant un orage qui menacait, aborda tout-a-coup et mit ſon 
bateau ſur ſa tb&te comme un © parapluie.* Mr. Burton 
Connyngham, joint à trois autres perſonnes, a Batie ſur les 
bords de la riviere, un moulin immenſe qui ſert a approviſi- 
onner de farine la ville de Drogheda, 4 

On voit dans Venceinte du Parc de Slaine, une fontaine 
autour de laquelle les habitans viennent faire leurs devotions ; 
quoiqu'elle ait Et bouch&e et que l'eau ne paraiſſent qu'aſlez 
loin, ils y viennent toujours faire des performances, ſur leurs 
genoux nuds, autour de Vendroit où elle ẽtait et enſuite ils 
attachent des haillons a un arbre aupres. Sur la hauteur 
pres des ruines du college ou ſeminaire, il y en a une autre 
2 -laquelle on attribue une qualité generative, dont il ne 
ſemble pas que les femmes de ce pays puſſent avoir beſoin: 
elle eſt dediee a St. Patrice et ce grand faint a qui les Ir- 
landais ont tant Yobligations, aſſure encore ceux de ces en- 
fants qui y viennent lui rendre hommage d'une nombreuſe 


poſterite. On aſſure cependant que la vertu de cette fontaine, 


a bien 
Veyer page 11 de ce volume. 
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a bien perdu de ſon credit dans ces derniers temps. Il fe 
pourrait reellement qu'elle fut beaucoup plus elfeace 4 avant 
la deſtruction du college. 
Mead cou un 
petit ſac de toile attachẽ à un fil de laine; une bonne fem - 
me du pays, me dit que c'$tait un goſpel, un evangile,” que 
le pretre de la paroiſſe leur donnait pour pre venir bien des 
maladies. Il y a des pays ou les pretres excitent le peuple a 
la ſuperſtition, il y en a d'autre, on c'eſt Evidemment le nur 
ple, qui oblige les pretres à $'y preter, | | 
Je continuai de ſuivre ies bords rians de le N et vis 
„ur de Slaine, un pilier de pierre convert de figures ſingu- 
lieres et de quelques caracteres Irlandais que je ne pus pas 
lire, ni me faire expliquer, car dans cette partie, à peine peut- 
on trouver à qui parler en Anglais, lorſque les ouvriers ſont 
employes à leur travail. A un mille de Navan je vis a Do- 
noughmore, la tour ronde que j'avais appercu de la hauteur 
pres de Slaine. Celle-cy, a quelque choſe qui ſemble deſig- 
ner qu'elle a &6te batie depuis Petablifſement du chriſtianiſme. 
Sur la clef de la voute qui forme la porte, (qui comme 
dans les autres eſt 4 quinze ou vingt pieds de terre) il y 
a un crucifix grave dans la pierre; mais on m'a dit depuis, 
que Vepoque à laquelle cette pierre avait ẽté placee, eſt tres 
connue. On croit communement que ces tours rondes Exiſ- 
taient longtemps avant le chriſtianiſme: leur uſage a diffe- 
remment Et6 interprẽté par les antiquaires; quelques uns les 
ont nn deſtinbes à a contenir le feu ſacre, * autres qu'el- 
Sſj J | les 
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les &taient habitées par une eſpece dhermite, qui y vivait 
retire du monde, et que c'eſt ce qui a donnẽ lieu, a Vhiſtoire | 
de St. Simeon Stylite parce qu'il vivait dit-on dans une tour 
| pareille, . Quant à moi je ne forme aucun ſyſteme fur leur 
etabliſſement, j'obſerverai ſeulement que chez les peuples du 
Levant, il y a de temps immémorial, toujours eu des tours 

rondes qu on appelle Minarets pres des Temples, des Moſ- 
ques, des Egliſes et memes. des grands édifices et qu'a 
| Pheure de la priere, un Dervis monte au ſommet et en- 
gage le peuple a s'y rendre, ſoit avec un inſtrument quel- 
conque, od avec la voix: je ne ſerais pas Eloigne de croire, 
: que ce pouvait etre leur uſage, quelque foit le temps ou elles 
auyent £6 baties. La ſeule difficulte c'eſt que les fenetres au 
ſommet ſont bien petites; je mai vu que celle de Sword pres 
de Dublin, od il y ait quatre larges fenetres au ſommet, expo- - 
ſees au quatre points cardinaux; celle- la ne ſemble pas de la 
meme conſtruction que les autres. La porte eſt au niveau de 
| ha terre et Von voit dans Vinterieur, des trous quarres prati- 
ques dans la muraille, evidemment dans Vintention d'y pager 
des ſoliveaux. \ 
9 pierre, be | 
le eſt gravee le crucifix, un gros caillou fur lequel les gens 
du pays ſe ſont mis à genoux fi ſouvent, qu'il eſt creuſ& aflez 
profondẽment. On lit auſſi au deſſus d'une tombe, here lis 
O Connor, who was 1 here; A eee 104 nnn 
| me ſembla bon. | 
| _ Navan eſt une ville entièrement Mandel et quoique ce 
ne ſoit pas dire qu'elle ſoit fort jolie, ni tres propre, j; avoue 
que 
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que je Paime mieux; je voudrais que Von ſuivit le gout et les 
_ uſages du pays: qu'on cherchat à les ameliorer, mais pas à les 
detruire : je crois bien fincerement, que ce ſerait le meilleur 
moyen, comme le plus court, de les faire ſe perfectionner. 
Mais on ne penſe qu'à l' Angleterre en tout et pour tout, 


et je crois que ce n'eſt pas fi bien. Par le moyen d'un canal 


on compte faire continuer la navigation de la Boyne juſ- 
qu'a Trim et enſuite au grand canal d' Irlande, qui doit tra- 
verſe l'iſle de Dublin a à Limerick. 

Remontant encore les bords pittoreſques de. la Bot je 
la traverſai à un pont à trois ou. quatre milles pour prendre 
le chemin de Dublin. On nous repreſente la pareſſe ſous di- 
verſes attitudes, ẽtendue dans un bon lit et couverte de 
fleurs, &c. je vis deſſous ce pont, un modele auquel on n'a 
J imagine pas encore penſẽ, -c'etait tout ſimplement un bon 
Irlandais qui ayant conduit fon cheval a Peau attelle a un 
car, $'6tait endormi pendant que le cheval buvait et le pau- 


vre animal n'entendant point la voix de ſon maitre, etaitreſts 


au milieu de la riviere ſans bouger d'un pas. | 

Je vis a quelque diſtance un rath immenſe que Von appelle 
Rathlema: C'eſt le ſeul de cette grandeur que jaye vu, il em- 
braſſe une e tendue de terrain conſiderable: il a certainement 
pres d'un mille de tour; quelques bonnes gens me dirent que 
dans ancien tems c'&tait la demeure du Roi; il n'eſt pas loin 
du chateau de Fingal, autour duquel les habitans ſont __ 
tẽs etre d'anciens Irlandais. 

Ne me trouvant pas tres fatigue A à neuf milles de Dünne 
je demandai vil n'y avait point d'auberge de 1a à la ville. 
On 
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On me nomma Cluny. Cluny me dis-je; . . certains ſou- 
| venirs me firent imaginer que c*ctait un nom de bon augure, 
| je me mis en marche; mais Helas, Cluny r&xifle plus; je ne 
trouvai qu'un miſcrable village, je fus plus loin et ne trouvai 
rien encore; il ſemblait que je devais finir mon voyage abſo- 
lument de la meme maniere que je Pavais commence et paſſer 
la nuit dans une cabane . Je n'etais plus qu'à quatre milles 
de Dublin mais il Etait plus d'onze heures du ſoir; le ſouvenir 
de la rigidite que Von obſervait dans le nord, me faifait croire 
que je pourrais fort bien rencontrer quelques patrouilles, ce 
qui ent pu &tre deſagreable ; la connaiffance aufli que }avais 
du nombre effroyable de Mendians qui ſe trouvait dans la ca- 
pitale ne ſervait pas trop à me raſſurer contre les voleurs, et 
enfin la certitude de ne pouvoir gueres arriver avant une 
heure et de trouver les auberges fermées, me promettait une 
nuit à la belle toile ; pendant que je revais à tout cela je 
vis paſſer une chaiſe de retour, qui allait vers le Nord, je fis 
marche et je retournai avec elle ſor mes pas. ** 
Partant done de grand matin, je m'acheminai vers la ca- 
pitale, au travers de vaſtes plaines peu habitees et dans leſ- 
quelles les payſans manquant abſolument de chauffage, ſont 
obliges de bruler les mauvaiſes herbes que Von 6te des 
champs, j'2i meme vu bouillir le pot et les pommes de terre 
avec un feu de foin. | 
Vers les dix heures, je me trouvai au joli village de 
Finglaſs et comme je me retirais ſous une grande porte pour 
éviter un orage, un homme ſortit de la maiſon, m'obligea à 


y entrer et enfin a dejeuner: fans compliment, je n' imagine 


pas 
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trois cent mille habitans, aupres de laquelle un voyageur a 


pied, put eſperer rencontrer une politeſſe pareille. 
Je m'avangaĩ encore a VEſt juſqu'a Clontarf, ſur le champ. 
de Bataille on les Danois furent defaits par O Brien-Boromh, 


le 23 avril 1014, 157 ans avant Varrivee- des Anglais: on 
a de cet endroit une fort belle vue de la Baye de Dublin et 


de la montagne de Howth, qui savance dans la mer et reſ- 
ſemble aſſez a la peinture qu'on nous donne de Gibraltar: 
on ſuit auſſi de I'ceil, cette immenſe chaufſee que on a jette 
à une diſtance de pres de trois milles, pour empeècher les ſa- 
bles de s'amonceler a Vembouchure de la riviere Lyffey. 
Pres de cet endroit, eſt le parc charmant de Marino: le Tem- 
ple que Lord Charlemont y a bati,. eſt ſans contredit, un 
modele brillant d'architecture et auquel je n'imagine pas que 
Teil le plus Exerce put trouver aucun des dEfauts ou des 
negligences que Von reproche à pluſieurs des Ediſices publics 
de Dublin.“ 1 06 | Fork 
Je rentrai enfin dans cette ville par le Nord, un peu 
plus d'un an, apres en tre ſorti par le ſud. Pour que mon 
depart et mon retour fuſſent en tout ſemblables, je fus invite 
a diner le jour de mon arrivee chez la meme: perſonne, que 
lorſque je quittai la ville, je pris le the chez celle que javais 
vu la veille de mon depart et je me retrouvai au ſoir dans le 
meme logement et abſolument dans la meme ſituation. 
Cette 
* Le Palais du Parlement 3 Dublin, eſt un Bitiment magnifique: par une 
_ negligence ſinguliere, on place un entablement d'ordre Dorique, ſur des colon · 


nes et des chapitaux d'ordre Corinthien, 
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Cette expedition eſt au fait aſſez vigoureuſe : je ſuis Join 
de regretter ma fatigue, ſi ſurtout quelques id6es peuvent 
etre utiles au pays qui me donne azyle; cependant, comme. 
malheureuſement il faut toujours un peu penſer à foi, à 
moins que la perſonne qui veuille m' encourager à en faire 
une pareille, ne me donne fa parolle d'honneur de ne point 
mourir avant qu'elle ſoit terminte, je ne crois pas qu'on me 
rattrappe, à courir les grands chemins de cette maniere 1a. 

Les changemens amenes, par les circonſtances critiques, 

dans leſquelles Irlande $'&tait trouvees pendant monabſcence, 
avaient Etaient beaucoup moins remarquables que dans la 
Grande Bretagne. Les habitans aiſes cependant, Setaient en- 
roles comme volontaires, et formaient des compagnies où les 
differens &tats ſe trouvaient raflembles, ainſi il y avait la com- 
pagnie des Avoeats, et des Procureurs à pied et à cheval, 
des Commis de la Douane, des Marchands et des Ecoliers, qui 
tous avaient pour chefs les premiers d' entre eux et les 
Ecoliers avaient pour colonel un de leur proffeſſeur.f Parmi 
* On m'a aſſurẽ qu'il y avait cinq cents . ws Ja compagnie 
des Procureurs à pied, et il y en avait beaucoup plus qui ne s taĩent pas en- 
roles, Les Avocats et les Procureurs à cheval Exercaient aſſez bien des le 


commencement, un plaiſant dit que c'tait, tout ſample, car avant qu'ils. ne 
fuſſent enrols, they knew pretty well, bow to charge. 


+ Le Piofeſſeur qui ẽtait le Colonel du College, 6tait an petit homme haut 
de cing pieds, tres actif et tres ſpirituel. Il &tait a la fois Colonel, Avocat, 
Profeſſeur, Examinateur, Memvre tres aQtif du Pailement, Agent pour le pri- 
mat, Juge de VAmiuauts, & e. &c. et ce qui parait incroyable, il ſufiſait à tout. 
On pouvait le voir le meme jour, en bonnet quarre, en habit court, en uni- 
forme, commandant, plaidant liſant examinant, diſcutant, arrangeant et juge- 

ant, et Il paſlait pour tres habile dans toutes ces diſſetentes fonctions. 
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ces compagnies il y en avait pluſieurs, qui a plus d'un titre 
paſſatent pour d'excellentes troupes et Etaient remplies du 
meilleur eſprit. La cavalerie ſurtout, Etait mont&e ſur des 
chevaux accoutumès à la chafle perilleuſe du pays: et on a 
a pu voir plus d'une fois un eſcadron entier, ſauter par deſſus 
les hayes, les foflts et les murailles pour arreter ou diſperſer 
des gens attroupẽs. La formation des corps de volontaires 
a Dublin, avait beaucoup de rapport à celle des Emigres à 
Coblence. Comme pour etre regu dans une compagnie, il 
fallait y avoir des droits par fon état, perſonne ne penſait a 
en augmenter le nombre, de gens qui n'y tenaient pas: 
la ſociètẽ par conſequent, Etait beaucoup moins diviſee qu'a 
Edimbourg ou. les volontaires ne formaient qu'un ſeul corps. 
La ville ſemblait etre dans la plus grande paix, malgré les 8 
meſures ſéveres, que les troubles des comtés voiſins oblige- 
aient ſouvent à prendre. Quoique Mr, Grattan et les autres 
membres de Voppolition le fuſſent montres avec violence et 
ſe fuſſent meme retirés de la chambre des communes, leurs 
partizans cependant, n'avaient pas à beaucoup pres la chaleur 
de ceux de Mr. Pitt od de Mr. Fox. Les opinions des indi- 
vidus dans la ſociẽtẽ ſemblaient ſe rapprocher: on aurait dit 
que les Miniſteriels penchaient pour Voppoſition et les par- 
tizans de Poppoſition pour le Miniſtere; ce rapprochement 
d' opinion ne pouvait pas exciter les paſſions, comme la divi- 
ſion prononcee de la Grande Bretagne, auſſi les partis les 
plus oppoſes ſe voyaient et ſe traitaient avec ẽgards. 

Les ſermons de charite Etaient toujours a la mode et pro- 
duiſaient des ſommes conſiderables: il n'eſt pas de ville, od 
| Th. | on 
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Fon fafſe plus de charite publique, et c'<ſt peut-Ctre par cette 
raiſon, qu'il n'en n'eſt pas non plus, od il y ait plus de mendi- 


ans: les derniers troubles 


la continuation de la guerre avaient 
laifſe ſans travail, un nombre immenſe de pauvres ouvriers; 
on m'a pluſieurs fois aſſuré que dans la ſeule ville de 
Dublin, on c comptait plus de vingt mille; un comite 

s'Etait forme d& perſonnes reſpectables, qui $'Etait charge de 
diſtribuer les /charites qu 'on avait recueilli pour eux: ces 
diſtributions montaient à environ quatre cents livres ſter- 
lings par ſemaine, et cependant on n'a jamais pu donner 
plus de cinq pences aux malheureux qui ſe preſentaient, tant 
leur nombre Etait conſiderable, Une pitance auſſi modique, 
Etait cependant capable d'engager des pauvres à ſe rendre à 
Dublin de toutes les parties de Irlande: il eſt inimaginable 
le nombre de Mendians que Lo y voyait journellement et 
le degout qu'ils inſpiraient. 

Tout le monde parle de la pareſſe des gens du commun 
en Irlande et on ne cherche aucun moyen de les en guerir : 
Jes charites, quelques faibles qu'elles ſoient, attirent dans la 
capitale plus de miferables qu'on en voit dans le reſte du 


Royaume, le grand objet de Fadminiſtration devrait &tre de 
les Eloigner. Ce reſt pas tant aux beſoins preſens du mo- 


ment que l'on doit penſer, qu'a empkcher qu'ils ne ſe re- 
nouvellent : il faudrait done encourager Pinduſtrie et non 


la faineantiſe. | | | 
La claſſe induſtrieuſe eſt certainement plus digne des ſe- 
cours du public: les fileuſes par Exemple qui dans ces der- 


niers temps, ne vendaient pas le fil beaucoup plus cher que 
| 12 
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la filaſſe dont elles Vavaient faites, meritent bien de recevoir 


une legere compenſation pour les engager a continuer de 


travailler. Enfin quoique les aumones a Dublin ſoient infi- 


niment reſpectables et ſans doute en partie nẽcẽſſaires, je les 


croirais bien mieux employees, fi elles Etaient rEpandues dans 
les campagnes. , 

Cependant on ne ſaurait trop louer le zéle et FaCtivite des 
perſonnes charitables, qui ont tache d'aſſiſter Phumanite ſouf- 
frante dans cette ville. Le nombre des inſtitutions de cha- 
rite eſt inconcevable: il ſerait trop long de les detailler 
tous, celui qui m'a paru fond ſur les baſes les mieux rai- 
ſonnees, c'eſt ce qu'on appelle the fick poor's inſlitution, on toutes 
perſonnes payant une guinee par an, peut toujours envoyer un 
pauvre malade, que le mẽdecin va viſiter chez lui, quand ils ne 
peut pas venir lui-meme et fournit de drogues gratis. | | 

Je fus de nouveau viſiter la Maiſon d'induſtrie, elle Etait 
toujours ſur le plan dont j'ai parlé au commencement de 
ce volume, les ameliorations et les changemens que le 
Comte Rumford y avait fait, n'&taient pas-employes, Dans 
de grands <tabliſſemens pareils, il eſt difficile de perſuader 
aux adminiſtrateurs d'employer une autre methode que celle 
« laquelle ils ſont accoutumes. Dans le fait auſſi, le four 
Economique et les tuyaux de chaleur qu'il y a fait, ne 
peuvent reellement convenir qu'à une maiſon, ou ily aurait 
une trentaine de perſonne, pendant qu'on en compte plug 
de dix ſept cents ici* 

L'ivrognerie 


* La chambre dans laquelle le Comte Rumford à place ſon four n aurait 
pas pu je preſume en admettre un plus grand. Ce n'eſt qu'un models, 
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L'ivrognerie qui prẽvaut parmi les baſſes claſſes du peuple, 
contribue beaucoup à les abbrutir, et a perpetuer leur indi- 
gence, Il n'eſt pas de ſpectacle plus degoutant que ces 
malheureuſes couvertes de haillons, charg&es de deux ou 
trois mſcrables enfans preſque nuds, ſortant d'un cabaret de 
whiſky, et demandant en bEgayant la charité du paſſant. A 
cette vue trop frequente le cœur ſe reſſerre. La piti et 
la compaſſion diſparaiſſent et ne laiſſent d'autres ſenti- 
mens que le dẽgout et Phorreur qui forcent à s'eloigner bien 
vite. Pluſieurs perſonnes m' ont aſſurẽes, qu'autrefois Viv- 
rognerie Etait auſſi frequente en Angleterre, mais que depuis 
ee qu'on appelle he gin act, qui avait mis les liqueurs fortes 
hors de la porte du peuple, par la taxe dont on les avait 
charges, il s' en Etait deſhabitut᷑ peu - peu et A preſent ne boit 
plus communẽment, que, du porter où, de la bierre forte, qui 
eſt une boiſſon ſaine, renforgante, et avec laquelle on ne 
peut gueres s ennyvrer: un whiſky act en Irlande, ſerait un 
fervice eſſentiel au peuple de ce pays et qui je n'en 
doute pas, detruirait bientôt ce vice odieux qui empeche le 
pauvre de faire uſage de ſon induſtrie et le fait croupir dans 
la pareſſe, la ſaletẽ et Vindigence la plus abjecte. 

Comme je crois avoir parlé dans le cours de cet ouvrage 
de toutes les coutumes qui m' ont le plus frapp&es et qui dif- 
ferent des manieres Anglaiſes, il me ſemble inutile d'en faire 
la recapitulation. Tous les comtes preſque, ont quelques ufa- 
ges ſinguliers qui leur ſont propres: cette diverfite rend 
un voyage en Irlande, beaucoup plus amuſant pour un obſer- 
vateur minutieux; le voyageur en poſte ne les pourrait pas 

| | memo 
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meme remarquer: en general tous les rapports qui ont 
donne lieu aux préjugés des Anglais, ſont ou faux, ou tres 
Exageres. : 
L'infatuation de l'ancienneté des familles, exiſte certaine- 
ment mais beaucoup moindre qu'on le dit; ce ſont plus 
particulièrement les avanturiers qui ſortent du pays qui 
ſe plaiſent à ſe pavaner et à vous Epouvanter de grands 
noms bien terribles en Mac“ et en O'. Dans le pays 
on n'y prend point garde. Il eſt ſur que les habitans diſ- 
tinguent encore les anciennes familles Irlandaiſes d'avec les 
nouvelles (comme ils les appellent), qui ſont, toutes celles 
venues de PAngletere meme depuis S!rongbow, il y a 600 
ans et plus; mais c'eſt plus comme un reſſouvenir de leur 
independance que par orgueil; ainſi après un fi long eſpace 
de temps, on voit encore les payſans, dans certains cantons, 
rendre des devoirs et ſervir evec ceremonie le reprẽſentant 
de leur ancien Prince. Celui qui parait le plus extraordi- 
naire, c'eſt Roderic O'Connor, qui eſt le deſcendant des Roys 
de Connaught et du dernier grand Monarque d'Irlande, à 
FEpoque de Vinvaſion des Anglais en 1171. On m'a affure 
que ſes domeſtiques le ſervaient à genoux et que perſonne ne 
s' aſſt᷑ yait devant lui ſans fa permiſſion; quand on lui addreſſe 
la parole on qu'on lui ecrit, on doit dire O'Connor tout court, 
ſans qualit & ou appellation quelconque : je regrette fort de ne 


Vavoir pas vu; j'avais une lettre pour lui, mais je n'ai jamais 
* Mac veut dire fils, et O' eſt une expreſſion de grandeur, que les chefs de 


famille ajoutaient à leur nom, ainſi qu'on le fait encore de More dans le 
fud de Virlande ; mais ce ne ſont plus des diſtinctions. 
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pu m'approcher de ſa maiſon, plus pres que de quarante 
milles Irlandais. La couronne d'or du dernier Monarque 
eſt dit-on dans la poſſeſſion de la famille, on croit cependant 
qu'elle a ete vendue à un orfevre, ce qui ſerait facheux ſans 
doute. On me trouvera bien gothique peut etre, mais 
j'avoue franchement que je ne puis m'empecher de trouver 
| quelque choſe de reſpectable dans cet uſage. ll y a beaucoup 
de perſonnes du nom PO Net/, qui ẽtaient les Rois d' Lier, 

d OBrien, qui Vetaient de Munfter et de Mac Dermod ou 

O'Reilly's qui letaient de Leinſter, mais je nai pas entendu 

dire, qu'il y eut de repreſentant reconnu, ou du moins a qui 


Yon rendit hommage. 


Les changemens que la moderation du gouvernement, a 


dans ces derniers temps fait operer en Irlande, donnent lieu 


de croire qu'a moins de violentes criſes, tous ſes habitans, 
quelque ſoit leur Religion, ſe regarderont bientot comme par- 
tie intEgrante du meme peuple et ceſſeront de fe conſiderer, 
les uns comme conquerants et les autres comme vaincus. 
Les proprietaires, qui juſqu'a ces derniers temps, croyant 
leurs proprictes peu aſſurées, tachaient d'en tirer le plus 
qu'il pouvaient ſans $'inquieter de la miſere de leur compa- 
triotes, appergoivent enfin, que les prejuges contre la mani- 
ere dont elles ſont entrges dans leur famille, commencent 3 
$s'cteindre : ils ſe croyent rẽẽllement propriẽtaires des terres 
que leurs ancetres avaient acquiſes par uſurpation. Le peuple 


lui Meme, geſt accoutume à les voir a la place des anciennes 
— familles; 
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familles. De ces oublis mutuels il rẽſulte naturellement, que 
les riches ont pris de Pinteret au pays qui leur fournit leur 
richeſſes, dont ils ne ſe regardent plus comme illegitimes 
proprietaĩires: que loin de chercher a Epuiſer une terre, 
qu'ils ſont certains de faire paſſer a leurs enfants, ils cherchent 
au contraire à Pameliorer et à rendre la vie plus douce et 
plus facile aux payſans qui la cultivent. | 
De ce changement heureux d'opinions on doit attendre 
la proſperite de ce pays, et je ne doute pas que ſi Pon ſuit 
les meſures que Pon adopté dans ces dernieres annees, et 
que le gouvernement puiſſe rẽuſſir à extirper les ſemences de 
{edition et à avoir la paix, PIrlande contiendra un corps de 
Nation, floriſſant, heureux et autant reſpecté des peuples 


voiſins, qu'il en a cis mẽconnu et mal j jugé. 


IN. 


En diſant page 17, que le Portail de la bourſe de Dublin, Etait 
ſemblable à celui de la maiſon du Maire a Londres, j aurais du 
ajouter, qu'elle ẽtait entitrement couverte et que ſa conſtruction in- 
terieure &tait de la plus grande beautè: c'eſt ſans doute le ſeul mo- 


mument de ce genre en Europe. 


Jai dit p. 267, que Fielding Etait Ecoſſais, aſſurẽment ce n'Etait 


point faire tort à l' Ecoſſe; au lieu de ſon nom cependant, le lecteur 
peut lire Thomſon et Burn. 


- Quoique 
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Quoique je n'aye point parle des Auteurs Irlandais, je ſais cepen- 
dant apprecier, + V ojage de Gulliver, Tries Shandy, et te 
bon Vicaire de Wakefield, © 


Ce que j'ai dit de Rederick O Conner, p. 325, Etait vrai à la let- 
tre, pour le grand - pere et meme le pere de la perſonne qui en porte 
le nom à preſent. | 

| Pai fort me louer de Pattention de mes Imprimeurs, mais com- 
me ils ne ſavaient pas le Frangais, il eut été difficile qu'il n'y eut 
pas beaucoup de fautes d'impreſhon : apres tout, il y en a cepen- 
dant moins * dans le livre imprime en Ecoſſe. 
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